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Wsréd dos¢ licznego szeregu pastelowych wize-
runkow znakomitosci dworu Stanistawa Augusta,
ktéremi Marteau uniesmiertelnit gosci obiadow
czwartkowych, zwraca uwage piekna twarz, wy-
pogodzona, lekko usmiechnieta, z oczyma iskrza-
cemi dowcipem, ryséw regularnych i arystokratycz-
nych. Suknia, krzyz nafafncuchu u piersi zwieszony,
kazg nam sie domysla¢, ze to jest wysoki dostojnik
w hierarchii kosciota, chociaz twarz sie niemal
wyrazem swym z powagg ubioru kiéci. Stworzong
sie by¢ zdaje do wytwornego stroju XVIII wieku,
lo szytych frakdw i koronkowych mankietéw, do
igrania stowy brylantowemi przy toaletach pieknych
pan. Lecz jest w niej zarazem jaka$ powazna,
spokojna rezygnacya potomka wielkiego rodu,
ktory wszedzie sie na miejscu czuje i z kazdym
pogodzi¢ umie.

Ten bystro patrzacy duchowny, przy ktérego
oblicza blasku gasng pospolitsze otaczajgce go
twarze, to pisarz co czas swoj uosabia, co przo-
duje epoce, co ja, mimowoli, w tém co ona naj-
lepszego miata, wyraza, to ksigze Biskup War-

ki, Ignacy lir. Krasicki.
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Wyjawszy jednego krola, wszyscy wspotbiesia-
dnicy ks. Biskupa zdajg sie pochodzi¢ i istotnie
wyszli z innej towarzyskiej sfery, krwig i duchem
do innego Swiata naleza, sa tu gosc¢mi, Krasicki
na krélewskich pokojach jest w domu. Tu jego
miejsce.

W Trembeckim wyzytym, skwaszonym, chmur-
nym, ktérego twarz nie obudzg wspétczucia, a rysy
wyrazajg energig wyczerpang, zmieniong w tetrycz-
no$¢ dworaczg, wida¢ cztowieka co zy¢ nie umiat,
a zycie nad wszystko przenosit, czu¢ w nim szam-
belana co przyrést do jarzma dworskiego dla jego
wygoédek i, dotrwawszy wiernym karmicielowi do
ostatniej godziny, poszedt potém do najwiekszego
nieprzyjaciela krolewskiego szukac cieptego kata
i schronienia okupionego bodaj poematem.

W Naruszewiczu wida¢ surowa nature litwina, co
na zubra lesnego z oszczepem stang¢ gotow z ro-
wng odwaga, jak z piérem na zagmatwane dziegje,
dzielng krew nie ostudzong fioletami, zburzong na-
ciskiem sukni za ciasnej, jest w nim co$ wykaptu-
rzonego mnicha. W Wegierskim wida¢ francuza
XVIII wieku, sceptyka co przestawszy wierzy¢
chciatby sie $mia¢ a nudzi sie i gniewa, chwali
cynizmem i pobrzekuje cnotg, a dla zwr6cenia
oczu do krwi szczypie i kgsa. Samolub to, dla
ktérego poezya schodkami do znaczenia i dostatku.

Poczciwa, zasepiona, rozlana twarz Bohomolca
nic mowi wiele, cho¢ nie jest pozbawiong wyrazu.

W Karpinskim domyslamy sie biednej ofiary, co
z dusza wrazliwg wpadta w Swiat, po ktorego
$lizkim gruncie chodzi¢ nie umiata i wyj$¢ z niego
musiata predko w gtucha lasow cisze, nie wiedzac
co zrobi¢ z zyciem. Spiew jego teskny, jak krzyk
czajki, wiecznym zalem przejety sie rozlega. Kniaz-
nin, poeta namietniejszy niz jego pies$ni, zafraso-
wany zda sie sobg, zrzucit i on kaptur mniszy,
a w sukni nowej chodzi jak w plongcej szacie.
W Zabtockim zna¢ dowcipnego cztowieka, ktory
wihasném stowem karmi sie i jest sytym. Piramo-
wicz, spokojny pedagog i proboszcz, nie patrzy
wyzej nad granice powszedniego obowigzku, cicha
i szczesliwa natura czlowieka do plebanii stwo-
rzonego.

Na wszystkich niemal tych czotach mysl jest
jakby w walce z sobg; nie wi¢ jak z pod nich
wynij$¢, jak sie ubra¢, czém wypowiedzie¢, skry¢
czy objawi¢, okazaC calg czy czgstkowg; —u je-
dnego Krasickiego zupetna panuje zgoda wewnetrz-
nej mysli ze stowem, ktére jg w Swiat poniesie.
Zna¢ to na obliczu gtadkiém i uspokojoném, we-
sotém i pewném siebie.

Z twarzy okalajacych odgadywa¢ mozna, ze
prawie kazdy z tych ludzi skonczy gdzie$ roz-
bitkiem, narzekaniem, zawodem, nie potrafiwszy
zyciu sterowa¢ i pragnien pogodzi¢ z sitg, a sity
uzy¢ w sferze dla niej dostepnej. Trembecki ze-
mrze w brudnej izbie oficyny Tulczynieckiego pa-
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tacu na tasce magnata, chowajgc wroble, za-
pomniawszy wiasnych piesni ; Karpinski — na nu-
dném wygnaniu w biatowiezskioj puszczy ; We-
gierski, zwiedly przed czasem, — na spaloném
Marsylskiom wybrzezu ; Kniaznin— w obtgkaniu
mitosném ; Naruszewicz — zdziczaty z grabiami
na sianozeciach Janowskich. W Krasickiego twa-
rzy czytasz, ze potrafi wsrod najciezszych czasow
wyj$¢ cato, czysto i nie straciwszy na szacunku,
zyskujac na stawie, nie poslubiajgc namietnosci,
godzgc sie zawsze z nieuniknionym — wesoto do-
gadzajac fantazyom serca, ducha i panskiego oby-
czaju. Zna on swe postannictwo, wie co mu po-
wierzondm byto, pomija wszystko coby mu prze-
szkodzi¢ mogto do spetnienia go — idzie do celu
z pewném lekcewazeniem tego co ludzie powiedza.
Potrzebuje weczasu i ciszy, okupuje jg odosobnie-
niem. Mogizeby tyle uczyni¢, wypowiedzie¢ tyle,
gdyby sobie nic ustat na uboczu wygodnego gnia-
zda? Twarz ta moéwi, ze go nie uniesie ani na-
mietno$¢ gwattowna, ani ztamie wielkie cierpienie,
ze potrafi by¢ panem siebie, zastosowa sie do
warunkéw, ktére mu niepokonana sita czasu na-
rzuci, i dokona dzieta poczetego bajkami i Moni-
torem w 1776 r. — prymasowski¢ém ,,Co tydzien“
1798 roku.

Tego mato zblizka, a szeroko i rozgtosnie z dziet
znanego cztowieka, chcemy da¢ poznac blizej jako

cztowieka, jako posta¢ wybitng t6j epoki, jako
moraliste i pisarza.

Nie naderemnie przyznano mu, ze byt najzna-
komitszym przedstawicielem swojego czasu; byt
nim z wielu i ze wszystkich wzgledéw, jako czto-
wiek , jako duchowny, jako pisarz nadewszystko.
Jako Biskup koronowat obrazy, bierzmowat tysigce
w dniu jednym, byt chrzescijaninem, ale nie wzdra-
gat sie przyjazni¢ z cztowiekiem, co suknig du-
chowng zrzucit, a wzigt zone ; napisat Monacho-
machya i szydzit z zawitych sporoéw teologicznych;
jako cztowiek byt najlepszym bratem, najserdecz-
niejszym rodziny opiekunem, najprzyjemniejszym
wspotbiesiadnikiem, najmilszym gospodarzem do-
mu, najdowcipniejszym gosciem w salonach.

Jako pisarz z niezmiernym taktem, z wielkg
miarg rozbijat co obala¢ byto potrzeba, co zacho-
wania godném ostaniat troskliwie, jezykowi przy-
wrocit cho¢ cze$¢ zycia i blasku, ktéro mu po-
przednie pokolenia wydarty.

Instynkt og6tu, vox Dei, nie myli sie nigdy.
Krytyka moze stabe wykaza¢ strony; czas smak
i pojecia odmienia; lecz sita, jakg pisarz na wspot-
czesnych dziatal, Swiadczy o sobie, ze istniata.
Tak samo dziwimy sie prostym narzedziom, ja-
kiemi Egypt kut olbrzymie obeliski. Te site po-
tezng, co dziata na masy, miat Krasicki, i dla
tego wsrdd licznego zastepu wspotczesnych mu
pracownikow, on gtéwnie zwraca na siebie oczy.



Po dtugich wiekach, w ktorych nie mielisSmy
zadnego popularnego pisarza, ktérego gtosu stu-
chatyby chciwie ttumy, on byt u nas pierwszym,
ukochanym i uznanym. Przy nim inni nikng
i maleja.

Ze wszystkich okreséw pismiennictwa naszego,
nie ma na pozor zadnego, ktorybysmy lepiej znali
i jasniej widzieli nad epoke Stanistawowska.

Mowie, na pozor, gdyz, jak cata historyg lite-
ratury, byla ona dotagd powierzchownie ujetg, po-
zostata gtebiej niebadana, jako moment dziejowy
nierozjasniong. Oznaczono fakty, postawiono stupy,
rozmiorzono miejsca, ktore zajmujg gruzy i pozo-
statosci zrzucone na nich, wszystko to czeka ba-
dacza i archeologa.

Przyczyng tego zaniedbania, niedostatecznosci
studyOow, jest w ogdle niejasne pojecie zadania,
jakie ma przed sobg wszelka historyg literatury.

Chociaz powszechnie przyjeto wszedzie, na okre-
Slenie dziejow ducha ludzkiego nazwe historyi li-
teratury, ktéra jest dziatalnosci tego ducha naj-
stateczniejszym i najwybitniejszym wyrazem —
wiasnie moze w tej definicyi lezy powdd, dla
ktérego Scisle sie jej trzymajgc, pisarze pracujgcy
nad tym przedmiotem nie wyszli po za ciasne
szranki krytyki utamkowej i sprawozdan biblio-
graficznych.
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OdziedziczyliSmy nazwanie literatury i jej dzie-
jow po wiekach, ktére w mniej wiecej systema-
tyczném wydzielaniu szukaty utatwienia dla pracy
okoto historyi.

Jako metoda przygotowawcza to wydzielanie
dogodném byto, ale dzi$, czas wielki wejrze¢ w to,
ze literatura zycia oddzielnego nie ma i oddzielnej
tez historyi mie¢ nie moze.

Jest ona w nierozerwanym zwigzku z catym zy-
wotem narodu, idzie z nim w parze, odbija go
wiernie i ttdmaczy sie fenomenami czestokro¢ po
za obrebem wiasciwej literatury lezacemi.

Literatura jest tylko czescig zycia duchowego
narodu, jedndm ze zjawisk jego, ale nie jedyném.
Po za tém, co jest pisane i spisane, lezy to, co
rowném prawem do historyi ducha nalezy, co my-
$laném, moéwionom i dziatandm byto z ducha.

Do dziejow nietylko te zaschie kwiaty pismien-
nictwa nalezg, ale i to, z czego one rosty i zyly.
Poznanie kwiatéw bez znajomosci gruntu, tta i oto-
czenia, atmosfery w ktorej zyty, jest wprost nie-
mozliwém. Stworzy¢ mozna zielnik zeschtych prob
i zblaktych, utamkowych zycia egzemplarzy, ale
one zestawione razem petnego obrazu zycia nie
dadzg.

Z tych zasad wychodzac, chocby ogdlny chcac
skresli¢ obraz odradzajacej sie literatury przez
jednego z gtownych jej przedstawicieli, siegnac
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musimy najprzod stanu spoteczenstwa, ktorego
ona byta wyrazem...

Chociaz zadaniem historyczném Polski zdaje sie
by¢ zlanie w niej dwu S$wiatéw i dwu wplywdow
zachodu i wschodu', a przejednanie ich z sobg,
cho¢ widoczne sg Slady, iz pojmowano to postan-
nictwo i usitowano je speti¢ w roznych zycia
sferach — niemniej wptyw zachodu od poczatku
dziejow naszych przemaga.

Ze krwi stowian pochodzac, ktérych przewazna
czes¢ ulegta wschodniemu wptywowi i nie dopu-
Scita do siebie szybciej rozwijajacej sie cywiliza-
cyi zachodniej, Polska nalezy od Xgo wieku do
grupy narodéw zostajacej pod wptywem kultury
latynskidj. J¢j ona winna cate rozwiniecie sie,
wszystkie Swiatto i uksztattowanie sie spoteczno.
Ani sie godzi zadnemu narodowi wyrzuca¢ togo,
ze z ogolnej skarbnicy ludzkiej czerpat pokarm
ten na wiasng krew przerabiajgc i soki.

Resztkami cywilizacyi Grecyi i Rzymu zasilito
sie i na nich wszczepito, przyswajajgc je sobie
chrzescianstwo. Ci co najblizej byli zrodia, czer-
pali zen najobficiej, od nich brali z drugiej reki
ci, co sami don siegna¢ nie mogli. W $rednich
wiekach najprzod cata Europa chrzescianska miata
jedne wspdlng literature. RoOznice narodowosci od-
bijaty sie moze w sposobie obrobienia materyalu,
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nawet w skazeniu powszechnie uzywanego tacin-
skiego jezyka — ale literatura byta jedng dla
wszystkich. Z klasztorow Irlandyi, Anglii, Fran-
cyi, Wioch, Niemiec, Szwajcaryi rozptywaty sie
po Europie poemata, rozprawy, piesni i traktaty
i rozchodzity po S$wiecie catym, zostajagcym pod
wptywem cywilizacyi latynskioj. Kosciot byt tg
wielkg spojnig zywota duchowego, ktéra w swom
tonie taczyta wszystkie narody. Jedyng szkotg
byta nadwczas szkota biskupia i koscielna, jedy-
nym nauczycielem — duchowienstwo. Mozna tez
powiedzie¢, ze dlugo w zaciszu klasztorndm cate
sie zycie duchowe skupiato.

Drugim jego zywiotem byto to, co narody same
zachowaty ze swych prastarych podan, co o wia-
snej sile wyrobity z nich przed przyjeciem chrze-
Scianstwa. Jak w pierwsz¢ém tak w drugiém z tych
ognisk taczyty sie religijne pojecia, nierozdzielue
od innych objaw6w ducha, ktorych dzwignig byty.
Podaniami religijnemi przesigkty : piesn, powies¢,
przystowie, zagadka.

Chrzescianstwo, jak wszedzie tak i u nas, chcac
odrodzi¢ i nawracac¢, nie mogto zuzytkowac zy-
wiotu dawnego, chyba w czesci bardzo skromnej,
musiato z nim walczy¢, tepi¢ i zacierac.

Zadaniom jego bylo zniszczy¢, co stworzyty
narody same przez sie, a da¢ w miejscu tej spu-
Scizny wiekow jedne nauke wspolng, majacag Swiat
caty uczyni¢ jakby jedng rodzing Chrystusowa.
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Dwa prady, z ktérych jeden potajemnie prze-
biega najnizsze warstwy i $cieka podziemnemi
szpary, drugi biezacy gorg, nie fgczyty sie prawie
z soba. Kosciot w ostatecznoéci Swiatowida prze-
rabiat na Swietego Wita, $wieta poganskie chrzcit
imiony chrzescianskiemi, zatykat krzyze, gdzie
staty batwany, a obrzedom nadawat nowy cha-
rakter i znaczenie.

Oswiata szta bardzo powoli, a zadaniem jej
w S$rednich wiekach nie bylo wcale rozlewac sie
na masy. Duchowienstwo wyznaczone byto do kie-
rowania duchowym rozwojem spotecznosci, i wjego
rekach szafarstwo Swiatta zosta¢ miato. Dzieli¢
sie niom ani chciato, ni widzialo potrzeby. Kto
przejrzat jasniej, ten suknie mniszg wdziewat
i spoteczenstwa, z ktorego wyszedt, sie wyrzekat.

Jak w Rzymie koncentrowata sie wiadza du-
chowna, tak w podlegtej mu milicyi Chrystusowej,
zlewato sie Swiatlo Swiata. Szkoty przez czas bar-
dzo diugi widzimy wyltgcznie dla stanu ducho-
wnego przeznaczone, o ludowych nie ma mowy :
lub w nich wydziela sie szczupto, co konieczném
jest dla postugi kosciota. Masom starczy zywe
stowo.

Pomimo tak Scistej kontroli nad Swiattem, te
samo klasztory i szkoty, ktére stuzyty kosciotowi,
pierwsze sg nasiennikami herezyi i reform. Od
XIl w. lub wczesniej jeszcze w pisemkach kla-
sztornych widzimy zarody krytyki, zamachy na
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wiadze, karnos¢ i dogmata kosciota, réznice zdan,
dzielenie sie ogotu na grupy i odcienia. Ruch ten
zawcze$nio rozbudzony szerzy sie powoli i, jak
wszelka fermentacya nowego zycia, tworzy za-
wigzki.

M Polsce, ktorej pierwsi nauczyciele, ducho-
wienstwo przychodzito z Czech, z Niemiec, Wioch
i Trancyi, stosunki z zachodem byty tak nieprzer-
wane, iz sie tu odbija kazde drgniecie, jakie
wstrzasto Europa zachodnig. Nie pozostaje ona
nigdy, az do XVII wieku, obca mwplywom i nie-
czulg na nie; ulega im do zbytku, ale przez to
taczy sie jak najscislej z zyciem narodow cywili-
zowanych; odbija je najwierniej w sobie, dajac
mu tylko czesto pewien wiasciwy wyraz swoj,
domowy.

O literaturze polskiej wiasnej az do XVI wieku
mowy nie ma, jesli jej tylko na papierze szuka¢
bedziemy. Jezyk sie ksztalci i przerabia pod wpty-
wem faciny na przektadach pisma Swietego i pi-
sarzy facinskich, zawczasu t¢z do religijnych obrze-
dow bedac uzywanym. Lud, pomimo surowych
zakazOw, zachowuje swe tradycyjne piesni, swe
basnie rodzime, zagadki odwieczne, przystowia
prastaro. Pierwiastek ten zepchniety, odciety, osa-
czony, opadly na dno, w mrokach spoczywa, ale
sie zachowuje, przetrawia w sobie, zdzicza nie
"noegc rosna¢. Marunkéw zycia mu brak, powie-
tiza, Swiatta, jawnosci, rozgtosu, uznania—-wszy-



14

stko to mianuje sie jako nacechowane barbarzyn-
stwem i zakazane.

Wyzsze zycie wyraza sie powszechnym jezykiem
Swiata — tacing. tacine te polskg zabarwia cza-
sem zywiot rodzimy, lecz zmuszona sie z nim stykac,
stara sie zetrze¢ jego Slady. Z tacing, jako na-
rzedziem jedném do wyspowiadania sie z wyzszych
mysli, dochodzimy do poczatku XVI wieku.

Chwila, w ktorej dlugo gromadzace sie idee
reformy religijnej miaty do nowego zycia powotac
narody, dla catej Europy i dla nas nadchodzi je-
dnoczesnie.

Umysty sg wszedzie zarébwno przygotowane, rola
uprawna jednako — rzucone nasiona wschodza.
Ttomaczono zawczasu piesni o Wiklefie po polsku,
tak samo w XVI w. zrodzony w Niemczech prad
reformatorski, u nas natychmiast odbit sie i prze-
biegt umysty.

Ze w pierwszej chwili nikt nie myslat zrywac
i oddziela¢ sie od powszechnego kosciota, a wszy-
scy pragneli tylko jego poprawy, ktorej granic
i zadania nikt Scisle okresli¢ nie umiat— nie ulega
watpliwosci. Kosciot rzymski, nie mogac czy nie
chcac czyni¢ ustepstw, zmusit reformatorow do
stworzenia osobnego spoleczenstwa kacerskiego.
Jednos¢ kosciota powszechnego, juz rozdziatem
wschodniego nadwerezona, przez reforme silniej
jeszcze zostata dotknietg. Reforma mimowolnie
stata sie przyczynag emancypacyi i rownouprawnie-
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nia jezykow, zerwania z tacing, jak zerwano z Rzy-
mem. Centralizacya w stolicy $wiata miejsca usta-
pita rozdzieleniu narodéw i pismicnnictw. Z jezy-
kami, ktore z facing wystapity do walki, wchodzit
zywiot nowy, narzedzia myslenia, majagce ideom
nieznane trzebi¢ drogi.

Wszystko, co jezyki te dochowaty w sobie, co
z sobg przesztosci niesie stowo, co zawiera piesn,
zwolna poczeto przyswajac sie pismiennictwu i do-
rabia¢ samopoznania. Co bylo dotad zdretwiatem,
jakby niezywdin, w skarbcu Zakopanem, wyszto
na Swiatto dzienne.

Z jednej ogolnej literatury europejskiej, poczety
sie tworzy¢ liczne narodowe, odrebne, kazda na-
cechowana krwig wiasna.

Znano s dzieje tego cudownego rozkwitu pol-
skiego jezyka i piSmiennictwa, ktéremu przodujg
Rej i Kochanowski, pierwszy z mowg calg z zy-
wego zycia ujeta, drugi z klasyczném uksztatce-
niem ogtadzona. *

Kochanowskiemu nalezy najwyzsza cze$¢ za to,
ze doskonale piszac po tacinie i mogac zarobic¢
na europejska stawe, czul sie w obowigzku Spie-
wa¢ domowi i ludowi wiasnemu ,,stowieriskim mu-
zom.*

Rodzi sie pod jego pidrem jezyk, jak Minerwa
z glowy Jowisza, wychodzac zbrojnym od stép do
glowy, zdolnym wyrazi¢ wszystko, wspaniatym,
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powaznym, Swietnym, dzwiecznym, Kklasycznie
pieknych ryséw oblicza.

Nie potrzebuje sie on juz mozolnie dorabia¢
przysztosci — caty jest skonczony, pelny. Poeta
genialndm dotknieciem nadaje mu odrazu to, co
innym zwolna przynosity wieki, mozolnie je ksztal-
tujagc do potrzeb i poje¢ swoich. Wspdtczesni Ko-
chanowskiemu poeci francuscy, nieréwnie dalej
jezykiem swym stojg od dzisiejszych, niz my od
Kochanowskiego.

Jezyk, otrzymawszy prawo obywatelstwa, uzywa
go i staje do walki z tacing. Nietacno jednak spro-
sta¢ powadze nauczyciela i srebrnej jogo siwiznie.

Polska zamiast jednej ma razem dwie literatury,
nie liczac mieszanca, ktéry sie z nich zrodzit, juz
w wierszu makaronicznym Kochanowskiego wy-
$mianego. Spotegowuja sie sity zywotne, bo jezyk
kazdy niewidomio przynosi jo z sobg. Kazdy prze-
sigklty jest myslami, ktore tylko w nim mogtly
urfsnac, ktoremi nabrzekt, gdy jeszcze petzat po
ziemi.

Swietny okres literatury polskiej zaczyna sie
z wiekiem XVI, trwa do pierwszej Smierci XVII
wieku.

tacina, wyrugowana chwilowo, usituje odzyskaé
swe prawa, zapanowujc znowu, razem z nowym
systemem wychowania i szkotami, ktére kosciot
bronigcy sie reformie zaprowadza, milicye Lojoli
rozsytajac po Swiecio.
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Od srednich wiekoéw do t¢j epoki walki i zgnie-
cenia u nas reformy, Swiatto sie rozszerzyto, ra-
czej naturg swg, drogi mimowolnemi, niz wolg
tych, co je w reku mieli. Szkota juz nie stuzy
dla samych duchownych, ale i dla rycerstwa, dla.
szlachty idacej postusznie pod sztandarami ko-
Sciota.  Od wieku XVI, szlachta u nas w ogole
umie juz pisaC i czytaC, o$wieca sie wiecej pra-
ktycznie, lecz oswiate pojmuje nie celem dla siebie
samej, ale Srodkiem pomocniczym do réznych wio-
dacym pozytkow.

Dla ludu szkofa jest jeszcze albo zamknietg
lub wielce ograniczong. Nie majgc samoistnego
zycia lud, wedle poje¢ 6wczesnych, Swiatta nie
potrzebuje, inni go prowadzg. Os$wieconemi kla-
sami narodu sg wyzsze duchowienstwo, magnaci
i zamozniejsza szlachta. Swiatto udzielane sptywa
na pewne sfery tylko; krzewi sie poznaniem rzym-
skiego Swiata starozytnych praw, instytucyi, ko-A
Scielndj literatury popularnej, trocha poezyi ta<
cinski¢j i polskiej. Nauki przyrodzone, matema-
tyka sg albo zaniedbane i pominigte, lub ograni-
czajg sie zastarzatemi pojeciami, powtarzanemi
bez krytyki. Bazyliszek i moki istnieja do konca
XV wieku.

Uprawa nauk filozoficznych, zamknigeta w $cisle
oznaczonych orthodoksig granicach, nie mogta roz-
wija¢ sie swobodnie. Reforma na chwile rozkiet-
znata ducha, tak, ze u nas posunieto sie do kran-

Zycie i dzieta Krasickiego. 2
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coweéj krytyki i doktryn takich jak anabaptystow
i antytrinitaryuszow ; ale juz w XVII w. wielki
ten ruch umystowy sttumiony zostat i sparalizo-
wany. Tak zwani ,bracia polscy* do Czech, do.
llolandyi wyniesli swg nauke i ksiegi.

Pewna ‘Erma wiedzy jednak, przez wieki sa-
czac sie zwolna z géry na doét, przenikneta az do
warstw najnizszych. Cywilizacya ta co sie obco-
waniem szczepi, $wiatto, co sie z zywem rc ho-
dzi stowem, rozlaty sie u nas sz*roKO. Bucho”
stwo byto liczne, zyto ono ciggia w najscislejs
stosunku ze spotecznoscig i mimowoli dJelito
tom, co miato. Rodzity sie z tych kradzioni
promykow i fatszywe idee, lecz pobudzaty do i? _
Slenia, siaty  .no.

Szlachta .hemal cata oSwiecata sie¢ raczej zycia
prakto.a, niz nauka szkolng. Pisano zle, niepo-
prr de. a z kobiet mato ktéra pisa¢ umiata ; lecz
tojec ; wiadomosci w obiegu byto bardzo wiele,

dv">'v szlacheckie, przy swoj oryginalnosci i for-
ma mych, nie mogly sie nazywa¢ zbyt za-
cofanemi, gdy je porownamy ze wspdtczesnemi
w Niemczech i Francyi.

Rozwinieciu sie bujniejszemu jezyka i litera-
tury narodowej, brakto gtownie ogniska, dv wu
kroléw jak we Francyi. Poczawszy od Wale,
sza i Batorego, krélowie w wiekszej czesci
Cudzoziemcy, jezykiem dworu byta tacina lub c'v,
w stolicy tez panowali cudzoziemcy, a uko ¥
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liSmy ich do zbytku, stuchali nadto, korzyli sie
im z pokorg przesadzona.
' Za Zygmuntéw, obok powagi taciny taczacej
V % Europa, polski jezyk panowat, dwor przewaznie
iz Polakow sie skitadal, myslano i mowiono po
i ypjejnu, za Batorego musiano sie postugiwaé ta-
c ag, na dworze Zygmunta I11 krzewita si¢ niem-
cz anifc, Whadystaw 1V miat stabos¢ do niéj, a Ka-
zi’ ~rz’ otaczatl sie cudzoziemcami. Za Wazow,
drelarya byta jacinska, teatr wioski, rozmowa
[st™Mniemiecka;, czasem francuska, polski jezyk
id lwienQ ambony sie dat styszec.
Dwory panow ksztattowaty sie na wzoér kro-
tkich. Jehyk téz wpredee psuc sie zaczat i ko-
szlawi¢, szpikowano go.tacina, <yi;eczajac sienia,
popisujac z umiejetnoscia -jej ze szkdj wyniesiona.
tSame dzieje narodu otwartego najazu zaje-
tego wojnami, mieniajacego stolic#, a naje .[ci]
-w- obozie je miesci¢ zmuszonego, tJ».unaezg statt
piSmiennictwa, ktore sie tylko czas> pokoju, i u™-
pieczenstwa rozwija¢ moze dzielniej. N; frwh-spo-
czynku nigdzie i czesciej ptacz sie niz Spiew roz-
legat.
W zapasach z nieprzyjaciotmi wyrosto owo ry-
cerstwo, szlachta, ktore sadzi¢ potrzeba jako zot-
*5zy z pobtazaniem. Psuly je i uczyly proznia-
0:/ . aobozy, ciggnienia, stacye, zycie nieregularne,
Wthpe ziemianina w ruchu, w zwadzie trzymato,
zna ,czag¢ mu nie dajac. Nawykiszy do tej walki,
2*
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gdy sie rgba¢ nie mogt, szlachcic sie procesowat,
aby wojne prowadzic.

Od Wazdw, obcych nam, cho¢ przyswojonych,/
idziemy tak kolejami dla kraju coraz smutniej/
szemi az do Sasow. !

Nie obwiniajmy instytucyj, cho¢ i w nich t7.ei
wiele przyczyn upadku ; daleko silniejsza, i'diny
dzwignig byto obyczajow zepsucie, ktore. wy-
ptyneto z samego zycia rodzaju. Wojne 'i ob6z
byly stanem normalnym, nikt bezkarni”® nie od-
rywa sie od domu i rodziny, nie myze wytrwac
dlugo w tym ukropie, ktory sie "«”okg rycerska
nazywa. Poczobut, autor S$wiezjy wydanego pa-
mietnika, wr siedmnastym rc’fu idzie do wojska,
caty zywot mu uplywa p Z".edzy wioskg a obo-
zem, na stuzbie targajgcy / nim, ktéra rodzi potem
niepokdj o mienie i prywate.

Bi¢ sie i procesowa¢ umie tylko szlachcic. Wo-
tajg go na potrzebe nieustannie, powraca z niej
Dnii¢ wilasnego zagonu i zajazdy sasiadéw od-
bijac. W tym stanie szlacheckim skupia sie cale
zycie narodowe, on nadajo charakter catosci.

Rycerstwo to butne a bujne, jest wszedzie sobag,
na sejmiku, na sejmie, na naradach, w domu.
Gorgczka go trawi nieustanna, dom niepokoi, ra-
tuje sie jak moze.

W tak ciggle zagrozonym kraju, gdzie i wia-
dza krolewska musiata ulega¢ tym, ktorymi sie
postugiwata, co dziwnego, ze kazdy myslat o sobie,,,
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pragnat sie zabezpieczyé. Instynkt zachowawczy
zrodzit prywate, do poczwarnych potem rozrostg
rozmiarow. Nikt z oczéw interes ogétu, zapomniano
0 owom poréwnaniu Skargi — panstwa do okretu,
kazdy myslat o wkasnych manatkach. Zakrélowata
pryvata juz za Sobieskiego, nig wszystko zje-
dzono jak rdzg zostato, pod jej naciskiem pekty
instytimye.

Histo -cy zwykli, nie bez przyczyny zapewne,
szczegOt® zwraca¢ uwage na instytucye, prawa,
organizacye spoteczenstwa i formy jego martwe ;
mniej na ohyd .j i usposobienia, ktére jednak in-
stytucye wypaczaj», wynaturzajg je, burzg lub
podgryzajg nieznacznie. W Polsce z temi samemi
instytucyami, pod ii.ltmi wptywy, z ludzmi in-
nymi, wcale roznieby sieldziato.

Wyszpocano prawa dla prywaty, nadawano im
znaczenie falszywe, martwém zostawiano w nich
co zawadzato, inne artykuty naciggano gwatjtor
whnie, aby z nich korzystac.

Idea swobody, najfatszywiej pojeta, krolowata
ponad wszystkiém. Pojmowano jg tak ciasno, ze
jej chciano jako przywileju dla jednej klasy, a tak
szeroko z drugiej strony, ze niczém ograniczy¢
jej nie dopuszczano. Swoboda wybujata w samo-
wole, a konczyfa sie¢ prawem silniejszego, ktory
dokazywat co chciat.

Stan ten spoteczny odbijat sie w literaturze.
m'a uprawe j6j nikt nie miat czasu i swobody,
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oprocz duchowienstwa, ktére karmigc sie na ta-
cinie, a zyjac z pandw i szlachty, im panegiryki
pisato. Szlachcic potrzebawat wymowy tylko na
sejmiku, na godach, w obozie, przy Kkielichu,
w» palestrze, a wiec sie retoryki uczyt przede-
wszystkiém, statutow i prawa, ktére z praktyki
i rozmowy studyowat. Prejudykaty zastepowaty
samo prawo. Literaturg szlacheckg byta Swada,
glos w sadzie, domowa piesn pobozna jejmosci,
obozowa $piewka swawolna, ktorg czasem w tancu
podchmiolony i przy niewiastach zanucit.

Osamotnione w domu zony czytaty ksigzki po-
bozne, Spiewaty piesni najczesciej takze kantycz-
kowe, na folwarku tylko rozlegata sie stara wie-
$niacza.

W ksiege pamiagtek, Silva rerum, wpisywano
akta publiczne, listy uszczypliwe panéw Senato-
row, mowy zreczne stawnych oratorow, rzadko
wierszyk jaki lub zto$liwe epigramma. Na rozko-
szowanie sie dtuzszemi utworami nie byto ni czasu,
ni mysli wolnej.

Poeci, garstka maluczka, albo opiewali czyny
wojenne lub S$wietych zywoty, niekiedy bdl na-
tchnagt satyra, nasladownictwo starozytnych sie-
lankg z niebywatego Swiata. Pod wiecznym stra-
chem najazdu i burzy c6z wiecej zrodzi¢ sie¢ mogto?
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Z tom dochodzimy do panowania dwu Sasow,
Augusta drugiego i trzeciego. Wszystko zte, ktore
dotad niesSmiato kietkowato, teraz sie pod wpty-
wem wypadkéw bujno rozrasta. Sag to krolowie
dla siebie nie dla narodu, ktérym wcale nie idzie
0 losy kraju, ale o wyzyskanie go we wiasnych
widokach. Nie mowigc o wptywie ich na poli-
tyczne znaczenie Rzeczypospolitej, stosunki j¢j
i potege ; sarne spotecznos$¢ polskg juz nadpsuta.
dwa te panowania przetworzyty ostatecznie, po-
pychajac ja do rozkiadu, do rozstroju, do we-
wnetrznego samozarcia.

Rzeczpospolite tworzyty diugie wieki, wplywy
zachodu i wschodu, ktére sie tu zbiegaty, wal-
czyly i w czesci jednaty. Spoteczenstwo nie byte
jednolite. Miedzy Litwag, Rusig, Wielkopolska,
Ukraing, Mazowszem i Krakowskiom zachodzity
wielkie roznice charakteru i fizyognomii. Zycie
ziemianina— zotnierza, miast, stolic, zamkdéw pan-
skich, dweru krolow, skiadaty zywioty rozne,
z ktorych pod dziataniem sejméw, obozdéw, kot
i zjazdow zwolna sie co$ jednolitego wytwarzato.

To zjednoczenie Sasi znalezli juz o tyle doko-
naném, o ile sie ono spetni¢ mogto. Duchowien-
stwo, wyjgwszy ruskie, wszedzie bylo jedno, pa-
nowie nieco kosmopolici podobni byli do siebie,
szlachta, z matemi odcieniami miejscowosci, na
jedno sie wyrobita kopyto. Wspélne zycie, jedne
wady, o ktérych mowilisSmy, zrodzito. Prywata juz-
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za Sobieskiego o0 niczoin mysle¢ nie dawata, oprocz
krescytywy dla siebie i dla rodziny. Na to uspo-
sobienie ogolne do ciggnienia korzysci samolub-
nych ze wszystkiego dla siebie, przyszli Sasi.
Tym szio tylko o wiasng sprawe ; gotowych do
sprzedania si¢ znalezli, a kupujac ich, do reszty
upodlili.

Zepsuta spoteczno$¢ popsutg zywita sie litera-
tura, w ktorej sie odbija, co ja kalalo. Z osta-
tnich lat panowania Saséw mamy juz tylko pam-
flety, pancgiryki, na obrzydliwej bibule szkaradne
druki, ktorych zewnetrzna szata ubdstwu mysli
odpowiada.

Gdzie sie zycie skupiato cate?

Byto ono czynem nie stowem, a czyn polegat
na salwowaniu siebie i rodziny, zuzytkowaniu in-
stytucyi i konjunktur dla siebie. Rwat kazdy
w swg strone i chwytal co bylo mozna. Cosmy
moéwili o braku ogniska dla literatury, za Sasow
jeszcze Scislejsze znajduje zastosowanie. Miasta
uniwersyteckie ogniskami temi nie byly. Tu $re-
dniowieczna, sztywna, martwa nauk forma pano-
wata, na ktorej kwitt panegiryk niesmaczny. Pi-
$miennictwo tego czasu fotograficznie odzwierciadla
stan ducha. W Wilnie, Krakowie, Zamosciu wy-
chodzg teologiczne dzieta, najczesciej przedruki,
kalendarze z prognostykami, pochwalne hymny na
czes¢ magnatow, protektoréw, i dobroczyncow.

tacina znowu idzie gorg a staje sie coraz stra-
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szniejsza, juz nie kuchenna, ale ze $miecisk zda sie
zbierana. Po Kochanowskich, Janickich, Sarbiew-
skicli, Acernach, nieznani centonisci i plagjatory.

Po Kklasztorach, po dworach nie miata przytutku
literatura, biblioteki stare butwiaty, nowych zbie-
ra¢ nie bylto czasu, ktéz zresztg mégtjg uprawiac?

Za Augusta drugiego wojny i burze domowo nie
daty tchnagé, — miasto innych zabaw przywozono
do Warszawy opere wioska, mitostki francuskie
i opilstwo niemieckie. Szlachta popuszczata pasa.
Za Augusta trzeciego zostaty Swiecie poszanowane
tradycye ojca dworu, z tg réznicg, ze kosztowne
metresy zastgpity fowy ; samopas, urwij podaj szto
wszystko pod rzadami Briihla, kazdy w swg strone
rwat i dla siebie. Sprzedawano si¢ — kto da wiecej?

Znikczemnienie dochodzito do ostatniego kresu.
Mamy doskonaty obraz tego wszetecznego gospo-
darstwa, skreSlony w catej jogo okropnosci, na-
iwndm pidrem wspotczesnego Matusewicza.

Nic dodac¢, nic ujgé. Autor nie byt jednym z naj-
gorszych, ab nno disce omnes.

Rozprzezenie obyczajow nigdy na korzys¢ zycia
duchowego nie wychodzi. Gdy spoteczno$¢ straci
z oczéw wszelki cel wyzszy a prywatg sie po nocy
kieruje, umyst t¢z j¢j dretwieje i staje sie bez-
ptodnym. Caty z niego uzytek, aby dobrze obra-
cliowat, co sie lepiej optaci: trzymac¢ z BrUhlem
czy z Czartoryskimi?

Miedzy takim dworem, jakim byt Augusta trze-
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ciego a krajem, jakiz mogt by¢ wezel, jaka spoj-
nia? interes tylko. Mitosci nawet nie byto, zjadano
sie wzajemnie. Monarcha wyzyskiwat poddanych,
oni jego, oboje razem ssat Brihl. Na taki stan
kraju przypada wybor Stanistawa Augusta.

Wsréd tego zepsucia ogolnego, zepsucie smaku
byto nieuchronném nastepstwem zgnilizny, pojecie
piekna wszelkiego byto spaczone i krzywe. W wy-
mowie szukano go w stylu nadetym, niezrozumia-
nym, w konceptach niedoteznych, w smazonych
a zapozyczanych frazesach, w mnogich cytatach,
ktore mozaikg czynity robote. Natchnienie w niej
zastepowata tatanina, crudycya pokrywano czczos$é
mysli, a skarbczyki gotowe uczono$¢ kazdemu czy-
nity dostepna.

Widzimy to zarébwno na ambonie w kazaniach,
na Sejmach, w mowach, ktérych naduzywano w zy-
ciu prywatnom, przy wszelkich okolicznosciach,
assumpt do nich poda¢ mogacych.

Ex promptu powiedzie¢ moéwke, nalezato do to-
warzyskich przymiotéw dobrze wychowanego mio-
dzieniaszka; prawiono je przy kielichu, powitaniu,
zegnaniu, winszujgc, z kondolencyg na pogrzebie,
na weselu przy oddawaniu marcepandw, darow,
wprowadzaniu do toznicy, ze strony rodzicéw, od
pana mtodego, od przyjaciot itp. Szukano zreczno-
Sci do tego stdw wylewu, popisywano sie chetnie
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ze Swadg, wpisywano do ksigg domowych osobli-
we tego rodzaju elukubracye. Juz za czasdéw Paska
widzimy rozkwitlg te manig oratorska, ktora pozniej
wybujata jeszcze, prawdziwie poczwarne wydajac
owoce.

Gtowna literatury dwczesnej czes$¢ stanowi Swa-
da, tak czcza, tak bezmysina, tak bezbarwna, ani
z glowy ni z serca ptynaca, iz uholewac przycho-
dzi nad spotecznoscig, co sie tém préchnem zywié
musiata.

Kazanie jest w tymze rodzaju, cate z cytat,
wymuszone, bez prostoty i natchnienia. Umysty
zdajg sie uspione, wyczerpane, nic ich do zywszego
poruszenia sie obudzi¢ nie moze.

W tém zyciu rozprzezoném, obozowem, w kto-
rom ognisk braklo, narodowy teatr nawet zrodzié
sie nie moégt. W kolegiach jezuickich grywano
dyalogi alegoryczne po tacinie, po dworach nie-
Smiato probowano francuskich przektadoéw niekto-
rych sztuk, lud sie bawit w jasetka, rodzaj komedii
del’ arte, improwizowanej na tle podan dawnych.

Przy takich szkotach i uniwersytetach, jakie za
sasow istniaty, mogtoz by¢ inaczej ? Sg to zastygte
i wygaste ogniska, od ktérych wychodzg ludzie
z kilkg schematami wyuczonemi, nicrozbudzeni do
zycia, przytepieni, chwyciwszy ledwo tyle, co nie-
zbednie potrzebne do palestry, kancelaryi panskiej
lub gospodarstwa i Sejmiku.

Najuczensi nawet sg tylko erudytami, mysl ich
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spowita boi sie skrzydet rozwing¢, aby ja po za
sfery orthodoxyi nie uniosty.

Nauczono ich, ze ona niewszedzie siega¢ ma
prawo, z obawy przekroczenia woli sie trzymac
u poziomu. Sparalizowanie to ducha widoczne we
wszystkiérn, w walce o zycic i byt dobry cate za-
chody i troski. Jejmos¢ bieduje z dziecmi i wio-
darzem domu, szlachcic gosciem u ogniska swego,
a gdy przybedzie to nie sam, wiodac gosci i wrzawe
z soba.

Znajduja sie obroncy i zakonu Lojoli i wycho-
wania, ktdre on u nas prowadzit; lecz jakze obro-
ni¢ sie przeciwko faktom? Ze strachu herezyi zabito
zycie, byto to:

Propter vitam vivendi perdere causas.

Jak ci doktorowie, co ujmujgc zycia chcg osta-
bi¢ chorobe, wychowanie jezuickie wycienczyto
narod, zdretwito w nim ducha.

Szlachta, to jest wiekszos¢ w pot uksztatcona,
miata tylko tyle, co z ich szkdt wyniosta. Panowie,
ktérych wychowanie byto nieco roznem, mieli co$
wiecej. Tu juz od Sobieskiego czasOw, a raczej
od Jana Kazimierza, stosunki z Francyg wniosty
j¢j jezyk, zamitowanie obyczaju i literatury fran-
cuskiej. Panowie wszyscy obok faciny umieli do-
brze po francusku; jezyk ten oddziatywat na nich,
bo nikt bezkarnie z zadnym si¢ jezykiem nie zeni,
a nawet czasowo z nim nie braci.

U goéry wptyw byt dwoisty i farba tez inna. Co
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umiato i méwito po francusku, miato sie za c6$
wyzszego i lepszego, a byto w istocie wiecej ogta-
dzoném i mocniej popsutém.

Tak ci, co sie ksztatcili na tacinie, jak drudzy,
co ssali piersi francuskie, jezyka wiasnego nic
uczyli sie prawidtowo. Vernaculo sermone mowiono
i pisano jak Bdg dat, jak niafka nauczyla, jak
tacina wskazata, z potrzeby go uzywajac nic z za-
mitowania.

W poczatku XVIII w. jezyk juz tak zostat za-
niedbany, potamany, popsuty, iz z niego zostaty
tylko szczety. Nie tyle go makaronizmy nadwe-
rezaly, bo to byly wstawki nieprzyrastajgce don,
zawsze sie dajgce wydzieli¢, jak raczej utrata po-
czucia natury mowy wiasnej. W ustach ludu jezyk
ten byt zywym jeszcze; u innych klas wyksztat-
censzych martwemi tylko jego cztonkami sie po-
stugiwano.

Najdobitniej sie to w stylu czu¢ daje, a najwy-
razniej tam, gdzie mysl znatogowana do form fran-
cuskich, postugiwata sie wyrazy polskicmi. W uzy-
ciu jezyka, czu¢, ze zywa tradycya jego zatracona
zostata, ze to, co z nim wigzato, pekio. Ukladajg
sie wyrazy dziwnie, niezgodnie z duchem jego,
opacznie, koszlawo, poczwarnie. Czestokro¢ nawet
uzycie ich zdradza nieSwiadomos$¢ prawdziwego
znaczenia; ktokolwiek sie wychowat wfrancuszczy-
znie, przez cate zycie nosi od niej znaki jak od ospy.
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Zgota jezyk polski kona za Saséw, zdaje sie
blizkim zupetnego zniedoteznienia.

To co do formy; tres¢ tez wszystkiego co wydaje
piSmiennictwo O6wczesne, uboga, biedna. Mysl wy-
biedz nie pragnie, boi sie — za ptotem stoi here-
zya i czyha na nig. Ciekawo$¢ pierwszym stopniem
do piekta, to¢ szkolna maxyma.

Tymczasem na zachodzie, w Anglii, we Francyi,
duch krytyki i sceptycyzmu budzi sie na nowo.
Tam zycie, stosunkowo swobodniejsze, dozwolito
sie rozwing¢ filozofii; Locke, Hume, Bayle, Shaftes-
bury i Bolingbroke, Condillac przygotowujg zwrot
nowy, epoke Rousseau i Voltaire’a.

Nie idzie tu juz, jak w XVI w. o reforme ko-
Sciota, ale o wyzwolenie sie ze wszelkiego dogmatu
z goéry narzuconego, o swobode mysli, jak niegdy$
0 swobode sumienia. Szkofa ta nowa nie ma sity,
aby co$ nowego zbudowata, ale ma burzacg po-
tege, tom wieksza, ze kosciot stoi jak opoka i ua
opoce, ktéra opiera sie wszelkiemu nowemu jej
uksztattowaniu.

Prad ten nowy nie rychto dochodzi do nas, ale
wielkiego wptywu jego na pozniejsze losy pismien-
nictwa i kraju zaprze¢ niepodobna.

Dtugo od wszelkiego zetkniecia sie z nim osto-
nieci, obwarowani odosobnieniem, zamknieci w so-
bie, ulegamy mu tom silniej, iz na odtogujaca dtugo
role przychodzi.
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Spojrzmy jeszcze cho¢ pobieznie na organizm
tego spoteczenstwa, ktére nam w spusciznie, po
dwu panowaniach Saséw zostato.

Sktadato sie ono, wedle éwczesnej klasyfikacyi,
naprzdd z duchowienstwa, w ktérém dwie warstwy
odrézni¢ potrzeba, wyzsze i nizsze.

Do tego prawie cate zakonne sie wlicza. Za
niém idg mozni, senatorskie rody i szlachta z niemi
skoligacona, rozpadajgca sie na mtodszg i starsza,
na zamozniejsza i zubozatg a stuzebng. Naostatek,
stoi po za niemi lud bezwolny i zbi¢dzony.

Nic zaliczamy tu mieszczan, gdyz ci stanowili
odrebng jakas mase, w wiekszej czesci z obcych
zywiotdw ztozong, nie spojng, nic dorosty do zycia,
prawami do niego nie obdarzong, nie liczym wojska,
bo tego ze szlachty wydziela¢ nic ma potrzeby.

Dwaor obu kréléw saskich, przebywajacych tylko
chwilowo wPolsce, byt francusko-niemiecko-kosmo-
politycznym. Nic tam narodowego rozwing¢ sie przy
nim nie mogto. Cierpiano kontusze, ale w zywym
zwiazku nikt nic byt z niemi. Szlachta do panéw
swych potrzebowata drogmana. Co blizej z krolmi
zjednoczy¢ sie chciato, musiato sie wynarodowié
i przybra¢ ton francuski, dworu Ludwika XIV,
ktory saska dynastya przyswoi¢ sobie chciata.

Wyzszego duchowienstwa czes¢ najznaczniejsza
konczyta swe wychowanie w Rzymie. Przeznaczeni
na stolice biskupie potomkowie rodzin mozniejszych
w domow¢m wychowaniu, przygotowujaccin do pe-
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regrynacyi za gory, juz cechy rodowe zacierali,
stajgc sie kosmopolitami.

Mato biskupéw dochodzito dostojenstw prawem
zdolnosci i talentow; wiekszo$¢ szta do stanu du-
chownego z rodéw znacznych dla mitr i dostatkdw,
jakie do nich byly przywigzane. Z biskupstwem
krakowskiom szto ksieztwo Siewierskie i miliono-
we dochody; prymasowstwo wyposazone byto ro-
wnie bogato; Warmia dawata tytut ksigzecy
i ksigzece proventa. Duchowni w Senacie Rzeczy-
pospolitej, w Radzie kréla, u jego boku zajmo-
wali stanowisko przewazne. Ubogie pachole cu-
dem chyba-mogto sie tam docisnac.

Na takich dworach biskupich, cho¢ wspaniale
byto i gwarno, jezyk narodowy w przedpokoju
sie tylko stysze¢ dawat, cudzoziemskiemi méwiono
na sali. U Sottyka na teatrze grywano tylko fran-
cuskie sztuki, kancelaryc pisaty po facinie i po
francusku. Polski jezyk stuzyt do zblizenia sie
z nizszom duchowienstwem. Jezeli Biskup uczo-
nym byt i lubit uczonych, otaczat sie jak Zatuski
niemcami, a pisat po tacinie.

Nizsze parafialne duchowienstwo, proboszcze
i wikaryusze, jak $wiadczg zgodnie pomniki wspot-
czesne, wielkiego wyksztatcenia nie mieli. Zyli
z ludem, czesto jak ton lud, ubogo. A ze znaczna
cze$¢ probostw miata grunta i gospodarstwa, byli
zarazem rolnikami i to ich zaprzatato. Z klas niz-
szych rekrutujgcy sie ton zotnierz prosty, niespo-

33

dziewajacy sie awansu, bo kanonio i benefieya.
brata szlachta tylko; przychodzit z seminar]urn
tyle umiejac, aby skromnym wymaganiom mniej
jeszcze oSwieconych parafian mogt zados¢ uczynic.

Z zakonow dwa staty na czele. Jezuicki, kto-
rego celem gtéownym byto, od zatozenia go, walka
z herezyg i zapobieganie emancypacyi ducha i Pi-
jarski, Scholarum Piarum, ktéry odrazu opozy-
cyjne zajat stanowisko. Nadto znandém jest ca
charakteryzuje zakon Jezuitow, abysmy to powta-
rza¢ potrzebowali. Spetnili oni powierzone sobie
postannictwo, przechodzac zakres jego, ze $lepdm
postuszenstwem zotnierzy, z ofiarnoscig niezro-
wnang, z obawy pozaru gasili wszelkie Swiatto.
Swiecili natomiast prochnem i przy tern stabém
Swiatetku uczyli zy¢, skromnie sie niém obchodzac.

Zakon szkot poboznych odrazu sobie zatozyt
rzecz do wykonania niemozliwg, cho¢ na 6w okres
i w danej chwili, w czesci urzeczywistniong, i juz:
wielce pozyteczng. Pomiedzy naukg szkot jezui-
ckich a zywym S$wiatem nie byto zwigzku ; pija-
rowie chcieli. religig przejedna¢ z postepem, nauke
chrzcscianskg potaczy¢ z praktyka zycia. Do szkét
swych wprowadzili nowe formy w nauczaniu, po-
zbywajac sie przestarzatych; w plan nauk wcia-
gneli nauki doswiadczalne, w rachunek nawet
szty talenta towarzyskie i co tylko do zycia przy-
gotowywa¢ mogto. W duchu ich szkét byta re-
forma a postep razem z wiekiem. To zadanie

Zycie i dzieta Krasickiego. 3
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wihasnie szkoputem byto, bo kosciét ustepstw
Swiatu czyni¢ nie chciat, a Scista logika orthodoxy!
byta przy Jezuitach. Rodzaj odstepstwa tkwit
w zadaniu szkot poboznych, chciaty iS¢ naprzod,
gdy kosciota dogmatem byta nieruchomosé. Walka
dwu zakonow stawata sie nieuchronng; pijarowie
mieli za sobg ducha wieku, z kosciotem jednak
na t¢j drodze zwolna rozbrata¢ sie musieli. W sa-
mym ich zakonie, z wyjatkiem niewielu ludzi zna-
komitszych, wyzszych umystem, godzacych wiare
z naukg — walka przeciw exccssom fanatyzmu
i zastatosci przerodzita sie w indyferentyzm i sce-
ptycznos¢. Raz na pochytos¢ rzucone umysty,
w dalszym pochodzie zatrzymac sie nie mogty.
Obok tych dwu zakonéw, postawmy i najpopu-
larniejsze w kraju zakony zebracze, reguty $. Fran-
ciszka, ktére nie jasniaty nauka, ale z zyciem sie
zrosty, pojmowaly je i praktyka skromng cnot
chrzescianskicli, zastosowaniem sie do obyczajow,
przejeciem moralnoscig ewangelii, tolerancya na-
reszcie sie odznaczaty. Prostoduszny braciszek,
jezdzacy po kwescie, z optatkami, z obrazkami
dla dzieci, znajdowat w sobie natchnione stowa,
w ktérych go zaden kaznodzieja ani najstawniej-
szy teolog nie przescignat. Z ludu powstate zakony
te ubogie, z ludem i szlachtg w najscislejszym
byty zwigzku. Wyrozumieli, tagodni, pobtaza-
jacy, nawracali wiecej sercem niz wymowsa. Ber-
nardyn, z ktérego sie czasem $miano, odcinat sie
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zrecznie, byt wszedzie mitym gosciem domu, ale
Swiatta don nie przyniést wiele, bo go nie miat.

O moznych rozszerzac sie nie potrzebujemy. Na
tych wyzynach spotecznych zwykle i wszedzie wy-
kwita i co ma najSwietniejszego naréd i co ma
najzepsutszego. Drzewa i narody usychajg od
wierzchotkéw, a od pni nowe puszczajg wyrosty.

Zachowaty sie w koncu XVIII w. idealne, pa-
tnarchalne panskie dwory w Polsce, ale wyjatko-
wo. Pod wpltywem saskiego dworu, ktéry z nich
wybierat haracz Denhofowych, Lubomirskich, Po-
ciejowych i tylu innych, kobiety sie popsuty, a przez
matki pokolenia. Faworyty i przyjaciotki Augusta
mocnego nie mogty dzieci na Spartandw wycho-
waé. Zadza uzywania, btyszczenia, panowania
oslepiaty na wszystko.

Polor francuski z obyczaju narodowego pozo-
stawiat tyle tylko, ile bylo potrzeba, aby szlachte
sejmikowg mddz pociggna¢ ku sobie. Kazdy nie-
mal panicz odbywat podr6z na zachdd dla dokon-
czenia wychowania i powracat do domu znudzonym
kosmopolitg, pogardzajagcym barbarzynskim krajem
wihasnym. Wielkie panie zy¢ nie mogty w domu,
musialy jezdzi¢ cho¢ odetchna¢ za granice.

Magnaci stykali sie ze szlachtg tylko, gdy dla
swych widokdw potrzebowali si¢ nig postuzyc.
Mato kto wyzyt na wsi, a zmuszony, jak stary
Hetman Branicki meczy¢ sie w Biatymstoku, two-

3



rzyt sobie sztuczny atmosfere wersalska, aby mddz
oddychac.

Jeden z Sapiehdw, za Augusta Il starg biblio-
teke polsko-tacinskg wyrzuci¢ kazat precz, aby
miejsce po niej francuskicmi romansami i teatrem
zapetni¢. Panie przechodzity w t¢m mezow.

Pod wptywem rozmaitych zargonéw wyuczonych
w podrézach, po polsku moéwito sie i pisato po-
czwarnie.

Dosc¢ spojrze¢ w listy, francuzczyzng przetykane
i bez ortografii. W ortografii zresztg nie byt mo-
cnym i polyglotta Poniatowski, ni zadna z pan co
don listy pisywaty. Nie troszczono sie o nig wielce.

O polskiej literaturze u panow éwczesnych, ani
stychu nie bylo. Jezeli sie co z niej zawieruszyto
w domu, poszto do fraucymeru, na folwark, do
plebanii.

Szlachta zamozna, spokojniejsza, zwiaszcza po
niektorych kraju zakatach, dawata wiasciwie z ca-
tego tego organizmu, jedyny przytutek narodowym
tradycyom i piSmiennym pamigtkom. Tu nic nie
wsigkato oprocz taciny, a ta tak bardzo szkodli-
wa nie byta, bo duch jéj dawno z naturg jezyka
sie spoit. Tu zyla mitos¢ rzeczy wiasnych, wspo-
mnien, podan, tu sie spisywaty silwy, dyaryusze,
zachowywaty kroniki i Spiewaty piesni stare. Za-
mozniejszy szlachcic posuwat wyzej syna w nauko-
wych zaktadach, choéby dla krescytywy. Chciat,
zeby on co$ umial, i wyksztatcenie moznej szlachty
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czesto gruntowniejszém byto, niz paniczéw, co zbyt
wczesnie zy¢ zaczynali. Z tych sfer zasilata sie
palestra, w ktorej, badz co bgdz, stowo miato
swg warto$¢, mysl szacunek.

Ponizej wsréd thuméw rozdrobionoj, ubogiej,
ocierajgcej sie juz o lud szlachty, nie ma co
szuka¢ oprécz widoku upadku i demoralizacyi.
Cizba to postuszna panom, pragngca chleba, go-
towa siec i zabija¢ byle co$ zarobi¢, biedna, Slepa,
zepsuta, upadla a dumna przywilejem, ktéry na
sejmikach sprzedawata. By¢ moze, iz i tu znaj-
dowaty sie typy piekne, szlachetne, nieposzlako-
wane, ale wiemy jakim byt ogo6t. Pamietniki
wspotczesne $wiadcza.

Stan ludu, wioscian byt smutny. Rycerstwo,
wedle dawnych pojeé¢, postugiwato sie nimi, aby
samo mogto sie dla obrony kraju poswieca¢. Byty
wsie, gdzie lud niemal do rodziny panskiej nale-
zat, bedac z nig w zwigzku serca i ducha; ale
byfa i niewola uprawniona zwyczajem, natogiem
wiekowym. O osSwiacie tego ludu nikt nie myslat,
owszem uwazano jg za zgubna, odwracajgcg od pra-
cy, zasiewajgca nasiona niepostuszenstwa i buntu.
Byt to domowy zwierz roboczy, niestety, z ktorym
sie obchodzono po ludzku, ale praw ludzkich przy-
zna¢ mu nie chciano.

W chacie literature stanowita basn prastara,
piesn dziewicza, $piew pobozny, modlitwa, co sie
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odziedziczyto po dziadach i wzieto z kruchty ko-
Scielnej.

Spadek, ktéry XVIII wiekowi z przesztosci po-
zostat, dos¢ byt liczbowo obfity ; ale wsrdd niego
to, co byto, ze sie tak wyrazimy, assymilacyjném,
mogacém przejs¢ w krew i zycie, ogranicza sie
szczupta dziet iloscia. Pismiennictwo nasze, jak
kazde inne, na mnogie rozpada sie dziaty i ro-
dzaje, lecz per excellentiam, to gtéwnie wchodzi
w rachube historyi ducha, co dla jak najwiekszej
liczby byto dostepnoni.

Ksigzka, ktorej nikt nie czyta, jestjakby w nie-
zrozumiatym pisana jezyku. W samych poczatkach,
Rej, Kochanowski, Bielski, Gérnicki, pdzniejsi na-
wet poeci i popularniejsi pisarze, Grochowski, Klo-
nowicz, Twardowski, Kochowski moéwili do ogotu;
czytato ich co czyta¢ umiato, karmiono sie nimi.
Co oni wyspiewali i wypowiedzieli rozumiat ka-
zdy, odczuwat i tatwo przyswajat.

Wszyscy nasi pisarze tacinscy juz dla wybra-
nych tylko byli przeznaczeni. Gornicki swe dzieje,
Bielski kronike spisujg przystepnie, jakby opo-
wiadali; Sulikowski swo6j komentarz, Kochowski
klimaktery uktadajg po tacinie.

Z calej tej przesztosci zostaje troche dziejow
i wiele pies$ni, ktore nardd spozyt i nakarmit sie
niemi, popularnych prozaikéw prawie nie mamy.
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Szuka¢ ich chyba w broszurach i pisemkach ury-
wkowych, a i tych wiekszos¢ rymuje 'i w poezyg
stroi¢ sie rada. Obok dziejow wplywowymi sg pi-
sarze duchowni, Skarga w zywotach swych i ka-
zaniach, i inni idacy w jego $lady.

Do pewnego stopnia popularnos$¢ i wptyw ksigzek
mierzy¢ sie moze dzisiejsza ich rzadkoscig, ksigzki
naboznej catej dzi$ nie znajdziesz, kronik zostaty
karty odarte , broszur, poematéw, fraszek tylko
strzepki. Niektére pisma dawne znamy tylko z ty-
tutdw. Pierwsze wydania Kochanowskiego sg nie
do znalezienia. Grochowski nawet i Kochowski sg
stosunkowo rzadcy, gdy uczone foljanty, teologiczne
traktaty, facinskie kroniki tatwiej sie trafiaja.

Kochanowskiego piesni przepisywano doXVIllw.,
psalmy $piewano po kosciotach, piesni po domach,

Nie byto nad niego z dawnych popularniejszego
poety. Ten tworca jezyka trafit do serca narodu

1 zamieszkat w nim.

Z konca panowania Augusta Illgo, przebierajac
owe Silvy, w ktorych sie miesci niemal cata lite-
ratura o6wczesna, $ladu w nich juz prawie nie ma
prastarych pozostatosci — oprocz piesni Kochanow-
skiego.

To co je zastgpito, nedzne i liche. Smutniejsza
jeszcze rzecz, ze tacy poeci jak Morsztyn, Ko-
chowski, Potocki, w ktérych byto poczucie piekna,
pewien kunszt stowa, czasem mysl piekna i na-
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tchnienie prawdziwe, przebrzmieli bez uznania
i rozgtosu.

Oratorska swada zabijata poezya, w koncu trafit
sie li wiersz co szerzej sie rozchodzit, byta to Sa-
tyra, epigramat ztosliwy, niezreczny opis wypadku,
lub piosenka i powiastka swawolna.

Wactawa Potockiego, ostatniego wielkiego po-
ety, wspaniaty poemat o chocimskiéj wojnie, nawet
druku sie nie doczekat.

Polska wiec literatura w potowie XVIII w. cata
byta w spusciznie przesztosci. Utrzymywata t¢z
kraj w pojeciach wiekdéw poprzedzajacych i przy-
czyniata sie do zastatosci. Gdy nic nowego nie
podsycato zycia, nie karmito go sokami zywotne-
mi ; duch zapasami staremi zywiony musiat nabie-
rac ich charakteru. U nas t¢z prowineye, odleglejsze
zwhaszcza, w tym czasie jeszcze byly bez zadnej
niemal zmiany takiemi, jakiemi je stworzyto ru-
chawsze panowanie Jana Kazimierza. Ani w nich
postepu, ni przetwarzania koniecznego tam, gdzie
jest zycie normalne, nie widac.

Powtarzato sie wszystko stare, idee, formy, po-
jecia terazniejszosci, na sejmach, w kosciele, po
domach. Nic nie przybywato, nic sie nie tworzyto,
a ze prawem jest, ze co nie rodnie to niszczeje,
czyto, tradycye wietrzaty, suche z nich pozosta-
waty formy.

1'rzez cigg panowania Saséw skazani jestesmy

41

na to wyjadanie spizarni starej, w ktorej zapasy
coraz maleja, albo ludzie nie wiedzg juz jak z nich
korzystac.

Znany jest stan Rzeczypospolitej w chwili zgonu
Augusta I11. Nie wiadata ona juz soba, anarchia
ja obezwiadnita; coraz silniejszo byly wplywy
dworéw obcych. August Il marzyt juz o podziale
j€j 1 przytaczeniu pozostatej czesci do dziedzicz-
nego swego panstwa.

Za stabym byt tylko by sie wazy¢ na to, nawet
z pomocg zaptaconego brandeburgezyka. Dotad
Wspdtzawodnictwo osciennych dworéw zadnemu
z nich wylaczni¢j zawladngé Rzeczpospolitg nie
dopuszczato. Od chwili, gdy jeden z nich uzyskat
w Polsce przewage, mogt juz marzy¢ o jej opa-
nowaniu. Mowiono jeszcze, ze Polska bezrzadem
stata, gdy wiasnie nim upas¢ miala.

W tej chwili groznej juz dla starej, nadwatlonej
budowy, nieumiejacoj odrodzi¢ sie o wihasnych si-
tach, wstgpi¢ miat na tron Stanistaw Poniatowski,
Wsparty opiekg najsilniejszego z sgsiadow.

Poniatowski pochodzit sam z rodziny S$wiezo
dopiero przez ojca jego, niepospolitych zdolnosci
cztowieka, wychodzacej z tona drobnej i nieznanej
szlachty, ale matke miat ks. Czartoryska, kobiete
wielkiego charakteru i wyksztatcenia, a po za nim
stali dwaj ks. Czartoryscy, wujowie jego, ktérzy
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pod opiekg Rosyi, odrodzi¢ Rzeczpospolite i zre-
formowac ja, do zycia zdolng uczyni¢ pragneli.

Stolnik litewski wychowany jak nadzieja ro-
dziny ze staraniem najwieksz¢m, od dziecifstwa
juz ksztalcit sie trybem kosmopolity i panicza.
Natura data mu zdolnosci wielkie, niezmierng ta-
twos¢ pojecia i wiadze odczuwania wszystkiego,
dowcip, dar przypodobania sie ludziom i zastoso-
wania do nich, pewien rodzaj zalotnosci niemal
niewiesciej i zadze zyskania sobie serc wielu, ale
odmowita mu energii sity, charakteru i surowszego
pojecia zycia. Przez caty cigg panowania Ponia-
towski takim pozostat, wrazliwym, usitujgcym po-
doba¢ sie, unikng¢ walki, przejednac¢ ze wszyst-
kimi, kupi¢ sobie pokoj, bodaj poswiecajagc mu
godnos¢ wiasna.

Nigdy nie rozumiat potrzeby oporu, $miatego
wystgpienia, walki z opinig, bo czut, ze mu na
sile do niej zbywato.

Dorobkowicz z talentem, cudownie utorowawszy
sobie droge do tronu, chciat nig iS¢ dalej, jednajac
serca. Uksztatcenie odebrat w znacznej czesci
francuskie, otoczenie, w ktorém zyt, podroze daty
mu pozna¢ Swietny stan innych krajéw, ich do-
brobyt i rozwiniecie szczesliwe. W poréwnaniu
do nich wiasny kraj wydawa¢ mu sie inusial dzi-
kim i barbarzynskim. Wielbiciel wszystkiego, co
byto modno, co miato ceche postepu, co uderzato
i Swiecito ; batwochwalca dowcipu, byt takze
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czcicielem Voltaira. Wchodzac na tron miat na
sercu, jako najwazniejsze zadanie, kraj zacofany,
op6zniony, zdziczaty, na zupetnie nowe wprowa-
dzi¢ drogi.

Cywilizowa¢ chciat, chociaz nadéwczas ani on,
ani moze nikt nie zdawal sobie sprawy jasno
z tego, co od wiekéw zwato sie ,,naprawg! Rze-
czypospolitej.

Ille w tej naprawie miato i mogto pozosta¢ sta-
rego obyczaju, spuscizny przesztosci, co wejs¢
nowego — nikt nie okreslat, pragniono instynktowo
Swiatta, wiedzy, ogtady, sztuki, jako Srodka ta-
godzacego obyczaje ; pozbycia sie tego, co zwano
0gdIném mianem przesadéw, reform politycznych,
spotecznych, zatem i piSmiennictwa jako dzwigni
co pobudza¢ miata.

Od czaséw Sobieskiego, ktérego dwor acz pol-
ski, nie miat zadania naprawy innej, jak rycer-
skiej, a w narodowym duchu szed} raczej z musu
niz woli i rozmystu, po raz pierwszy na tronie
zjawiat sie Piast, ziomek, na ktérego dworze pol-
skie mogto zakwitng¢ zycie.

Poniatowski rozumiat dobrze, jakag sitg byto
piSmiennictwo, jakim cywilizacajnym $rodkiem
byta czes¢ piekna, sam z natury swdj artysta,
mitosnik sztuki, po trosze literat, bel esprit, czut;
co z pomocg ludzi utalentowanych dokona¢ moze.

Wszystko byto do zrobienia; gotowego nie zna-
lazt nic, musial wyszuka¢ te narzedzia, tworzy¢
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szkoty, rozbudza¢ uspione sity, reformowaé aka-
demie, zacheca¢ do nauk, nad wszystko pragnie-
nie Swiatta i ruchu rozkrzewic.

W pierwszych latach panowania widzimy go
pojmujgcego gorgco to zadanie, zdobywajgcego
ludzi, starajgcego sie ich taskami przywigza¢ do
siebie, dobierajgcego po swej mysli tych aposto-
tow, majacych krzewi¢ wiare nowg. Ta wiara
nowa nie mogta by¢ inng, jak najswiezszej fran-
cuskiej fabryki.

W kraju katolickim do szpiku kosci, krol sza-
nowa¢ musiat religig, do ktdrej nardd byt przy-
wigzany, z ktorg od wiekdéw sie zrést i zywotem
catym ja przejat. Krdl wiec tylko, jak pijarowic
Szkoty, mogt kraj oczyszczac¢ i na sposdb najnow-
szy przerabia¢, nie tykajac Swietosci jego. Nie
rozumiano dobrze granicy, gdzie sie przesad kon-
czyt, a dogmat zaczynat, troche na o$lep stgpano
pociemku, mowigc sobie, iz praktyka uczy miary.

Kontusze, wygolone glowy, stary obyczaj ry-
cersko-szlachecki, liczyt sie na dworze Stanistawa
Augusta do oznak zastatosci i zacofania. Na gwatt
zrzucano odzieze stare i uczono francuszczyzny,
aby sie sta¢ podobnemi do reszty Europy.

la tych, co po francusku nie umieli, potrzeba
byto ludzi, ktérzyby cywilizacygq przekiadali na
jezyk polski. Ztgd koniecznos$¢ zastepu literatdw,
ktorych krél powoli okotlo siebie zgromadza¢ po-
czal. Widzimy z méw i listdw krola, ze jego zna-
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jomos¢ jezyka polskiego byta bardzo stabg. Wiadat
nim zupetnie tak jak innemi, ktéremi mowil, jak
na krola, gtadko i dosy¢ poprawnie. Najlepigj
jednak i najtatwiej wyrazat sie i pisat najchetniej
po francusku. Rownie prawie dobrze moéwit po
angielsku, po wiosku i po niemiecku. Nie byta
mu obcg tacina, ale tez nie zbyt poufata.

W polskich jego pismach czu¢ mysl francuska,
zwroty obce, uzycie wyrazOw czesto nieSmiate
i opaczne, brak wprawy i obeznania z pieknemi
wzory XVI wieku. Wszyscy poeci i literaci jego
czasu, co sie wiecej na facinie uksztalcili, jak
Naruszewicz i Trembecki, przez nig blizsi byli
ducha XVI w., inni, jak Krasicki, Wegierski,
Niemcewicz wyrazali sie z pewnego rodzaju nie-
Smiatym i mniej wiecej szczesliwym neologizmem.

Chciat krél dla narodu oswiaty, tak jak wa-
runki jej poja¢ umiat, w gruncie raczej oglady
dla ogotu, a wyjagtkowo uczonych ku potrzebie
reform gospodarstwa panstwowego, wojskowosci,
przemystu, wszystkich niemal gatezi zycia. Spro-
wadzano cudzoziemcdw na nauczycieli.

Az do r. 1772, to jest do zniesienia zakonu je-
zuitdow, plany i programmata sg niejasne, zawi-
chrzenia tez krajowe nie dozwalajg sie zaja¢ czyn-
nie ich urzeczywistnieniem. Konfederacya barska,
wskrzeszajgca uczucia religijne i rycerskie, ma
tez swg literature, zaprawde ciekawa i charakte-
rystyczng. Spiewa ona jezykiem Saséw, w ktérego
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Stare stezate czionki nowe soki wptynety. Piesni
jej majg uczucia wiele, a zbywa im na formie.

Zna¢ w nich, ze ci co je $piewaja, tyle tylko
umiejg, co ich przestarzata domowa tradycya na-
uczyla. Jezyk to palestry i jezuickiej szkoty. Poe-
tom nie zbywa na talencie, na polocie, ale jezyk
ich ma. zwigzane skrzydta.

Od koronacyi Stanistawa Augusta do smutnego
konca konfederacyi barskiej i pierwszego rozbioru,
nie ma jeszcze mowy o0 odrodzeniu sie literatury.

Kraj pokonany, musi odzyska¢ zycia warunki,
nim rozpocznie sie przetwarza¢. Z pierwszym roz-
biorem schodzi sie fakt niezmiernej wagi, znie-
sienie zakonu jezuitdw, na ktérego bogatg spu-
Scizne rzuca sie takoma, chciwa tupu prywata.
Z cynizmem strasznym padajg krucy na pastwe,
ale kraj t6z dopomina sie o spadek i udziat w dzie-
dzictwie. Ogromne dobra i fundusze pojezuickie,
nadane instytucyom naukowym dla szerzenia o$wia-
ty, przechodzg pod zarzad komisyi edukacyjnej.

Pierwsza podobno w Europie Rzeczpospolita,
odbiera w swe rece z rgk duchowienstwa, wyse-
kularyzowane wychowanie publiczne, krok to w du-
chu wieku, $mialy i stanowczy. Duchowienstwo
zostaje przypuszczondm do os$wiecania, lecz Kie-
runek jego odbiera panstwo, ono bierze na siebie
organizacyg nowa uniwersytetow, szkot i szkoétek,
calg oSwiate narodu. W najsmutniejszej dziejow
godzinie jestto najwieksza zdobycz, ktora wiele
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strat nagrodzi¢ moze. Rzeczpospolita raz poswie-
ciwszy cze$¢ swych prowincyj dla uzyskania po-
koju do wewnetrznego odrodzenia sie niezbednego,
rozpoczyna jakby zycie nowe. Po tej ofierze bo-
lesnej, zdaje sie wszystkim, iz to co pozostato,
co rychlej z choroby wiekéw leczy¢ nalezy. Ro-
zumie to krol, pojmuje doskonale komisya edu-
kacyjna, a cho¢ w jej tonie zasiadajg ludzie cha-
rakteréw wielce niepewnych, niedostepni poczuciu
obowigzkéw — wstyd nie dopuszcza im Zzle czynic.

Lecz od tych uwag ogdlnych, ktére nas zbyt
daleko uniosty, zwré¢my sie jeszcze nazad ku
czasom, panowanie to poprzedzajgcym.

Sledzac geneze tego ruchu reformatorskiego,
ktérego ster dostajc sie w rece Stanistawa Au-
gusta, inusielibySmy znijs¢ az do XVII wieku,
w ktorym pierwsze sie gtosy odezwaly, domaga-
jace naprawy Rzeczypospolitej. Skarga, Modrzew-
ski, Starowolski widzg zte, czuja, ze sie wszy-
stko rozprzega, wotajg o tad i nowg organizacya,
ale to sag gtosy rozlegajace sie na pustyni. Za Sa-
sow, gdy' juz zto uwydatnito sie tak, iz reforma
radykalna instytucyi, stata sie zycia warunkiem,
odezwat si¢ za nig nieSmiato krol Wygnaniec Sta-
nistaw Leszczynski.

Za nim, kreslac obraz jaskrawy stanu nieszcze-
Sliwego kraju, wystgpit pokrewny mu z ciala
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i ducha Jabtonowski w swym Skrupule bez skru-
putu.

W tej szkole Leszczynskiego pierwszg mysl
reform powzigt Konarski, jest jej uczniem i spad-
kobierca.

Krasicki napisat Konarskiemu na grobie:

Ten co pierwszy zdziczate cigt gatezie wznioste,
I Smiat Sciezki odkrywa¢ wiekami zaroste,

Co nauki, co mito$¢ kraju wzniost i krzepit,

W cieniu lauréw spoczywa, ktére sam zaszczepit.

Na medalu, na cze$¢ jego wybitym, napisano:
SAPEBE AUSO.

Medal i nagrobek zaréwno $wiadczg, jak za-
stugi Konarskiego ,,w odkryciu $ciezek wiekami
zarostych" ceni¢ umiano.

Dzi$, gdysmy skutkiem zwyklego w przekona-
niach ludzkich obrotu, przyszli znowu do rehabi-
litacyi zakonu jezuitéw i zaparcia sie postepu,
dlatego, ze zapalone umysty za daleko sie, szu-
kajac go, zapedzity — dzi$, nietylko zastugi Ko-
narskiego zmniejszy¢ usitujg, ale chca im zaprze-
czy€. Jest to moment stabosci ludzkiej, ktéry nas
od bezstronnego osgdzenia dzieta, ktére Konarski
rozpoczat, nie moze powstrzymac.

Potomek moznej i znacznej rodziny, z powota-
nia wdziawszy suknie zakonng, Konarski odbyt
dla wyksztatcenia sie podréz po Europie i mogt
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najlepiej ocenic¢ przez poréwnanie, jak stan o$wiaty
w Polsce byt optakanym.

Bylo to za panowania jeszcze Augusta Ill. Pra-
wdopodobnie calej rozciggtosci tych reform, do
ktorych miat z kolei da¢ pobudke, nie rozmierzyt
odrazu. Poczat w r. 1741 od wydania po tacinie
dzieta, o naprawie btedéw wymowy. (De emen-
dandis eloguentiae vitijs). Instynktowo rozpoczynat
od reformy napuszonego, bezmyslnego orator-
stwa, dlaczego? Cudowne poczucie go wiodio..
Czut w tych stowach, gromadzonych dziwacznie,,
symptom czczosci, znikczemnienia, wygniwania
ducha i zycia.

Stowo nie jest nigdy przypadkowém, forma ni-
gdy obojetng i bez znaczenia, w nich bijc puls
zycia. Czu¢ w stylu kazdej epoki gorgczke lub
ostabienie, wyzycie sie lub zdrowie, a wad wy-
mowy inaczej poprawi¢ nie mozna, jak zmienia-
jac, przetwarzajac catg nature cziowieka.

Jaka mowa, taka mysl; niedotezne jedno, znie-
dotezniate i drugie; jaka mysl, taka dusza, z ktorej
sie ona wylewa ; jaka spotecznos¢, takie wycho-
wanie, co te dusze wyksztatcito.

Stowo jest ostatnim wyrazem i wypadkiem zycia.

Naprawi¢ chcgc wymowe, nie dosy¢ bylo wy-
kazac j¢j Smiesznosci i bezmysInos¢, nalezato sie-
gna¢ do tego, z czego sie rodzity chwasty. To
tez, po pierwszym tym wysitku oddziatania na
stowo, wykazaniem jego wad i czczosci, w 1755

Zycie i dzieta Krasickiego. 4
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Konarski przedsiebierze dzieto, majace spotecznosc
sarne odzywi¢, rozbudzi¢, zmieni¢ — poczyna wielkga
reforme wychowania.

Szkoty martwe, wedtug dawnej urzgdzone me-
tody, wszystko zasadzajgcej na gimnastyce filolo-
gicznej tacinskiej, ciasno pojetej, Konarski usituje
z gruntumrzetworzy¢, wprowadzajgc do nicli, obok
tacinskiego jezyka, nauke nowozytnych i nauki
przygotowawcze do poznania otaczajgcej natury,
a zywego Swiata. Widzi reformator, iz ruch i po-
step jest niezbednym, ze nauka staneta nie ra-
chujac sie z ogolnym pochodem ku Swiattu, ze
zycie jest w niezgodzie ze szkotg, a ona tamuje
je nie przygotowujac do niego. Szkote wiec nowg
zamierza uczyni¢ istotng propedeutykg zywota
i wla¢ w nig sity nowe.

Cel postawiony do$¢ jasno — nie tak srodki
i drogi. Gdzie tylko burzy¢ potrzeba, aby budo-
wac , istnieje zawsze niebezpieczenstwo obalenia
za wiele. Gorgczka reformatorska tak jest niebez-
pieczng, jak zapat wojenny; w bitwie Slepnie
i gluchnie cziowiek. W walce z zakonem repre-
zentujacym orthodoxyag i nieruchomos¢, tatwo
byto popas¢ w radykalizm i indyferentyzm reli-
gijny. Nie poszedt tak daleko Konarski, ale na-
stepcy jego nieraz u skraju staneli.

W walce z tacing Sredniowieczng, do innych
zrodet potrzeba byto sie uda¢ dla zdobycia no-
wych zasobéw ; Konarski nie miat innych nad
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francuskie, a wptyw ducha francuskiego raz usta-
lony wiédt do poslubienia wszystkich jego aber-
racyi krancowych, szczegoélniej w kraju tak $lepo
ulegajgcym urokowi zachodu, jak my zawsze by-
lisSmy.

Oprdcz reformy wychowania i dzieta o poprawie
wymowy, zastuzyt sie wielce Konarski wydaniem
catkowitego zbioru rozpierzchtych praw Rzeczy-
pospolitej, a tegoz zgromadzenia zakonnik Do-
giel rozpoczat druk pierwszego kodeksu dyploma-
tycznego. | to nie bylo bez znaczenia gtebokiego,
bo poznanie krytyczne dziejow i instytucyj mu-
siato by¢ bodzcem do reform w samym organi-
zmie panstwowym.

Wptywu jednak i znaczenia Konarskiego nie
w samych pismach jego szuka¢ nalezy, zawierajg
one tylko czastke dziatalnosci, S$wiadectwo j¢j.
Konarski przez stosunki swe, wychowanie, 0so-
biste wpltywy dziatat stowem, przyktadem, czy-
nem, wiecej niz wydanemi dzietami.

Szkoty pijarskie byty reform jego maching gto-
wng, przez nie dzwignat sie zakon. Widzimy, ze
pod koniec panowania Augusta 111, z Konarskim
i jego wpltywem, polityka sie liczy¢ musi. Czar-
toryscy w swych planach ulepszen i odmian scho-
dzg sie z nim.

W r. 1760 Konarski wydaje pismo wielkiej po-
litycznej doniostosci, targa sie na owe Zzrenice
wolnosci polskiej, na liberum veto; zapowiada nowy

3
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porzadek obrad sejmowych i wskazuje juz, jak je
nalezy urzadzi¢, aby owoc wyda¢ mogly. Jest to
dzieto ,,0 skutecznym rad sposobie," ktére w kraju
ogromne uczynito wrazenie. Potrzeba byto odwagi
wielkiej, aby sie targna¢ na to, co za najdrozsze
uwazano, a co najzgubniejszém byto. Usprawie-
dliwiat reformatora caty szereg pozrywanych mar-
nie sejmoéw, niedosztych praw, owych optacanych
przez rézne partye ,nie pozwalam" i manifestow,
odbierajgcych activitatem izbom, dla fantazyi je-
dnego przekupionego cztowieka.

Nie mozna sie byto spodziewac, aby to pierwsze
stowo skutecznom by¢ miato, ale byt to wylom
w twierdzy, byt to jakby gwattownie oderwany
plaster, okrywajacy rane krwawg. Widzieli jg
teraz wszyscy, przysztos¢ leczy¢ miata.

Wydat jeszcze Konarski rzecz o religii poczci-
wych ludzi (1767), pismo przeciwko deistom, ktore
szerzacemu sie indeferyntyzmowi religijnemu za-
pobiedz miato, lecz mniej zyskato rozgtosu. Oprocz
tego w rekopismacli po nim zostaty, piekng pol-
szczyzng pisane dramatyczne préby, ktore wyzsza
wartos¢ majg niz wspotczesne.

Cala dziatalnos¢ Konarskiego, dla nas dzi$ nie-
jasna, gdy same pisma na wage wezmiemy, uzna-
niem powszechném za panowania Stanistawa Au-
gusta potwierdza sie i wysSwieca. Byt to maz
czynu, a skutki prac jogo $wiadczg o nich najlepiej.
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Zdato sie nam niezbednom tym wstepem i ogdl-
nym obrazem poprzedzi¢ zyciorys naszego pisarza,
ktory przychodzi razem z krélem Stanistawem
Augustem, positkujagc swém pioérem i dowcipem
wielkiemu reformy dzietu.

Zblizmy sie teraz do niego.

Stara szlachecka rodzina Siecifnskich Rogalow,
ktéra obyczajem naszym, od Krasie pdzniej pisac
sie poczeta Krasickimi, juz w XVI w. u Papro-
ckiego rozrodzona i wielkiego znaczenia sie oka-
zuje.

Jak wiele innych szlachecko-panskich rodow,
mwyrosta, rozrodzita sie, stuzyta krwig i mieniem
krajowi, az ofiarami i podziatlem majetnosci z da-
wnego swojego stanowiska, ktére ja na rowni
z pierwszemi w Polsce domami kiadto, schodzi¢
poczeta w XVIII wieku.

Rogale z Siecina, Murzynowa i Krasie, wielkich
majetnosci na Rusi posiadacze, zawczasu koliga-
cyami potaczyli sie z najznaczniejszemi domami
w Polsce. Znajdujemy ich w genealogii Sangusz-
kow, Fredréw, Ossolinskich, Lipskich, Czartory-
skich, Sapiehow, Rzewuskich, Cetnerow, Czetwer
tynskich, a cztonkéw rodziny na senatorskich krze-
stach wojewodami i kasztelanami, w poselstwach
do obcych dworéw, czynnych w sprawach Rze-
czypospolitej.

Marcin wojewoda podolski, syn kasztelana prze-
myslskiego, na dworze arcyksigzecia Karola au-
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stryackiego spedziwszy mitodos¢, w poselstwie za
Zygmunta 111 do Ferdynanda Il cesarza wystany,
tytut hrabiego panstwa rzymskiego dla siebie i star-
szego brata swojego Jerzego pozyskat w r. 1631.
Ze réd swoj sam Biskup Warminski stawit wy-
soko, wida¢ to z ustepu w czwartej piesni Mo-
nachomachii, gdzie pisze:

Ostrogskich ksigzat, Pinczowskich margrabiow,
Gorkoéw, Tarnowskich i Krasickich hrabiow.

Z tym obcym tytutem hrabiowskim, ktéry w Pol-
sce raczej tolerowanym byt niz uznanym, bo ro-
wnosci szlacheckiej stat solg w oku; miody ka-
nonik miat przyby¢ do Warszawy i jawnie go
gtosit. Bylo to za Augusta 111, gdy z niemieckim
obyczajem tytuty u nas zageszczaC sie zaczety,
a Niemcy niemi kazdego bogatego szlachcica ob-
darzali, nic wiec dziwnego, ze nosit go Krasicki.

Adama z ks. Sanguszkéwndj syn, Karol kasztelan
chetmski, z dwu zon, Czctwertynskiéj i Rzewuskiej,
liczne zostawit potomstwo, na ktére znaczne sie ma-
jetnosci rozpadty. Z dziecijego Jan kasztelan chetm-
ski (z Rzewuskiej) zonaty z Anng Starzechowsks '),

_>) Anna Starzechowska, herbu Nieczuja, Stolnikéwna
Zydaczewska.

Synowie : Ignacy Arcyb. Gnieznienski, Marcin, Karol,
Ksawery, wszyscy trzej kanonicy Warminiscy, i Antoni,
dziedzic na Dubiecku zonaty z Réza Charczewska.

Corki: Marya za Ronciszewskim, Brygida za Starzen-
skim, potém za Morskim kasztel, lwowskim.
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rodziny swoj ostatnig, byt ojcem Ignacego, naj-
starszego z potomstwa. Urodzony d. 3 lutego 1735
roku w Dubiecku, ochrzczonym byt przez ks. Ga-
bryela Drzewickiego imionami Ignacego, Franciszka
i Blazeja.

Znaczne jeszcze dobra byty w posiadaniu tej la-
torosli domu, ale juz uszczuplone rozrodzeniem,
podziatami i w ostatnich czasach, wsrdd powszech-
nego nietadu, obcigzone dtugami. To zapewne spo-
wodowato matke, troskliwg o przysztos¢ rodziny,
ze widzac w najstarszym synu objawiajgce sie zdol-
nosci wielkie do stanu duchownego go przeznaczyla.

Imieg, stosunki i dary umystu zapewnialy Kra-
sickiemu w duchownej hierarchii wysokie stano-
wisko, wielkie benefieya. Majetnosci wiec nietylko
uszczupli¢ nie mogt, ale mu tatwo ich byto przy-
czyni¢ i rod stary podnies¢ do dawnego znaczenia.
Tak nadwczas postepowaty i inne rodziny, dbate
0 to, azeby sie na stanowisku swom w Rzeczypo-
spolitej utrzymac¢ mogty.

Solidarno$¢ wszystkich cztonkéw jednego rodu
byta jeszcze nienaruszong i cztonkowie ich poswie-

Ojciee chrzestny Ignacego Zatuski byt kasztel. Woj-
nickim, potém Wojewodg Czerniechowskim.

Matka chrzestna Teofila Wapowska, cioteczna siostra
Anny ze Starzechowskich Krasickiej, za mezem naprzdd.
Kopciem, 2. Rosnowska, 3. Zatuska Wdz. Ptocka, 4. Po-
doska Wdz. Ptocka.

Obraz w kosciele w Dubiecku wyobraza matke z sie-
dmiorgiem potomstwa. Mtody Ignacy uderza na obrazie-
zywa 1 peing inteligencyi twarzyczka.
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cali sie chetnie dla utrzymania znaczenia — domu.
Rody te i domy powigzane z sobg koligacyami,
przymierzami odpornemi i zaczepnemi, wiadaty
Rzeczpospolitg. Z tej solidarnosci rosta sita, nieraz
moze szkodliwa, ale wielokro¢ t¢z pozyteczng dzwi-
gnig bedaca, sita—ktdrej jednostki rozbite, samo-
pas chodzac, mie¢ nie mogty.

Rod stanowit potege, ktdra najmniejsza jego
czastke czynita pozyteczng i znaczaca; malency
rodli przez to, nie odpadato nic, wszystko byto
zuzytkowane. Najubozszym krewniakiem opieko-
wat sie dom, ale sie nim wystugiwat. Niepostuszny
tylko od tej jednosci odpadat.

Dla utrzymania znaczenia rodu, jednostki szty
na ofiare. Ztad uktadane zawczasu matzenstwa jak
przymierza panstw, ztad do stanu duchownego wy-
dzielanie cérek i synéw, innych do wojska itp. Dom
byt za owych czaséw stowarzyszeniem, na czion-
kow swych wktadajgccm obowigzek Slepego postu-
szenstwa.

Najstarszy lub najzdolniejszy wyznaczonym by-
wat gtowg i wodzeni rodziny, ten szeregowemi
swemi rozporzadzat, $lac jednych bodaj na stra-
cenie, drugich, gdzie ich zdolnosci r6zno powoty-
waly. Szty do klasztorow ofiary z niewiast, aby
ocali¢ dobra od obcigzenia i podziatow, szli mio-
dzi do nowicyatow, aby starszemu da¢ majetnosci
i utrzymac jego znaczenie, trzymano sie za rece.
W wielkich wypadkach, zwykle kilka razy do roku,
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do glowy rodu zjezdzata sie familia cata na rade,
po rozkazy. Stano miodziez do upatrzonych dzie-
dziczek, pannom starano sie o mezow dla przy-
mierza i wptywu potrzebnych, faczono sie do spraw
wspolnych, pilnowano u dworu, a stojagcy u steru
odbierat raporta o wszystkiém, co sie tyczyto
domu. W ztym razie pomagali wszyscy, zdobytym
wptywem dzielita sie rodzina.

Brak majoratéw i ordynacyj, ktére u nas wy-
jatkowo tylko i z trudno$cig sie utrzymywaty,
zmuszat rodziny do pamietania o sobie i salwo-
wania bytu swojego dobrowolnemi ofiary. A za-
prawde, patrzac jak instytucya majoratow od-
dziatywata wszedzie na zmuszenie mtodszych, wy-
dziedziczonych do pracy, do szukania clileba o wia-
snej sile, dzi$ niemal zatowac przychodzi, iz dla
sprawiedliwszego pozornie podziatu wiasnosci, u nas
sie ich wyrzcczono. Ocalityby one wiele pamigtek,
niajetnosci, tradycyj, a w szeregi pracownikow
popchnety mtodziez wyksztatcensza, zmuszajac do
szukania drogi, chicha i miejsca w spoteczenstwie.

Ze przeznaczenie do stanu duchownego najstar-
szego z synéw, miodzienca nadzwyczaj pieknej
i sympatycznej powierzchownosci, juz od dziecin-
stwa dajacego pozna¢ zdolnosci niezwykte, dowcip,
pojetnos¢, bystros¢ — nic byto dzietem powotania
ale rodzicielskiej rachuby, zdaje sie nie ulegaé
watpliwosci.  Chciano na glowie jednego skupié
rozpadajace sie mienie domu, przywroci¢ dawng
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Swietnos¢. Do podniesienia go w znaczeniu i ma-
jatkowo, nikt nad mtodzienca tak szczesSliwie ob-
darzonego zdolniejszym nie byt

Z tych samych powodow, pozniej kilku mtodych
Krasickich obrato takze stan duchowny, nie z po-
wotania réwniez, ale dla rodziny, karyery i kre-
scytywy. Na duchownego nie miat miody Ignacy
Krasicki tych przymiotow, ktore tworzg apostotow,
ascetow, filary kosciota; ale jako senator ducho-
wny Rzeczypospolitej mdgt sie spodziewac tego,
do czego doszedt, to jest, chocby najwyzszej Pry-
masowskiej godnosci. Ze to bylo gwiazdg prze-
wodnig dla wchodzacego na droge, dowodzi¢ nic
potrzebujemy.

Rozumna matka, przeciwko temu obyczajowi,
(0 ktérym mowi ks. Biskup w Podstolim), ze panu
Bogu utomnych i krzywych na ustuge oddawano,
wybrata wiasnie najzdolniejszego do duchownego
stanu, do senatorskiego krzesta, ktore go ming¢
nie mogto. Spokojniejszego ducha, brat Antoni
wyznaczony byt na gtowe rodziny i wiejskiego
gospodarza. Jemu sie miato dosta¢ stare Dubie-
ckie zamczysko.

Pisze Bartoszewicz (Encyklop.), iz w siedmiu
leciech juz miody Ignas pobozne piesni sktadat
dla matki. Wiemy, iz nauki pierwiastkowo odbyt
w Collegium Jezuitdbw we Lwowie, zapewne nie
bez pomocy prywatnych nauczycieli, bo znajomos¢
obcych jezykéw i wiadanie swobodne francuskim,
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watpimy, by !) szkotom publicznym moégt za-
wadzieczac.

W r. 1750, na rok przed Smiercig ojca, mio-
dziuchny, pietnastoletni Ks. Ignacy juz bedac ka-
nonikiem kijowskim (co musiat Zatuskiemn za-
wadzieczac), dnia 7 stycznia mianowany byt kano-
nikiem przemyslskim3.

Po Smierci ojca, w r. 1751 przypadtej, opieko-
wac sie miodziencem miat Ks. Biskup Kunicki,
ktory byt krewnym Krasickich3). Rychto wiec
potem mogt sie spodziewa¢ znaczniejszych pro-
mocyj, zawczasu dajgc sie pozna¢ z ambony jako
kaznodzieja, a w towarzystwach lwowskich, kra-
kowskich i warszawskich, jako jeden z najmil-
szych i najdowcipniejszych ludzi — wszyscy sie
nim zachwycali. Mtody kanonik stynagt juz naow-
czas z tatwej wymowy, i widzimy go az do roku
1766 wzywanego do kazan i przeméwien przy
réznych uroczystosciach.

W Biatej, w dzien $go Jozefata, przy wielkim
nattoku i zjezdzi¢ “eruditissimo $ermone daje sie

>) Razem z Ignacym chodzili do szkét bracia jego
Antoni, przeznaczony na gospodarza i Karol po6zniej ka-
nonik Warminski. . . . Lo

2) Bartoszewicz méwi opr6cz tego 0 najwczesniej na-
danej Kanonii Poznanskiej przez Ks. Bisk. Czartoryskiego,
o ktoroj zkadinad nie wiemy. )

3) Ks. Michat Kunicki, Biskup Arsynoenski, Sufragan
Krakowski, byt bratem przyrodnim babki Ignacego. Je-
zdzit on do Rzymu z oznajmieniem urzedowcm o Smierci
Augusta Il. Zmart w r. 1751
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stysze¢, mowi od Collegium Nobilium Pijaréw
uproszony przy katafalku Marszatkowoj Bielinskicj
itp. Jedna sobie uznanie wszystkich i wszystkim
podoba¢ umie.

Dar ten podobania sie posiadat Krasicki w naj-
wyzszym stopniu, czarowat nim i zyskiwat kogo
chciat. Zobaczymy poézniej jak nim zachwycony
byt powazny Jan Sniadecki i jakie na nim uczy-
nit wrazenie. W zitoSliwych pamfletach pdzniej-
szych przezywano go ,,Umizgalskim“ i nie sgdzimy,
azeby epitet ten koniecznie miat oznacza¢ chec
podobania sie pici pieknej. Bylo w charakterze
Krasickiego chcie¢ sobie zjedna¢ mitos¢ wszyst-
kich, mato t¢z miat nieprzyjaciot, a wielkie grono
wielbicieli. Bardzo pieknej twarzy, jak z mtodego
portretu jego widzie¢ mozna, ryséw petnych zycia
i intelligencyi, temperamentu zywego, pojecia by-
strego, galant, dowcipny, wymowny, pozyskiwat
sobie tatwo ludzi. W tym rysie jego charakteru
wielkie widzimy podobienstwo do Stanistawa Au-
gusta, ale Scislejsza analiza wskazuje t¢z roznice.
Krol chwilowo dawat sie ogarng¢ wrazeniom, wy-
lewrnt sie caty i fatwro mogt by¢ ujetym przez
kazdego, cho¢ najgoretsza sympatya jego nigdy
nie reczyta za jutro. Krasicki mitym byt dla
wszystkich, ale sie nie poddawat nikomu i we-
wnetrzne jego przekonania o ludziach wcale sie
nie zmieniaty. W krolu byta wrazliwos¢ i stabos¢,
w biskupie filozoficzna wyrozumiatos$¢ i pobtazanie.
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Temi przymiotami zapewne mtody Krasicki zje-
dna¢ sobie musiat przychylnos¢ Biskupa Kijow-
skiego Zatuskiego i obdarzony przez niego zostat
koadjutorstwem Opactwa Wachockiego. Oprocz
tego w r. 1758 juz w czasie pobytu zagranicg za
prezentg Stanistawa Augusta Poniatowskiego Sta-
rosty Przemyslskiego, Wodzicki Biskup Przemysl-
ski dat mu probostwo przemysiskie 1).

Na wszystkie strony, jak widzimy, rodzina sta-
rata sie otworzy¢ mu wrota do dalszych i wyz-
szych stopni w hierarchii duchownej, nie marzac
jeszcze, by znajomos¢ ze Stolnikiem litewskim
pchneta odrazu Proboszcza Przemyslskiego na
ksiestwo Warminskie, ode Lwowa do Hcilsberga.

Mitody Opat Wachocki nie wyrzekt sie, jak
wida¢, przypadajgcego nan dziatu z dobr ojczy-
stych, z ktorych dostat Lubowicze, Zumie w Po-
lesiu kijowskiém, z trzecig wsig i doptatg od
brata okoto czterech tysiecy ztotych wynoszaca.
Za wysoko jednak obliczajg jego dochod 6wczesny
na 30,000 ztotych. Majatki nan z dzialu przypadie
byly najmniej intratne, a w czasie pobytu zagra-
nicg widzimy go ciggle w kiopotach pienieznych,
zmuszonego ucieka¢ sie o pomoc do brata.

W najpierwszym z listdbw jego do matki pisa-

*) Probostwo Przemyslskie wedlo Bartoszewicza miat
otrzymaC po $mierci Stadnickiego Proboszcza Wojnic-
kiego, kan. krak., nadane sobie przez Sierakowskiego,
d. 24 wrzesnia 1758 .
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nych, jakie sie nam dostatyt), z r. 1757 w gru-
dniu, wida¢ juz w dwudziestokilkoletnim kanoniku
cztowieka wyemancypowanego, zajetego sprawami
domowemi i publicznemi bardzo zywo.

W liscie nie brak nowin politycznych. Wspo-
mnienie w nim o Stolniku litewskim Poniatowskim,
posle do Moskwy, wiasnie nazad rewokowanym,
przekonywa, ze stosunki z nim nie byty jeszcze
zawigzane. ,,Feldmarszatek Apraxyn, pisze Kra-
sicki, ma odebrang komende, ktéra dana jest je-
neratowi Fermerowi (Apraxyna obwiniano o nie-
dbato$¢). Wiadomosci z Petersburga otrzymano
zapewniajace 0 czynndm utrzymaniu aljansu z kroé-
lem polskim przeciw Prusom.*

Kanonik, jak widzimy, juz jest wtajemniczony
w sprawy Kkrajowe.

W pare lat pdzniej Krasicki jest juz w Rzymie.
Podréz ta, z gory na lat pare obrachowana,
mogta tez by¢ pomystem matki, troskliwej o to,
aby przyszty dygnitarz nabrat poloru zagranica.
Mogt tez doradza¢ jg zmarty Biskup Kunicki,
ktéry Rzym znat i wplyw stosunkdéw zawigzanych

>) Cytowang przez nas korespondencya, ktorej do tej
ﬁracy uzylismy, winnismy niezréwnanej uprzejmosci Alek,
r. Krasickiego z Dubiecka, ktéry po Biskupie nletylko
e o rekopisma, ale caty dow0|p ujmujacy charakter
odziedziczyt. Sktadamy mu najserdeczniejsze dzieki za
jego uczynnosc.
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w Watykanie oceni¢ umiat. Wszyscy miodzi pa-
nowie konczyli wychowanie swe taka peregryna-
cya, ktora w kraju nadawata powage, a kto ob-
cych panstw i obyczajow nie znat, nie tatwo
zyskiwat postuch miedzy swymi.

W Rzymie téz zawarte stosunki, jezeli wprost
beneficjow nie dawaty tak zwanym dawniej ,,cor-
tcggianom,”“ wielce dopomodz mogty do ich po-
zyskania. Niezbedng byta ta podroz dla przysziego
dostojnika kosciota, potrzebng dla cziowieka, nie
zbyteczng dla pisarza, cho¢ w tych czasach w za-
dnym z listbw swych Krasicki nie zdradza naj-
mniejszej chetki do pidra i autorstwa.

W liscie, z r. 1760 (maj) pisanym z Rzymu do
brata Antoniego, kapitana wojsk polskich, powta-
rza Krasicki, ze nad lat dwa bawi¢ nie zamysla
i ze wracajgc zamierza podr6z na Paryz obrécic.
Powietrze wioskie nie bardzo mu stuzyto.

Nie zbywato na pienieznych kiopotach. Na eks-
pedycye koadjutoryi Opactwa Wachockiego, o kto-
rej wspomnieliSmy, potrzeba byto dwiescie czer-
wonych ztotych, a w ogdle najmniej trzysta, o te
prosit brata, aby w sekrecie dtug dlan zaciggngw-
szy, przestat mu je co najrychlej przez Ks. Or-
towskiego, asystenta polskiego do Rzymu.

Z listu wida¢ przyjazne stosunki z Wojewoda
Kijowskim Franciszkiem Salezym Potockim, kro-
likiem Rusi. Krasicki na niego rachowal, lecz
pomoc pieniezna, spokrewnionego z rodzing Kra-
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sickich magnata, jak wida¢ z nastepnych listow
do rodziny i do Wojewody, nie byla wcale tak
skuteczng, aby miodego duchownego od troski
uwolni¢ mogta. Krasicki miat sobie polecone roz-
maite sprawy Potockiego w Rzymie, i wiecej na
nie niz dla niego naznaczono mu pewno subsydya.
Jak one byly niewystarczajgce, korespondcncya
do rodziny dowodzi. Opieka Wojewody, jezeli ja
tak .nazwa¢ mozna, wiecej byta obiecujaca dla
przysztosci, niz skuteczng w klopotach finanso-
wych, na jakie Krasickiego stosunki jego i chec
widzenia ludzi i kraju narazita.

Woyptacat Potocki jakie$ kwartatowe subsidium
czasu pobytu w Rzymie Krasickiemut), ale byto
ono tylko matdbm wywdzieczeniem sie za starania
okoto powierzonych mu interesow. Zalecat przy
tom oszczednos$¢ i karcit go epigrammatem :

Hatasujac na pratata,
Zo expensuje do kata.

Na to Krasicki odpisat dnia 18 pazdziernika
1760 r., ttdbmaczac sie i ,taskawy zart" Wojewody
przyjmujac jako ,.zbawienne napomnienie/ Z li-
stu tego mamy tylko na nieszczescie okruchy, ale
z nich wida¢, iz dumnemu panu z pokorg wielkg
musiat sie mtody pratat akomodowac. Brakio mu

") Zobacz artykuty w Kiosach. 1878. T. XXVII. Nr.
648 i 690.
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$miatosci na ttumaczenie sie (obwinionemu o roz-
rzutno$¢) , jak skoro Potocki ujrzat go nagany
godnym. Przyrzekat za powrotem odmieni¢ sie
i dowies¢, ze nie jest rozproszycielem, a tém sa-
mem, ze pozostanie zawsze godnym jego hojnych
dobrodziejstw/

Tym czasem tak one byty nie hojne, ze, jak
ponizej zobaczymy, Krasicki na wyjazd z Rzymu
zapozycza¢ sie musiat.

Z tych samych okruchéw listéw do Wojewody
Potockiego ¥ dowiadujemy sie, iz czas zamierzony
miat Krasicki dla pobytu w Rzymie, i ze od star-
szych potrzebowat dyspensy na to, aby mdédz co-
kolwiek rychlej powrdéci¢, czujac sie ostabionym,
szczegOlniej upatami jesienneini tego roku (wrze-
sienn 1760).

Sprawa Potockiego w Rzymie, powierzona Kra-
sickiemu, ktéra on zajmowat sie ,,wiecej niz wia-
snemi“ — tyczyta sie, zaktadanej przez Wojewode
Missyi w Mohylewie nad Dniestrem. Staraniem
Krasickiego kongregacya propagandy we wrzesniu
(1760 r.) mianowata Rektorem Missyi Ks. Jakuba
Cassini. Na rece umocowanego wydano nastepnie
patent dla Rektora, nadajacy mu rozlegte prawa
i list polecajacy do Ks. Biskupa tuckiego Woho-
wicza.

O catym przebiegu powierzonej mu sprawy tej,

") Loco citato — Kiosy.

Zycie i dzieia Krasickiego. 5
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donosit Krasicki w listach do Wojewody, cieszac
sig, ze sie stato wszystko ,,wedle woli opiekuna.”
O wystanym dekrecie Potocki urzedowym listem
Kardynata Spinelli byt uwiadomiony.

Oprdcz tego przeznaczone przez Benadykta X1V
dla Potockiego relikwie, z woli Papieza, oddane
by¢ mialy Krasickiemu przez Kardynata Valenti.
Zmuszony przeciagna¢ pobyt swdj w Rzymie, szu-
kat on kogo$ pewnego dla ,,zaprowadzenia tego
Swietego ciata,” a nie znalaztszy, komuby zaufaé
mogt i ,,powierzy¢ depozyt Swiety" zatrzymat re-
likwie przy sobie, sam jo chcac ztozy¢ za powro-
tem Wojewodzie. W listach zalit sie na niezno$no
upaty i umeczenie; spieszno mu byto do Dubie-
cka, zkad ,jako doznany stuga" zaraz do Kry-
stynopola obiecywat zjechac, ,bo dobrodziejstwa,
jakiemi go Wojewoda obsypywat (?) nie padty na
niewdzieczng role,” (list d. 10 wrzes$nia) i ,,jezeli
dozwolg sukcessa, ztozy skutecznie u nég dobro-
czynnych Wojewody nie jeden snopek dozgonnej
wdziecznosci."

Bylo to w stylu epoki i takim, do jakiego Po-
tocki byt nawykty, nie nalezy jednak dobrodziejstw
tych bra¢ dostownie , wiecej ich oczekiwat Kra-
sicki, niz otrzymat.

Wojewoda nie szczedzit rad i przestrog o ,,wie-
ksze baczenie™ w wydatkach, ale pieniedzy na
nie brat i rodzina dostarcza¢ musiata.

W pazdzierniku pisze jeszcze Krasicki do Wo-
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jewody, ze wyjazd (jak sie spodziewat) lada chwile
nastapi, ,zatem czas pozadany, w ktérym, jak
tylko dopadne waszych ndg, bez stow i wymowy
sie usprawiedliwie, pochlebiajgc sobie kontynuacye
drogiej protekcyi, ktOrg ciesze mojg biede teraz,
cieszytem dawniej i jako jedyng pocieche widze
dla siebie tv przysztosci J).

Z tego widac jakie byly z Wojewoda stosunki.

W tym roku wilasnie brat Antoni ozenit sie
z panng R6zg Charczewska, Kasztelankg Storska,
czego mu Opat winszowat. Pisze Zzartobliwie do
niego :

»Niech mi Jejmos¢ bedzie zdrowa a skrzetna
i gospodarna, to ja mojg gospodynig za czasem
moge zrobi¢ i tak idac po stopniach moze i Wa-
chockiego piwa zakosztuje. Kucharza dobrego
przyja¢, zeby Jejmos¢ smacznie jadta, wygody
j¢j wszystkie byty. Kawe dobrg kaza¢ gotowac,
bo to damy lubig. O kawiarce tez pomysle¢, zeby
byta nie koczkodan. Kareta niech lekko nosi dla
wygody przysztych synowcow i synowie. Zabawki
dla Jejmosci wymysla¢, zeby nie tesknita. W cza-
sie prezentowac Imci, zeby sie z swojemi popozna-
wata i z niemi cieszyla. Ja tu pokupuje dla Imci
fraszek biatogtowskich, kwiatow, bukietéw. Niech
napisze czego dice i wiele. Je$li macie skrzypka

*) Kiosy, loco citato.

5*
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w domu, tém lepiej kiedy panstwo nie stare, na
koncu tez o mnie pamieta¢ i mnie kochac.”

Dalej w poufnym tym liscie do brata, w pot zar-
tem, pot seryo kresli podziat pracy w familii, ktéra
cata mysle¢ powinna i stara¢ sie o utrzymanie domu
Swietnosci, jakeSmy to wyzej okreslili.

.Najpewniejszego chwytac sie trzeba, pisze, tak
jednak, zeby tez nie zakopywac sie zupetnie. Nadto
bytoby dla nas, gdybySmy obydwa exponowaé sie
na dworszczyzne mieli. A tak dobry bedzie podziat,
gdy W. Pan za ekonomike pieniedzy przysposobisz,
ja— szarletanstwcm dworski¢m, o promocyi myslec¢
bede, i cho¢ sie jedna z dwoch drég uda, moze
dom uszczesliwié. Jedna, za$ idac moze nic nie
zyskawszy wielebysmy stracili. “

Mysl ta o domu i rodzinie nigdy potém Biskupa
nie opuszczata, starat sie nawet dla najdalszych
krewnych i powinowatych by¢ pozytecznym. Tym-
czasem brat Antoni potrzebne na miejscu utrzymy-
wat stosunki, o ktérych wzmianke w listach znaj-
dujemy, z Wojewodg Kijowskim, z Antonim Sta-
rzenskim Podstolim Sanockim, ktéry z siostrg
Krasickiego Brygita byt zonaty, z Wactawem
Duninem Wasowiczem, Starostg Kislackim (zona-
tym ze Starzechowsky), z ks. Michatem Witostaw-
skim proboszczem Dubieckim, (ktéry zmart 1769 r.
jako Sufragan Przemyslski Biskup Belinenski) itp.

Przykrzyt sie juz pobyt w Rzymie, i w Lipcu
(6) nalegat na brata o przystanie pieniedzy, by

mogt wyjechaé. ,,Nie tak, zeby mi sie tu znudzic¢
miato, jako pragngc patrios salutare paenates

W pazdzierniku wyrywat sie juz koniecznie do
Polski, domagajgc sukursu na podréz i na goscince.
Nie wiadomo kto, moze pan Starosta Kislacki za-
zadat dziwacznej rzeczy, aby z Wioch psy przy-
wiozt, na co odpowiada: ,,Pieskdéw ztad wywozi¢
trudno, gdyz mato pieknych a drogie bardzo i w po-
drozy nieskonczona z nich niewygoda. Za czém tego
rodzaju goscincow, lub nic lub mato wy,wioze, bez
tego sam niehardzo jestem mysliwy.®

Troche nim jednak byt przyszty Biskup i, cho¢
sam za strzelbe nie bierat, czasu polowania chetnie
sie mu w lesie przystuchiwat i przypatrywat.

W tym tonie ciggng sie i dalej listy Rzymskie,
wesoto zawsze, cho¢ w nich tesknota za domem
zawsze sie czu¢ daje mocno. O zajeciach swoich
w Rzymie, o kraju, ludziach, stosunkach w nich
cicho. Cztowiek ton wesot, serdeczny, otwarty na
pozor, z wydaniem najskrytszych swych mysli jest
wielce oglednym. O pracach, o zajeciach, o tém,
jak czas spedzat, nie méwi wcale.

Widac tylko, ze na dni kilka (11 Lipca) wyjezdzat
gdzie$ z Rzymu, nic pisze dokad.

W temze pismie cieszy sie z wesela brata i dzie-
kuje mu za opisanie jego : ,,Prosze kontynuowac
te mite do mnie odezwy, ile mi tu sg z nieskon-
czong satysfakcyg, jako oddalonemu.

Wyrazi¢ W. Panu trudno, co to jest oddalenie
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od kraju swojego, i mimo wszelkie tych krajow
pieszczoty, ktorych u nas nie masz, milszy polski
niedostatek, niz wioska obfitos¢."

Do bratowej przypisek. ,,Niech szczesliwie pto-
dzi, a ja bede chrzcit, i tak oboje bedziemy do
ustug W. Pana.”

W mnostwie listow z tej epoki kornczacego sie
panowania Augusta 111, ktore mieliSmy w reku,
Krasickiego sg jedyne moze pisane czysto po pol-
sku, bez francuskich dodatkéw i z pewném o styl
staraniem. Wyrdéznia to je i jest uderzajgcém tem-
bardzioj, ze Biskup, jak wiemy, pieknie i tatwo
mowit po francusku.

Konczy sie list zaleceniem, aby go przypomniano
w Krystynopolu, gdyz wowczas jeszcze wiele ra-
chowano na stosunki z Potockimi.

Powrdét do kraju i dla tesknoty, ktora go tra-
pita i z powodu odebranego listu i wezwania ,,0d
mojego ksiecia" Jézefa Zatuskiego, Biskupa Ki-
jowskiego, Opata Wachockiego (przy ktérym byt
koadjutorem) — stawat sie koniecznoscia.

Biskup zadat powrotu spiesznego, ,,Biskup kaze
mi jak najpredzej rozigczaé sie z tym najprzewie-
lebnieszym Rzymem. Nie wiem, jesli ktéry rozkaz
w Swiecie lepiej przyjety byt i punktualniej wy-
petniony bedzie."

Biskup Zatuski polecat wyjecha¢ w Pazdzier-
niku, Krasicki radby byt wyruszy¢ we Wrzesniu,
a okoto Bozego Narodzenia by¢ juz w domu. Ale
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szto o pienigdze, o pienigdze, ktorych przesytka
z kraju, przy 6wczesnych stosunkach nietatwa byta.

»Ale ze i w filozofii, pisze, po kwestyi: Cur, quo-
modo guando, przyktadajg, quibus auxilijs, pisze do
W. Pana Dobr., proszac o sposob ruszenia sie
z miejsca.”" Dlugu nie chciat robié, a subsidja nie
przychodzity. Nowy list wyprawit przez ks. Or-
towskiego pijara, tymczasem dla familii odpusty
wyrabiat w Rzymie (Dla stryjenki Teressy z Dro-
hojowskich, zony Jaska na Koszarach i Boratynic
Krasickiej). Z domowych wiadomosci cieszyt sie
znbéw powtérném zamezciem siostry Brygidy, ktéra
wyszta za Antoniego Morskiego, Kasztelana Lwow-
skiego.

Naprozno wotajac o wyzwolenie, w sierpniu je-
szcze (IG), gdyz koniecznie chciat zdgzy¢ na Trzy
Krole na kapitute do Przemysla, siedziat przykuty
ruszy¢ nie mogac.

»Rok w Rzymie zy¢ samg industrya, na mnie
dosy¢", dodaje naglac, aby pienigdze przez Teppera
wystano. Byt juz zmuszony z powodu Wachockiej
expedycyi dwiescie czerwonych ztotych zaciggnac.
Meczyto go to widocznie.

Mimo ciggtego wybierania sie rok ten 1760 miat
skonczy¢ w Rzymie i dopiero w styczniu lub lutym
na pewno sie powrdci¢ spodziewat (List 25 pazdz.
1760).

W tym czasie odbyt wycieczke do Neapolu o kto-
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roj tyle tylko wzmiankuje, ze mu sie tam ,,dosy¢
dobrze zabawi¢ przyszto."

W Listopadzie widziat (2 listop. 1760), iz rezy-
dencya mimowoli miata sie przeciggna¢ do marca.

Naglit ciaggle brata Antoniego o pienigdze, ktore
z funduszéw Pnikuckich (do dobr kapituty Prze-
myslskiéj nalezacych) miat zwrdécic.

Ale doczekat w Rzymie i roku 1761 : marca (28)
,»siédmy list porzucajac na los poczty" a naglac je-
szcze 0 wyzwolenie.

W tym tez roku powrdcit do kraju, a w 1762
juz go znajdujemy w Warszawie.

Nietylko listy poufne pisane z Rzymu, ale pisma
Krasickiego przerzucajac i szukajgc w nich $ladéw
wrazen, jakie na nim stolica $wiata uczynita, znaj-
dujemy ich bardzo mato. Ze wszystkiego widac,
ze pobyt uie byt dlan przyjemnym i wspomnien
po sobie mitych nie zostawit.

W jednym tylko pézniejszym znacznie liscie do
G. K. — nieco obszerniej méwi o Rzymie :

,Przez czas bytnosci mojej w Rzymie najulubien-
szg przechadzka mojg byto to miejsce, ktore teraz
zowig polem kréw, a byto Forum Romanum. Wzno-
sito to, rozrzewniato umyst moj, gdym deptatziemie
$ladami Katonoéw upowazniong. Zdawato mi sie wi-
dzie¢ owa moéwnice na Rostrach, z ktérych dawaty
sie stysze¢ Gracchy, Hortenzjusze, Cycerony. Po-
siadajgcych plac owej $wigtnicy Jowisza Kapito-
linskicgo Bernardyndw, rozzarzona imaginacya sta-
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wita mi Augurami. Skata Tarpejska, gdzie teraz
ogrod kapusciany, przypominata mi stawng kare
winowajcoéw i gesi nawet zdawaty sie by¢ ptodem
owych, ktore krzykiem swoim Gallow odegnaty.
Zgota, kazde spojrzenie, gdy baczne, kazda mysil,
gdy czuta, w stolicy $wiata wznosi umyst i wzrusza.

To byly wrazenia starego Rzymu, 0 nowym,
0 wspotczesnym zupetne milczenie.

W r. 1762 odbywat sie Sejm ton w Warszawie,
w czasie ktorego nieprzyjaciele ministra Briihla, na
synu jego generale artyleryi pomsci¢ sie chcioli za
wakanse, ktore Czartoryskich ominety. Wystapit
przeciwko mtodemu Brtihlowi, miedzy innemi Stol-
nik litewski Poniatowski i w izbie poselskiej o mato
do krwi rozlewu nie przyszio.

Krasicki w czasie tych burzliwych zaj$¢ znaj-
dowat sic w Warszawie, prawdopodobnie jestto
chwila poznania sie i zblizenia do Stolnika litew-
skiego ; lecz z listdw do matki wyrozumie¢ nie mo-
zna, z kim trzymat i w jakich sie kotach obracat.

W roku tym, 7 pazdziernika pisze do matki.
»Sejm niezmiernie liczny, dla partykularnych do-
mow zawzietosci rozszedt sie, i dzi$ byty Marszatek
starej laski postdw pozegnat. Co najgorsza, do nie-
stychanego przyszto przypadku, iz w izbic posel-
skiej do szabel sie porwano" ; — tegoz samego dnia,
pisze do brata: ,,Badz zdréw, wyrywa mi sie piéro,
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gala urodzin krolewskich i opera. Sejm zerwany
i nieszczesliwe intrygi.“

W innym liscie do matki, pisanym juz w Listo-
padzie (23) powtarza, ze ,intrygi te warszawskiell
zatrzymywaty go w stolicy. O Stolniku litewskim,
do ktérego niewatpliwie zblizy¢ sie musiat, nie
wspomina. Mylg sie ci, co utrzymuja, ze z Ponia-
towskim spotkat sie Krasicki czasu pobytu zagra-
nicg, jestto niepodobienstwem. Zeszli sie po raz za-
pewne pierwszy w Warszawie, czasu Sejmu 17G2 r.

W nastepnym roku, Krasicki czynnym byt bar-
dzo. Z przypisku do jednego listu jego do brata,
widzimy jeszcze Sciste stosunki z Wojewodg Ki-
jowskim, zatem i z Brtililem i ze dworom, a ze
stronnictwem Poniatowskim i Czartoryskim prze-
ciwnym.

Wojewoda Potocki bawit naéwczas w Warsza-
wie i on to miat wezwa¢ do siebie Krasickiego,
ktérego z poczatku wstrzymywaty sprawy kapituty
Iwowskiej. —Przed wyjazdem do stolicy, z polece-
nia Wojewody, jezdzit jeszcze do Pani Krakowskiej
(wdowy po Jozefie Potockim, z domu Mniszcho-
wnoj) przemieszkujacej w Krasiczynie, (Styczen,
1763 r.) zkad pisat do Potockiego ,,czynigc nalezny
krok w ztozeniu u nég Wojewody submissyi“ i do-
noszac o czorstwem zdrowiu pani Krakowskiej, do
ktorej ,,przybyt w pore, spodziewajac sie oddawa-
nemi jOj ustugami, zastgpi¢ miejsce tych, ktérych
przez niebytnos¢ w Warszawie, nic miat sposobnosci

czyni¢* (Wojewodzie). —W sprawie (pani Krakow
skiéj) zleconej mu, przyrzekat doktadac ,,najusil-
niejszych staran . . dla pozyskania task pana Wo-
jewody. “ Coto byta za sprawa, z utamkdéw znanych
listu, niepodobna odgadna¢ >).

Na Sw. Franciszek, Krasicki by}t na nabozen-
stwie w Kazimierzu, a u ksiecia Miecznika w Ja-
rowcu na imieninach, zapewne Franciszka brata
jego, Chorgzego W. Koronnego.

Na ten czas przypada i pobyt w Kielcach u Bi-
skupa Sottyka, ktérego panski tryb zycia, dwor,
ogrody, teatr, zabawy, odbijajg sie w pdzniejszém
zyciu na zamku Heilsbergskim. Bawit tu mtody ka-
nonik czas jaki$ i znowu piekng swa wymowg miat
zreczno$¢ pozyskaC sobie aplauz, przemawiajgc
w czasie urodzin marszatka Mniszcha).

W tym roku byt i w Goraju, zkad jeden list
do brata jest datowany.

W rok potem, 1763 r. 13 Pazdz. list wysyta
z Btonia.

»Za wszystkie nowiny ta stanie, ktéra jest naj-
nieszczesliwsza dla naszej ojczyzny — krél umart.
Pigtego dnia Oktobra w Dreznie o drugiej z po-
tudnia. Apopleksyg tkniety godziny nic doczekat,
minio wszelkie, ktére tylko lekarze wymysla¢ mogli
sposoby. Trybunat na tom sie rozszedt, ze nic tam po

") Klosy, loco citato.
?2) Bartoszewicz.
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ramieniu, gdzie gtowy nie masz. Nowina zas w wi-
gilja reassumpcyi przyszta. Nie masz sie jeszcze
czego ba¢ w tych czasach, ile ze zwyczajnie az
w czasie Sejmikéw, konwokacyi rozruchy sie
wszczyna¢ zwykly. Dzi$ na noc staniemy w War-
szawie, gdzie jest ksigze Prymas i rady zgroma-
dzajacych sie Senatoréw zaczna."

Z ulamkéw listow do Wojewody Potockiego,
niedawno ogtoszonych ') ma sie okazywac, jakoby
Krasicki przy Prymasie petnit obowigzki Sekreta-
rza, czasu clekcyi. Wiadomo jak wptywowe zajmo-
wat nadwczas przy nim stanowisko Miodziejowski,
zapewne zblizenie sie do niego i Krasickiego ze
stronnictwa saskiego przeciggneto ku Stolnikowi
litewskiemu.

Sekretarz, czy tylko domownik Prymasa, prze-
sytat ztad mnogie listy i sprawozdania do Krysty-
nopola, donoszac o wszystkiom i dostarczajac kopij
ciekawych dokumentow.

W grudniu (d. 15) — w stolicy, wedle jego donie-
sien, panowac¢ miata cisza, nowin brakio ; ale sie go-
towano, przeczuwano wypadki najwiekszej wagi. .
Kandydaci do tronu przybywali (czerpiemy z tresci
listu), do ktdrych liczono ksiecia Karola Lotaryn-
skiego, ksiecia llessen-Kasselskiego, zarliwego ka-
tolika. Z Saksonij oczekiwano w nadzwyczajném po-
selstwie od Elektora, hrabiego d’Armand. Don Filip

") Klosy, loco citato.
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hiszpanski zgtaszat sie takze z propozycjami ,,a jako
wdowiec, przyrzekajac poja¢ za dozgonng towarzy-
szke, jodne z pozostatych krélewien ,,miat walor.”
Spodziewano sie takze z Francyi p. Moneta, z no-
wym a dotad niepraktykowanym tytutem, konsula
francuzkiego. Przyjazd ten, wedle listu Krasickiego,
uwazano za wypadek najwazniejszy, dajacy wielo
do myslenia i zawierajacy tajemnice, bowiem p. Mo-
net przedtem bywat zazywany w ministerjum Spraw
zagranicznych w Paryzu jako Sekretarz Stanu.” )

Donosit nastepnie Krasicki o przygotowanych
listach do Elektora przez Prymasa, ktére miat za-
wiez¢ do Drezna (15 Grudnia) Teodor Potocki,
Starosta Sniatyniski.

Rownoczesnie Ignacy Potocki Jenerat artylleryi
koronnej — pojechat do Krystynopola, gdzie ,,po
diugich irrezolucjach Mniszech razem z Wesslem
Podskarbim, ruszyli z Dukli krzata¢ sie okoto
wielkopolskich Sejmikéw. — Sejm konwokacyjny
sie zblizal, uniwersaly rozsytano.“ Putki utanskie
(Potockich) wrécity na kresy ruskie, przez ktoére
odtad Wojewodzie wprost wierny jego korespon-
dent miatl wazniejsze komunikowa¢ wiadomosci.”

) _sta&e/ sie to by¢ ten sam Monet, ktdoremu pdzniej
Kudwik I nadat tytut hrabiego. Naprzéd prawnik, pé-
zm¢j wojskowy, wrescie dyplomata, bawit przy miodym

_Czartoryskim i z nim Eote_m podrézowat po Europie.
Zajmowat sie literaturg, jak widac z wydancj przez niego
ustoryi domu Sabaudzkiego w r. 1779 .. O postannictwie
Jego do Polski w tym czasie mato co wiadomo. (P A).
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W listach, ktérych na nieszczeScie mamy tylko
tre$¢ niedoktadna, maluje sie stan jeszcze niepe-
wnosci w kraju i umystach, a kandydatura Stol-
nika mato jest widoczng. — Niektdérzy az do Lune-
vilu $lg zaprasza¢ Leszczynskiego, ktéry ,w cie-
kawym lisciell zrzeka sie zapdzno ofiarowanej
korony.— Wsrad tej krzagtaniny partyi saskiej, na-
gle przypadajgca $mier¢ Elektora, zadajc j¢j cios
Smiertelny.

Prymas wstrzymat wystanie Starosty Sniatyni-
skiego, wyprawiwszy za nim gonca do Kwidzyna.

Sama wdowa Elektora, dla matoletniego Fryde-
ryka Wilhelma, nic przewidujgc powodzenia przy
Elekcyi, miata wpas¢ na mysl kandydatury Het-
mana Branickiego, ktérego panowanie przygotowac
mogto wybor jéj syna(P).

»Nim mtody ksigze przyjdzie do lat, pisze Kra-
sicki, stary Hetman umrze, i przez ten czas przy-
sposobig sie wota na korzys¢ krélewiczowskiego
syna.l

Jeszcze w grudniu donosi Krasicki Potockiemu
o sprawie w Nuncyaturze, miedzy ksieciem Czarto-
ryskim (Lowczym) a Sottykiem Biskupem Krakow-
skim, ktorej przebiegu z utamku listu zrozumiec
trudno. Widac tylko, ze obie strony zajadle przeciw
sobie wystepowaty, bo ksieciu towczemu grozita
exkomunika, a ten nawzajem w Rzymie dochodzi¢
chciat na Biskupie violationem deposit!, dwoch kroé
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sto tysiecy ztotych ztozonych u Franciszkanow Kra-
kowskich, p. Szembekowej z Dziatynskich.

Nuncjusz trzymat sie dotagd na uboczu, od po-
wrotu z Drezna nie pokazujgc sie nigdzie dla nie-
ddjscia ekwipazy, chociaz te zaraz po Smierci kréla
z Saxonij wyprawiono.

O ile z tresci listow widac, wptyw Krasickiego,
ktory byt wystaricem i petnomocnikiem Wojewody,
miat by¢ dosy¢ znaczny na Prymasa. — Stosunkéw
ze Stolnikiem litewskim niema jeszcze ani $ladu.

Utrzymuje sie kandydatura matoletniego syna
Elektora, ktérego opiekunem miat by¢ Prymas
z Radg przyboczng. Jest to mysl pana Wojewody,
ktérg on polecat do przeprowadzenia Krasickiemu,
a wymowa i przekonywajgce argumenta miodego
Pratata, wbrew wszechmocnemu wptywowi Mto-
dziejowakiego miaty sktoni¢ Prymasa do j¢j przy-
jecia (chwilowego).

W nastepnych listach mowa jest o wystgpieniu
Kajserlinga, posta rossyjskiego i deklaracyi jego,
popartej przez p. P Benoit, posta pruskiego. — Wi-
dac skutek tego wystgpienia urzedowego sasiednich
mocarstw, i wielkie wrazenie jakie ono wywarto na
wszystkich.

Wzmiankuje Krasicki i ,,0 skrypcie ks. Konar-
skiego z okazyi punktéw deklaracyi rossyjskioj“,
ktory, zdaniom jogo, miat by¢ ,,dziwnie zajmujacy!L
Chwalono go powszechnie i rozchwytywano.

Nie. zbywa na rozmaitych nowinach warszaw-
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skich, o pogtosce jakoby krol pruski ciezko zacho-
rowat, o powrocie Birona na ksieztwo Kurlandskie,
0 zapowiedzianém ,,przybyciu do Warszawy krole-
wiczowdj Franciszki z Krasinskich.!

,U Sakramentek, gdzie dawniej mieszkata kro-
lewiczowa Konstanta (Sobieska z Wcsslow) przygo-
towywano bogate apartamentu. Dom Krasifiskich
sposobit sie na uroczyste przyjecie z wystawg,
i zabawa. Zamierzano wyda¢ jonealogie domu,
wywodzacg poczatki jogo od krolow wegierskich,
pour se montrer dignes d’une aliance royale

Z nastepnego listu, daje sie juz wyrozumieé
zwrot w polityce Potockich, ktorzy do pewnych
uktadoéw przystepuja. Ablegacja pruska wrecza
d. 25 stycznia Krasickiemu listy do Wojewody,
wrozace 0 sukcessie uktadow.

Potocki zbliza sie do Czartoryskich, przyrzekajg-
cych ,,najtagodniejsze srodkil porozumienia. W tych
srodkach tagodnych i ,,ofiarowanej satysfakcyil Kra-
sicki widziatjuz ze strony ksigzat, wysitek ogromny.

Jedna jeszcze anegdota zastuguje na przytocze-
nie z tych listdbw Krasickiego. Gdy sie rozpoczety
za posrednictwem Prymasa uktady w celu zblizenia
przeciwnych stronnictw — ks. kanclerz odpisujac
Prymasowi dotgczyt i list do Pawla Mostowskiego
Wojewody Pomorskiego ,,do$¢ mocny i animujgcy
do zgody#.

Mostowski przyjat go ,,z niedowierzaniem, obo-
jetnie, z ironig i przy indyferentnym responsie

81

postat w darze kanclerzowi kilka pruskich potga-
skéw i — niedopieczong tape niedzwiedzig.U

Kanclerz poznat sie na szyderstwie, ,,skoczyt
jak oparzony,! tkniety do zywego i ,groznie sie
odezwat z zamknieciem wszelkich stosunkowd 1).

W grudniu przesyta Krasicki z Warszawy list
zupetnie niezrozumiaty, ktéry zapewne przez okien-
ka tylko mogt by¢ czytany, a przeznaczony byt
prawdopodobnie dla Wojewody Kijowskiego ? Da-
jemy go tu jak jest, nie silagc sie na odgadniecie
co zawierat. Obawiano sie wida¢ pisa¢ inaczej,
aby tres¢ profanéw nie doszia.

Brzmi on:

(Dnia 7 grudnia 1763 r.)

»Najjasniejszy mitosciwy krolu! Panie! a panie
mitosciwy ?

W. Pan masz mi wdziecznos¢, ja za$ Wmci
i to dwie wdziecznosci.

Ze konfedaracya panska beczkom stugi zaszko-
dzi; bardzo go to obchodzi.

Dziatki Boga prosi¢ beda, ale im trzeba krola
trzezwego.

Najjasniejsza pani kiedy sie rozpruszy ? Del-
phinem czy Infantkg?*

0 Utamki bardzo kroétkie i tres¢ listow Krasickiego
do Wdy. Fr. Sal. Potockiego, w t6j formie, jakg im na-
dat wiasciciel oryginatow, malo sie dajg zuzytkowac.
Artykut Kloséw stwierdza tylko w ogdle bliskie stosunki
Pratata z Krystynopolskim krolikiem.

Zycie i dzieta Krasickiego. 6
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Ze chorowali, to zle, ze zdrowi, to dobrze. Mil-
sze dobro, gdy po ziem.

Krol pracowity ma by¢? a rozkosznie, studze
czasby wytchna¢, a w pracy. (Tu odcieto dwa
wiersze).

Umart Referendarz, bo czitowiek. Dat admini-
stracya Podskarbi, bo mogt— Kasztelanowi Prze-
myslskiemu, bo chciat.

. Panu do shtugi pisa¢, nie dgsa... a poczta jest
do Warszawy.

Monarchowie im bardziej taskawi, tym dwu le-
tniej znajg sie na sobie.

Poddani o$mielajgc sie otwiera¢ monarchom
oczy, bardziej sg obywatelami ojczyzny niz pod-
danemi krolow.

Odrzuciwszy ng bok charakter, starszenstwo i to,
co mysle, sciele mnie pod stopy panskie, to jest
adoruje fortune.”

Tajemnicza ta korespondencya, w ktérej mie-
dzy okienkami przeglagda we wstawkach dowcip,
watpie, by komu catkowicie zrozumiatg by¢ mogta.

Zbliza sie rok 1764, listdw nie wiele, a w tych
co sg nie wypowiada sie ostrozny kanonik z ni-
czém. Pisze o rzeczach obojetnych, nie rad do-
tyka polityki i stosunkéw. Pomiedzy listami z Rzy-
mu, a temi, ktoére teraz posyla, réznica stylu,
obrotow, jezyka wielka i uderzajgca. Znac tu juz
i czu¢ przysztego pisarza, ktéry szuka i dobiera
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wyrazow, uktada je, mysl swg jak najtadniej stara
sie ubra¢ do ludzi.

Tak naprzyktad, dowiedziawszy sie o urodzeniu
synowca Janal), bratu winszuje i zyczenia prze-
syla:

»Przyrodzenie zdarzyto cie cztowiekiem, hazard
Krasickim, szczeScie Polakiem, taska Boska ka-
tolikiem. Piastuj zatem, ale ostroznie te przy-
mioty, azeby$ w wspotkowaniu pamietat, zes$ czto-
wiek , w przystojnosci podsciwego zycia pokazat
sie Krasickim, w mitosci ojczyzny Polakiem, w ca-
lem zyciu skutkiem nie powierzchownoscia, kato-
likiem prawowiernym. Jezeli pojdzie temi drogami,
wspotbliznich wesprze, dom swoj przyozdobi, oj-
czyzne zachowa i siebie uszczeSliwi. A mozesz
by¢ co pozadanszego ? Méwmy wszyscy : Daj to
Boze, Amen. Bodajesmy to w dobrg godzine wy-
mowili, a to dziecie rosto nam na pocieche. “

Zyczenie bylo w dobra wyrzeczone godzine
i ziscito sie szczeSliwie. (Na rok ten przypada
nominacya kustoszem lwowskim). Stosunki mto-
dego kanonika z przysztym krolem, nadwczas
Stolnikiem Poniatowskim, gdzie i jak sie po raz
pierwszy zawigzaly, pozostato tajemnicg. JakesSmy
napomkneli wyzej, Krasicki przez dawne familijne
stosunki i zwigzki domu blizej stat krolika Rusi,

’) Jan Major W. Polsk. zmarty w styczniu 1831 r.
majac lat 67, ozdobiony krzyzem Virtuti.

6
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Briihléw, dworu, niz Czartoryskich i Poniatow-
skiego.

Zblizy¢ musiato nadewszystko dwéch miodych
podobienstwo charakterOw, osobista sympatya,
mniej wiecej jedne na Swiat poglady i idee. Po-
wrociwszy z Rzymu i Paryza, miody Krasicki
niést z sobg tez same pragnienia reform, ogtady,
ktére Poniatowski w sercu nosit. Potrzebowat
przyszty krél ludzi, pomocnikéw, przyjaciot, coby
z nim szli razem, podpierali go i positkowali.
Zdolnosci Krasickiego czynity go dlan narzedziem
nieoszacowaném. Swietny dowcip ze wszystkich
przymiotow pewnie najwieksze na Stolniku uczynit
wrazenie. Bylo to za panowania Voltaire’a, a ktos,
co sie polskim Voltaire'm by¢ obiecywat, musiat
by¢ pochwyconym i ujetym. W epoce tej, jaka
u nas byt wiek XVIII, w chwili, ktorej zadaniem
byto, wedle wyrazenia Poniatowskiego, aby kraj
z barbarzynstwa wyprowadzi¢, oczysci¢ go ze rdzy
i plesni, poobcina¢ poty kontuszom, fryzowanemi
perukami zastgpi¢ wygolone gtowy, szable za-
mieni¢ na szpady, a buty na trzewiki i rubasznos¢
dosadng na eleganckg dworszczyzne — bronig je-
dyna, jaka sie do tej wojny uzy¢ dawata, do walki
z tém, co przesagdami zwano — mogt by¢ tylko
dowcip.

Rola to dla niego byta wiasciwa, $wiezo tego
dowiddt 6w wielki mistrz, ktory dokonat dowci-
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pem i $miechem, czego najmedrzejsi nie potrafili
filozofowie.

Polskiego Voltaira czut Poniatowski w Krasi-
ckim, o ile fiolety by¢ nim dozwalaty.

Miat nadzieje przyszty krél, ze przywigzujac go
do siebie wezlami wdziecznosci i przyjazni, po-
ciggnie z sobg na krucyate przeciw ciemnocie,
zabobonowi, zacofaniu i starym obyczajom, kto-
remi sie brzydzit.

Zadanie, jakie sobie Stolnik zakreslat, niejasno
musiato sie w jego umysle przedstawiac.

Co do kontuszéw, peruki, butéw i szpady nie
byto watpliwosci, ale gdzie sie konczyt gtupi
przesad, a rozpoczynata tradycya szanowna, gdzie
barbarzynstwo graniczyto ze czcigodnym obycza-
jem narodowym — z tego sobie nic zdawano
sprawy.

Poniatowski, ktory pdzniej w bibliotece swdj
wystawit posag Yoltairowi z nader dziecinnym
podpisem, nie myslat iS¢ za wielbionym mistrzem
zbyt daleko, kraj katolicki nie pozwalat na to,
ale gdzie sie trzeba byto zatrzymac ?

Zdawato sie reformatorom przysztym, ze duzo
poobcinawszy, co$ dodawszy, troche zostawiwszy,
ze starego i nowego stworzy sie co$, co bedzie
mogto zy¢ i zywié. Nic zastanawiano sie nad nie-
ubtagang logika reformy kazdej, ktora granic znaé
uie dice, obala co napadnie, aby plac oczysci¢
ua nowg budowe. Nie spodziewat sie t¢z Ponia-
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towski w pierwszych leciech znales¢ tak zywego
oporu w ludziach i wypadkach.

Stosunki przyjazne, ktore juz w r. 1763 taczyty
przysztego krola z Krasickim, musiaty by¢ po-
wszechnie znane, gdy Matusewicz w pamietnikach
(zwac Krasickiego, nic wiem dlaczego, proboszczem
krakowskim) pisze, iz majac na sercu, aby w pacta
conventa krolowi przysztemu wiozono warunek,
nie brania zony tylko katoliczki, uznat, pomodliw-
szy sie wprzéd na te intencya, za stuszne, udaé
sie z tém do niego.

...,Oddawszy sie Panu Bogu, poszediem do Ks.
Krasickiego, faworyta przysziego krdla, a na mnie
taskawego, i mowitem mu, ze i przez skruput
i przez wierno$¢ mojg dla przysztego krdla, przy-
szedtem przestrzedz, ze to bardzo oddali afekt
Polakéw od krola, jezeli nie bedzie in pactis con-
vertis dotozono, aby przyszia krélowa byia, czy
z urodzenia, czy z wokacyi, rzymska katoliczka —
przyznatem sie tez ks. Krasickiemu, ze te remon-
stracya z wielka bojaznig czynie. Pochwalit mi
ks. Krasicki te remonstracya, ubezpieczyt mnie,
abym sie nie bat i upewnit, ze to w pactach con-
ventach poprawiono bedzie.”

Byt wiec juz nadwczas ks. Krasicki jawnym
i znanym wybrancem kréla, i gdy nadeszta chwila
koronacyi r. 1764 dnia 25 listopada, jemu krol
zlecit przemowienie do siebie.

Przy tej uroczystosci wystepowat t¢z Krasicki
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z dcputacya od kosciota $go Krzyza, zapraszajgca
krola, wspdlnie z innymi Biskupami i duchownymi,
a przy ubieraniu kréla podawat koronacyjne trze-
wiki.

Kazanie koronacyjne z tekstu: ,,Wzigt Samuel
naczynie oleju i namascit Dawida w posrodku
braci jego,” drukowane w Dyaryuszu, wyszto po-
wtérnie z innemi pozniejszemi w dodatkowych
toniach Dmochowskiego. Przemdwienie to ,,0 po-
szanowaniu wiadzy krélewskiej“ nie nosi na sobie
pietna wyzszej kaznodziejskiej zdolnosci, nawet
w poréwnaniu do innych kazan Krasickiego ho-
miletycznych stabém sie wydaje.

Korespondencya Krasickiego z rodzing rzadszg
sie staje w tych latach; przypisa¢ to nalezy za-
jeciom jego publicznym. Na sejmie koronacyjnym
postanowiony byt rozdziat trybunatu koronnego na
dwa, Wielkopolski i Matopolski. Deputatem ze
Lwowa od kapituty miat by¢ Krasicki, bo go krdl
chciat mie¢ prezesem. Na to potrzeba byto naj-
przéd w kapitule zasig$¢, a ze wakansu nie byto,,
Jezierski, Biskup Bakonski, ztozyt swa prelature,,
aby Krasickiemu miejsca ustapi¢, ktory pratatem
kustoszem i deputatem od kapituty zostat wy-
brany.

Za staraniem krola prezesem go wybrano i Kra-
sicki wystgpit po raz pierwszy na S$wietnym try-



bunale w Lublinie, wysokie to zajmujgc stano-
wisko. Tu niewatpliwie przypatrze¢ sie musiat
zblizka pieniactwu, trybunalskim intrygom i oby-
czajom, ktore z takg trafnoscig w Doswiadczyn-
skim odmalowat. Wrazenie tego pobytu w Lu-
blinie i Lwowie odbija sie p6zniej i w Podstolim
i w Pieniaczu. Czasu trybunatu spotkat sie ka-
nonik z przyjacielem mtodosci i pokrewnym sobie
Ignacym Cetnerem, cztowiekiem dziwnej dobroci
serca, z ktéorym do zgonu stosunki Scisto zacho-
wat, Cetner bowiem byt deputatem.

Do kwietnia 1765 Trybunat sie sadzit w Lu-
blinie, a od przewodéw do wilii $go Tomasza we
Lwowie, gdzie Krasicki byt na wiasnym gruncie,
wsrod swoich.

W tymze roku zjezdzat Krasicki do Berdyczowa
na koronacyg cudownego obrazu Matki Boskiej,
gdzie miat kazanie, drukowane w wydanym opisie
tej uroczystosci przez ks. Grzegorza od $go Ducha.

Literackie tez prace nie musiaty by¢ zaniedbane,
gdyz w roku 1766 ukazuje sie Monitor, ktéry ma
zawieraC pierwsze Krasickiego drukowane prace.

Oprécz Krasickiego, wspotpracownikami jego
byli . Albertrandi, Bohomolec i Minasowicz.

Jesli sie nie mylimy, znajdg si¢ z Monitora
urywki w wydaniu Dmochowskiego w zbiorze
»,Uwag.® W nich jeszcze wystepujac jako mora-
lista, Krasicki, broni sobie najwlasciwszej, dowcipu
uzy¢ nie $mie, nie jest jeszcze soba.
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W maju (15) pisze do matki, donoszac, ze:
okolicznosci festynu krdlewskiego ($go Stanistawa)
byty przyczyng wielkiego zjazdu, tak dalece, ze
w sam dzien, czterdziestu kilku senatorow przy-
tomnych rachowaliS$my, ktérzy order $go Stani-
stawa odebrali.*”

Postat przytdm na pamiatke pierwszy odbity
talar krolewski.

Byt to ostatni list do matki, ktora pierwszych
dni czerwca (7) zycie skonczyla. Dowiedziawszy
sie o tein, pisze kanonik do brata: ,,Po takiom
zyciu, jakie wiodta, bardziej sie podobno do niej,
niz za nig modli¢ nalezy.“

Interesa wiasne, brata, rodziny zaprzataty go
wielce, po $mierci matki wiecej niz przedtem ;
lecz zjecha¢ na miejsce dla urzadzenia ich nie
mogt, tak przy krélu byt zajety.

Brat Antoni wybieral sie postowaé na sejm
przyszty z Sanockiego (co sie pdzniej zmienito,
bo byt wybranym z Przemyslskiego).

Dnia 3 wrzesnia stat mu kanonik juz jako po-
stowi, rady i powinszowania. Radzit sie go tez
p. Antoni o Jezuite Francuza, ktérego chciat wziac
do dzieci, na co odpowiada: ,,Byleby tylko skru-
putami zonie WPana i moze jemu glowy nie za-
wrocit, nie zleby byto trzyma¢ w domu dla edu-
kacyi dzieci i ¢éwiczenia sie w jezyku francuskim.”

Brata najmlodszego Karola, ktory pozniej byt
Archiprczbyterem lleilsbergskim i kanonikiem



Warminskim, wystano nadwczas do Rzymu. WYy-
posazono poczciwie stare stugi matki.

W tymze czasie (1766), krol, pragnac Krasi-
ckiego niezaleznym uczyni¢ i przywigza¢ go do
siebie, korzystat z przybycia do Warszawy sta-
ruszka Biskupa Warminskiego, Stanistawa Gra-
bowskiego, aby koadjutorig cum futura suoces-
sione dla swego ulubienca pozyskac. Warminskie
biskupstwo, stolica Dantyszkoéw i llozyuszéw, byto
nadwczas jedném z najlepiej wyposazonych w Pol-
sce, przynosito pono do 400.000 zt. dochodu, se-
natorskie krzesto i tytut ksigzecy, wiecej niz
miody Krasicki, przy pierwszym kroku na $wiat,
mogt sie spodziewac.

Lecz krélowi byt nictylko ukochanym, byt mu
potrzebnym , rachowano nan wiele w przysztosci.
Piorem, stowem, wptywem, jako pisarz, dyplo-
mata, jako czlowiek niewypowiedzianie zreczny
i mity, byt dla kréla nieocenionym sprzymierzen-
cem. Byt on juz ulubiencem tego grona familii
i poufatych przyjaciét i przyjaciotek, ktére mio-
dego krdla otaczato.

Obyczajem francuskim owych czaséw, dano mu
nawet pieszczone nazwisko Minet'a, pod ktorém
znali go wtajemniczeni.

Zapewne z tej epoki by¢ musi owa ztosliwa
karykatura, ktora po Warszawie obiegata, wy-
stawujgca Krasickiego celebrujacego msze przy
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ottarzu i stuzagce mu do niej piekne panie w ro-
bronach.

Lego ulubienca krola i pici pieknej za koad-
jutora narzuci¢ staremu, surowemu, dawnego au-
toramentu pasterzowi, nic bylo fatwo nawet sa-
memu krolowi ; tém bardziej, ze zreczny, zabiegty,
chytry, umiejacy sie utozy¢ i przypochlebi¢ Mio-
dziejowski, takze sie o to starat.

Krasicki prezydowat jeszcze Trybunatowi, gdy
krol pierwsze uczyuit starania, na ktore Grabow-
ski nietatwo, ani chetnie odpowiedziat przyrze-
czeniem.

Odmalowano mu wida¢ nastepce zbyt ptochym
i Swiatowym. Biskup miat skruputy. Ale krol na-
legat i w koncu uledz mu byto potrzeba.

Mtodziejowski tez zapewne, nie chcac sie kro-
lowi naraza¢, cofng¢ sie musiat.

Oprdcz tego potrzeba byto na jeneralnem zgro-
madzeniu stanéw ziem pruskich, wyrobi¢ indigo-
nat, o ktory sie krol postaral, naostatek zjednacé
kapitute, ktéra przybyszowi obcemu przychylng
by¢ nie mogta.

Krol, majagc w tém swe widoki, silnie popierat
Krasickiego. 1’0 otrzymaniu indigenatu, skioniono
kanonika pratata kustosza ks. Ludwika Lodron,
iz za ponsyg dozywotnig 400 czerw, ztotych zrzekt
sie kanonii dla Krasickiego. Krol sam zalecat go
kapitule i w tym celu, jadagcemu do FraUenburga,
dodat mu Szambelana Debskiego, z listem do ka-



92

pituty. Srozono sie w poczatku; lecz gdy d. 16
pazdziernika poset krélewski przybyt razem z ka-
nonikiem, zmiekli jako$ cztonkowie kapituty.

Po zapowiedzianego legata krdla, wystano na-
zajutrz cztery karety poszéstne. Debski z Kra-
sickim przybyli naprzéd do kosciota, potem w ka-
pitule Szambelan mowe tacinska, list panski od-
dajac, powiedziat i po krotkim namysle, kapituta
jednomysinie miodego kandydata koadjutorcm
wybrata. Po czém, gdy go blizej poznano, na-
stapity serdeczne przyjecia i przez trzy dni spet-
niano vivaty za zdrowie krola i przysztego pa-
sterza.

Ztad udat sie koadjutor do lleilsberga, do se-
dziwego Biskupa, ktdry go znowu przy dzwieku
trgb, kottobw, dzwonoéw i huku dziat uroczyscie
przyjmowat.

Przez caly tydzien pozostat przy nim Krasicki,
a to pewnie starczylo na pozyskanie sobie jego
serca. Dnia 23 pazdziernika byli juz napowrot
w drodze do Warszawy. Krol, jak wida¢ z ko-
respondencyj wspoétczesnych, dyplomatyczng ka-
ryere gotowal przysztemu Disk. Warminskiemu.
Miat on towarzyszy¢ Franciszkowi Rzewuskiemu
postowi do Petersburga, bez zadnego charakteru
urzedowego, dla obeznania sie ze stosunkami miej-
scowemi. Mdéwiono o tém jako o wstepnym szcze-
blu do pieczeci. Zachodzity jednak trudnosci ja-
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kies, ktore planu krolewskiego urzeczywistnienie
wstrzymaty.

Koadjutor wracat pospiesznie z lleilsberga, aby
czasu sejmu by¢ pomocg krolowi.

W pazdzierniku 1766 r., w chwili gdy sie sejm
miat rozpoczaé¢, ktéry krdla zajmowat mocno, pi-
sat do przyjaciotki swdj, stawnej pani Geoffrin
(d. 5 pazdz.): ,Jutro sie sejm zaczyna, pisze do
was list ten z pozegnaniem. Przez tych sze$¢ ty-
godni niepodobienstwem mi bedzie do niej pisy-
wac. Minet od czasu do czasu pisa¢ bedzie."

Na co (22 t. m.)) odpowiada pani Geoffrin:

Krol Mos$¢ nie zapomni rozkaza¢ Minetowi,
aby do mnie czasem pisywat.“ W Grudniu krol
powtarza (d. 10) i zapewnia: ,Minet z mojego
rozkazu pisa¢ bedzie do was w czasie sejmu."

Na nieszczescie korospondeneya ta w papierach
po pani Geoffrin zagineta.

Wiasnie w tym czasie Krasicki wazng wiado-
mos$¢ odebrat z Warmii i (d. 10 grudnia) pisze
¢o brata: ,,Odebratem dnia onegdanszego przez
umysing sztafete wiadomos¢ z Warmii, ze ksigze
Biskup coraz stabszy, krétkiego zycia czyni na-
dzieje. Musze sie zatem zawczasu przysposabiac
na wszelkie przypadki, do czego pieniedzy trzeba."

Co przewidywano, to sie stato, d. 15 grudnia,
zmart w istocie Biskup Grabowski, a 24 t. m.
Krasicki donosit bratu z Warszawy:

»W przysztg niedziele bede konsekrowany u The-
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atyndw (przy ulicy Dtugiej) przez ks. Nuncyusza."
Bulla Papieza Klemensa XIIl na czas przybyta
i d. 28 grudnia Nuncyusz Visconti w asystencyi
Biskupow : Kujawskiego, Ostrowskiego i Ptockiego
Szeptyckiego, konsekrowat Warminskiego Biskupa,
przy wielkim nattoku przyjaciot jego i arysto-
kracyi. Baryty z winem nies$li Wojewodowie Ino-
wroctawski i Podlaski, chleby W. Marszatek Ko-
ronny Ksigze Lubomirski i Kanclerz Zamoyski.
Na obiad, ktory dawat Nuncyusz, krol jadacy na
polowanie do Kozienic, wstgpit, aby nowo po-
$wieconemu powinszowac.

Ostatniego dnia roku odprawiono (Bisk. Zatuski)
zatobne nabozenstwo za dusze Bisk. Grabowskiego
u $go Jana.

Dnia 2 stycznia ziozyt Krasicki przysiege se-
natorskg na zamku i zasiadt krzesto na sejmie.
Rok to byt (1767) dla ksiecia Biskupa ciggtych
podrézy i wielkiego ruchu. Naprzod potrzeba byto
przedstawi¢ sie w Skierniewicach Prymasowi tu-
bienskiemu, jako glowie kosciota Rzeczypospo-
litej, w lutym zaproszony zostat do Radzynia
przez jenerata artyleryi Eustachego Potockiego,
ktory corke wydawat za ksiecia Sanguszke Star.
Czerkaskiego. Tu przy ogromnym zjezdzie familii
i skoligowanych domow, zarazem obchodzono i uro-
dziny ksiecia Biskupa a nazajutrz wesele, po kto-
rom zaraz wyjechat Krasicki na Lubartéw z po-

wrotem do Warszawy, po drodze odwiedzajgc
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czcigodng matrone Barbare z Duninéw ksiezne
Sanguszkowsa.

Dnia 14 lutego juz posSwiecat choraggwie kom-
panii Pontonieréw w patacu Rzeczypospolitej,
a wkrotce potem dawat Slub pannie Kunickiej,
wychodzacej za adjutanta krélewskiego Szwej-
kowskiego. On tez w kaplicy zamkowej gtowy
posypywat popiotem, on neofitbw chrzci¢ musiat
i nowych biskupéw konsekrowac. Porywano go
na wszystkie strony.

Po Wielkiéjnocy jednak wybierat sie do War-
mii, nareszcie ,mysle", pisze do brata, ,wjazd
moj do katedry w sam dzien $go Stanistawa od-
prawi¢." Byifa to ateneya dla krdla, ktéry podo-
bniez koronowa¢ sie chciat w dzien st6j Kata-
rzyny. Brat Antoni wybierat sie na wjazd uro-
czysty przyby¢ takze do Heitsberga, na co Biskup
odpowiada z Warszawy (d. 29 marca).

,Jakom za$ dawniej prosit, tak i teraz powta-
rzam, aby¢ WPan tylko chciat zjecha¢ sam bez
wszelkiej zgrai. Gdyby byt pan Rosciszewski chciat
przyjecha¢, przyjatbym go z radoscig, ale wre-
szcie najlepiej sam WPan przyjezdzaj, wzigwszy
z sobg Boznanskiego tylko. Wjazd moj cokolwiek
sie przewlecze, albowiem na gale krélewska tu
sie zosta¢c musze, po ktérej jednak nie bawigc
wyjezdzam."

Z tegoz listu dowiadujemy sie, ze Krasicki stat
przy krolu na zamku, gdyz po pozarze przypad-
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kowym, ktory sie obszedt bez szkody, dla niego,
oprécz drobnych rzeczy przy przenoszeniu, Kra-
sicki sie wynidst.

Ze za$ skrzydito cate spalito sie, przeniostem
sie do mego patacu, dla tej przyczyny, zebym
drugim pogorzelcom moim apartamentem wygodzit.
Do tegoz listu (marzec) przytaczat dla brata de-
klaracyg dworu rosyjskiego, $wiezo podana, jako
i list Panina do Rcpnina, ,,z ktérych skryptow,
dodaje, uzna¢ WPana potrafisz, jakich rzeczy
pretendujag."

Dnia 4 kwietnia powtarza bratu: ,,Ztad (War-
szawy) ruszam sie zapewne 9 maja, nazajutrz po
$wiecie krolewskiém. Ze za$ Scnatus Consilium
na dzien 25 miesigca maja jest naznaczone, wiec
tylko tydzien zabawiwszy w lloilsbergu, znowu
do Warszawy."

Takie wida¢ byto wymaganie krola, ktéry go
chciat zaprzadz do swdj polityki. Po Radzie Se-
natu miat pierwszych dni czerwca wraca¢ do swoj
stolicy, ale nic dozwolono mu tam bawi¢ tylko
do sejmu. (Brata prosit, azeby mu przywiozt
z sobg ze cztery tysigce dukatéw w ziocic).

W istocie wyjazd w maju nastgpit, lecz zo-
baczmy, co o tom krél donosi do swdj mamy,
pani Geoffrin, juz przewidujac pono, ze Krasicki
dlan nic bedzie tak postuszném, jak chciat, na-
rzedziem.

W pie¢ dni po ztozeniu senatorskiej przysiegi,
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pisze krol (d. 7 stycznia): ,,Minet jest Biskupem
i pelnym Senatorem (en plein); stary jego (po-
przednik) umart w sam czas, gdy bulle na koad-
jutoryg z Rzymu nadeszty. Jest dzi$ cztowiekiem
bogatym, a szczesciu jego publicznos¢ aplauduje.
Wiecie, ze twarz ma piekng, twarz ta rados¢
wyraza, a ja go uczynitem szczesliwym. SadZcie,
«czy mi na niego spoglada¢ mito."

W miesigc potem (d. 7 luty) odpisuje p. Geof-
frin: ,Wierze bardzo, ze Minet szczeSliwy byc¢
musi i piekniejszy niz kiedy. BoOg stwarzajac lu-
dzi wielu uczynit nieszcze$liwych, a wy, krélu
moj, dajac mitre Minetowi, zrobites go szczesliw-
szym niz sam jeste$."

Na co krol, zaraz po odjezdzie Krasickiego od-
powiada (d. 13 maja): ,,Minet wczoraj pojechat
jak szczur odbywac rokotlekcye w serze swoim.
Bardzo sie lekam, azeby ten Minet tak mity, tak
dowrcipny, tak pilny, a ktéry mi winien tyle., nie
stat sie prézniakiem (fainéant) niedbajgcym o nic
i 0 nikogo, tylko o swre wiasne przyjemnosci i le-
nistwo swoje. Przykro mi, ze mam pewne po-
szlaki, ktore zdajg sie to zwiastowac."

Temi mniemanemi poszlakami byty wstrety Kra-
sickiego do spraw publicznych, w ktorych on
stale wytrwat do konca, czujac, ze na inném
polu skuteczniej czynnym by¢ moze.

Pani Geoffrin, prawie zawsze mysl kazdg kréla
potwierdzajgca pobtazliwie, odpisuje na to w czer-

Zycie i dzieta Krasickiego. 7
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weu (d. 7): ,,W. Krél. Mos¢ piszcsz mi o Minecie
w sposdb, ktoremu sie wecale nie dziwie. Jago w cig-
gu o$miu dni widziatam juz takim, jakim go W. Kr.
Mos$¢ dzi$ poznajesz. Gdyby moje portrety wiecej
znalazty szczescia u W. Kr. Mosci bytabym odmalo-
wata jego wizerunek taki, jakim go dzis§W. Kr. Mos¢
widzisz. Powiedziatam kiedy$ o kobiecie bardzo
mitej, wielce dowcipnej, majacej w towarzystwie
wiele wdzieku, ale niedbajgcoj wecale o nic i o ni-
kogo, ze byta dochodem dozywotnim (rente via-
gere), ktory zycie czyni wygodniejszom, ale ka-
pitat od niego stracony. Powiedziatam to joj w oczy,
rozémiata sie z tego, znajdujac poréwnanie bardzo
tadném. Obojetnos¢ joj az tak daleko siega, cho-
ciaz Minet’a mam t6éz za dochdd dozywotni, nic
sadze jednak, aby kiedykolwiek uchybit W. Krdl.
Mosci. Na prace jego nie sadze, by wiele mozna
rachowa¢. Towarzystwo jego bedzie W. Kj. M.
zawsze bardzo przyjemndém, i wiem nawet, ze
myslg jest jego, mie¢ bardzo dobry dom otwarty,
ktorym W. Krél. Mos$¢ rozporzadza¢ bedziesz.”

List ten z wielu wzgledow ciekawy ; dowiadu-
jemy sie z niego, zo p. Geoffrin przez o$m dni Kra-
sickiego widywata (gdzie? w powrocie z Wioch?) ;
potwierdza on cosmy mowili, iz Biskup chciat
stuzy¢ krélowi swoim wplywem na spoteczenstwo,
swym domem, ale sie od polityki usuwat.

W lipcu (d. 12) pani Geoffrin donosi krolowi:
,»Odebratam list od Mineta, z ktérego jestem bar-
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dzo kontenta. Minet ostrozny, stowa nie mowi
w nim o sprawach terazniejszych.”

WidzieliSmy to juz z listow do brata, zo Bi-
skup w ogole o rzeczach drazliwych rozpisywac
sie nie lubit.

Do kroniki tego roku tak czynnego, dodac trzeba,
po konsekracyi (29 marca) ks. Sosnowskiego na
Sufragana Inflant (u $go Krzyza), wycieczke wiel-
kanocng do Prymasa, razem z Miodziejowskim ;
d. 8 maja obchdd $go Stanistawa w Warszawie”
w maju wyjazd do Warmii (d. 11) i powrdt na
Rade, ktora sie d. 28 t. m. zamkneta.

WKkrotce potem, po nastgpionej S$mierci Pry-
masa (czerwiec), Krasicki z Miodziejowskim i Za-
tuski, zwioki jego przeprowadzali do +owicza. Na
chwile nic miat spoczynku.

Jak byto postanowioném, Krasicki w czerwcu
powrdcit z lleilsberga, i widzimy go juz w tym
miesigcu petnigcym swe biskupie obowiazki. Za-
proszony przez ksiezne Barbare z Dunindéw San-
guszkowe, Marszatkowe W. L., koronowat cudo-
wny obraz w Miedniewicach. Miedniewice (powiat
Mszczonowski) stynety nim od r. 1675. Przy ko-
Sciele osiedli pozniej reformaci, nowg Swigtynie
w r. 1755 poswiecat prymas Komorowski, a wr.
1767 dnia 7 czerwca, Krasicki za zezwoleniem
z Rzymu, w asystencyi ks. Jozefa Jedrzeja Za-
tuskiego- Biskupa Kijowskiego, witozyt korone.

7
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Whnosi¢ nalezy, iz przyjazna muks. Sanguszkowa
sama go o0 to uprosifa.

Jestto ta sama pani do ktérej Krasicki napisat
wiersz :

Prababko, jednak mita, ptci niewiescic¢j cudzie,
Racz powiedzie¢ zkad takie powaby i wdzieki ?
Urodzitas sie jednak tak jak inni ludzie i t. d.

Konczy sie ten wdzieczny wierszyk na pochwate
staruszki, Swiadczac ze umiata:

Uja¢ serca przyktadem, wdziekiem oczy piescic.

Pomiedzy Krolem a Biskupem byty nieporozu-
mienia jakie$, wymagania z jednej strony, opor
z drugiej. W sierpniu pisat krél (26) do przyja-
ciotki swoj : ,,Przypadek mi nastreczyt zrecznosé
powiedzie¢ kazanie (ale nie ostre) Minetowi. Zro-
bito”ono pewne wrazenie, bo sie przekonat zara-
zem, ze gtos publiczny byt przeciwko niemu ?*

Cz6m mogt Biskup zawini¢ ? nie omylimy sie,
sadzac z poOzniejszego jego postepowania, iz szto
0 pewnego rodzaju indyferentyzm polityczny. Po-
niatowski zadat go widzie¢ czynniejszym w 6wcze-
snych intrygach, a Krasicki sie wzdragat, by¢ bar-
dzo moze i dlatego, ze go dawne stosunki z kréla
przeciwnikami tgczyty, ktére pewne obowigzki
wkiadaty. Dosy¢ tu wspomnie¢ Krystynopol i Wo-
jewode Kijowskiego. To ttdmaczy wszystko.

Pani Geoffrin odpisuje krdlowi na to kazanie
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(14 wrzesnia) . ,,Bardzo jestem rada, ze W. K.
Mos¢ miates malenka rozprawe z Minetem. Ma on
wiele dowcipu i dowcip nader mity; kocha W. Kr.
Mosc¢ i wi¢ co jej jest winien, ale czasem nie czuje
tego dosy¢ mocno. Czynnosci naszych pobudka nie
jest to co wiemy, ale to co czujem. Wada Mineta
jest, ze nadto w sobie Zyje (personnel), ale powta-
rzam to, kocha gteboko W. Kr. Mos¢. Wyrazy W.
Kr. M. tagodne, ale nieco osolone, rozbudzg w nim
uczucia i dadzg mu pozna¢ jego winy."

O tém wszystkiém listy Biskupa milcza, stajg
sie rzadsze, nie tykajg prawie spraw publicznych.
W pazdzierniku krétko donosi: ,,(d. 8) Sejm lubo
miat by¢ zalimitowany wkroétce, podobno jednak
dtuzej niz spodziewamy sie przewleczony bedzie.*

W Sejmie 1767 pod hastem konfederacyi Ra-
domskiej, zasiadt Krasicki jako Senator, nie wyste-
pujac jednak czynnie. Bylo zwyczajem kapituty,
ze Biskupom na sejm jadacym ofiarowata sibsidi-
um charitatiwum, ktére sie nazywato podarkiem na
karty. Otrzymat go i Krasicki, ale po ksigzecemu
na swoj dwor rozdzielit, bo w istocie wiecej o lu-
dziach niz o sobie pamieta¢ lubit.

Rola, jaka odegrat Krasicki czasu togo sejmu,
z trudnoscig sie daje okresli¢. Widzimy go na po-
z6r bezczynnym i neutralnym, bo sie do polityki
miesza¢ nie lubit, krol z niego niekontent, starzy
lormalisci troche go maja za farmazona, cho¢ $wie-
zutenko order $go Jana Jerozolimskiego otrzymat.
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Bartoszewicz powiada, ze radzit opor i zawieszenio
sejmu, a Senatoréw namawiat, aby sie nie schodzili,
co oni mieli przyrzec i nie dotrzymali. W koncu do-
daje, iz z powodu tych rad dano mu rozkaz (?)
opuszczenia sejmu i Warszawy. Dla nas widoczniej-
szOém jest daleko, iz zgodnie z charakterem swym,
zachowywat sie biernie i umiarkowanie.

Ztosliwe paskwile takze, cho¢ z przesada, cha-
rakter ten jego podnoszg. W ,,Cnocie uciemiezonej*
rodzaju pamfletu dramatycznego, Krasicki nazwany
»Umizgalskim#, przedstawia sie blado, jako stara-
jacy sie przypodoba¢ wszystkim, a pamietajacy
tylko o sobie. Zdradzit sie autor tej ramoty, z nie-
znajomoscig stosunkéw, bo przypisuje Krasickiemu
zabiegi o biskupstwo Kujawskie po Ostrowskim,
ktory cliciat na Krakowskiem Sottyka zastapic.
Tymczasem Kujawskie gorszeni byto i w hierarchii
od Warminskiego nizej stato.

W innej ,,Cenzurze polskich biskupowd o Krasi-
ckim pisze autor.

Biskup Warminski, Gladysz gtadkich sentymentdw,
Nie lubi mie¢ o wiare trudow i zakretow.

Czyli w tej, czyli w owej wierze, zy¢ jest jedno,
Lepiej zawsze w rozkoszy, niz tam kedy biedno.

Woyjechat w istocie Biskup z Warszawy, przy-
rzekajac na N. Rok powr6ci¢. W listopadzie ob-
chodzit przy huku dziat, Te Deum i wspanialej
uczcie w lleilsbergu, rocznice koronacyi.
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W przejezdzie przez Brunsberge witali go je-
zuici ju

W roku 1768 z powrotem przybyt Krasicki do
stolicy na czas dtuzszy i w czasie konfederacyi
Barskiej mieszkat tu ciggle, zajmujgc dom Wasi-
lewskiego, Rzgdcy Dworu Krola, na Krakowskiem
Przedmiesciu (p6zniej S. Orgelbranda).

Spetnit tu co przyrzekat pani Geoffrin, co miat
wczesnie na mysli, urzadzit wspaniale dom, otwo-
rzyt go, szczegélniej dla uczonych i literatow, dawat
wieczory, na ktérych krol i mnéstwo oséb bywato.
Wptyw biskupich salonéw na spotecznos¢ warszaw-
skg mogt i musiat by¢ bardzo wielki, ale na t¢m
ograniczyta sie cata dziatalno$¢ Biskupa.

Pozniejszy sposdb zycia Krasickiego dozwala
wnosi¢, iz wystepowatl tu okazale i po pansku.
Pieniedzmi szafowano rozrzutnie, niooglednie, tak
7e (powiada Bartoszewicz) czesto ich brakto, mimo
ogromnych dochoddw, a dwor i otoczenie Biskupa
bogacito sie jego nieopatrznoscig. Na wieczory i wy-
tworne wieczerze, schodzity sie ttumy miejskich pa-
sorzytéw, ktorych Biskup ostrygami karmic i bur-
gundzkiém winem poi¢ musiat. Gdy w jednym
z salonéw uczone i dowcipne wiodty sie rozmowy,
w drugich musiano zastawia¢ stoliki do gry, wedle

") Clarissimo, I11. Excell, ac Rev. D. Domino Ignatio
Comiti a Krasiczyn Krasicki, cum Catbedram suam adi-
turus, urbem Brunsbergensem transiret, Collegium Bruns.
S. 1, 1767.
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Owczesnego zwyczaju. Krasicki sam nie grywat, ale
rozrywke te, jak widzimy z Podstolego, tolerowat.

Z kamienicy Wasilewskiego i tych wieczorow
Swietnych, rozchodzity sie juz pierwsze pisma Kra-
sickiego, bajki jego i satyry, ktore chciwie rozchwy-
tywano i przepisywano. Poeta trafit w nich odrazu
na forme dla siebie najwilasciwszg, bo w istocie
bajki i satyry sg pod wzgledem artystycznym naj-
bardziej wykonczone, najwyzszej wartosci. Bajeczki
te, krociuchne, petne dowcipu, pisane tym jezy-
kiem, ktory dla nich stworzyt Krasicki, ktérego
nikt po nim nie przejat, cho¢ wielu nasladowac go
chciato, biegaty po rekach, podawano je sobie z ust
do ust. Wiele z nich do czaséw i wypadkow zasto-
sowane, zawierajgce alluzyc do oséb znanych, na-
bieraty przez to wiekszej jeszcze sity i ostrosci,
dla nas juz dzi$ niezrozumiatej. Pomimo to nie stra-
city i dzis na wdzieku.

W ciggu tych czterech lat pobytu w stolicy, Kra-
sicki, chociaz jeszcze nie drukowat pism swoich,
popularno$¢ juz niemi pozyskat. Znano je po-
wszechnie. Towarzyski, mity, umiejacy sie podo-
ba¢, fatwo do siebie przypuszczajacy ludzi, zajmu-
jac juz stanowisko wybitne, podwojnie zyskiwat
serca, talentem i uprzejmoscig. Otwarty dom panski,
wiele sie tez do wzietosci ksiecia Biskupa przyczy-
niat. Kobiety, ktéro w 6wczesném spoteczenstwie
tak wielkg role odogrywac zaczynaty, byty wiel-
kiemi miodego Biskupa wielbicielkami. Dowcipo-
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wat z rowng tatwoscig po francusku jak po polsku,
a dowcip jego miat te whasciwosc zawsze, ze wszyst-
kim sie podobajac, nigdy nie zadrasnat nikogo.

Z tych lat wiadomosci, listy i Slady zycia Kra-
sickiego sg bardzo szczupte.

Stosunki z krélem byty zawsze naprezone bar-
dzo ; uskarzat sie na Biskupa Poniatowski, z coraz
wiekszg gorycza. Widac, ze polityczne ich zapa-
trywania sie coraz bardziej sie rozchodzity.

Niezrozumiatdom dla nas jest krociuchne wspo-
mnienie w listach p. Geoffrin, ze wr. 17G9 (18 wrze-
$nia) ,,Biskup Warminski przed trzema dniami wy-
jechat z Paryza". O tej bytnosci za granica, ktora
potaczong by¢ by mogta z jakgs misya polityczna,
zkadingd nic a nic nie wiemy.

W sercu krola zal ciggle sie zwiekszat. W r. 1771
(15 wrzesnia) pisze p. Geoffrin: W. Kr. Mo$¢, kto-
rej trudno jest w zto uwierzy¢, powatpiewasz o tém,
jakie mu wyrzadzit Biskup Warminski. (Juz go nie
nazywajg Minetom). Zaklinam W. Kr. Mos¢, abys$
mi raczyt powiedzie¢, o co chodzi. Intcresa jego
trudno bedzie naprawi¢, ten co sie o to pokusi,
bardzo by¢ zrecznym powinien, a Biskup musi sie
sta¢ bardzo powolnym, aby doj$¢ do tego."

Widac¢, ze na zaklecie swoj przyjaciotki, krol
musiat odpowiedzie¢, wyjawiajac co miat przeciwko
Krasickiemu, gdyz p. Geoffrin odpowiada z oburze-
niem: ,,Niewdzieczno$¢ Biskupa Warminskiego jest
rownie straszliwa (effroyable) jak Oginskiego (Het-
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mana). Czémze to byt wprzod ksigdz Krasicki?
W. Kr. Mo$¢ pozwolisz mi sobie powiedzie¢, ze
niewdzieczno$¢ jest przywarg bardzo w Polsce po-
spolita, a w ogole w catej ludzkosci. A co jg u was
czyni powszechniejszg, to ze W. Kr. Mo$¢ nie mo-
zesz raz wys$wiadczonych dobrodziejstw cofng¢, ani
niewdziecznych ukarac.“

Po za temi oskarzeniami stoi obojetne i ogledne
zachowanie sie Biskupa czasu konfederacyi Bar-
skiej. Nie mamy dowoddéw, ze dla niej okazywat
sympatye, lecz jawném jest, ze przeciw catemu
temu ruchowi, czynnie wystepowac nie chciat.

Nastapit pierwszy podziat Polski ; Warmia przy-
padta Prusom, Krasicki z dyecezyg swg odcietym
zostat od Rzeczypospolitej.

Chcac pozosta¢ przy krélu w Warszawie, po-
trzeba byto wyrzec sie chyba biskupstwa, czego
zobojetniaty i obrazony krdl nie wymagat zapewne.
Musiat wiec Krasicki, godzac sie z przeznaczeniem,
pozostaC przy swej katedrze i ztozy¢ hotd nowemu
panu, ktorym byt Fryderyk 11, przyjaciel VVoltaire’a,
najztosliwszy i najprzebieglejszy z ludzi, najumie-
jetni¢j wyzyskujacy kazdego. Nie potrzebujemy
kresli¢ znanego wszystkim wizerunku tej charakte-
rystycznej postaci, ktorg tak trafnie Macaulay od-
malowat.

Stawa ksiecia Biskupa Warminskiego uprzedzita
go w Berlinie, ale i on sam ukazawszy sie nie
mogt nie podoba¢ sie krdélowi. Dowcipny, wymo-
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wny, tagodny, Krasicki przypadt do smaku, cho-
rujgcemu na dowcip i autorstwo Fryderykowi.
Nawzajem krol pozyskat sobie Biskupa i grajac
przed nim role dobrodusznego, grzecznosciag, mite-
mi stéwkami, wreszcie aureolg swoj stawy filozofa
1 wodza podbit go zupetnie.

W charakterze Krasickiego nie bylo stawac
2 kimkolwiek do walki, wotat zy¢ w pokoju dla
prac swoich. Uprzejmos¢ krola uczynita go wiel-
bicielem cztowieka, ktéry ol$ni¢ go umiat fatszywg
dobrocig i poufatosciag przybierajaca serdecznosci

W jedndm z pierwszych zapewne spotkan z Fry-
derykiem 11, krol filozof zartobliwie sie wyrazit,
12 ma nadzieje ze go, potepionego heretyka, Biskup
P°d swym ptaszczykiem do nieba wprowadzi.

'— Nie wiem czy sie to uda, miat odpowiedzie¢
biskup, bo W. Kr. Mos¢ bardzo mi ten ptaszczyk

okroite$ kuso.

Stosowato sie to do umniejszonych znacznie
Intrat biskupstwa Warminskiego. Roz$miat sie
na dowcipng odpowiedz Fryderyk i miat jakoby
straty poniesione ofiarg 50.000 talarow wyna-
grodzi¢. O cz6m powatpiewamy, przy znandém
skapstwie krola. Zapraszat tylko czesto bardzo
mitego Biskupa do Sans-Souei i naznaczyt mu
tam nawet apartament po niewdziecznym Voltai-

17Ze- Ten pobyt w mieszkaniu poety, autora llen-
ryady} miat natchngé Krasickiego do napisania
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Monachomachii ; nic zdaje sie to nam prawdopo-
dobnym.

W pierwszych chwilach zmiany potozenia, do-
stania sie pod rzady nowe, Krasicki byt troche
niespokojnym o przysztos¢. Wida¢ to z listu do
brata, w r. 1773 (z Heilsberga d. 18 marca).

»Przyjazd krélewski w te kraje", pisze, ,,bedzie
sytuacyg nasze decydowal, i, nadzieja w Bogu, ze
nie bedzie ona tak zta, jakeSmy sie z poczatku
obawiali."”

Biskup juz sie catkowicie na starem zamczysku
biskupi¢m urzadzit. Widac¢ z tejze korespondencyi,
ze w tym czasie zachodzity jakie$ uktady familijne ;
Krasicki miat w nowym dziale, czy zamianie z bra-
tem, ,,ulubiony" sobie Dubieck otrzymac¢. Brat na
siebie pensye miodszych braci, Karola, Marcina,
Ksawerego ; lecz projekta te do skutku nie przyszty.

Oddalenie sie zupeine Krasickiego z Warszawy,
poddanie sie krdlowi pruskiemu, musiato wzmodz
jeszcze zal Poniatowskiego. W r. 1773 (24 luty)
pani Geoffrin zapytuje. :

,Gdy mowa o Biskupie, prosze W. Kr. Mosci
pozwoli¢ mi zapyta¢, co tam stycha¢ o Biskupie
Warminskim. Jestto prototyp wszystkich niewdzie-
cznikow, jacy kiedykolwiek byli i bedg na Swiecie.
Wiclcz to W. Kr. Mos$¢ niewdziecznikdw narobit".
Jak widzimy, zawsze taz sama piosenka.

Zmniejszone znacznie dochody biskupie i kapituty
nie przeszkadzaty Krasickiemu przesiadywac¢ w Ber-
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linie i dosy¢ kosztownie urzadza¢ sie w lleils-
bergu. Nie zatowal na to i wkasnego grosza, kto-
rego mu brat dostarczat.

W r. 1773, ze skiadek zbudowany, pierwszy
katolicki kosciét stoj Jadwigi, otworzyt Biskup
d. 1 listopada. W nastepnym roku na kapitule we
Frauenburgu d. 18 maja uchwalit nowe przepisy
karnosci i podziatu uszczuplonych bardzo przy-
chodéw duchowienstwa.

Nie zaniedbywat wiec swych obowigzkéw pa-
sterskich.

W roku 1775 wychodzg nareszcie pierwsze po-
emata Krasickiego, na wygnaniu Heilsbergski¢m
prawdopodobnie napisane lub wykonczone. Uka-
zujg sie one w Warszawie i zdajg sie torowac
droge do przejednania z krélem.

Chociaz bajki, niektére satyry i listy wprzdd
byty znane, poemat Zzartobliwy pierwszy dtugi
szereg dziet naszego pisarza rozpoczyna.

Jestli Myszeis alegorya, pod ktérej szatg kryja
sie pewne osoby i wypadki ? watpimy o tém nieco,
to pewna, ze koty, szczury i cokolwiek sie tu
nastrecza poecie, stuzy mu za doskonaty pretekst
do przypinania tatek wadom narodowym, zrecz-
nego przeSmiewania obyczajow wypaczonych. Ani
owych Gryzomirdw, ni Filusiow nikt dzi$ juz po
imieniu nazwac nie potrafi, chociaz kry¢ sie w nich
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moga pewne intencye, aluzye, charaktery, ktore
wspotczesni rozumieli.

Charakter poematu jest przedewszystkiém sa-
tyryczny, tak jak wiekszej czesci pism Krasickiego,
ale satyra jego tagodng jest, grzeczna, delikatng
i cala jej sita na ironii polega.

Nie obfitowata literatura polska dawna w poe-
zye dowcipne, a wytworniejszego smaku. Kocha-
nowskiego Fraszki, wesote i trafne, obyczajem
wieku byhy stone i dobitne, inne ucinki i fraszki
nasladowcéw jego, az do Wactawa Potockiego,
ktory z potega stowa, jakg miat od natury, nigdy
sie nie drozyt, awszelakg rzecz i sprawe po imieniu
zwykt byt nazywad, tluste sg, zaprawne mocno,
wiecej sitg i Smiatoscig niz wyszukaném stowem
celujace.

Wesota, krotochwilna a skromna razem poe-
zya, gdzieniegdzie tylko na sposéb francuski kol-
cem (pointe) opatrzona, prawie u nas byla nie-
znang. Co Shakespeare méwit na scenie do spo-
tecznosci najwytworniejszej angielskiej XVII w.,
uchodzito u nas poetom. Stowo nadwczas cynicz-
nom bylo, cho¢ pewnie nad dzisiejsze omdwienia
umiejetne, nie plugawszém.

Ton ironiczny, delikatny, salonowy, dworski;
zreczne postugiwanie sie stowkiem, wykonczenie
pertowe, haft pracowity, z jakim Krasicki wyste-
puje w Myszeis, byty nadwczas rzeczami zupetnie
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nowemi, wielce wdziecznemi i musialy czytajacych
zachwycac.

Ani jedrny a patetyczny Trembecki, ani napu-
szony Naruszewicz, ani swawolny Wegierski tego
brylantowego stylu nie mieli. Po Krasickim go
téz nikt nie wzigt w spadku; zostat jego wy-
taczng wiasciwoscia.

Jak forma i styl, tak jezyk tu zjawia sie nowy.
Co$ w nim zostato z tacinskiej edukacyi, ale czuc,
ze potem przeszedt szkote francuska, z pedan-
tyzmu szkolnego sie otrzasnat, ufryzowat i uper-
fumowat. Styl to i jezyk harmonijny, dzwieczny,
oszlifowany starannie, piescidetko a cacko.

W dodatkach do pism Krasickiego (T. VIII.
242), wiersz przy oddaniu Myszeidos dowodzi,
ze autor miat przedewszystkiém na mysli o
kréla, co go niewdziecznikiem nazywat, zabawiac
i rozerwa¢. W istocie nigdy wiecej Stan. August
pociechy i roztargnienia nie potrzebowat.

Zatrudnionemu szcze$liwoscig kraju,
Przynosi¢ fraszki rzecz nader zuchwata,
Nie zna prostota dworéw obyczaju,

Na co sie mogta zdoby¢ to oddata.
Gdy baba lata¢ bedzie, lub gdy kichnie,
Dosy¢ dla niej, gdy sie pan usmiechnie.

Tak pierwociny swe ni6st jednak Krasicki da-
wnemu krolowi, moze aby nadasanego przebtagac.
Forma obrana przez poete osmiowierszowych
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strof (Kochowskiemu juz znana) dowodzi, ze
chciat co$ kunsztownie wykonczonego stworzyc,
nie lekajac sie trudnosci jakie nastreczata. Wiersz
téz ptynie niby muzyce gwoli, mierzony pieknie,
strojny, zrecznie sic uginajacy jak tanecznica, na
ktorej twarzy migajg mysli wesote, to szyderskie,
niekiedy powazne i prawie smutne. | to stanowi
ceche poematu, ze na pozdr bedac zartobliwym,
w istocie peten jest satyry ostrej, nauk moral-
nych. W pierwszej zaraz pie$ni dwor Popiela
opisany cale nie na zart, piérem sedziego, co nie
przebacza.

Zniewiesciatego panstwa faworyci
Harpije panstwa, krew poddanych ssaty,
tupem zdartego ubostwa nie syci..

A dzielac z panem wiadze tronu Alizka,
Sobie rzad dali, a jemu nazwisko.

Zamiast odgtosu wojennego hasta,

Stycha¢ tam byto same biesiadniki,

Ochota mezna zupetnie wygasta.

| zapomniane marsowe okrzyki,

Trzoda nikczemna rozkosznie sie pasta,
Przy stodki¢ém brzmieniu przyjemnej muzyki
Miedziane bramy uwienczaty roze,

A Nymf orszaki byty twierdzy Strdze.

Nie moznazby posadzi¢, ze piszacy miat na mysli
epoke Augusta Mocnego? Zobaczymy daléj.

Caly ten poczatek, w ktérym znajdujemy i owo
zdanie: ,trucizna kraju za grzechy monarsze“
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i owe strofe S§liczng ,,dwor panski zrédiem wy-
stepkéw lub cnoty i t. d.“ do wiasciwie zartobli-
wego poematu nie nastraja. Przeglada mysl su-
rowsza, rzeklibySmy niemal za ciezka na te tka-
nine lekka, w ktdérg ja spowito.

Krol Popiel 6w tedy, zakochany najprzéd w my-
szach, niestatej bedac natury, polubit potem kota
Mruczystawa. Myszy z taski wypadly zupetnie,
poczeto je srodze przesladowaé. Taka jest tresc
pierwszej piesni, w ktorej opis Kruszwicy i dworu
panskiego gtowny rys stanowi. Ucisnione myszy
i szczury (P. 1) uciekajg sie do krola swojego
Gryzomira do Gniezna i skiadajg rade.

Ta rada myszy i szczur6w (naturalnie szlachty
i magnatéw), wzajemnie sie gryzacych od dawna,
odmalowana tak, jakby wzér do niej z jednego
z ostatnich sejmow za Augusta 111 byl wziety.
Czuli to tak dobrze wspotczesni, iz sie catych jej
ustep6bw na pamie¢ uczono :

Nie bez przyczyny pobudzat do zgody i t. d.

Mozna w tém widzie¢ zaréwno aluzyg do se-
natu i izby poselskiej, jak do Polski i Litwy,
gdy nie jeden raz gorgce miedzy postami o prio-
ritas gtosu i miejsca spory sie wigzaty.

Rzecz to niby zartobliwa, w istocie smutna.
Wida¢, ze autor nie dla $miechu dotknat, w spo-
sob tak dobitny rozszerzajac sie nad nig, niezgody,

Zycie i dzieta Krasickiego. 8
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ktora byta zawsze przeszkody do wszelkich uchwat
zbawiennych.

+ Myszy sarmackie (P. IllI) wysylajg do innych
krajow, proszac o pomoc. Z drugiej strony Mru-
czystaw zbiera koty i przygotowuje sie do wojny.
Tu jest opis myszy réznych krajow z ich cha-
rakterystyka.

Brzegéw Sekwany wymuskane, $liczne...

Nim liasto bitwy wodzowie da¢ racza,
One tym czasem plasajg i skacza.
Dunajskie szczury harde i ponure

Z nad Tybru trwozne, gdy chodzi o skure,
Od Elby srogim bojem znamienite,
Tamizy dzikie i stawne w rozpuste (?)
Szwajcarskie wierne, opaste i thuste.

Wsrdd srogiej walki, krol pierzchnat, i myszy
pokonane rozbiegty sie na wsze strony. Ale na
placu krwawego boju legt kot, faworyt krélewnoj
Duchny, Filus.

Tonem zrazu powaznym niby (P. V) tre$¢ coraz
Izejszg sie opiewa. Poczatek czwartej piesni ma
zepelnie epiczne zaciecie. Tu stawny wizerunek
kota Filusia, juz lzejszym piérem skreslony. Kré-
lewna rozzalona feruje wyrok zagtady na cate
myszc plemie. Konczy pie$n, w przystowie zmie-
niony wiersz :

My rzadzim Swiatem, a .nami kobiety.
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Jest to wiekuista prawda, lecz nigdy ona tak
nie bita w oczy, jak za panowania Poniatowskiego.

Wstepna strofa pigtej piesni jest najlepszém
owego czasu okresleniem, czém bajka by¢ po-
winna. Czesto przywddzono ten ustep :

Bajka czestokro¢ sens moralny miesci,
Ztad Ezop bajka sprawiedliwie stynie,
Zte czyni, ktory gardzi przypowiesci,
Smaczny to owoc cho¢ w podiej tupinie.
Dzwiegk stow wybornych uszy tylko piesci
Jesli z nich zdatna nauka nie ptynie,
Natenczas blaskiem czczym tylko jasnieja,
I na ksztatt préchna $wieca, a nie grzeja.

Uciekajacy z placu boju Gryzomir dostaje sie
do chaty czarownicy i zgtodniaty wpada w tapke.
Opis chaty owej wdedzmy wyborny. Ulitowawszy
sie nad nieszczesliwym, czarownica bierze go
z sobg na topate i leci na Lysg Gore. Epizody-
cznie przychodzi tu choroba kréla Mruczystawa,
leki i uzdrowienie.

Krol, ktory zdrowia szczerze sobie zyczyt,
Wszystkich (doktoréw) wypedzit, i tak sie uleczyt.

W szdlstej piesni wracamy na topate, na ktorej
siedzagc Gryzomir z gtodu zawedrowuje do latarni,
podgryza Swiece, a czarownica razem z latarkag
niepotrzebng zrzuca go na ziemie. Gryzander, brat
krola Gryzomira, zbiera niedobitki armii i pro-

8
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wadzi jo dla rekonfortacyi do gumna lichwiarza.
Przemowa do wojsk petna patctycznosci i eru-
dycyi. Lichwiarz, ktory w Boga nie wierzyt,
a w niedziele poscit, jest odmalowany eon amore.
Tymczasem coérka Popiela boleje zawsze po stracie
Filusia, a krol zwotuje rade, obmyslajac srodki,
jakby sie pomsci¢ na myszach.

W siodmej piesni opiewa poeta dalsze przygody
Gryzomira, ktéry z lararkg spada na grob Filusia
i pochwycony juz ma pas$¢ zemsty ofiarg, gdy
czarownica protegowanego ratuje, zmuszajac wszy-
stkich, za pomoca zidtek zaprawnych, do straszli-
wego kichania.

Wiecej zdrowego humoru jest w piesni nastep-
nej, w ktorej znajduje sie duzo tych szczesliwych
wierszy, co sie w przystowia i frazy pospolite
zmienity.

— Jest to na tuzie czerwiennym pisano.

Niecit tylko w czterech, pieciu razem radzg,
I nic nie zrobig i pewnie sie zwadza.

Powtarzano przemowe Radcy krola Popiela.
»Za nic rozjadlych Garamantéw ciosy,”

jakby ze Swady przepisang.
Rada dtuga, madra, konczy sie uchwala:

»Niech pan to robi, co mn sie podoba."
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Wizerunek Senatora moze by¢ z natury:

Zamilknat jeden z Senatoréw dawnych,

Od czasow kilku dyzgracionowany

Za to, ze zbytnio szperat w ksiegach prawnych.
Nie tak sie stroit, jak inne dworzany,

Nie $miat sie z kocich igraszek zabawnych,
Nie chwalit w radzie ministry i pany.

Od innych przeto zupetnie odrodny,

Madry, poczciwy, c6z kiedy nie modny.

Takie zaostrzania strof ostatnim wierszem na
spos6b francuski, czesto sie spotykaja.
Powtarzano i ow wierszyk dwuznaczny z tej
piesni ;
A wreszcie, gdy to nikomu nie szkodzi,
Wierzmy z pospoélstwem, a $miejmy sie w ciszy.

Poczatek w dziewigtej piesni z wiasnego do-
Swiadczenia wyczerpnat poeta:

Kiedym byt miodszy i jam tez wedrowat,
Co i z drugiemi tez sie ze mng dziato.
Nierazem préznej wioczegi zatowat,
Nieraz sposobow i watku nie stato.
Rzadki z ustawnych podr6z profitowal;
Kto zyskat, temu szczeSciem sie udato.
W pielgrzymowaniu kto czas drogi trawi,
I innych trudzi i sam sie nie bawi.

W piesni tej znajduje sie ta stawna strofa
(Swieta mitosci kochanej ojczyzny), ktorg wszyscy
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na pamie¢ umieli, ona téz perte i klejnot stanowi
w poemacie. Lecz, wr6¢my do treSci. Gryzomir
prowadzi zastepy do boju, w morderczej walce
szeroko opisanej, ginie Mruczystaw. Popiel (P. IX),
dowiedziawszy sie 0 przegranej swych faworytow,
upija sie z rozpaczy, ucieka na wyspe i myszy
go zjadaja. Ostatnia piesn znowu do najstaranniej
opracowanych nalezy, i jak zwykle na zakon-
czenie strof zachowuje Krasicki wiersz najdeli-
katniej , najkunsztowniej zaostrzony, tak na ten
epilog, wszystek humor i dowcip swoj wysypat.
Ktéz sobie nie przypomni w miodosci styszanego
poczatku piesni ;

Gdybym byt krolem lub jasnie wielmoznym.

Zakonczenie drugiej strofy najwidoczniej jest
aluzyg do losu kréla Stanistawa Augusta.

Dlaczego winien? bo najwyzej siedzi.
Takie nieszczescie dobrych kréléw czeka.

Podobaty sie nadwczas i dwie strofy, w ktérych
wiecej jest dowcipu niz historycznej prawdy.

Trunkiem sie wielkie dusze upadlaty,
Leszkéw i Mieszkéw on na zie przemienit.
Bolestaw z meztwa okrzykniony, $miaty,
Miodem kijowskim cnoty wykorzenit.
Polegt na uczcie Przemystaw wspaniaty,
Gdy sie w Rogoznie do kufla nie lenit.
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Kazimierz Wielki a przeciez kwaterka

tykat miod smaczny w tobzowie z Estcrka.
Olbracht w Krakowie berdyszem raniony,

Gdy sie pijany uwijat po Rynku.

Stefan, 6w Stefan dzietami wstawiony,

Potknat $mier¢ w Grodnie z ustawnego szynku.
I. nasz Wiadystaw stusznie uwielbiony,

Przecie pedogry dostat w upominku.

Zawzdy w pijanstwie dziwne rzeczy broit,
August Sas Polske do reszte rozpoit.

Zartobliwe rysy sie mnoza:

Podskarbi skrzetno$¢ okazujac czula,
Zostawit klucze, sam uciekt z szkatuts.

Wezwaniem Kadtubka i strofg dosy¢ staba kon-
czy sie wreszcie poemat :

Szczesliwy, kto wdziek wraz z pozytkiem ztgczyt,
Badzcie taskawi, jam pracy dokonczyt.

Mogta owa Myszeis uchodzi¢ swojego czasu za
arcydzieto, miata te najwiekszg zalete pono: ze
sie mile czyta¢ dawata, ze bawita, ze wiersz jej
tatwo tkwit w pamieci, ze byla.czoms, co sie bez
trudu przetykato i smak po sobie zostawiato przy-
jemny ; podobata sie jej forma udatna, wiersz po-
toczysty, aluzye mnogie — ale !

Ale tylko w koncu XVIII w., wydziedziczonym
2 dziet ducha i natchnienia, poemat w rodzaju My-
szcis mogt mie¢ wielkie powodzenie. $
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Satyra, fantazyjka, ramy, w ktére pieknie ogta-
dzone daty sie pomiesci¢ wiersze rozne, jako po-
myst i budowa Myszeis nie wytrzymuje krytyki.
Samo rusztowanie jest nader niezreczne. Miesza-
nina w niej powagi i prawdy z ironig i szyderstwem
nie zawsze jest szcze$liwa. Pierwszej jest moze za
wiele, drugiej za mato na takie zadanie.

Zdaje sie, jak gdyby srogi bél owych czasow
smutnych szyderstwu nie dawat przej$¢ przez usta
i zmieniat je w jek meczenski. Caty koloryt hu-
morystyczny, a tzy nan padajg gorzkie. Z pod ironii
przebija sie oburzenie, dobywa smutek, kole satyra.

Ustepy sg piekne, cato$¢ nieforemna.

Gdyby koniecznie chciano szukac jednego klucza
do catego poematu, chybaby sie znalazt w czasach
Augusta Il. chociaz sejmy za Poniatowskiego lepsze
nie byly. Popiel 6w pijak zarywa na Sasa, dwor jego,
faworyty przypominajg fantazye panskie. W myszach
ze szczurami i kotach, naciggajac chyba moznaby
znale$¢ Polakow i Saséw. Autor z pewnoscig mysli
jednej w planie swym nie miat, ale zuzytkowat
kazda zrecznos¢, aby bryznad prawda w oczy.
Smiesznie jest w greckiej Batrachomiomachii szu-
ka¢ do Myszejdy wzoru, predzej tego rodzaju poe-
mata francuskie dostarczyly go, chociaz Krasicki
ma forme sobie wiasciwa, ton tylko i ogolny koloryt
przypomina moze Gresset’a.

Pomimo kruchej i wattej swoj budowy, Myszeis
dla pieknego wiersza, dla ustepéw niektérych, dla
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jezyka, dla wdzieku tego jaki Krasicki umiat nadac¢
wszystkiemu co pisat, powszechnie sie podobata,
wzbudzita zapat, postawita wysoko poete. Wchodzi
w rachunek, ze byta pierwszg i w swym rodzaju
jedyng, ze nic podobnego nikt nadwczas nie sty-
szat po polsku. lIronia tak przypadata do smaku,
satyryczne aluzye tak trafiaty w mysli i usposobie-
nia! Stowem, Myszeis umiata urodzi¢ sie w pore,
a jezyk j¢éj i styl byt czéms$ tak nicstychaném
a wdzieczném, ze musiat zachwycic.

Razem z Myszejdg ukazata sie Monachomachia.
Mowig, ze sie ona miata narodzi¢ w Sans-Souei,
w pokojach po Yoltairze danych Krasickiemu przez
Fryderyka Il. Nie zdaje sie nam to prawdopodo-
bném, ale na wezwanie krola filozofa, aby co$ Vol-
tairowskiego stworzyt w t¢ém miejscu pamiecig jego
napietnowaném, nie mdgt Krasicki lepiej odpowie-
dzie¢, jak tym poematem biskupim przeciw mni-
chom. Co do formy, ta w nim z wszystkich moze
wiekszych kompozycyj autora jest najudatniejsza.
Tre$¢ i ona idg w parze, autor obraca sie swobo-
dnie, wesoty jego dowcip btyska co chwila, kary-
katuralny $wiat mnichdw zgnusniatych, opastych,
zartocznych, zdziecinniatych w préznowaniu, ja-
skrawo i wybitnie wychodzi.

O ile biskupowi katolickiemu zart taki stroi¢ so-
kie z zakon6w, bylo w tej wiasnie dobie przyzwoi-
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tein i wiasciwém ? — kazdy tatwo o0sadzi. Bytoto
dobijac tych, ktorych juz i tak Scigato przesladowa-
nie, szyderstwo, potwarze'i sgdy najnamietniejsze.

Krasicki nic miat zapewne zamiaru powsta¢ w Mo-
nachomachii ani na instytucya, ani na mysl co jg
stworzyta, nic tknat Jezuitdw ani Pijaréw, ominat
prawie zakony zebracze $go Franciszka, padt catg
sitg na strupieszate klasztory, ktérych cel pierwo-
tny zostat zapomniany i spaczony, na Karmelitow,
Dominikan6éw, Augustyanéw, na zgromadzenia,
ktéro sie ani wychowaniem, ani szpitalami nie
zajmowaty i mialy niby wies¢ zywot ascetyczny,
a wiodly prézniaczy.

Odrodzenia ich i reformy a chocby zniesienia
mogt stusznie zadaé, poemat niby nie tykat zasa-
dy, wysSmiewatl naduzycia, karcit zepsucie; poeta
wszakze nie obrachowat sity swojego szyderstwa
i poszedt za daleko. Przy usposobieniach XVIII w.
poemat przeciw mnichom w ogdle, napisany przez
biskupa, byt ciosem dla nich bardzo ciezkim. Okryt
on $miesznoscig suknie zgromadzenia ludzi niewin-
nych, odjat stanowi poszanowanie, postawit nie-
szczeSliwych pod pregierzem.

Kazdemu innemu uczyni¢ to byto wolno, dziwném
musi sie wyda¢ w biskupie, ktérego potozenie sta-
wiatlo w moznosci wplywania na reforme innemi
srodkami, dla ktérego suknia powinna byta choé
strupieszate instytucye ostania¢. Lecz mozez byc¢
co charakterystyczniejszego, nad ten poemat przez
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biskupa napisany, wystawujacy mnichdow jako bez-
myslng trzode gtupcéw, wylanych tylko na doga-
dzanie ciatu, a przestarzatg naukag osowiatych?

Wida¢, ze zakony, przeciw ktérym nadwczas,
sam niedawno wywleczony pisat i Naruszewicz,
uczuty to oplwanie i szyderstwo, jakie na nich
spadto z wysoka, gdyz w sze$¢ lat potem wydat
Krasicki Antimonachomachja, niby sie ttumaczac
i uniewinniajgc i chcac pierwszego poematu zna-
czenie ostabic.

Ta poprawa, od samego poematu daleko stabsza,
rozwlekta, chociaz w parze chodzi z Monaclioma-
chja, mniej ma daleko dowcipu i $wiezosci.

Tre$¢ poematu jest — tak jak zadna. Krasickie-
mu zawsze brak kunsztu w zarysowaniu gtownych
linij i pomysle, celuje w drobnych rzezbach, ozdo-
bach i szczegdtach.

Znudzeni bezczynnoscig, podraznieni wspotzawo-
dnictwem mnisi zbierajg sie na dyspute, konczaca
sie walkg i bojem. Whniesione Vitrum gloriosum,
rozognione umysty, serca zajatrzone uspokaja cu-
downie i pokoj sprowadza, Na tdmtle dosy¢ zamglo-
nom wystepujg karykaturalne postacie ogromnych,
roztytych, zaspanych i podpitych mnichow, z kto6-
rych nadwczas drwiono sobie powszechnie. Oprécz
innych przywar wystepuje tu i nieuctwo przybrane
w formy dziwaczne przestarzatej scholastyki bez-
mysinej a bombastyczndj.

Nie ma w tern gtebszego nic, ale dowcip $wietny,
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wesoto$¢ rubaszna, ucinki ostre, zreczno sypia sie
gradem. Mndéstwo imion, zwrotow, opisow z Mona-
chomactiii pozostatych w ustach i pamieci wspétcze-
snych, $wiadczg jak pocisk rzucony utkwit u celu.

Ojciec Gaudenty, bodaj od Naruszewicza pozy-
czony, stat sie typem.

Mnostwo wyrazen w rozmowach powtarzano ;
miedzy innemi wysmienity 0w wiersz :

Trzeba sie uczy¢, uptynat wiek zioty.

Czciciele trzezwego Stanistawa Augusta, umieli
na pamie¢ wiersze do niego wystosowane :

Z gory zty przyktad idzio w kazdej stronie,
Z gOry naszego nieszczescia przyczyna.

O ty! na polskim co osiadiszy tronie,
Wzgardzite$ miodem i nie lubisz wina,
Cierpisz pijanstwo ze w ostatnim zgonie,

Z ciebie gust ksigzek a piwnic ruina.

Ty$ nardd z kufléw, szklenie, beczek ziupit,
Bodaje$ w zyciu nigdy sie nie upit.

Rowng popularnoscia cieszyta si¢ strofa, bedaca
parodya... Swietej mitosci kochanej ojczyzny.

Wadzieczna mitosci kochandj szklanice.

Reakcya juz dokonana w Swiecie, przeciwko
filozofii scholastyczn6j, pseudo-aristotelesowdj, po-
parta zostata lekkg a ostrg bronig dowcipu w tej
stawnej zwrotce.
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O ty, ktérego zaden nie zrozumiat
Gdy w twoich pismach bigkat sie jak w losie,
0 ty, nad ktérym nieraz sie $wiat zdumiat,

Badz pozdrowiony Avristotelesic.

Arcydzietem w swoim rodzaju jest napuszona
mowa defendenta, powtarzana czesto dawniej ;

Na ptytkim gruncie rozbujatych fluktéw, zakon-
czona wspaniatom :

Przeniostes w stawie Sfinxy i Fenixy,
W dzietach Euryppy, Bucentauri, Dixi —

w tejze piesni znany jest obrazek dewotki:

Muszki z rézancem, wachlarz przy gromnicy,
Przy Hyppolicie gtos sinogarlicy

Dewotka ta, znana nam i z bajki,
Z cicha kaleczy, zabija poboznie.
Na wszystkich ustach byt poczatek piesni piatej.
Smiejmy sie z gtupich choé¢ i przewielebnych.
Smiano sie tez nawet z tych przewielebnych,
ktérzy wcale nie byli glupimi, tylko przewiele-
bnymi; bo $miech zarazliwym jest.

Petno takich powiedzen co sie utrzymaty w spu-
§ciznie, zostajagc po Monachomachii.

W szyszaku, czapce, w turbanie, w kapturze,
Wszyscy$Smy jednej podlegli naturze.
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Proznos¢ nauka, najszczesliwsi gtupi.

Grozba na koncu umieszczona :

Nie pochwalisz — spale,

nie ziscita sie. Chwalono zna¢ poemat, a jakze go
miano nie chwali¢? Wudatndj formie wtérowat gto-
som wieku, jego programatowi. Nie bylato walka
juz, ale dobijanie.

Z tego co w pamieci pozostato wnosi¢ tatwo,
jak ogromny rozgtos miata wojna mnichdw. Stata
sie ona jcdném z najbardziej rozpowszechnionych,
najulubienszych pism Krasickiego.

Witano po dworach wyjatkami z niej biednych
kwestarzy, imiona bohateréw nadawano mnichom,
rzucano im w oczy ten wyrok biskupi. Smiato po-
wiedzie¢ mozna, ze do odebrania wptywu i znacze-
nia zakonom poemat ten najwiecej sie przyczynit,
wiecej pewnie, niz bezecna wspotczesna Historya
Naturalna mnichow, po polsku wydana. Poeta z pe-
wnoscig ani obrachowal, ani sie spodziewat tego
skutku ; moégt pozatowaé go nawet, gdy poOzniej
miodziencza krewkos$¢ przeszia.

Antimonachomachia, ktérg tu tgczymy, choé
w szes¢ lat pozniej byta wydang, mniej wiecej
na ten sam sposob jest napisana, ale w niej da-
leko mniej dowcipu, i nie przypadia t¢z tak do
smaku czytelnikdw. Z matemi bardzo wyjgtkami,
nie ma tu juz tych wierszy szczeSliwych, ktére
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utkwity w pamieci pokolen. Zaledwie gdzie nie-
gdzie trafiamy na powtarzane :

Prawdziwa cnota krytyk sie nie boi.

Najlepiej bajke i bajeczke spalic.

Jezeli plebejusz, zbi¢ go bez litosci,
Jezeli szlachcic, pozwa¢ Jegomosci.

Prawda ukryta na dnie puliaru, zarecza za
poete, ze:

Przychylno$¢ jego, ktora nie jest ptocha,
Tém sie obwieszcza, ze was szczerze kocha.

Poemat konczy sie dwuwierszem

Jezeli potwarz, sama petznaé zwykta,
Jezeli prawda, poprawcie sie. Znikfa.

Tak wiec nie zguby grzesznikéw, ale poprawy
tylko zadat Biskup, nie kassaty, ale reformy.

Badz co badz — dwa te poemata, z catym do-
wcipem pierwszego, nietrafnie, zalekko pomyslane
byty.

Z calg cizbg XVIII wieku bi¢ na zepsucie juz
jawne, dowiedzione, smutne, ostony mitosiernej
i naprawy potrzebujgce, byto to, wedle francu-
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skiego przystowia, szturmowac¢ do drzwi otwartych,
dobija¢ lezacych na pobojowisku. Duchownemu
rola ta nie przystawata, ale dowcip, ten napa-
stliwy demon, oprze¢ sie nie mégt pokusie ko-
rzystania z tak wysSmienitego przedmiotu.

Zakony te jednak miaty swe cywilizacyjne za-
stugi, postannictwo swoje, ideg, ktorg zyty, a kto-
rej zbutwiate szczatki nalezato poszanowaé jak
zwioki umartych.

Dwa te poemata, o ktorych wptywie mowilismy,
nie maty t¢z wywarty na pdzniejsze sady o poe-
cie. Mozna powiedzie¢, ze sie na nim pomscity
za dobitych mnichow.

Nadaty one niestusznie charakterowi Krasickiego
pietno jakiego$ niedowiarstwa, sceptycyzmu, obo-
jetnosci religijnej.

Blizej badajac i charakter ten i pisma, prze-
konywamy sie, ze zarzuty sg niestuszne. Krasicki
nie byt fanatykiem, ani chciat sie z poboznoscig
swg stawi¢ przed Swiatem ; miat jednak w duszy
gtebokie uczucie religijne, o czém przekonywajg
nietylko mnogie ustepy w panu Podstolim, ale
niezliczone mysli, nauki powtarzane w pismach
innych. Poboznos¢ jego nie miata moze tych form
wyszukanych, bijagcych w oczy, ktére czestokroc¢
sceptycyzm okrywajg, — 0 niewiare go jednak po-
sgdza¢ nie mozna.

Wszyscy pézniejsi biografowie zadajg mu indy-
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ferentyzm, opierajgc sie na Monachomachii, ktéroj
sam poeta doniostosci i znaczenia nic przewidziat.

Pomiedzy sceptycyzmem a uczuciom religijném,
cichom i nie objawiajgcém sie dla okazu, prze-
strzen jest wielka. Krasicki zmuszonym byt ciggle
prawie obraca¢ sie¢ wsrdd ludzi absolutnie w nic
niewierzacych, walke stacza¢ nie bylo w jego
charakterze, poja¢ wiec fatwo, ze to, czego na-
daremnie broni¢ nie mogt, musiat od napasci ukry-
wac. Epoka rzucita nan to fatszywe Swiatto, w kto-
rem wydaje sie, jak inni, sceptykiem, cho¢ nim
nie jest.

Sa to lata najwiekszej ptodnosci naszego pisa-
rza: w roku 1776 wychodzi Doswiadczynski.

Powie$¢ ta ukazata sie w chwili, gdy polskiej
oryginalnej ksigzki, ktorgby wszyscy czytaé, ro-
zumieé, rozerwac sie nig, nauczyC z niej czego$
mogli, nie byto wmale. Nowoscig wielkg bylo ta-
kie opowiadanie, zaréwno prostaczkéw i uczonych
zajmujgce, w Kktorom rzeczywisto$¢ splatata sie
z fantazyg bujna, 6wczesna filozofia z nieunikniong
satyrg, dowcip z nauka moralna.

Poczatek przypadkéw Doswiadczynskiego, jako
obraz obyczajow epoki Augusta Il1, wziety z na-
tury, jest w swym rodzaju arcydzietem. Trybunat
lubelski z takim kunsztem narysowany wzigt au-
tor, mutatis mutandis, z tego, w ktérym marszat-

Zycie i dzieta Krasickiego. 9
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kowal. Zmienito sie juz to byto cokolwiek na lepsze
za panowania Stanistawa Augusta, lecz wiele ry-
sow jeszcze sie nie zatarto. Przygody miodzienca
na wyjezdném z kraju, pobyt jogo w Paryzu
z rowng prawdg i werwg sa odmalowane. Caty ten
wstep, do ktorego moze autor mniejszg przywia-
zywal wage, jest dzis dla nas najcenniejszy.

Po tych realistycznych obrazach zycia naste-
puje awanturnicza podréz, przygody i owa wyspa
wszelkich szczesliwosci (Nipu), na ktérej ludzie
bez zelaza, bez ziota, bez nauk, bez cywilizacyi,
w blogim stanie idealnym natury — wiekuistym,
niezamaconym zyja spokojem! Obraz ten sielan-
kowy, w ktorym doktryny XVIII wieku tak wy-
bitnie wystepuja, przypominajacy i Rousseau i VVol-
taire’a w jego tendencyjnych powiastkach i mnogie
podobno elukubracyc pseudo-filozofow XV I w.—
jest zupetnie chybiony, mdty, a co najgorzej,
mogiby w autorze dowieSC zupetnej nieznajomosci
natury cztowieka, gdyby — atmosfera wieku, ktérg
oddychat, nie stanowita pewnego rodzaju ,,0ko-
licznosci tagodzacej. “

Wiek XVIII widziat dobrze wszystkie starej
cywilizacyi wyboczenia, wady, szkopuly, ale na
nie szukatl ratunku nie na rzeczywistej opierajgc
sie podstawie, ale na jakiej$ wymarzonej, ideal-
nej, z falszywych pojec¢ ciagnionej. Gotoéw wiec
byt zrzec sie cywilizacyi, j¢j przypisujac wszystko
zte, a z pomocy logiki dziwacznej przypuszczajac

131

stan natury, stan doskonaty jakis, do ktérego na-
lezato powrdci¢, zupetnie sie oblgkat.

Krasicki takze zapragnat odmalowac ten stan
natury i dosy¢ dziecinnie, za przyczyne wszelkiego
zka poczytujac uzycie kruszcow, zelaza i ziota,
idealng swa spofeczno$¢ najprzod pozbawia topo-
row, nozow i ptugébw — aby jg zabezpieczy¢ od
zbrodni |

Maluje potem jakg$ komunistyczng spotecznosc,
obawiajgcg sie scyzoryka, jak gdyby kamieniem
w teb, a nawet piescig, majac ochote po temu,
nie mozna palng¢ réwnie skutecznie.

Caly ten ustep, ktéry niewatpliwie autorowi
wydawat sie najszczesliwszym pomystem — dzi$
najbardziej nawet pobtazliwego rozbioru nie wy-
trzymuje. Takich wysp szcze$liwych i spoteczenstw
wzorowych a nie ludzkich, poczawszy od XVI w.,
namalowano obfito$¢ wielka, jedne nad drugie dzi-
waczniejsze. Scislej wnikajagc w zasady autora,
widzimy, ze szcze$liwos¢ spoteczng budowat na
niemozliwej réwnosci charakteréw, umystow, mie-
nia, przekonan, w zupetnem. ujednostajnieniu czto-
wieka, ktore nie jest w naturze. Marzyt jak dzi-
siejsi komunisci, ktérzy naprzéd z pomocg wy-
chowania chcg wszystkie gltowy przykroi¢ pod
jedne miare i ze spotecznosci uczyni¢ trzode, bez
pasterza, ograniczong w potrzebach, zyjgca wedle
jakiego$ schematu nicdopuszczajgcego ani geniu-
széw, ani wyboczen, ani zadnego stopniowania

g*
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hierarchicznego. Ten rodzaj szczesliwosci zaspo-
koitby moze niedaleko mysla i zadzami siegaja-
cych ludzi, aleby musiat skonczy¢ sie na jakiej$
chinszczyznie rdzawicjacdj i wymarzajacej powoli
rod ludzki. Krytyka zresztg ideatow wyspy Kipu
tak jest niemozliwag, jak branie jej na seryo.
Ltopja ta wszakze, dzi$s dla nas, przy rozwinieciu
sie nauk przyrodniczych i spotecznych, absolutnie
niedorzeczna; w XVIII wieku musiata wiasnie
najwieksze obudza¢ uwielbienie i zapaty !

Jakze sie nad nig zastanawiac, rozprawiac,
spiera¢ 0 nig i zabawia¢ nig musiano! Wyobraz-
my sobie szlachecki dwdr, do ktérego od dawna
ksigzka mogaca by¢ fatwo czytang nie zawitata,
i wiazenie, jakie pan Mikotaj DoswiadczynskKi
wieczorami deklamowany czynit na gromadce na-
iwnych stuchaczéw ! Chwytano ksigzke na probo-
stwo, bo ja pisat ks. Biskup, a o farmazonstwo
posadza¢ go sie niegodzito. Tymczasem jaka$ tra-
cita nowinka osobliwg, zapach miata heretycki.
Z probostwa wykradano na folwark, syllabizo-
wano potem po przedpokojach i tu wyspa Nipu
niewatpliwie najwieksze mie¢ musiata sukcesy.

Za gteboka filozofie uchodzily te utopjc, kto-
rych pieknych frazeséw nie rozbierano scisle.

Ludzi bardziej religijnych musiato to uderzac,
ze cho¢ bezboznego w tdm nic nie bylo, cho¢
0 najwyzszej Istnosci piekne rzeczy sie znajdo-
waty — religia chrzescianska byfta wyminiets,
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przemilczang. Jako$ sie bez niej na wyspie Nipu
obchodzito.

A wiec mogt istnie¢ stan natury, z jakas$ re-
ligig i moralnoscig naturalng, a chrzescianstwo nie
przedstawiato sie juz jako jedyna prawda i jedyna
droga do Swiatta i cnoty? Biskup nie wdajac sie
w zadng polemike, nie stajgc nawet w sprzecz-
nosci z dogmatami moralnemi religii, calg pozy-
tywng czes¢ j¢j milczeniem zbywajac, wywierat
na umysty tom wieksze wrazenie, ze gtosit jakas$
prawde nowa, 0 starej nie wspomniawszy nawet,
jakby o przezytej, skonczonej i na bok usunietej.

Ta wihasnie cze$¢ Doswiadczynskiego, ktéra nam
dzi$ najubozsza sie wydaje, najmniej szczesliwie
pomyslana, swojego czasu czynita najsilniejsze
wrazenie. Suknia i stan autora nadawata doktrynie,
rownie jak umiarkowanie jego — powage wielka.

Jak to pogodzi¢ z tom, cosmy mowili wyzej
o religijnébm uczuciu autora? Tak jak mndstwo
innych utopij XVIII wieku, ktérym sie zdawato,
iz w chrze$cianstwie odnowioném i przefiltrowa-
nom filozoficznie potrafig sie pomiescic.

Ten ideat autor oprawit z jednej strony w prze-
dziwne opowiadanie o mtodosci Doswiadczynskiego,
z drugiej — w necace ciekawos$¢ przygody dale-
kich jego perégrynacyj, niewoli, obrazek spotecz-
nosci kwakrow (drugag utopie juz nieco prawdy
blizsza), pobyt w domu waryatéw i powr6t do
kraju.
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Tu znowu wstgpiwszy na twardy grunt wiasny,
autor odzyskuje catg zywos¢ kolorytu i prawde wi-
zerunkdw. Maluje nam rzeczpospolitg, jaka byta.
Para tych obrazéw wiejskich, sejmiki, instrukcye
poselskie, na ktdrych czele figurujg sumy neapoli-
tanskie, i odkrycie kopalni olkuskich przypominajg
zywoscig wyborny poczatek Doswiadczynskiego.

Zakonczenie wreszcie jest na sposéb romansow
utozone i sprowadza kochankdw znowu, ktérzy sie
w pierwszej ksiedze rozstali. Odzywa mitos¢ dawna,
pan Mikotaj poznaje Juljgnne, do ktérej miodzien-
com bedac wzdychat i ztamano kolo staje sie szcze-
Scia fundamentem.

Dla nas, coSmy juz stokro¢ kunsztowniej zbu-
dowanych i przystrojonych powiesci przerzucili se-
ciny, Doswiadczynski ze swa przestarzatg formg
Voltairowska, z dowcipem, ironig, filozofig, i osno-
wa naiwng, wyda¢ sie moze dosy¢ nudnym, ale
w XVIII w. obok Podolanki i Rzepichy, byt arcy-
dzietem.

Tendencya jego odpowiadata wszystkim aspira-
cyoin czasu ; byta wnim surowa krytyka przesztosci,
ideat niedoscigniony, ku ktdremu dazy¢ nalezato,
wiele ironii i satyry, mnostwo z zycia pochwyco-
nych ryséw, a wszystko to opowiedziane z wdzie-
kiem , smakiem, delikatnoscig arystokratyczna,
z umiarkowaniem, stylem ptynnym, harmonijnym,

jezykiem czystym i, choc'starej pozbawionym po-
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wagi, ale w nowa przybranym elegancya, z ktorg
mu byto do twarzy.

Powodzenie Do$wiadczynskiego musiato by¢ nad-
zwyczajne, spotecznosci na pot francuskiej przy-
pominat sie prototyp Voltaire’a, bez jego cynizmu
i jaskrawosci, dla innych byta to nowos¢ przedzi-
wnego smaku, jakiej jeszcze nie kosztowano.

Po Banaluce i Argenidzie, po Leonildzie i Ko-
loandrze, dosy¢ postawi¢ Doswiadczyrskiego, aby
zmierzy¢ postep nim uczyniony.

Zamiast oklepanych przygdd dwojga kochankéw,
znalez¢ w powiesci tyle gtebokich pomystow, tyle
filozofii w kwiaty poubieranej wykwintnie , byto
rzecza nowg i wielkg. Dodajmy wszakze, iz wra-
zenie, jakie Doswiadczynski wywierat, byto cat-
kiem ujemnej natury. Potwierdzat on ze to, czém
sie zyto, zyciu nadal nie mogto starczy¢, a na
wyspe Nipu sie dosta¢ byto niepodobienstwem.
Zblizanie sie do jakiego$ stanu natury stawato sie
nieposcignionem zadaniem. Nalezato najprzéd, jesli
nie pozakopywa¢ noze, to wiele prawd uznanych
za takie pochowac i usung¢. Wszelka sztuke miata
zastgpi¢ ta nieokreslona natura i stan dzikich lasu
mieszkancow !

Wiek XVI11I chorowat juz na marzenia pastusze,
ale pasterki ubieraty sie w jedwabie, a pasterze
karmili sie ostrygami.

Gdzie sie konczyta owa sztuka niebezpieczna,
a poczynat obyczaj naturalny ? Czy koniecznie na-
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lezato, jak w Nipu, strzedz sie welny farbowac,
a biesiady odbywac na stotach z murawy w drzew
cieniu? Czy Najwyzsza istnos¢ miata zastgpi¢ Boga
w Tréjcy przenajswietszej ? Na to Doswiadczynski
nie dawat odpowiedzi, kazdy jej musiat szuka¢ w so-
bie, a trudno jg byto znaleZz¢. Kazdy czut sie za-
chwianym, i wiedziat stanowczo jedno, ze ludzko$é
ze starego bartogu, w ktérym lezata dtugo, ruszyé
sie musiata, ale dokad?

Mowigc o Doswiadczynskim, powiedzmy razem
o drobniejszych powiesciach Krasickiego, réznemi
czasy wydanych.

Znaczniejsza ich cze$¢ jest na tle wschodni¢m
osnuta, jak chciat zwyczaj XVIII w. Te przeno-
siny do innego Swiata dawaly pewng swobode
w pomystach. Wschod nadwczas byt gruntem ne-
utralnym, na ktérym sie porusza¢ byto mozna ra-
Zniej nie potracajac o kwestye religijne, polityczne,
i spoteczne. Taka powies¢ wschodnia na swdj spo-
sob spetniata to postannictwo, co dawniej bajka, z tg
réznica, ze wniej derwisze zastepowali wilkow, sut-
tanowie Iwow, a drazkarze ostow.

O Wschodzie dawato sie mowi¢ wszystko, cze-
goby nie wypadato w oczy powiedzie¢ Europie.

I jak w bajce wystepuje Swiat zwierzecy konwen-
cyonalny, ktéry do rzeczywistego nie ma najmniej-
szego podobienstwa, tak tu wystepowat wschod
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i ludzie z tysigca nocy, ogélnemi rysy namalowany,
podobien do tych malatur na pudetkach, na ktérych
widujemy Suttandbw w najparadniejszych strojach
i postrojone jak na bal odaliski, zadumanych u stop
milczacej fontanny w stylu odrodzenia, na tle $wig-
tyni greckiej i t. p.

Nie liczac nasladowanych i ttumaczonych, z wy-
mienieniem ich pochodzenia (z Goldsmitha, z Mon-
tesqieu), wielka czes¢ powiesci osnowg przypomina
mnogie wspodtczesne, francuskie i niemieckie tego
rodzaju opowiadania. Istotnego wschodu jest tu
mato, ale fantazya buja¢ moze swobodniej. Morat
tych powiesci skromny, prawdy zycia powsze-
dniego: zdrada ukarana, ambieya zawiedziona,
ludzkich rzeczy i rachub znikomos$¢, nieszczescie
pozorne, ktére na dobro wychodzi i t. p.

Jedna z najdowcipniejszych powiesci ,,Dziekan
w Badajoz*, swojego czasu bardzo ceniona, w isto-
cie $liczna formg i oryginalném rozwigzaniem, czy
jest Krasickiego wiasng, czy przerobiong z A. G.
Meissnera, drukowanej w r. 1798? nie wiemy.
U Meissnera, ktory byt tez utalentowanym pisa-
rzem, Badajoz zastepuje Compostclla, zresztg tres¢
i forma taz sama, acz mniej starannie stylizo-
wana. By¢ bardzo moze, iz Meissner jg przerobit,
zwiaszcza ze zyjac w Pradze, gdzie byt profeso-
rem, polski jezyk mdgt rozumie¢. Ale gdyby nawet
pomyst pierwotny nic nalezat do naszego autora,



138

obrobienie kunsztowne juzby go wiasnoscig jego
uczynito.’)

We wszystkich tych powiesciach w ogole, bardzo
drobnych rozmiaréw, styl, jezyk, ton sg wyborne,
dzi$ one jeszcze z przyjemnoscig sie czytaC daja,
gdy rodzaj ten wyszedt zupetnie z uzycia i wy-
maganiom naszym nic odpowiada.

Powiesci takie moralne rozwijaty przyktadowo
jaka$ prawde, czynily jg dotykalng, uosabiaty
wady i przymioty a — z pomocg opatrznosci, ktéra
w nich jako gldwny dziatacz wystepuje zawsze,
dowodzity zmystowo, plastycznie, jak zle jest czy-
ni¢ nieprawos¢, jak kazdy dobry uczynek sie ptaci
a msci kazdy wystepek. Bytyto opowiadania gto-
wnie dla miodego przeznaczone wieku, chociaz
wdziek stylu i dla starszych je czynit ponetnemi.
W tych wszystkich krotkich historyjkach wscho-
dnich, arabskich, perskich, tureckich, jest mita
prostota, wdziek naiwnosci dzieciecej, ale wszystkie
sg do siebie podobne i derwisze, suttanowie, kupcy
sg, jakby wedle jednego wzorku, poprzykrawani.

W jednej z powiesci, Juzup, nie wiemy zkad
wzietej, tkwi jakby oddzwiek historyi, ktora
Schakespearowi do Leara stuzyta za motyw gto-
wny. Z synéw Kilku zapytanych jak ojca swojego

+ ) Krasicki w przejezdnie do Carlsbadu bawit pare dni
w Pradze, ogladajac miasto. Zyt tam podéwczas jicissner,
ale powies¢ jego nosi date 1798 r. a bytno$¢ Krasickiego
ja poprzedza.
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mituja, jeden tylko nie umie wypowiedzie¢ przywig-
zania swojego. Juzup ojciec przeciez rozumniejszy
od Leara, t¢j mitosci oniemiatej, daje nad wymo-
wnemi pierwszenstwo.

Do powiesci krotszych dotgczym tu historyg pra-
wdziwg o kamienicy naroznej w miescie Kuku-
rowcach przez Btazeja Bakatarza tamze, wydang
osobno po raz pierwszy w r. 1794. Jestto zupet-
nie oryginalna i bardzo zrecznie przebrana historyg
Polski, az do elokcyi Stanistawa Augusta, z dowci-
pem i werwg Krasickiemu wiasciwg opowiedziana.
Wiele w niej ustepéw humorystyka sie odznacza-
jacych. Moéwiac o koronacyi Bolestawa Wielkiego
przez Ottona, pisze: ,,Powiadajg i to, ze Burmistrz
blizkiego miasta, przyjechawszy jednego razu na
kiermasz do Kukurowiec, zrobit go (dziedzica ka-
mienicy) woéjtemil. Ale co miat za prawo burmistrz
zkad inad, robi¢ wojta u sasiaddw ? ktdérzy, gdyby
im sie podobato, mogliby sobie sami zrobi¢ takiego
wojta, jak i on. Bajki to wiec, ktore sasiedzi wy-
myslili i podali innym do wiadomosci, bo pierwej
od Kukurowczandéw umieli pisa¢ i czyta¢. Godzien
jeszcze przypomnienia ustep opowiadajacy figury-
cznie czasy Augusta Sasa, Leszczynskiego i Au-
gusta I11.

»Poboczny wsi gospodarz byt z innej parafii (Au-
gust Il), ale ja porzucit, gdy szto o kamienice.
Miat dom swoj z ciosowego kamienia, ale zc wazki
(Saksonia) kamienica z cegty cho¢ nadpsuta (Polska),
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ze obszerna, wysoka i ksztattna, skusita go. Skoro
wszedt do niej, jat sie krzgta¢ i tak dobrze mu
sie udato, ze i $zpichrza i drzwi owych zelaznych
dostat, ale z drugim sgsiadem nie powiodto mu sie.
Zaczepiony (Szwed) zaczepnikowi tak sie opart, iz
go z kamienicy wypedzit i osadzit w niej jednego
z tamtejszej czeladzi (Leszczynskiego). Ale ten mu-
siat ustgpic, gdy dawny pan wzmogtszy sie do domu
wrocit. Siedziat w nim wiec spokojnie i odtad szyn-
kiem tylko zatrudniony, mniej dbat o to co sie dalej
i z budynkami i z samymze domem sta¢ mogto.

Syn po nim nastat (August 111), miat sprzeczke
zrazu o dom z tymze czeladnikiem (Leszczynski),
ktéry go juz raz miat, ale sie przeciez utrzymat,
co tamtemu na dobre wyszto. Dos$¢ diugo w ka-
mienicy siedziat, az tez umart. Szczesciem za jego
czasow nie byto gwattownych ani wiatrow ani de-
szczOw, powigkszaty sie wiec niezmiernie rysy w mu-
racli, ale przeciez stat jako tako."

Tym samym duchem krytyki, ktéra natchneta
historyg na dwie ksiegi podzielong (o ktorej nizej),
odznacza sie historyg kamienicy w Kukurowcach,
ale krytyka to czysto fantazyjna. Wezmy naprzy-
ktad to ukoronowanie Bolestawa przez Ottona, ktére
tak dowcipnie okreslit Krasicki, — ze burmistrz z sa-
siedniego miasteczka uczynit wojtem dziedzica do-
mu. Zdaje sie to trafnom, ale z historyg prawdziwg
zgodném nie jest, coby Naruszewicz mogt byt wy-
tkng¢ Krasickiemu. Papieze i Cesarze mieli prawo
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rozdawnictwa koron, i 6w burmistrz rzeczywiscie
wojta mianowat.

Dowcipu wszedzie sita, gdziekolwiek jednak, jak
na wyspie Nipu, powaznym by¢ chce Krasicki, su-
rowym moralistg, staje sie¢ zimnym i rozwleklym.
Postannictwem jego byto chodzi¢ zawsze z usmiesz-
kiem na ustach, z tg stodkg, dobroduszng ironig bez
z6kci, spokojng, ktora szczypie ale nie rani, fasko-
cze ale nie kaleczy, grozi ale nie smaga, wyszydza
bez gniewu, litujac sie i mitujgc.

W r. 1778 wychodzg Satyry — prawdopodobnie
juz dawniej pojedynczo pisane i po jednej nawet,
czeSciami (Zona modna) ogtaszane. Z listow, jakie
mamy przed sobg, widzimy, ze wr. 1779 Krasicki
Satyrami byt jeszcze zajety, bo pisze do brata
Antoniego : ,,Moja widze Satyra com WPanu po-
stat zgineta, ale sie urodzito po niej trzy, i przyjda
do liczby moze réwnej ptodnosci pewnej damy™
(bratowej Antoniowdj).

Méwmy o wszystkich razem.

WskazaliSmy wyzej , jak w koncu nieszczesli-
wego panowania Saséw Czartoryscy, Konarski,
wielu innych czuto potrzebe reformy catego orga-
nizmu rzeczypospolité¢j. Wszystko byto strupiesza-
tem, przegnitem, zwatloném, popsutem, budowa
grozita ruing. Wedle idei Owczesnych, ktorym
i dzi§ jeszcze wiekszo$¢ hotduje, zdawalo sie
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reformatorom, ze dosy¢ zmieni¢ instytucye, aby
z niemi wszystko inng przybrato postac.

Nie $miano poczyna¢ od najwazniejszej reformy
obyczajoéw, ktoraby na same instytucye oddziata¢
i nada¢ im znaczenie nowe musiata.

Wstepujac na tron Poniatowski z Czartoryskich
idea, rozumiat to jednak, ze nim do zmiany in-
stytucyj przyj$¢ bedzie mogto, trzeba na opinia,
spoteczno$¢ i obyczaje dziata¢ czynem i stowem,
przyktadem i inieyatywg z gory pltynaca. Wiasnie
jednym z ludzi, co krélowi w tém pomaga¢ mieli,
byt, jakeSmy mdwili, Krasicki. Jego dowcip i prze-
dziwny takt, humor i ironia mogty tam skutecznie
wpltywaé, gdzie gwattownos¢ i brutalne Srodki
opér by tylko budzity.

Pierwszy to byt pomocnik krola w wielkiom
dzieto reformy obyczajow. Czut te misyg swoje:
wszystko, co pisat, dazyto do tego celu, bajka
rownie jak satyra, list rdwnie jak komedya, poe-
mat i powie$¢. Satyra jednak byta gtdéwnom na-
rzedziem , owdin burzacém dziatom, ktéréom wy-
fom sie w twierdzy wybija.

W naszej literaturze poczatki jej sg bardzo da-
wno, siegaja niemal kolebki naszego pismiennictwa.
Europejska literatura tacinska, ktéra dla nas byta
wzorem, juz w XV wieku nabrata charakteru
satyrycznego. W Kklasztorach rodzi sie pierwsza
opozycya przeciwko porzadkowi spotecznemu, in-
stytucyom kosciota i powadze stojacej u gory.
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Tworca pierwszy jezyka naszego, ojciec pi-
Smiennictwa, ktory do dzi$ dnia nie byt i nie jest
tak ocenionym, jakby by¢ powinien, mistrz — co
postawit mowe nasze na tym stopniu rozwiniecia,
iz nam jego jezyk do dzi$ dnia starczy, ten co
mogt jezykiem i natchnieniem Adama, na lat trzy-
sta przed nim, wys$piewac ten wiersz Adama godny ;

Kto mi dat skrzydta? kto mnie odziat piéry?
| tak wysoko postawit, ze z gory?
Wszystek Swiat widze...

Kochanowski byt juz satyrykiem. Jego Satyr
stoi na czele tego zastepu strazy nieustannej, ktéra
przez trzy wieki wola: Strzezcie ognia i ztodzie-
jal pilnujcie sie od ognia namietnosci i zto-
dzieja sainolubstwa. Zawczasu zto sie wkradato,
ale byt zawsze kto$ u nas, co je wskazywat.

Bielski w swoj rozwlektej rozmowie dwu bara-
néw o jednej glowie, i w innych poematach jest
satyrykiem ; w znacznej czesci pism swych jest
nim Hej, dzi§ tak zapomniany. Po nim idzie Klo-
nowicz, a obok kroczg Opalinski, Twardowski
(Satyr na twarz Rzeczypospolitej przypisywany
Rysinskiemu), bezimiennych wielu, w réznych for-
mach, az do Wactawa Potockiego, ktory w swym
poczcie herbow szlachty czesto z ironig i silg
wielkg przeciwko spoteczenstwu sie odzywa.

Satyra ta, to sumienie narodu, wotajgce o po-
prawe.
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W chwili, gdy Stanistaw August zabiera si¢ do
dzieta odrodzenia z checiami najlepszemi, ale ze
srodkami niewystarczajgcémi, satyra w pomoc mu
przychodzi.

Wszyscy niemal czynniejsi pisarze Stanista-
wowskiej epoki sg potrosze satyrykami ; Narusze-
wicz ze swym biczem z sznuréw plecionym, Trem-
becki z siekacq do krwi rézga, Wegierski z pej-
czem jezdzca, Krasicki z biczykiem jedwabnym,
oprawnym w heban i zioto.

Nawet, gdy sie do satyry nie chcg przyznac,
pisarze pisza ja mimowoli. Z satyry rodza sie
zjadto paskwile i szczegélniej czasu sejmu czte-
roletniego dochodzg do najwyzszego cynizmu i zu-
chwalstwa. Trembecki zmuszony jest pisa¢ prze-
ciw paskwilusom, ktorych petno sg fiakry war-
szawskie, a z rana wszystkie tawki Saskiego ogrodu.
Satyra sie maskuje za powies¢, za bajke, za ko-
medyg (powrdt Posta), za poemat, piosenke, za-
gadke. Takich satyrycznych zagadek znamy Kil-
kaset z czasow wielkiego sejmu. Naostatek uliczny
zebrak pod Krakowska 'bramg Spiewat paskwile
i satyryczne lamenty.

Satyra Krasickiego rozni sie wielce od dawnych
i wspotczesnych. W bajce tylko i satyrze poeta
jest z petna kunstmistrzem; tu forma z trescig
sie zrosta, kazdy szczegdt wypieszczony, stowo
kazde pomyslane, uczuto szcze$liwie, catos¢ wy-
borna. Gdzieindziej Krasicki nic zadajc sobie
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pracy, by osnowe obmysli¢ surowiej, tu ona wsze-
dzie doskonata, naprzemiany opowiadanie, dramat,
obraz — satyra (zwlaszcza pierwsze) nic przecho-
dzi nigdy w kazanie i dcklamacye. Ton jej nie
zabarwia si¢ namietnoscig, poeta panem jest siebie,
dowcip jego zawsze dobrego tonu, moze sie za-
prezentowa¢ w salonie, a nie traci przez to na
dobitnosci, na sile. Dotyka, a nie rani, nic gniewa,
wywotuje usmiech i nim zwycieza, zmusza wsty-
dzi¢ sie i rumienic.

Trembecki w satyrycznych swych porywach
nieskonczenie jest potezniejszym owg indignatio,
ktora wiersz jego natchnela, jezyk jego, ktérym
mistrzowsko wiada, dosadny jest, ale on, jak z mu-
row oblezonego grodu, ukropem i zapalong smotg
leje na gtowy przeciwnikow, satyra u niego prze-
chodzi w paskwil, w osobisto$¢, jak gdy Turskiego
z gtowa ogolong wiedzie do czubkéw, jak gdy sie
ms$ci na Wegierskim za to, ze mu dawniej palit
kadzidta.

C6z mowic o satyryzujacyni Wegierskim w Re-
ducie i innych urywkach, wygladajacym natrzpiota,
ktory po dobrej wieczerzy puscit sie na drwiny,
sam lubujgc dowcipowi swemu. Egoizm niedoj-
rzatosci razi w nim wszedzie. Kilaniajgc sie Za-
mojskiemu, nie zapomina na wstepie podnies¢ tego,
ze to on — Wegierski mu hotd skiada. Wszedzie
siebie stawi na pierwszym planie. Czu¢ w nim ten

Zycie i dzieta Krasickiego. 10
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rodzaj miodosci, co nigdy nie starzeje i nigdy nie
nabedzie powagi.

Krasicki nad nimi wszystkimi, nie wyjmujac
zamaszystego Naruszewicza, gorg stoi kunsztem
i miarg. Ksigze poeta, senator, potomek znako-
mitego rodu pisze, czu¢ to, w jedwabnej sukni,
w koronkowych mankietach widzimy biatg jego
reke, w pierscien strojng na karcie satyry do krola.
Jest to jedna z najsliczniejszych, wyrzuca ona
Stanistawowi Augustowi wszystkie jego przymioty,
a na ostatku, pod pozorom pochwaty, trafia w isto-
tng jego stabos¢ i wine.

Ten, ktorego cata rodzina, pani Mniszchowa,
Zamoyska, pani Krakowska zwykly byty zwaé
,»,dobrym Henrykiem I'\V*, ktéremu Krasicki wkoncu
satyry wyrzuca jego dobro¢, w istocie grzeszyt
dobrocig bez wyboru, ktéra sie staboscig zowie.
Ta che¢ okazania sie dobrym dla catego Swiata,
brak charakteru i przekonan, byty gtéwng wada
Stanistawa Augusta. Krasicki moze nie bez ukrvtéj
ironii wyrzuca mu te dobro¢ jego.

Nie trzeba, Mosci Krdlu, mie¢ tagodne serce,
Zwyciez $ie  %ga$ ton ogien, zattum go w iskierce,
Ze$ dobry gorszysz wszystkich — —

A istocie krol byt dobrym nawet dla zhych,
byT stabym. Rozgniewac sie za ten wyrzut niepo-
dobna byto, a z jaka trafnoscig jest on tu na
ostatku potozony.
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Satyra, ,,Swiat zepsuty*, réwnie wybornym jest
obrazem wieku jak tamta cztowieka. Jak piekne,
jak dobitne znowu to jej zakonczenie, przypomi-
najagce kazanie owo Skargi o okrecie i majtkach:

Byt czas kiedy btad Slepy nierzadem sie chlubit,
Ten nas nierzad, o bracia, pokonat i zgubit.

Ten nas cudzym w tup oddat, z nas sie zte zaczelo,
Dzien jeden nieszczesliwy zniszczyt wiekdw dzieto.
Padnie staby i leze, wzmoze sie wspaniaty;
Rozpacz podziat nikczemnych. Wzmagaja sie waty,
Grozi burza, grzmi niebo, okret nie zatonie,

Majtki zgodne z zeglarzem, gdy stang w obronie.,
A cho¢ bezpieczniej okret opusci¢ i ptynac,
Poczciwiej by¢ w okrecie, ocali¢ lub zginac.

W satyrze ,,Zto$¢ ukryta" wizerunki sg jakby
z. zywych wzoréw pobrane, cho¢ poeta nie miat
ich moze na mysli. Alchemiste pokazywano pal-
cami.

Szczesliwosé Filutow (111), marnotrawstwo (1V),
oszczednos¢ (V), wszystko to najtrafniejsze obrazy
czasu, a sam wybor przedmiotow bystrego oka
postrzegacza dowodzi.

Znane jest dobrze—Pijanstwo, ktérego zakon”
czenie stato sie niemal przystowiem , jak wiele in-
nych wierszy Krasickiego :

Te sg wstrzemiezliwosci zaszczyty, pobudki,
Te sa— Badz zdrow — Gdzie idziesz?—Napije sie wodki.

Zwrot podobny po kilkakro¢ zuzytkowat Kra-
10*
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sicki, w bajce Kartownik i w Podstolim. Dowodzi
to, ze znat ogromng site natogu nad cztowiekiem,
ktory widzi, ze blgdzi, a powstrzymaé sie nie
moze.

Wyborne sg przestrogi mtodemu, ale Zona Mo-
dna, odmalowana tak zywo i plastycznie, tyle
w niej ryséw oéwczesnych, iz nie dziw, ze byta
jedng z najpowszechniej ocenionych i rozrywano
ja, gdy sie ukazata.

Zycie dworskie, Pan nie wart stugi, Gracz, do-
petniajg pierwszego satyr zbioru (XI).

Druga ich cze$¢, zdaniem naszém, nie doroé-
wnywa pierwszej natchnieniem i zywoscig obra-
z6w. Wpada w niej poeta w ton dydaktyczny,
wiecej nawraca niz maluje, mowi o zyciu, ale go
nam nie okazuje. Jednakze i z pomiedzy tych
podnies¢ nalezy ,Wzieto$¢" i misternie zakon-
czone ,,Odwotanie/

Bajki i satyry sag arcydzietami poety, gdy inne
pisma zostang szacowng pamigtka, materyatem do
historyi ducha czasu, to dwoje przezyje w litera-
turze i ostoi sie mimo zmian smaku. Satyry pisat
Krasicki juz w wieku dojrzalszym (ostatnie przy-
najmniej), czut sie do nich natchnionym, i by¢
bardzo moze, iz nic wszystkie zostaty wydane.

Jak wiele listbw wierszem i prozg z wierszami,
tak i Organy przedziwny obraz sejmu czterole-
tniego w pierwszém jego stadium, do satyr by
sie zaliczy¢ powinny, cho¢ formy tyle skoriczonej
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i wytwornej nie majg i prozg sg przeplatane. Nikt
trafniej nie odmalowat tego momentu pasowania
sie garstki ludzi dobrej woli, a nie zbyt bystrych
politykéw, z ttumem namietnym i nieopatrznym,
gdy z obojga korzystali organisci jak Lucchesini.
Historya tego sejmu poczynajgcego Sie opozycya
przeciw krolowi, ktory powoli nawréci¢ sie daje,
pragnacego wiecej niz mégt dokonac, jest catym
dramatem petnym scen poruszajacych i tragicznych.
Lecz o tom nizej jeszcze mowi¢ bedziemy. List
Krasickiego, ktéry chwile byt naocznym s$wiad-
kiem scen odegrywajgcych sie na zamku, i jako
satyra i jako dokument historyczny, ma wielkg
cene.

Jedne po drugich nastepowaty w tych latach
wiasnie, najgtéwniejsze pisma Biskupa Warmin-
skiego. Ogot zajmowat sie niemi niezmiernie, czas
sprzyjat ich rozpowszechnieniu, byly to lata spo-
kojniejsze pracy wewnetrznej, reform oswiaty i oby-
czaju. Nadzieja lepszych dni wstepowata w serca,
krzatali sie wszyscy.

Stato przed reformatorami nierozwigzane zada-
nie gtdwne, zasadnicze, co z dawnych obyczajow
ocali¢ nalezato, co odrzuci¢, co z nowej europej-
skiej cywilizacyi przyswoié, co, jako z tradycyami
naszemi niezgodne a szkodliwo, usungé.

Rozwigzaniu tej kwestyi zywotnej poswiecit Kra-



150

sicki, w sarne pore z nim przychodzac, swojego
pana Podstolego.

Pan Podstoli z dziet proza Biskupa Warmin-
skiego jest najwiekszego znaczenia. Jest w nim,
powiedzie¢ mozna, caty Krasicki, charakter jego
przekonania, sad o przesztosci, pojecia postepu,
wszystko czego pragnat i jak myslat nowg orga-
nizowac spotecznos$¢ na starych podstawach. Forma
jest nieco dziwna, najwiekszej wagi zadania mie-
szczg sie tu obok najpodrzedniejszych ; Zadnego
systemu i planu. Autor nie chciat sie wigza¢ ni-
cz¢m, swobodnie sie obraca zakre$liwszy ramy,
w ktérych moze miesci¢, co mu sie zywnie po-
doba. W pierwszej czesci pana Podstolego daje
sie jeszcze dosSledzi¢ pewna symetrya budowy,
w nastepnych ging j¢j $lady. Przedmioty powta-
rzajg sie kilkakro¢, autor powraca do nich, prze-
plata je obrazkami, urozmaica epizodami, kwestya
wioscianska stoi obok kuchni, obok religii odziez,
przy zasadniczych prawach wigzacych rodzine
i spotecznos¢, drobnostki.

Mogto to by¢ obrachowané¢m dla ptochych czy-
telnikdw, ale wyptyneto tez moze i z usposobienia
autora, ktory w swych dzietach nigdzie z goéry
obmyslanego planu sie nie trzymat, spuszczat na
fantazya i lubit niczdm sie nie krepowac. Umyst
encyklopedyczny, unikajacy zbytniego zagtebiania
sie w przedmioty, chetniej $lizgajacy po ich po-
wierzchni, Krasicki miat ten dar zarazem, ze z ma-
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tych czestokro¢ oznak zewnetrznych, tres¢ rzeczy
odgadywat. Lecz nawet w takich razach, nigdy
nie chcial zapuszcza¢ sie zbyt gieboko, wstret
miat do Swidrowania przedmiotu, ktére na wierzch
doby¢ mogto, wstretliwe dlan brudy i plugawstwa.

Niesprawiedliwom bytoby zarzuca¢ mu co pty-
neto z jego natury i usposobienia. Umystu ba-
dawczego nie miat, ale trafnym byt w postrzega-
niu fenomenéw zewnetrznych i w ich osgdzaniu.
tatwiej mu bylo ogarng¢ wielkie przestrzenie,
niz siegna¢ do tajemniczych wnetrzow ciasno ogra-
niczonego przedmiotu.

Wiecej w nim instynktu, czucia, odgadywania
prawdy, niz rozumowanego j¢j i mozolnego do-
chodzenia. Artysta, mitosnik piekna, gtéwnie
chwyta prawdy w objawach ich plastycznych, we
wecieleniach, w faktach, nie dice i nic umie do-
chodzi¢ icli w analizie powolnej i stopniowej.
Uderzajg go one swym blaskiem, a blask jest nie
zawsze falszywg wartosci miarg. Skutkiem tego
usposobienia Krasicki jest w przedstawianiu prawd
raczej malarzom niz filozofem, unika abstrakcyi,
przyodziewa mysl ciatem, stawi jg w zastosowaniu
do zycia. Wszystko w nim z rzeczywistosci wziete,
do niej sie odnosi i wiek swoj maluje.

Podstoli z godtem: Moribus antiquis, to cafa,
encyklopedya obyczaju polskiego, jakim on byt
i jak go chciat mie¢, z wiasnych jego pierwia-
stkow rozwinietym Biskup Warminski.
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Pierwsza jego czes$¢, jak wiadomo, pisang byta
okoto r. 1778, a miedzy innemi, znajdujemy juz
w niej te zasady co do reformy stosunkéw wio-
Scianskich, ktore gtosniej i jawniej wyszty dopiero
na sejmie czteroletnim. Jeden ten fakt juz wiel-
kiego jest znaczenia i mowi na korzys¢ autora
p. Podstolego.

Miat on juz odwage zada¢ tego w r. 1778, co
zaledwie tkniete na ksiege praw Zamoyskiego
Sciggneto tak gorszace potgpienie. W tych, jak
w innych kwestyach podnoszonych przez Pod-
stolego podziwia¢ potrzeba (tres¢ pomijajac) takt,
miare, trafno$¢, z jakag najdrazliwsze rzeczy sa
ujete. Stajac przeciwko wiekszosci zacofanej, Kra-
sicki umie wypowiedzie¢ prawde niemitg w spo-
sob tak tagodny i przyzwoity, ze sie nan oburzyé
niepodobna. Argumenta swe czerpie z takich zré-
det, ze ich odrzuci¢ nie sposéb, mdwi do uczug,
ktérych sie zaprze¢ nic godzi. W tej kwestyi
wioscian, jak w wielu innych, wyprzedza nietylko
prawodawstwo, ale opinie kraju, ktérg zwraca na
prawg droge.

Lecz przypatrzmy sie blizej tej ciekawej mo-
zaice réznobarwnej, w ktorej caty mikrokosmos
sie miesci. A najprzod rozréznijmy dwie jej czesci
sktadowe, odrebne — kamienie i oprawe.

To obramowanie, skladajgce sie z obrazkow,
wizerunkow spoteczenstwa, figurek z natury po-

chwyconych, niemniej jest kosztowne, jak to, co
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otacza. Krasicki moze malarzem jest wyzszej ceny
niz moralistg. W jego obrazkach nie ma najmniej-
szej pezla niepewnosci, rysu zamglonego, wszystko
jasne, dobitne, prawdziwe, gdy w naukach moral-
nych czesto zbywa na $mielszych liniach, gubig sie
one w zamierzchtej dali.

Obrazki w pierwszej zwiaszcza czesci nie zbyt
sg mnogie, i autor nic zdawat sie do nich przy-
wigzywaC wagi; miescit je dla ozywienia troche
oschlej gawedy i jOj urozmaicenia, ale dla nas,
dzi$, sg to nieocenione klejnoty.

Pozostata znaczniejsza czes$¢ Podstolego dydakty-
czna, w obec spotecznych zmian i jasniejszego wy-
robienia idei o nich, ustarzata, a artystyczne krcacyc
sg zywe i petne barwy.

Fabuta Podstolego jest patryarchalndj prostoty.
Autor nie wysilit sie na osnucie j¢j, zaledwie po-
myslat o tém, jak cato$¢ sie ztozy, szto mu wi-
docznie o to, co w szerokich ramach pomiesci.
Thumnie cisnety sie mysli, wywolywane stanem
tego fermentujgcego i przeksztatcajacego sie spo-
teczenstwa ; byt niemi przepetniony, ztozyt je
w Podstolim, ulegajac koniecznosci objawienia co
mu ciezyto. Godna uwagi, 0 czdm juz napomkne-
lisSmy, ze wiele kwestyj w Podstolim raz dotknie-
tych wracajg kilkakro¢, a oprocz tego sg trakto-
wane w tak zwanych ,,Uwagach®. Zdajc sie, ze
autor gotowat materyat do Podstolego, jak mu na
mysl przychodzit, i wkiadat go jak do szufladki.
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Dom i rodzina polska, jakiemi byty, i jak do wy-
magan czasu stosujac sie, wyrobi¢ byty powinny,
to zadanie, jak wyzej.

Ogolng cechg w rozwigzaniu go jest umiarkowa-
nie. Zadnego radykalizmu, zadnych reform gwat-
townych i obalajgcych do gruntu, tagodne tylko
i stopniowe modyfikacye. Autor staje zawsze po-
srodku, chetnieby rad pogodzi¢ sprzecznosci, nic
prawie nie potepia oprocz przesady, naprawia nie
tworzy, zastosowuje. Nie dopuszcza zupetnej trans-,
figuracyi, ale stopniowa.

Chociaz wydac sie to moze z pewnych wzgledow
staboscig, jest jednak raczej zdrowém poczuciem
warunkow rzeczywistosci. Pojmowat Krasicki, ze
rewolucye w stanie spolecznym i jego organizmie
sg zawsze wielce niebezpieczne; ze zamierzajac
chorobe usungé czesto z sobg zabierajg samo zycie.
Dlatego powolna przemiana zdata mu sie wasciwg
formg postepu.

Oprze¢ sie na tém co byto, a postepowac ku no-
wemu i lepszemu. Kierunek jednak zawsze zmierza
naprzdd i cofania sie, zastatosci nie dopuszcza.

Niepodobienstwem jest rozbiera¢ szczegétowo
Pana Podstolego, bo by mu nalezato osobng ksiege
poswieci¢, zdajo sie wszakze, iz ten charakter ogol-
ny, na ktory ukazujemy, wszedzie sie sprawdzi
i dowiedzie.

"Na poczatku pierwszej czesci, jesteSmy w domu
Podstolego, wzorowego, zamoznego, idealnego wia-
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Sciciela dobr i starego z antenatdw szlachcica.
Rozmowy z nim, wywolywane przez wszystko co
pod oczy podpada, toczg sie okoto bardzo zwyczaj-
nych przedmiotéw zycia powszedniego dotyczacych,
0 gospodarstwie rolném, o zajeciach pani domu i ob-
fite] jej apteczce, o jadle, stole, napojach, staro-
Swieckim miodzie i winie. Idziemy z Podstolim do
ogrodu (najulubienszego, jak wiadomo, Krasickie-
mu, ktéry tysigce na swe ogrody i cieplarnie to-
zyh), tu znajdujemy drzewa morwowe i idee zapro-
wadzenia jedwabnictwa w kraju. Krasicki ile razy
dotknie ogrodéw, niechetnie sie z niemi rozstaje,
wiec 0 réznych ogrodach mowa. Nastepnie rzecz
0 modach i dawnym ubiorze krajowym, ktéry wia-
$nie zrzucano (dopiero sejm czteroletni wywotat
prad przeciwny).

»Porzucenie wlasnego a obranie cudzego stroju
(pisze) oznacza jakowa$ preferencya. Z niej pomatu
ro$nie obojetnos¢, a nakoniec i wzgarda wihasnego
kraju.”“ Argument ten co do stowa powtarzano
w r. 1789.

Krociutko sie potem napomyka o nauczycielach
domowych i wychowaniu szkolném a domowo6m
dzieci. Krasicki jest za oddawaniem chtopigt mo-
zniejszych rodzin do szkét, szczegdlniej z pobudek
towarzyskich. Tu natrafiamy na ustep o jezyku,
0 ktérym pisze nader trafnie ,,Wez WPan tera-
Zniejsze nasze pisma, znajdziesz po wiekszej czesci,
ze ten ktory pisat, przyzwyczajony do zagranicznej
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mowy i czytelnictwa, mysl swoje francuska, po pol-
sku pizettdmaczyt. Ztad spos6b wyrazenia nieprzy-
zwoity , stowa dzikie, konstrukcya fatszywa styl
cudzy.'l

Trafniej pism z lat 1772—1778 niepodobna, byto
scharakteryzowac.

Mowiac 0 wychowaniu, wspomina o religii, a mo-
wi 0 niej jako o podstawie uksztatcenia moralnego
i spotecznego. Wprawdzie jest tu malenki lapsus
calami, bo naprzdd stoi: czitowiek, obywatel, na-
koniec chrzescianin", ale tuz obok poprawia sie
autor i na czele kladzie: ,,obowigzki chrzescian-
stwa, z ktorych inne cztowieka i obywatela wypty-
wajg ipochodzg. “ Niepodobna byto autorowi omingé
wstretnej polemiki ,,z mniemanemi terazniejszego
wieku medrcami” , ale tg zbyt krdtko. Religijna
kwestya w ogdle nader jest oglednie traktowana.
Wraca ona jeszcze nieraz w P. Podstolim i po-
twierdza, co$Smy mowili, o religijném uczuciu Bi-
skupa. Tu kilka stow jeszcze o praktykach religij-
nych, nabozenstwie, kosciele, ktorym orthodoxya
najsurowsza nic zarzuci¢ nie moze.

Autor widocznie nuzy¢ nie chcac czytelnika wy-
wodami zbyt rozciggtemi, mienia co chwila przed-
mioty. Dziwnie sie dzi$ wydaje napomkniety przesad
i wiara w ukazywanie sie po domach nieboszczykow,
w ,,przeszkadzanie” w nich.

,»W sasiedzkich dworach zawsze co$przeszkadza,
w tym z taski Bozej, raz tylko nieboszczka matka,
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i to w dobry sposéb, widziata dusze nieboszczyka
Wawrzynca, ktory zgingt pod Wiedniem. Dano
zaraz na trycezyme, pobenedykowali 00. Refor-
maci, i odtad sie juz wiecej nic nie pokazywalo.

,O starym folwarku ja nic nie méwie, sam pa-
mietasz, ze go nieboszczyk brat musiat kaza¢ zrzu-
ci¢ dla ustawicznych przeszkod. W lamusie chwata
Bogu, ze nikt nic mieszka, zawsze sie tam co$ od-
zywato, nieraz stroze widzieli niemca na dachu."

Mowi sie dalej o patacach i dworach, rzecz pra-
ktycznoscig Krasickiemu wiasciwg nacechowana,
potem o bibliotece domowej. Tu wypisat caty ka-
talog dawnych polskich pisarzy, z krotkiemi o nich
zdaniami, dowodzacemi, ze byt z nimi dobrze obe-
znanym. Szereg dosy¢ dtugi, w rzedzie poetéw nie
zapomniany nawet Wactaw Potocki.

O odradzajacej sie wtasnie literaturze wspdtcze-
snej te stowa.

. 1ej nowej szafy, ktérg WPan na boku widzisz,
nabawit mnie nasz krél Stanistaw August i przy-
wiédt do expensy znacznej, bo com przedtem co-
rocznie pétora talara tylko na kalendarz Dunczew-
skiego expensowat, teraz po kilkaset ztotych na
nowe ksiegi wydawa¢ musze. Skiladam je w t¢j
nowej szafie, a ze dyaryusze sejmow i konstytucye
wiole bardzo zabraty miejsca, przeniostem niektore
z niej ksiegi do dawniejszej. Naruszewicz znalazt
miejsce gotowe miedzy Sarbiewskim a Kochanow-
skim (1), Lachowskiego potozytem przy Skardze (!!);



158

a jezeli, jak sie spodziewa¢ nalezy, tak bedg is¢
rzeczy, jak zaczely, trzeba bedzie albo te izbe
rozprzestrzeni¢, albo i o drugiej pomysle¢,"

Sad o Lachowskim zwilaszcza, kaznodziei kréla,
do zbytku pochlebny.

Biblioteka nastrecza mys$l o czytaniu w ogole
(i w tom miare radzi), potem o ttumaczeniach. Na-
ostatek, z powodu porzadnych budowli Podstolego,
moéwi sie o budowaniu dwordéw, radzi Podstoli mury,
potem o chatach dla wtoscian, aby zdrowo byty i po-
rzadne, o dozorze panskim, ochedéstwie, stugach
i 0 ,,poczciwych stugach starych." Taka jest tres¢
ksiegi pierwszej, w ktérej obrazkow mato. W miare
jak dalej idziemy, liczba ich sie powieksza i dzieto
na tom zyskuje.

Ksiega drugajest dalszom rozwinieciom programu,
ktéry z pierwszej juz jest widoczny. Zwraca szcze-
golng uwage na poczatku umieszczona obszerna
rozmowa o wiloscianach, na swoj czas wielkiego
znaczenia.

Krasicki utrzymanie dawnego stosunku, to jest
poddanstwa, eufonicznie zwanego stanem patriar-
chalnym, uwazal wprost za ,ruine kraju."” Nie
Smiat wprawdzie wyrzec, ze pragnie ich oswobo-
dzenia, i w tej sprawie trzymajac sie miary i srodka.
Nalega tylko na podzwigniecie ich bytu, nawet we
wihasnym interesie pandw i w ekonomicznym intere-
sie panstwa. Trzeba sobie przypomnie¢ Kkiedy to
byto pisanom, aby oceni¢ odwage, z jaka sie autor
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wyraza: ,,Dajmy na to, ze rodzaj chiopski (sic)
gruby, nieczuty, krngbrny pana nie lubi, i ktéz tym
wszystkim przywarom winien? zli panowie. Natura
nie przywigzuje talentow do kondycyi. Znatem
wiele dusz chtopskich w panach, wielu chtopom,
ktéorymby Jasnie Wielmoznemi, Jasnie Oswieconc-
mi, by¢ przystato."

Nalega Biskup na parafialne szkoéiki, chociaz,
zgodnie z Gwczesnemi pojeciami, plebanowi je po-
wierza ; zyczy, aby dzieci wioscian poufatej i cze-
Sciej obcowaty z dworem ; pragnie oSwiaty.

Za jedne z przyczyn ztego stanu wioscian poczy-
tuje pijanstwo i wykorzenienie go zaleca: ,, Trzyma
pan u siebie szynk karczemny, albo go w arende
puszcza, zeby za$ jak najwiecej mogt zyskac, ledwo
do tego nie przychodzi, iz chtopom za panszczyzne
upija¢ sie kaie."

Przypomnijmy sobie co w kilka lat pdzniej pi-
sat Staszic w przestrogach o stanie wioScian
w Polsce, poréwnajmy z nim Krasickiego, ktory
mniej szorstko a jaskrawo toz samo maluje, tego
sie samego domaga; przekonamy sie jak pilna re-
forma byta. Karczmarzy zydéw radzi wypedzic,
wodke usung¢, piwo zaprowadzac.

I’'0 tej dosyC¢ dhlugiej pogadance, do ktorej, dla
urozmaicenia, wprowadza autor goscia, pana Se-
dziego, daje nam jeden z tych wybornych obraz-

kow swojego czasu, ktorych w Podstolim napoty-
kamy podzniej wielc.;| i



160

Sedzia 6w przybywa z rodzina, z synami doro-
stymi, z ktérych jeden jest rejentem ziemskim,
drugi porucznikiem w regimencie, najmtodszy to-
warzyszem pancernym. ,,Pan Sedziall, powiada,
»byt to cztowiek podeszty, wysoki, suchy, tysy.
Czapka rogata, suknie diugie, pikowany zupan'
i klapcie u rekawdy oznaczaly cztowieka, ktéry
sie dawnych zwyczajow trzymat. Jejmos¢ w diu-
gich kornetach, w czétku i mantoleciku felpg pod-
szytym, prezentowata posta¢ naszych prababek.
Pan Skarbnik (zie¢ Sedziego), cztowiek Sredniego
wieku, ubrany byt przystojnie, stréj Skarbnikowcj
w pot modny, pét ziemianski; jeszcze muszki
z jej czofa nie zeszty byly, na skroni prawej re-
prezentowaty podobno Plejady, a jedna z lewego
boku ust pilnowata. Pan Rejent (syn) bojac sie
podobno $linogorza, bocianowatg nieco szyje swojg
muslinowym halstuchem obwingt. Wysmuktos¢
jego wydawata sie dokladnie, w opietym kon-
tuszu papuzym, rozowa, Kitajkg podszytym i zu-
panie tegoz koloru. Zastepowaty miejsce mankie-
tow, szeroko podwijano na zupan, od koszuli ba-
tystowe zarekawki. Pan porucznik byt w kami-
zelce mundurowej i fraku angielskim, wiosy z przodu
miat nieco ostrzyzono, z tytlu zebrane na grzebien.
Najmiodszy towarzysz pancerny, w czerwonych
safianowych skrzypigcych butach, opasany pod
brzuch, podgolony z wysoka, kuso, buchasto,
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dzwigat miecz u kolan i ustawicznie rece zacie-
rat, plut w bok i po czuprynie sie gtaskat.”

Mistrzowski to rysunkiem i kolorytem obrazek,
zna¢ w nim niepospolitego artyste. Ta rodzina po-
niekad reprezentuje stan kraju na przetomie, w kto-
rym stare i nowe, zapomniane i pozyczono mie-
szato sie w jednym domu. Opis wizyty, w czasie
ktorej porucznik zbiegt do panien, towarzysz do
stajni, awantura z koniem, z przedziwng humo-
rystykg wykonany. Sedzia w czasie odwiedzin
opowiada kronike ,catej ziemi."

»Wiasnie moéwit o pewnym domu, pewnej szlach-
cianki, do ktérej pewny jegomo$¢, w pewnym in-
teresie bardzo skwapliwie i1 wielokrotnie ucze-
szczatl, a nawet ostatnig razg byt tam w Wigilig
N. Panny Zielnej. Bronita jak mogta rodzaju ludz-
kiego nasza Podstolina, szczeSciem zaczat pan Re-
jent dyskurs o bluzgierach, ktére juz z mody za-
czynaly wychodzi¢. Weszta wiec w obszerny dy-
skurs pani Skarbnikowa, i dowiedzieliSmy sie,
kiedy azusta nastaty, palatynki zeszty, jakie byty
rewolucye salop z kapturkami i bez kapturkow,
jakie byty odmiany rogoéwek, sposoby uktadania
fontaziow. Nie data dokonczy¢ p. Sedzina stara
i zaczeta sie historya o bawetach; zuzmantach,
kabatach, pondelarach, szarpach, czubach it. d.”

Wszystko to dzi$ przynosi nam zywy obraz
tamtego Swiata. Obyczaje tej rodziny, ktdrej star-
szyzna, cho¢ pocieszna, mniej ma wad niz mtode

Zycie i dzieta Krasickiego. 11
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pokolenie, pochwycone z natury z talentem wiel-
kim. Sedzia czytat tylko tadowskiego (Inwentarz)
syn Koloandra, porucznik trawi czas w gotowalni,
towarzysz pijak i burda. Pr6zniactwo, obmowa,
opilstwo wskazane sg jako wady gtéwne starej
i przechodowoj spotecznosci,

Wiec mowa o pijatykach potém. A tymczasem
przynoszg wino, nalewajg Kkieliszki i narzekajgc
na ten natdg fatalny, ani sie opatrzyli jak flaszke
wysuszyli do dua. (Jak w Satyrze).

Po tym epizodzie powraca autor do chiopdw,
delikatnie upominajac, ze sie im w spoteczenstwie
inne wyzsze nalezy miejsce. ,,Naprzdéd ten co
zywi, potém ton co radzi, naostatek ten co broni.“

»W Szwcceyi, dodaje Krasicki, stan chiopski
snawet réwno z innemi sejmuje, radzi i prawa sta-
nowi.

Wiec coskolwiek potém o stanie szlacheckim,
jego prawach i znaczeniu, co$ tez o miastach
i handlu, w ogole o harmonijnym ustroju spote-
czenstw — ale krociuchno.

Przeskakujemy zaraz do wychowania panien,
do znaczenia kobiet. Chce autor powazniejszego
ich wychowania, wpojenia w nie poczucia obo-
wigzkow. ,,Wszystkie zewnetrzne talenta” (kobiet),
pisze, ,zdatne sg, piekne sag, mite sg, ale nie
strojeniem sie zona meza uszczesliwia, nie S$pie-
waniem matka dzieci hoduje, nie tancem sie dom
rzadzi. Trzeba do tych pracowitych obowigzkow
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umystu statecznego, mysli fraszkami nie zaprza-
tnionych, meznego serca.“

Reszte ksiegi drugiej pomniejsze kwestye zaj-
muja: ryby i stawy z powodu postu pigtkowego;
stuszne ocenienie innych narodéw i cudzoziemcéw,
w ktérych obronie staje Krasicki, cho¢ przejmo-
wania cudzych obyczajow nie zaleca; dalej o grze
w karty, jako rozrywce dozwolonej, pod pewnemi
warunkami (w Heilsbergu na dydki grywano wie-
czorami).

Z powodu nowego przybytego goscia wpadamy
na rzecz o stanie wojskowym. .Historya jego jest
zarazem losem wielu innych jemu podobnych.
Cztek ten zestarzal sie w stuzbie rycerskiej,
w partyi Ukrainskiej, jako namiestnik choragwi
przez lat dwadzieScia wojujac z hajdamakami.
Czasem go podtrzymywaty largicye, ktére do niego
jednak rzadko dochodzity. Zawakowato Chorgztwo
pod znakiem, w ktérym byt towarzyszem, dano
je synowcowi Rotmistrza. Poskarzyt sie, zatkano
mu usta -towiectwem Wocndenskiém, chciat sie
strzela¢, wysmiano go. ,,Straciwszy znaczng czes$¢
fortuny na ustugach publicznych, nadwerezywszy
zdrowie, okryty chwalebnemi bliznami, poczci-
wos¢ tylko nie nadwerezong z obozu wywidzt.l

Narzeka Krasicki, ze w stanie zotnierskim, kto-
rego obowigzki przykre sg i surowe, najczesciej
zastuga istotna, stusznej nie odbiera nagrody.
1 to tylko zlekka napomkniete.

*1
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Od stuzby wojskowej przejscie byto tatwe do
koni, hodowli stad i mysliwstwa, ktorego Krasicki
(sam troche mysliwy) broni. 1'0 czdm o psiarni
mowa, lasach, gospodarstwie koto nich (Kocha-
nowski juz na niszczenie ich narzekat) i o sadach
owocowych u chtopdw.

Ksiega ostatnia tej pierwszej czesci Podstolego
otwiera sie rozmowg o0 jednej z najpospolitszych
wad éwczesnych, o zajadtem pieniactwie, ktore
Krasicki wystawit zywo w jednej z komedyj swo-
ich. Jak dwie poprzedzajace i ta ksiega przepla-
tana jest kwestyami nader podrzednego znaczenia,
stoigcemi obok najwazniejszych. Krasicki, niegdy
sam prezes trybunatlu, zywy Swiadek wymiaru
sprawiedliwosci, po kilkakrotnie w swych pismach
nastaje na zepsucie sadow i sedziéw, podnosi wy-
sokie znaczenie sedziego.

Przedmiot ten przerywa obchdd obzynek i zwrot
do stosunku z wioscianami. Zamyka uwagi piekny
6w wiersz Kochanowskiego.

Tak ci bywato panie, pijaliSmy z soba,
Ani gardzit pan kmiotka swojego 0soba.

Wotracono tu $mieszng manig tytutdw, ktérych
byto do zbytku w Polsce. Charakterystyczne to.
Szlachcic czém$ byc¢ chciat i musiat, wiec gdy
rzecza nie mogt, tytutem sie nadstawiat, chocby
iti partibus infidelium. Dalej o zastugach przod-
kéw. i ich pamieci. Podstoli ukazuje wizerunki
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antenatow i dzieje ich opowiada, a w bibliotece
szacowne ich notaty, ktére dawniej niemal w kaz-
dym domu szlacheckim sie znajdowaty.

Podniesione poszanowanie przesztosci bardzo do-
bitnie, jako obowigzek — autor clice postepu,
chce polepszenia, ale punktem wyjscia dla niego
sq pewne dane przesztosci, z ktérych nalezato roz-
wijaé sie i rosngé. Zatuje Podstoli i powyrzuca-
nych na strych portretow przodkéw i rozwalanych
domostw starych i zabytych tradycyj.

Woracajg pézniej do pieniactwa jeszcze, a w ple-
banii schodzimy sie z duchowienstwem wiejskiem
i zadaniem jego. W.ielkiej wagi, na dzisiejsze
zwlaszcza czasy, sg wyrazy Krasickiego, do 6w-
czesnych stosunkOw sie odnoszace, a zawsze pra-
wdziwe. ,,Nic oddzielajmy" pisze, ,kosciota od
ojczyzny, obywatelstwa od duchownosci."

Tymczasem godzg sie pieniacze, juz jeden za-
ledwie ukonczywszy, myslac zaraz o drugim pro-
cesie. Reszta ksiegi ma roznych rzeczy potrosze,
co$ o natogowych przystowiach, a raczej wstaw-
kach w rozmowie, ktore w XVIII w. wielce byly
uzywane (Panie Kochanku — Rybenko, tandem
tedy — to tego itp.).

Te wstawki bezmysline sg rysem wieku, w kto-
rym mysl obracata sie leniwo. Jak zajgkliwos¢
przez niektorych medykéw uwazang jest za wade
raczej umystu niz organdbw mowy, tak to przy-
stowia, niczom inném nie byty i nic sg, tylko za-
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pychaniem miejsc proznych, gdy mysli nie sta-
wato watku.

Wychodzaca za maz cérka Podstolego daje po-
wod do zastanowienia sie nad ,,dobrem gniazdem!
spadkowemi przymiotami rodéw, rozporzadzaniem
dzie¢mi.

Dotknieto tu przedmiotu, ktory dzi$ do historyi
obyczaju natozy tylko. ,Ledwo pojag¢é mozna,”
pisze autor, ,jak moga si¢ znajdowa¢ w naturze
takowe monstra, ktore, dla dogodzenia chciwosci
swoj lub zbytecznemu do jednego dzieciecia przy-
wigzaniu, reszte wpychajg do klasztorow.”

Wspomniano i o tém, ze ,utomne dzieci, od-
rzutki panu Bogu dawano na ofiare.”

Z okazyi matzenstw — o zapisach, dozywociach
0 prawach i ubezpieczeniach majgtkowych, ktore
oceniono stusznie. Tu znowu, wcale nie ad vocem,
ani ad rem, wpadamy na drogi, goscince i optaty
mostowe, potem wiare w gusta i przesagdy. Dowia-
dujemy sie, ze przy weselach prognostyki fatalne
byty, upuszczenie $lubnej obraczki, zgasniecie
Swiecy, przy stole rozsypanie soli, noz z widel-
cem na krzyz lezacy, w podrézy zajac przebie-
gajacy droge, spotkanie umartego; zawsze nie-
dobry dzien poniedziatkowy (Miodziankéw) itd.

O tancu polskim powiada: ,,Ganig niektorzy
nasz taniec polski, i powiadajg, ze to nie taniec
ale przechadzka w takt. Niechze i tak bedzie,
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ale kiedy ta przechadzka i tancujagcym mifa i pa-
trzacym, na c6z nig gardzi¢ ?*

Cudzoziemskie plasy wiecej gani — konczy sie
ta czes¢ pochwatg starych obyczajéw : ,,Stare oby-
czaje, nie dla tego szacowne, ze stare. Byta w da-
wnych nieprawo$¢, ale ten, ktory z wystepku ko-
rzystat, z wystepku sie nie chlubit. Jezeli wiec
dla tego wiek nasz o$wieconym zowiem, ze sie
w nim $mielej by¢ niepoczciwym godzi, wole ja
dawng dziko$¢, nad dzisiejszy polor.l

Taka jest tre$¢ wydanej naprzod pierwszej cze-
§ci Podstolego ; przedstawiliSmy jg dos¢ szczego-
fowo, idac za autorem, aby da¢ wyobrazenie
0 ksigzce zapomnianej, ktéra byla i jest wielkiej
wartosci. Jest to zarazem dokument historyczny
i artystyczne ustepy w nim z talentem wykonane.
Podstoli pobudzat do myslenia, do rozprawiania,
zastanawiania sie nad kwestyami, na ktére wprzdd
nie chciano lub nie umiano zwr6ci¢ bacznosci.
Po dworach kazdy ustep wywotywatl zwawe dy-
skusye, a zdrowy sad autora trafiat do przekonan
i reformom torowat droge, ksiega to byia nieo-
szacowana i przyjeto t¢z ja, jak niemal wszystkie
pisma Krasickiego z nadzwyczajném zajeciem.

Whptyw tego dzieta na wyrobienie sie w kraju
opinii i przekonan, ktére objawit sejm czteroletni,
daleko jest wiekszy, niz dotagd uznawano.

Zwigzek idei datby sie tatwo wykazac.

Przedmiot niewyczerpany wcale, i przyjecie ja-
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kiego doznat pan Podstoli, skionity autora do wy-
dania drugiej czesci, w sze$¢ lat po pierwszej,
w r. 1784. Nie mozemy j¢j pominaé, zbywajac
kilku stowami.

Mimowolnie czy rozmyslnie, cze$¢ wtdra trzyma
sie jako$ w zakresie rodziny i domu gtdwnie.
Mniej tu kwestyj donio$lejszych, zadania na pozér
drobne, ale w zyciu powszednidom majg one wielkie
znaczenie. Wiele przedmiotow powtarza sie z ma-
temi warjantami. Coraz t¢z wiecej obrazow z zycia
wzietych, postaci z natury przewybornie odwzo-
rowanych, wiecej ruchu, jak gdyby Krasicki uczul,
ze w pierwszej czeSci zbyt byto kazan i dekla-
macyi. Obrazy wspoiczesnego zycia sg tu liczne,
a tak szczesliwie nakreslone, ze radzibySmy wszyst-
kie je wypisa¢ niemal i z zapomnienia dzwignac.

Mato dzi§ w kunszcie powiesciopisarskim wy-
ksztatconych na nowych wzorach pisarzéw, kto-
rzyby zywoscig barw, prawdag fizyognémii tym
obrazkom Krasickiego zrownali. Materyat to nie-
oszacowany do wizerunku wieku. Chcemy sie
0 prawdzie tych epizodéw przekonac, pordwnajmy
obrazek czestujgcego natretnie, na kleczkach zmu-
szajgcego do picia szlachcica, z podobnemi opi-
sami wiasnych przygoéd Matusewicza.

Jakze doskonale odmalowana nedza wsi opu-
szczonych, majetnosci sierocych, zaniedbania i nie-
fadu ! Sicrocinskie to mienie, sierocinskiego kraju
jest obrazem. Autor méwi z tego powodu o tak
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szkodliwym, w koncu XVIII w. zageszczonym,
po dzisiejsze czasy w obyczaju bedacym, absen-
teizmie 1 prozniacz¢j po za granicami widczedze,
0 niepilnoWaniu obowigzkéw gospodarza.

Cale dwa pierwsze rozdziaty, poswiecone obra-
zowaniu, bardzo sg piekne, réwnie jak przyjmo-
wanie przez panéw Ekonoméw Cze$nika Wen-
denskiego. Patrzymy na to, jak sie majetnosci
marnowaty i ruina przysposabiata.

Przyczyn absenteizmu, wstretu do kraju, lekce-
wazenia obowigzkéw szuka autor w wychowaniu
cudzoziemski¢m, ktéro miodziez obca czynity
w domu. Wesele cérki Podstolego, ukazuje nam,
jaka goscinnos¢ bywata i by¢ powinna. Wyste-
puja tu nieoszacowane, dobitnie kilku prostemi
stowy wywotane postacie, Podstolego drugiego,
Podczaszego, Skarbnika, Miecznika i Czesnika.

Krasicki, ktéry sam dobry stét lubit i dbat on,
daje i w tym przedmiocie nauke, jak jes¢ po-
trzeba i zywi¢. Przy obrzedzie weselnym wzmian-
kowana, dzi$ zapomniana tradycya.

,,Gdy przyszto do tancow, zachowany byt sta-
roswiecki zwyczaj w ceremonialnym, przy asystencyi
nalezacych i sasiadow : ostatni byt w kolei ojciec,
ktory w reke panu miodemu corke oddat.“

Jest tu i nauka przez rodzicow na pisSmie dana
corce, takze wedle dawnego obyczaju.

Nastepujaca ksiega obfituje tez w obrazki. Kra-
sicki z rozmaitych stron i na wszelki sposob stara
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sie 0 rozwigzanie swojego gtownego zadania, jak
stare pogodzi¢ z nowom, co przyswoi¢, co odrzu-
ci¢. JakeSmy to juz wskazywali, wszedzie z wielkg
oglednoscia i umiarkowaniem radzi jak najwiecej
zachowa¢, jak najostrozniej zmienia¢, przyswajac
powoli. Bardziej plastycznie drobne kwestye roz-
wigzujg sie w tej czesci. Dotknieto mndstwo na-
togow, nawyknien narodowych — lenistwa, zartow
w rozmowach, pisania listow, czytania gazet, itp.
Po diugim pobycie wyjezdzamy nakoniec, po zwy-
kiém przed podroza nabozenstwie, z domu Pod-
stolego. Nawiasem zapisuje Krasicki, iz pte¢ nie-
wiescia nadto byta pochopng do chwytania byle
co$ nowego.

»Mtodziez nasza z cudzych krajow, zamiast po-
loru, przynosi bezbozno$¢, zuchwale swoj towar
sprzedaje, a i pte¢ juz niewiescia, co to przedtem
uprzedzata nas iv cnocie, przenosi¢ zaczyna w za-
pamietaniu i bezwstydzie. Trzeba bedzie podobno,
mosci ksieze plebanie, wyrzuci¢ z brewiarza owe
antyfone, gdzie koscidt Swiety pte¢ niewiescig
pobozng nazywa/

Po drodze fapie podroznych i ugaszcza gwat-
tem pan towczy. Tu S$liczny opis starego dworu.
Dalej przyjecie w zimnym folwarku, dom i go-
spodarstwo towczego; spor w tancu, historyg
Tarty przypominajgcy — wszystko z niezmierng
prawdg oddane.

Zaczepia autor w t0] ksiedze zakony, ale bez
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ironii i zartu; mowi o jarmarkach, o dworach
magnatow, o wojskach nadwornych, ktore histo-
ryczng koniecznoscig ich pierwotng ttdmaczy.
W ksiedze trzeciej powtarza sie wiele z tego,
cosmy juz styszeli, dopetniajac coraz nowemi uwa-
gami. Wiec znowu dwor i stosunek jego do wsi
i wiesniaka, opieka nad chatg, nad choremi, ofi-
cyalisci. Do wioscian i ich stanu zwroty, jak wi-
dzimy, czeste, zawsze peine dla nich serdecznego
wspotczucia. Autor zdaje sie szukac ciagle zrecz-
nosci, aby méwi¢ o nich i zajmowac sie nimi.

Mniej wiasciwie pomieszczone tu sg cate in-
strukeye dla komisarzy, marszatkéw dworu, pleni-
potentow i pokojowej miodziezy. Wracamy jeszcze
do chtopow, potem i ich oswiaty. ,, Trzeba oswieca¢
poddanstwo, pisze, ale w mierze. Uczg sie dzieci
w szkole pisac, czyta¢, rachowaé. Zona bakatarza
dziewczatka uczy nietylko pisa¢, czyta¢ ale i ro-
bot, zeby w czasie mogly t¢z pracg rgk swoich
zarabiaC. Gdy ktéry z chtopcow miejskich nadzwy-
czajng ma bystros¢, oddawac¢ go kaze do szkét
wyzszych, sposobni do roboty uczg sie rzemiosta/
Na ten czas bytyto zasady bardzo postepowe, ale juz
téz ksigze Stanistaw Poniatowski, Brzostowski,
Chreptowicz wprowadzali je w zycie.

Mnoéstwo tutaj potrgca drobnych przedmiotéw,
oszczednos¢, kapitaty, wychowanie coérek, mio-
dziez, wybor stanu, stugi i t. p. Mowa jest przy
wychowaniu niewiesciom o romansach, ktore Kra-
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sicki klasyfikuje w spos6b nastepujacy: Naprzod
stawi romanse rycerskie, lub mitosne, umiarkowane
i przyzwoite ; po nich najszkodliwsze, sentymen-
talne, ktorych czytania mtodym pannom nie do-
puszcza, dla maxym skazonych i dziwactw. Ostatni
rodzaj okreslony jest niejasno : ,,Rodzaj trzeci jest
ten, ktory wdziekiem historyi stodzi przepisy oby-
czajnosci." Dodaje, iz tego rodzaju panny nie
czytuja.

Z krotkiego tego zarysu widzimy, ze cze$¢ druga
rozni sie od pierwszej, wiecej sposobem pisania
niz przedmiotem.

Znacznie od obu pierwszych pézniejsza jest
trzecia i ostatnia czes¢ Podstolego, napisana w lat
czternascie po drugiej, w roku 1798, gdy Krasicki
postarzat i okolicznosci zmienity sie wielce. Dmo-
chowski znajduje, ze materye w niej mniej wazne,
niewiele sie ona niemi rézni od drugiej czesci. Za
to obrazy, charaktery, wizerunki sie mnoza, a w nich
nic ustarzat autor i jako malarz, wspotczesnie ro-
wnego nie ma. Tu znowu mitosnik ogrodéw, po-
wraca do tego przedmiotu, rozszerzajgc sie o da-
wnych, nowych, owocowych, angielskich i t. p.
Utrudzajgce przerzucanie sie z przedmiotu jednego
do drugiego, bez Zadnego miedzy sobg zwigzku,
w tej czesci mocniej sie jeszcze czytelnikowi czuc
daje. Ale, gdzie tylko maluje i opowiada, wiernym
jest historykiem obyczajéw swojego czasu.

Nadzwyczaj trafnie wytkniety zwyczaj dawny nie-
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ustannego jezdzenia po domach szlacheckich, gdzie
sie ,,ustawicznie kurzyto w kuchni." — Poczynat sie
dzien, jezli nic od kawy i czekolady, bo tych mato
joszcze znano, to od rosotu, w poscie dawano po-
lewke lub piwo z serem. Przed obiadem wodke
zastawiano i kietbasy. Sniadanie koriczyto sie o je-
denastej, a o dwunastej podawano obiad; we trzy
godziny potem podwieczorek, za nim wieczerze tak
jak obiad obfitg i do snu joszcze — podkurek.

Z obrazow przywiedziemy wizerunek pana ka-
sztelanica, w trzewikach modnych naksztatt tyzw,
konc¢zastych i wyniostych, z patkg w reku krotka
tak, aby sie na moj oprze¢ nie mozna, z strzepkami
n kolan;  dom ze starego odnowiony, dwor pani
podkomorzyndj, opis staro$wieckiego ogrodu, ma-
jetnosci opuszczonej i t. p.

Dotknieto tu kwestyi mieszania si¢ kobiet do
polityki, niepotrzebnego wcale, czego Krasicki
Swiadkiem byt czasu Sejmu czteroletniego;—po-
dziatu majatkow, wrescie krélewszezyzn i starostw,
0 ktorych wzmianka zdaje sie dowodzi¢, ze trzecia
czes¢ weczesniej, niz Dmochowski podaje, napisang
byta.

Czwartg cze$¢ Podstolego jeszcze gotowat Kra-
sicki, wedtug Dmochowskiego, i miat w niej przed-
stawi¢ putkownika, ktérego nam ukazat w czesci
trzeciej, dziwaka i mizantropa, S$mier¢ mu juz
dopetni¢ nie data pomystu.

RozwiedliSmy sie nieco obszerniej o Podstolim,
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jcdném z dziet Krasickiego, ktdre wptyw najwie-
kszy wywarly. Jako artystyczny utwor, cato$¢ nie
wytrzymuje krytyki, chociaz szczegoly sa bardzo
piekne; tres¢ nieoszacowang jest jako materyat do
dziejow ducha i obyczaju. Pracujacym nad tg opoka
czescidjby zajrze¢ do Podstolego nalezato, niz sie
dotad zagladato.

W roku 1779 wyszia tez raz pierwszy, llistorya
na dwie ksiegi podzielona.

W pewnej bibliotece, gdzie byta nie pomne,
Powadzity sie ksiegi; a ze niezbyt skromne,
tajaty sie do woli réznemi jezyki,

tVchodzi bibliotekarz, pyta sie kroniki:

Dla czego takie wrzaski? dla tego sie swarzem,
1ze$ mnie $miat potozy¢ obok z kalendarzem.
Wszystko sie tu porzadnie, rzekt jej, posadzito,
On zmysla to, co bedzie, ty zmyslasz, co byto.

W bajce t6] Krasickiego miesci sie mysl gtéwna
Historyi na dwie ksiegi podzielonej. Powies¢ te,
mozna zaliczy¢ do trzeciego rodzaju romanséw,
wymienionych w Podstolim, ktéry ,,dodaniem hi-
storyi stodzi przepisy obyczajnosci" — ale, ktorego
kobiety niechetnie czytajg. Wspotczesny Dmochow-
ski Swiadczy tez, iz llistorya nie byla tak sympa-
tycznie przyjeta przez czytelnikéw, jak inno pisma
Biskupa, a usprawiedliwia to maldni jeszcze nawy-
knieniem ogétu do pism podobnych.
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W istocie historya nie mogta bardzo zajg¢ czy-
telnikow, ani ptci mezkidj ni niewiesciej. Dla kobiet
byta za powazng, dla mezczyzn za fantastyczna,
a od szkot nawykli byli liistoryg szanowa¢ wielce
i az zanadto sie tg mistrzyniag powodowaé w sg-
dzeniu terazniejszosci. Zarty z-historyi wydawaty
sie troche za Smiate. Krasicki chciat krytyki zdro-
wego rozsadku sprébowaé na starych dziejach
bajkami zarostych, poozya ukwieconych, wypowia-
dajacych czesto raczej to, o czém nardd marzyt,
niz co przezyt. Voltairowskie :

Et c’est, ainsi qu’on écrit I’histoire, krytyki
Bayle’a, zachecaly do téj proby, do ktérej Kra-
sicki za mato miat zasobu erudycyi, a moze i zbyt
wstrzemiezliwg fantazye.

Jak zawsze trzymal sie i tu Srodka, nadto byt
ostroznym, uczynit wiec z historyi t6j co$ poto-
wicznego, co nikogo zaspokoi¢ nie mogto.

Poczatekwysmienity z obrazkiem kozaka, w karcz-
mie miedzy Bitgorajem a Tarnogrodem zapalajgcego
fajke kawatkiem papieru, lecz gdy kozak zniki, za-
czyna sie opowiadanie, ktére nas prowadzi w Swiaty
jakies$ szare i zimne okrutnie. Autorem historyi jest
nowy rodzaj Ahaswerusa, cztowieka wiecznie sie
odmiadzajgcego, ktérego Krasicki po czesci zapo-.
zyczyt z Gulliwcra. Jest on zywym $wiadkiem
dziejow, ktére nam opowiada, inaczej wygladaja-
cych, niz urzedowa historya. Krasicki czytat wiele,
wyksztatconym byt encyklopedycznie, wida¢ to
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z rzeczy o rymotworstwie i ze zbioru wiadomosci,
wszakze na takg krytyke dziejow zapasu mu nic
starczyto.

Zbyt ogledny, dzielniejsza fantazya, ktoraby wiele
wypetni¢ mogta, positkowac sie wahat. Odmtadza-
jacy sie autor, poczgwszy od Aleksandra W., Dio-
genesa, Kartaginy, przez Amilkara, Annibala, Efe-
zus i Ateny wedruje do Rzymu i Lukullusa, do
czasOw Attyka i Augusta. Maluje nam po swojemu
TyberjuSza, Nerona i nastepcéw jogo do Tytusa,
dostaje sie przez Marsylje do Galii, wraca do Indyi
i Chin, i znuzony tg dtugg drogg przeskakuje do
Polski, na czasy Lecha, Piasta, Rzepichy. Epizo-
dycznie ukazuje sie jeszcze Byzancium, upadie
Ateny, Rzym papieski, Ottonowie, potem Mieszko
i Ryksa.

Wszystko to pracy musialo kosztowac wiele,
a przedstawia sie jak rodzaj pensum zadanego
sobie i rozwigzanego nic bardzo zrecznie i $miato.

Pomyst byt oryginalny, nie odpowiedziato mu
wykonanie. Czu¢ w tdm niewielka liczbe zrodet
uzytych, niezupeine ogarniecie przedmiotu, waha-
nie sie, ciggle polot fantazyi hamujgce. Krytyka
nic réwnic zuchwalszg by¢ mogta, gdyby miata
sie na czdm oprze¢, co postawi¢ w miejsce zmy-
Slen. Nic tyka ona bajecznych postaci, nic obala
wypadkdw ktamanych, oczyszcza tylko stare posagi
i rektyfikuje pojecie czynow.

Wszystko po staremu zostaje az do Lecha, tylko
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czcigodny pradziadek prozaicznic¢j wyglada.Legendy
Krakusowe, Wanda, dwunastu wojewodow, utrzy-
mali sie na swych miejscach, z poetycznego wdzieku
odarci i przettbmaczeni prozag, mniej jeszcze od zmy-
Slen warta. Krytyka kronikarzy nadzwyczaj staba.

Catos¢ powiesci, mimo zalet stylu i niektorych
piekniejszych epizodéw z zycia odmiadzajgcego
sie autora, czyni wrazenie rzeczy zlepionej mozol-
nie i chybionej.

Krasicki, postuszny zadaniu wieku, chciat obalaé
i oczyszcza¢, zdrowym rozsgdkiem prostujgc zbo-
czenia bajarzy. Zdrowy ten rozsadek, chtodny,
majacy przewodniczy¢ krytyce, okazat sie bezsil-
nym, logika jego czesto fatszywa, ogolna znajo-
mo$¢ natury ludzkiej , jakoby zawsze i wszedzie
jednej i niezmiennej — niedostateczng. Ludzie
z wieku XVIII, postawieni w wiekach odlegtych,
razg swoim anachronizmem. Aleksander wyglada
troche na kréla pruskiego, Diogenes na jednego
z niedosztych filozoféw, sprowadzonych z Francyi,
Lukullus na dorobkowicza.

Dziwi¢ sie nie mozna, ze historya powodzenia
nie miata, nie byta ona w zadnym zwigzku z zy-
ciem i jego aspiracyami, nie odpowiadata zadnej
potrzebie. Bartoszewicz utrzymuje, ze upatrywano
w niej krytyke na tatwowiernych badaczéw prze-
sztosci, a mianowicie Biskupa Zatuskiego. Trudno
sie tu tego dopatrze¢, a stosunki jakie taczyty

Zycie i dzieta Krasickiego. 12
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Krasickiego z Biskupem rzecz te mato prawdopo-
dobng czynia.

W dawnej polskiej literaturze, nie mamy prawie
Bajek. Jest to bardzo naturalnébm, nikt nie potrze-
bowat méwi¢ pod figura, co mogt gtosi¢ i wypo-
wiadat bez zadnej obawy, a swoboda przekonan
i stowa byla tak nieograniczong, iz sie ukrywac
z myslg byto tchérzostwem $mieszném. Bajka ro-
dzi sie dopiero w tym czasie, gdy walka opinii
czyni jg potrzebng i przewaga wielka stronnictw
kaze sie tai¢ z przekonaniami.

Za Zygmunta 111, dawniej jeszcze obiegajg pa-
skwilusy, gorsze od bajek, i to ma swe znaczenie.
Za Stanistawa Augusta swoboda potozeniem kraju
i jego stosunkami znacznie jest ograniczong. Jeden
z pierwszych Krasicki chwyta te forme i zuzytko-
wujc ja, robi z niej rodzaj satyry, epigrammatu.
Przypada ona tak doskonale do jego talentu, iz
jest w niej mistrzem nie do nasladowania.

Z catej po nim spuscizny, bajki i satyry sa
czescig najkunsztowniejsza, najlepiej nam ducha
pisarza i wiek malujaca.

Bajki t¢z te, wprzdd jeszcze nim drukowane
byly, rozbiegajg sie po kraju, rozchodzg z ust, do
ust, a czastki ich wrastajg w jezyk, stajg sie
przystowiami. Potowe ich przynajmniej wszyscy
na pamie¢ umieli. Sato poemaciki tak skonczone,
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tak wydtutowane, wygtadzone jak piescidetka, iz
sie rownajg czestokro¢ wzorom swym z antho-
logii greckiej.

W pierwszych zwilaszcza, autor widocznie sie
starat zamkng¢ je w jak najmniejszej liczbie
wierszy; nie ma tam proznego stowa, ani wtrgco-
nego bez mysli. Tres¢ bajek przewaznie saty-
ryczna; znaczniejszg ich czes$¢ widocznie natchnety
wypadki wspoétczesne, ludzie dziatajgcy na scenie.
Pomimo, ze dzi$§ pamie¢ tych osdb, stosunek do
wypadkow znacznie sie zatart, w wielu jednak
czu¢ natchnienie bezposrednie epoki, mozna nie-
mal wskaza¢ geneze i prototypy.

Sa li to w Scistém znaczeniu wyrazu bajki, epi-
gramatu, ucinki czy powiesci.? nie widzimy po-
trzeby okresla¢. Znaczniejsza liczba ich bajkami
sie nazwa¢ moze, ale to sg bajki Krasickiego
a bajka jego ma swoéj wiasny charakter. Nie jest
to ani Ezop, ani Fedr, ani Pilpaj, ani nawet La-
fontaine, jest to — nasz Krasicki — Bajce swoj na-
dat pietno zupetnie odrebne.

Najpiekniejszg ona jest, gdy we czterech, sze-
Sciu lub o$miu wierszach, z nadzwyczajng zwier
ztoscia, miesci zatozenie, dramat, rozwiazanie do-
wcipne, a czasem stowko moratu.

U Krasickiego, gdy ou jest najbardziej sobg
i pisze pod wptywem natchnienia, bajka woli mie¢
do czynienia z czlowiekiem wprost, niz z ludzmi
poprzebieranymi za zwierzeta. Ogolna ludzka na-

12
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tura przybiera w nich ceche wieku, koloryt sfer,
w ktorych sie mysl poety obracata.

Zupetnie w sposobie tych epigramatow, bajek,
mndstwo ucinkéw krazylo w czasie panowania
Stanistawa Augusta. Czasu sejmu czteroletniego
obiegajace mnogie zagadki, charakteryzujgce osoby
dziatajace, sg ich nasladowaniem. Chciano pochwy-
ci¢ forme Krasickiego, ale, chociaz wielu z nich
Niemcewicz byt autorem, nie majg zagadki tej
doskonatosci, wykonczenia, tej delikatnej rzezby,
jaka swoim nadat Krasicki. Bajek Wegierskiego,
Trembeckiego i innych wspotczesnych ani mozna
poréwnywac z niemi.

Cudnej jego zwieztosci, blasku, swobody ruchu,
zycia, nikt nie ma.

Mniej juz wykonczone i cale rézne sg bajki
dtuzsze, a raczej powiesci. Moznaby powiedzie¢
0 nich, co ktérys pisarz francuzki, spieszac sie
z napisaniem memoryatu : ze autor nie miat dosy¢
czasu, aby je krdtszemi uczyni¢. Ale i w tych
poeta niekiedy dowcipem, rzezwoscig swa najcel-
niejszym bajkopisarzom réwna. Bajki tez Kra-
sickiego, gdy sad sprawiedliwszy przyjdzie na poe-
zya w ogole, pozostang w literaturze jako jeden
z jej klejnotéw.

Dla nas zbiér bajek ma, oprocz swoj artystycz-
nej wartosci, niepospolitg jeszcze jako $wiadectwo
ducha wieku, zrodzity sie one ze krwi i tez swo-
jego czasu. Moze to by¢ wadg dla zapatrujacych
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sie inaczej na kwestyg tworzenia poetycznego,
dla nas stanowi zalete; nie bytyby one tak zywe,
gdyby z zyciem nie miaty zwiazku; nie bylyby
tak ciepte, gdyby sie u tona jego me zagrzaty.

Krol, dwor, obyczaj wieku, wybitne jego po-
stacie, znajdujemy w nich odwzorowane, a choc¢
czasem skora zwierzecia okrywa maske, z pod
niej ludzka twarz widnieje.

Zastandwmy sie nad takicmi bajkami jak: Stonce,
obtoki i ziemia; Trzcina i chmiel, Chleb i sza-
bla, Konie i furman, Wilk i owce, Lew, jagnie
i wilk, Nocni str6ze, Kulawy i $lepy, a dostrze-
zemy w nich tatwo jawny zwigzek z wypadkami
wspotczesnemi. W niektorych odbija sie wyrazi-
Scie walka krola z oporng szlachtg, ktéra z nim
iS¢ nie chciafa.

Nie moznazby zareczy¢, ze myszy natchnat
sejm czteroletni i kwestya alianséw a zachowania
sie wzgledem poteznego sasiada?

Kazdy sie swoim zatrudnia ktopotem,

Myslaty myszy, co tu robi¢ z kotem:

Mowity jedne, darami go skusic,

Mowity drugie, lepiej go zadusic.

W tém sie odezwat szczur szczwany, bo stary:
Prézne tu grozby, prozne i ofiary;

I dary weZmie i przysiegi ztamie,

Najlepiej cicho siedzie¢ sobie w jamie.

A opatrzywszy zewszad bez toskotu

Ani by¢ z kotem, ani przeciw kotu.
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Nic przypominaz to memoryalu ks. de Ligne
(1788), ktory pisze: Si Vous remuez, Vous étes
morts.

Bajek takich, ktoreby sie politycznemi komen-
tarzami opatrze¢ daly, jest mndéstwo. Tak samo
tez zawierajgcych wspdtczesne wizerunki i por-
trety. Puhacze, w ktorych matzonka puhaczowa
i miode puliaczatka sg jawnie portretami, a osta-
tnie stowo podobno historyczném, oryginaty wska-
zywano niedawno.

(Nie kazdemu dat pan Bog rodzi¢ sie puhaczeml).

Synogarlicy tre$¢ jest wzietg z wypadku pe-
wnej pani ; tak samo Jastrzgb i sokdt. Wilczek jest
portretem i W& minister ') takze. Brak tylko
podpisow.

Krasicki znat i czut czém byto zycie dworskie,
bo dwdch monarchéw byt poufatym powiernikiem,
maluje tez je w bajkach czesto i dobitnie. Na
dowdd przywiedzieni bajke: Rumak i Zzrebiec,
z czasbw czteroletniego sejmu (postang Niemce-
wiczowi). Zrebiec i kon stary, Stonecznik i fiofek,
Wyzet i brytan, Pan i pies, Kogut. Moznaz le-
piej, jak w nich, odmalowa¢ losy dworakéw i zy-
cie na dworze?

*) Zobacz w Myszeis ministra, ktory nie byt modny.
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Coz lepiej obyczaj wieku odwzorowuje nad taka
bajke jak: Bryta lodu i krysztat.

Bryta lodu sptodzona z katuzy bagnistej,
Gniewata sie na krysztat, ze byt przezroczysty.
Modli sie wiec do stonca. Stonce zajasniato,

Sini sie bryla, ale j¢j coraz ubywato.

| tak, chcac los polepszy¢, niewczesnym klopotem
Stajata, wsigkta w btoto i stata sie biotem.

Od krélewskiego blasku ilez to takich dorob-
kowiczowskicli bryt lodu stajato?

Szczep winny jest wyborng przeciw pijanstwu
Satyra.

Z pawia, lwa, malpy, staje sie Swinia.

Dab i dynia stang¢ moze przy Bryle lodu. | tu
znowu owi dorobkiewicze, co po indigenaty sie-
gali, a pusciwszy sie z panami na wyprzodki,
stajali na btoto.

Do natchnionych okolicznosciami instynkt ogotu
zaliczyt dawno ptaszkow w klatce. Tak byto iz wielg
innemi.

W kwestyi witoscian tak serdecznie dotknietej
w Podstolim, sg:

Wino i woda, Owieczka i pasterz i wiele in-
nych.

A tenze nastepca cesarza chinskiego, ktory pty-
na¢ musi i zabawia sie, tak, ze o mato todki nie
wywrdécit, nie jest li to Stanistaw August?
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t 6dka tron, lud jest morze i unosi snadno,
Kiedy sternik niebaczny, t6dka idzie na dno.

Czasem bajka przestraja sie w jaka$s miluchng
fantazyg i obrazek.

Takim jest Skowronek, postany przez Krasi-
ckiego Niemcewiczowi. Rzeklbys$, pejzazyk reka
Boucher’a rzucony na ptétno.

W czasy gorace, na tace
Pasty sie spotem, osiet z wotem,
Tamten chrustem, ten trawa,
A pomiedzy murawa,
Tam, gdzie kwiaty i zidtka

Pszczotka.
Chwytajgc motylki, zbierajgc robaczki
Bujat skowronek nad krzaczki.
Na jednej tace wszystko sie to dziato:
Pszczotka brzeczac, w ul niosta zdobycz okazala,
Chwast z trawg, to uzyczat;
Osiot beczat, wét ryczat;
Skowronek .wzbijajac sie, czule i radosnie
Dawat wdziek wios$nie.

Wiosng byt sejm czteroletni, bodaj Niemcewicz
Skowronkiem ; ostem, lekam sie, zeby nie Ka-
sztelan tukowski; wotem Aristides polski, a nie
wiem juz kto pszczota.

Niekiedy ulubiony zwrot Krasickiego, uzyty
w Satyrze o pijanstwie, z warjantem sie powtarza.

(Zgrat sie szuler w chapanke... i t. d.).
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Bo wielu niemozliwych radykalnych reform sejmu
czteroletniego, wybornie sie stosuja: Pszczoty.
Bywaty w istocie chwile— gdy bez miodu, wosku
i bez czteka chciano sie obejsc.

W pézniejszych Krasickiego bajkach, przez
Dmochowskiego nazwanych nowemi, a ktore mity
komentator ich p. 61. Ehrenberg zowie niewykon-
czonemi zarysami, bajka przeistacza sie w po-
wiesC. Pierwsze sg krotkie, ucinkowe, trzymane
umysinie w zwieztej formie starozytnego kroju;
pOzniejsze coraz sie wyciggaja, rozwlekaja, przy-
bierajg charakter opowiadan.

Zmienia sie i ton ich znacznie, wieje z nich
smutek, dowcip mniej Swietny, wesotos¢ sttumiona,
stowo nie tak dosadne, forma nie tak wyrzezbiona
starannie. Tak naprzyktad, kuglarze, juz sie do
bajek liczy¢ nie mogg, cho¢ sa w nich nader
zreczne zwroty ; tak, Czapla, ryby i rak, Puhacze
it p.

Morat czesto, jak w Kuglarzach, nie jasny,
akcya jak w Czapli, rybach i raku zdwojona, prze-
ciggnieta i dramat na jednosci i sile traci.

Bajki do nieskonczonych uwag dostarczychy
mogty tresci. Wyktad ich znaczenia moralnego,
napisat p. G. Ehrenberg (Krakéw 1771) unikajgc
zdaje sie umyslnie blizszego ich zastosowania do
czasow, z ktorych powstaty i do ktorych naleza.

Oprécz bajek, ktore Dmochowski wydat z re-
kopisméw, dawszy im tytut nowych, dosy¢ jeszcze
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pono nicdrukowanych pozostato, ale one niedo-
rownywaja pierwszym ksiegom.

Wiele epigrammatow formg bajki przypomina-
jacych, z powodu swoj tresci drazliwej, drukowa-
nemi nie byly. Wspomnimy tu tylko, jawnie za-
stosowany do upadku .ksiecia Adama Poninskiego :

Poki trwata chapanka miedzy Kartowniki,
Bit kinal z pancerola. tuzy i wyzniki.
Skonczyta sie chapanka, zaczeto gre inna,
Az owa pancerola, szostka tylko winna.

Przypisywano Krasickiemu i 6w wiersz: Sny-
cerz, zastosowany do hetmana Branickiego, ktory
pomieszczono poOzniej w dzietach Trembeckiego.
Trembecki dla hetmana w r. 1773 pisat Epitlia-
lam na niedoszte malzenstwo z ksiezniczkg Teo-
dorg Jabtonowska, a skarcit go potem w r. 1789
wierszem: ,Ma Pan rozum.“ Snycerz, cho¢ go
mieszczg w zbiorze Trembeckiego, bodaj czy nie
nalezy Krasickiemu.

Snycerz za to, ze sobie na klocu odpoczat,

Statue Herkulesa z niego robi¢ poczat.

Jeszcze rak niedokonczyt, az rycerz zuchwaty,
Nie kontent, ze byt w sieni, chciat osias¢ dom caty.
Zlakt sie snycerz nad takim wdziecznosci owocem,
Uciat rece i nogi, a kloc zostat klocem.

Kto$ z przyjaciét Hetmana miat na to odpo-
wiedziec¢ :
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Niechaj sie tego kloca leka snycerz przecie,

Bo gdy sie drugi majster wynajdzie na $wiecie,
Ktéry jak te zepsutg robote naprawi,

Pewnie tego snycerza i diuta pozbawi.

Chociaz asumpt do bajek daje epoka i ludzie
j¢j, wyciagniety z nich morat, wyzej nad czas
stoi i znikome jego postacie. Prawdy z nich ptyng
wickuiscie prawdziwe i stosujgce sie wszedzie
a zawsze. Jak we wszystkich swych dzietach
Krasicki naucza umiarkowania, wstrzemiezliwosci,
przypomina ludzkich rzeczy zmienno$¢, stabosc
rachub naszych i $lepote, boleje nad namietno-
$ciami, z ktérych sie poprawi¢ nie mozemy. Wzo-
row dostarczyt wiek osmnasty, ale i w dwudzie-
stym znajdg one zastosowanie.

W ciggu lat pracowitych i wydaniem dziet tylu
oznaczonych, Biskup Warminski osiedlat sie i za-
gospodarowywat na starem zamczysku swem bi-
skupicm w Heilsbergu, juz przez Grabowskiego
wyrestaurowaném, obszernem bardzo, ale wytwor-
nemu smakowi, artystycznym fantazyom panskim,
niewystarczajgcém. Trzeba byto pomiesci¢ w niéni
dwor liczny, zbierajacg sie biblioteke, obrazy,
bronzy, sztychy, ktérych Biskup byt mitosnikiem.
Wielki lubownik kwiatéw, ogrodu, drzew, ksigze
sadzit, wycinat, przerabial, stroit stary wirydarz
biskupi i do niepoznania go upiekniat. Sprowa-
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dzano wody do kaskad i fontann, zamawiano
posagi.

Na zaniku przerabiano co$ nieustannie, aparta-
menta sie ozdabiaty, formowata galerya obrazéw
familijnych, stawnych Polakéw i dawnych bi-
skupdw.

Liczba otaczajgcych ksiecia ciggle sie pomna-
zata; przybywali bracia aspirujgcy do kanonij
Warminskich, czesto bratowa z dzie¢mi, krewni,
znajomi, duchowni, naostatek i artysci, ktérych
Biskup lubit i potrzebowat.

W r. 1777 wspomina w swej podrozy Bernoulli
0 spotkaniu sie z ks. Biskupem u Opata w Oli-
wie pod Gdanskiem i pisze, ze Krasicki przypo-
mniawszy go sobie z Berlina, rozmawiat z nim
dtugo, naturalnie o sztuce i o ogrodach.

Krasicki dosy¢ miat zamitowania dla sztuki,
korespondowat ze stawnym Marteau, ktory, sie-
dzac w Biatymstoku, ciggle co$ dla niego malo-
wat; rysowata mu pani Anna Charczewska, a cze-
sto przebywali artysci, Sciggani z Warszawy.

W r. 1779 byt jaki$ niedoszty projekt sprze-
dazy Dubiecka; w lutym Krasicki wybierat sie
do Krdélewca, chciat tam zabawiC i z jaskotkg do
Heilsbcrga powrécic. W styczniu zajmowato go,
miedzy innemi i zaopatrzenie piwnicy, bo dwdr
ksigzecy pit duzo. Pisze (2 stycznia) do brata
Antoniego: ,,A po czemu tam wino wegierskie
stotowe, wytrawione, smaczne ? A po czemu ma-
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Slacz dobry do konserwacyi? A po czemu wino
juz wystate, coby Srodek trzymato miedzy stoto-
wém a maslaczem ?“ W liscie tym, co sie rzadko
trafiato, wspomniat Krasicki swoje Satyry, ktore
bratu postat.

Owe gniewy i dasy na niewdziecznego ongi
Mineta, w Warszawie, ustgpity teraz zupetnie;
szacowano wysoce ksiecia Biskupa Warminskiego,
a Stanistaw August pod wrazeniem popularnosci
i stawy, jakag sobie zdobyt pisarz, nietylko mu
winy przebaczyt, ale chlubit sie nim, jako ozdobg
swojego panowania, jako, poniekad, dzietem rgk
wiasnych. Krasicki tez, cho¢ jak najlepiej widziany
i lubiony przez Fryderyka 11, a niezaniedbujacy
Berlina, nie zapominat o Stanistawie Auguscie.
We wszystkiém co pisat, wzmianki, alluzye, po-
chwaty kréla sg liczne.

Brzmiata juz stawg ksiecia Biskupa Warmin-
skiego Warszawa, Groll sprzedawat kazda jego
ksigzke, cyfrg X. B. W. oznaczong w niezwykiej
dotad liczbie egzemplarzy i wydan.

W roku 1780 Groll, nakfadca zwykly Krasi-
ckiego dziel, ogtosit prospekt na obszerny: Zbior
wiadomosci, rodzaj encyklopedycznego stownika,
utozonego przez Krasickiego. Nie odwazyt sie
jednak na to przedsiebiorstwo, nie ogtaszajac pre-
numeraty, rzeczy w Polsce nowej i niestychanej.
Cena catego, z dwu wielkich tomow sktadajacego
sie dzieta wynosi¢ miata dwa czerwone zlote.
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Potozono na tytule X. B. W. byto zaleceniem
najlepszém. Prospekt rozestano przy dziennikach.
Rachowat pono Groll na trzystu prenumeratorow,
a nie znalazt ich i dwdchset. W owym czasie,
gdy. na beczke wina wegierskiego czesto stu czer-
wonych ziotych nie zatowano, a beczka na kilka
dni nie stawata, dwa czerwono ztote da¢ za ksigzke
zdawato sie nader ucigzliwéin, bo mato kto do
niej mogt zagladac¢. Nie powiddt sie 6w zbidr
wiadomosci, do ktorych Groll moze doptacit. En-
cyklopedya ta, owoc pracy dtugiej i zmudnej,
miesci w sobie moc rzeczy, a jak wszystkie en-
cyklopedyc, ledwie sie na co przydata. Notatki
sg krdtkie, niedostateczne, niewyczerpujacc, nie-
dokfadno, polskich w niej rzeczy wiele z réznych
zrodet, obcych tez dosy¢. Badz co badz, mysl
sama takiej eucyklopedyi byta co$ warta, ale Kra-
sicki nie zadat sobie pracy jej rozwingg.

Zbiér wiadomosci przedrukowat Dmochowski
w dodatkach do pism Krasickiego.

Mogac rachowa¢ na bardzo dobre u dworu przy-
jecie, Krasicki, w czerwcu (1780), jak sie zdaje,
wybrat sie w odwiedziny do stolicy. Nie zawiodty
go nadzieje, gdyz dnia 3 lipca pisze do brata:
»Ja ztad za niedziel dwie wybieram sie, comblé
des bontés-— dorozumiewaj sie WPan reszty.”

W pozniejszym liscie juz z lleilsberga (23 lipca)
»pisanym przy stupie galeryi, bo tak goraco, ze
w izbie wysiedzie¢ nie mozna“ dodaje: ,Wyje-
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chatem z Warszawy d. 17 p. Podr6z miatem do-
sy¢ mitg, ile ze mnie w Gorze przyjmowat ksigze
synowiec kroélewski, (ks. Stanistaw Poniatowski,
Podskarbi W. X. L.), a w Waliszewie ksigze
Biskup Ptocki. Przyjechawszy onegdaj, jeszcze
sie rozpatrze¢ nie moge, i w zwyczajném jestem
zbatamuceniu, co sie zapewne i  Panu trafito,
gdy$ z Ukrainy do Dubiecka przyjechat.“ Zaj-
mowato mocno Biskupa znowu przerabianie i urza-
dzanie sie na zamku, ktére powtarzato sie pono
co roku.

We wrze$niu znowu (2 wrz.) dhugi list wysyla
'do brata Antoniego.

»Jeden respons na trzy moje listy odebratem,
a bylo go péttorej Cwiartki, a miato bye secun-
dum concordatum, rachujac kazdy list pot arkusza,
arkusz jeden caty i pét. Wiec kwita za owe wy-
mowki, gdym z tazienek laconice pisat.”

,Ja tu solennitates czyni¢ nie moge, siedzacy
jako jaki pustelnik za Swiatem, miedzy morzem
na piasku. “

»Nie wiem czy juz doszta WPana moja TEtyna
Chocimska, jezeli nie, kaz ja od Grolla sprowa-
dzi¢, ale rozumiem, ze i we Lwowie tej ksiegi
dostanie, poniewaz i tam ma Groll swojg ksie-
garnia, wyszla takze odpowiedZz na Wojne Mni-
chow. Niechze sie nie gniewaja, albo t¢z niech
sie i gniewajg, jezeli im sie tak podoba, a do
tego i zdrowo. liisze pisma kawatkowe wyjda po-
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tém z druku razem, ale jeszcze trzeba bedzie
troche poczeka¢, az sie tego dobra liczba nazbiera.
Postatem byt w liscie wiersze do Mniszcha Se-
kretarza Lit., a nie wyrazasz WPan, czy$ je ode-
brat.

,Krol przystat mi na wigzanie méj medal wy-
bity, mozesz go WPan kaza¢ z Warszawy spro-
wadzi¢. Ztoty koniecznie do kolekcyi Jejmoscingj,
ale jak tu do mnie przyjedzie, jak bedzie Kal-
nassy (Sekretarz kscia) jechat z ks. Karolem (bra-
tem biskupa) przywiezie ich WPanu kilka, ka-
zawszy je w Mennicy wybic.

,.Bytem przez dni dwanascie w Krélewcu u ksie-
cia Pruskiego przejezdzajgcego tamtedy do Pe-
tersburga. Bardzo mile, grzecznie i poufale przyjat
mnie i ze mng sie bawit, przez ten caty czas,
a co najwieksza, byliSmy razem na polowaniu
w puszczy nad llafem i zabilismy tosiéw wielkich
trzynastu, matych dwa.

,Dn. 7 Septembre ma stang¢ w Petersburgu
tenze ksigze pruski, jak za$ dlugo zabawi, za-
wisto od okolicznosci. Rozumiem jednak, ze nie
predzej jak w pot Nowembra wraca¢ bedzie.”

Ciagle troskliwy o rodzine Biskup, nictylko
braci do siebie przygarniat, wzigt synowca Jana,
ktérego wychowaniem sie zajmowat. Pisze 0 nim
w tym roku (2 wrzesnia).

»Pan Jan bardzo sie dobrze aplikuje i z jego
sposobu myslenia bedziesz WPan kontent. Juz
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czas wydoby¢ go od Pijaréw, a ja reszte na siebie
biore. Zrobiemy z niego Chodkiewicza i bedg po-
tem o nim wiersze pisa¢, jak Turkéw pobije,
albo jakich innych nieprzyjaciét ojczyzny swojej.
Wszak prawda ?*

Biskup chciat Jana umiesci¢ albo w jakim Re-
gimencie, albo w Akademii Wojskowej w Berli-
nie, bo miat powotanie do tego stanu. Pisze o nim
jeszcze tegoz roku (5 listopada). ,,Podobne moim
masz mysli o panu Janie, i mnie si¢ zdaje, ze
to bedzie cztowiek podsciwy, staty i niezleknio-
nego serca, ze sie wiec z edukacya zolnierska
odzywa, nasza rzecz do tego sie przylozy¢, ale
bytnos¢ jego w Dubiecku przeszkadza nieco tym
projektom, bom ja myslat, ze mi go Kalnassy
z Warszawy przywiezie."

We wrze$niu zabawiano sie potrosze polowa-
niem, a ksigze miat jecha¢ do Berlina (24 wrz.).
Donosi bratu: ,,Ja, przy bardzo pieknych czasach
czesto sie i z moimi sgsiadami i sam u siebie po-
lowaniem bawie. Ale to sg minjaturki wzgledem
WPanowych jeleniow, niedZzwiedziéw, rynocero-
sow i jednorozcow."

,Podr6z do Berlina, jeszcze niezupetnie deter-
minowana, a choébym i jechat nie wiecej nad
niedziel kilka zabawie, ale wprzéd o wszystki¢ém
dostatecznie WPana uwiadomie."

Dnia 5 listopada, powiada: ,,Co tez WPanstwo
bedziecie sadzi¢ o Heilsbergu, kiedy od W. ksiecia

Zycie i dzieta Krasickiego. 13
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moskiewskiego odbieram rekwizycya, zebym mu
plante domu i ogrodéw moich przystat. Prosze
to powiedzie¢ Panu Wojewodzie Betzkicmu i Panu
Chorgzemu nadwornemu, dwom najgtowniejszym
w tamtych stronach rywalom moim. Notabene
w ogrodnictwie, bo co do pieniedzy, ja znam jaki
sie respekt odcmnie JWMPanom Dobr, nalezy.”

,,Powrdcitem dnia onegdajszego z Krolewca i wi-
dziatem kscia Pruskiego powracajgcego z Petersbur-
ga, nanoge troche jeszcze narzeka, a w Petersburgu
przez dni dziesie¢ kaweczat. Jestto skutek szwanku
z konia, ktory go uderzyt. Przyjety byt milo i trak-
towany. Wziat ordery $go Andrzeja i Aleksandra
Newskiego, bogato diamentami obsadzono i przy
jednym pugilarosik malenki szacowany trzydziesci
tysiecy rubléw, szube marmurkéw, niezwyczajnej
pieknosci i kozuch soboli. Dwa dni bawit w Kré-
lewcu, trzeciego wyjechat rano do Szlobittéw do
Grafa Dolina, gdzie nocowat. Dnia jutrzejszego
ma stana¢ w Potsdamie, bo taka byta krélewska
determinacya.

Z familii (cho¢ dalszej) przyby¢ miat miody Fre-
dro, ktorym Biskup chciat sie opiekowa¢. O nim
pisze (14 listop.). ,,Jezeli ma wiecej jak dwanascie
lat, trzeba go po francusku przebra¢, gdyz WPan
wiesz, ze tu ani krawcow ani szewcOw polskich nie
mamy. Byla jeszcze ostatnia relikwia 6w Gawtow-
ski kulawy w lleilsbergu, po nieboszczykn biskupie
Szembeku, ale dla starosci juz robi¢ nie moze."

195

Podr6z do Berlina, z obowiazku, ciggle byla
w programie, i pobyt tam do marca. Nie byt je-
dnak ksigze pewnym wyjazdu i w razie pozosta-
nia w lleilsbergu, zapraszat brata z rodzing do
siebie: ,,Wiesci straszace o nowych jakichs$ podzia-
fach i tu sie pospolicie dajg styszec, ale gdy z zrodta
rzeczy dochodzi¢ sie chce, nie mozna wynalez¢
ani z jakich przyczyn miatoby sie to sta¢, albo
przynajmniej, jakieby do tego byty podobienstwa,
moze co wsrdd gabinetow wre, ale takowe nego-
cyacie po tviekszej czesci nie dochodzg do pu-
blicznej wiadomosci. Prawda ze iw 72 nie wie-
rzyliSmy a przeciez sie stato. Jednakze wieksze
byly apareneye niz sa teraz. Cokolwiek badz
trzeba sie na wszystko zawczasu gotowac i ztwier-
dza¢. Wiek ten jest peten epochéw i niespodzie-
wanych i nieprzewidzianych. My juz nie mamy sie
czego obawiaé, bo co sie miato z nami stac, stato,
a tak stato iz gorzej sta¢ sie nie moze."

W tym samym liscie tak powaznym stoi przy-
pisek : ,,Postatem Jejmosci przesztej poczty nasie-
nie poziomek. Juzem je w garczkach niektore posiat
i potem co miesigc az do marca po trochu sia¢ bede."

Wyjazd do Berlina zostat nakoniec postanowiony
na dzien 15 grudnia. Donoszac o tém d. G t. m.
mowi : ,,Jak tani dtugo zabawie, dostatecznie de-
terminowa¢ nie moge, mam jednak nadzieje, ze
w marcu powréce i bede Swieta odprawiat w lleils-
bergu. “

13*
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Nowiny polityczne byty pokojowo, w Berlinie
obiecywat sobie ksigze nowo zdobycze dla ogrodu,
nasion, kwiatéw i drzewek. Niezmiernie go one
zajmowaty, gdyz nio byto listu, bez wspomnienia
co sie posiato, sprowadzito, co kwitto i zbierato.

Drugiom lubownictwem Biskupa byty zbiory jego
rycin, a szczegOlniej portretéw familijnych i ludzi
w kraju wstawionych. Juz na wyjezdném do Ber-
lina przypominat bratu (15 grud.) z Fraucnburga,
aby mu kazat zrysowad w Dubiecku portrety ojca
i matki, Stanistawa Siecinskiego Bisk. Przemysl-
skiego, Jelca Suffr. Kijows. Jelca Jenerata, jego
brata, nieboszczki Wojewodzindj Mscistawskioj,
Ant. Cetnera Star. Korytnickiego, ojca Wojewody
(malowany przez Marteau). Z kosciota parafialnego
w Krakowcu okragty portret Cetnera Kasztel. Bract.
od karmelitéw w Przemyslu z zakrystyi Marcina Kra-
sickiego, Wojewody Podolskiego i zony jego Bar-
bary, z Jarostawia od $go Jana Kzn¢j Ostrogskidj
babki Kostajny (sic) Wdzin6j Sandom. i inne
Ostrogskich, Chodkiewiczow, Kostkéw, z koryta-
rzow klasztornych.

Oprécz tego prosit, aby mu poszukiwano po
domach wizerunkéw ludzi znacznych i rysowano
je, lub przemalowywano do kolekcyi ,,ktéra z wielu
réznych miejsc'przysytanemi portretami coraz sie
powiekszata i czynita szacowng."

W przypisku do listu: ,U nas tu wie$¢ coraz
mocniej grucha o $mierci Cesarzowej, u WPanow
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nowg posta¢ rzeczy zapewne utworzy, daj tylko
Boze, azeby wszystko byto na lepsze i kraju i oby-
wateléw, a najbardziej, zebysmy sie cieszyli po-
kojem.

Kanonik Kalnassy, sekretarz ksiecia, wiasnie
byt powrdcit z Warszawy i, miedzy innemi, dary
przywiozt od ksiecia Stanistawa Poniatowskiego
»Cybuch nad cybuchami, baszowski."

WidzieliSmy z poprzedzajacych listow, ze z kroé-
lem Stanistawem, rodzing jego, dworem byt juz
Biskup, w jak najlepszych stosunkach.

Dowodem tego byt 6w medal, ktory krol wybié
kazatl na cze$¢ ksiecia Biskupa. Niestety, dostat
sie on, jak widzimy z dat i korespondencyi, nie
autorowi Bajek i Satyr, nie temu, co ideat oby-
watela stworzyt w panu Podstolim, ale, poecie
niefortunnej Wojny Chocimski¢j, ktérg wysoko
podnoszono, moéwigc w ostatku, ze: in magnis
voluisse sat est.

Te wojne Chocimska wotelibysmy zby¢ zupet-
nom milczeniem, gdyby to byto mozliwém.

W charakterystyce wieku i pisarza, omyika
nawet ma wielkie znaczenie, a omytka jest Wojna
Chocimska.

Przedmiot sam, na oko necacy i wspaniaty,
patryotyczny, zdawat sie poecie doskonatg trescig
do epopei. Niestety ! poja¢ zadanie Epos potrzeba
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byto najprzod inaczej, niz mogt nadwczas Krasi-
cki. Warunki tego poematu przedstawiaty sie
w Swietle fatszywcém.

Ztad i poemat chybiony, blady, staby, mglisty,
deklamacyjny, a nawet wiersz sam rzadko u Kra-
sickiego bywa tak mdtym, niezrecznym, wyszuka-
nym i bezbarwnym, mierzacym ku szczytnosci, a po-
padajacym w trywialno$¢. Ton poematu podniesiony
sztucznie, bez natchnienia, zimno patetyczny,
czyni cato$¢ dzis prawie niemozliwg do przeczy-
tania.

Bohaterowie sg jakiemi$ lalkami bez zycia, tea-
tralnie poprzystrajanemi, sztywnemi a napuszo-
nemi. Osman, Chodkiewicz, caly zastep okoto
nich sie gromadzacy tak mato ma prawdy, krwi,
jak szatany i aniotowie, ktore machine te z gory
nakrecaja. Rzecz jest gorzej niz chybiona, po-
psuta. ¢

Coz powiedzie¢ dzi$s o niej, gdy sie obok po-
stawi Ow jedrny, potezny wiersz Wactawa Poto-
ckiego w jego Wojnie Chocimski¢j, w ktérej kro-
nika niekiedy prostota, wielkoscig, barwg i sitg
prawdziwie epiczne przybiera ksztalty.

Obok Potockiego, a nawet sam przez sie Kra-
sicki jest tak bladym, zgastym, nudnie deklama-
cyjnym, ze zal obudzg i politowanie.

JesteSmy przekonani, ze Krasicki z wlasnego
popedu nie przedsiebrat Wojny Chocimskié¢j. Po-
niewaz Voltaire wazyt sie na Henriade, potrzeba
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byto, aby polski jego reprezentant, koniecznie
epos wysSpiewat.

Nagli¢ o to musiat krol, Sliczny wiersz jego
podziwiajac juz w satyrach i bajkach ; byt przeko-
nania tego, ze taki poeta moze wszystko co ze-
chce. Naruszewicz, ktory pisat zywot Jana Ka-
rola Chodkiewicza, musiat ten przedmiot pod-
sunag.

Zmuszono Biskupa do przedsiewziecia Wojny
Chocimski¢j, ktorej wizerunki po wszystkich do-
mach szlacheckich nieforemnie malowane zawie-
szano. Czu¢ tez w tym poemacie narzuconym
przymus , niesmak, zmaganie sie bezsilne, nawet
pewne zniechecenie 1)-

Wszedzie gdzie Krasicki, postuszny swojemu,
postannictwu, ujemne strony wieku, spotecznosci,
kraju maluje, gdy oczyszcza arene jest nieporo-
wnanym ; gdy chce tworzy¢ ideaty, bezsilnym.

Odgadywanie przesztosci' wspaniatej i bo’hater-
ski¢j w Wojnie Chocimskic¢j, wykazuje tylko zu-
petny brak pojecia jéj w warunkach rzeczywi-
stych. Nie wiedziat poeta jak jga miat przyodziac.

Chodkiewicz i Anna z Ostroga (po za ktorg
tragedya grecka stoi zakryta dotgd), to mdty ro-
mans z najsmutniejszej rzeczywistosci zrobiony.
Mitos¢ starego Hetmana dla mitodej oblubienicy

") Nie jest to prostym domystem, gdyz z listow wi-
dzimy, ze autor dokonczyt wojne Chocimska w czasie
pobytu w Warszawie, i natychmiast oddat jg do druku.
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jest tu czoms, jakby z parawanu wycietom. Sen-
tymentalizm o$mnastego wieku, ktéry byt w nim
tylko pokrywka najwyuzdansz6j zmystowosci, przy-
biera tu prawie $mieszng fizyognomie. Szemrzace
strumyki, wiejgce wietrzyki, Spiewajace ptaszeta,
sg jakby niepewng reka jakiego$ poczatkujgcego
artysty, mdto i dziwacznie narzucone.

Cata inwencya poematu niesmaczna. Pustelnik
wprowadzony wcale niepotrzebnie, jednosci akcyi
nie ma, postacie jak cienie bez twarzy snujg sie
po nim. Co$ niewypowiedzianie nudnego otowia-
nem brzemieniem nad catoscig ciezy.

Tych nawet swietnych btyskéw dowcipu, kto-
rych Krasicki tak szczesliwie gdzieindziej uzywa
na zakonczenie, tu braknie. Dowcip bytby nie
W miejscu, , a natchnienia nie starczyto. Jeden
wiersz wychwalony pozostat w pamieci, a i ten
dzi$ brzmi dziko :

"A dumny mocg swego majestatu,
Wozniost sie nad czteka i pogrozit Swiatu.

Stabych wyrazen: jak w p. Il ,,dzieta wienczy
w szacownej zalecie (!); w p. Ill. ,,Anno z Ostroga,
ivyborze kochania... w p. HI ,,strumyk czyni sze-
mrania przyjemne” petno. Znajdujemy tu i ,stody,
czy ponetel i mnostwo podobnych ckliwych wyrazen-

W piesni V apostrofa do wolnosci, przypomi-
najagca w Myszejdzie ,Swieta mitoéci" zupetnie
tez chybiona. Nie zostata nawet w pamieci wspot-
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czcsnych, ktérzy czuli, ze ta wolno$¢ mniemana,
byta zgubg nasza nie chlubg. Wiersz dogadzat
tylko fantazyi starej szlacheckiej.

Jezyk u naszego poety zawsze starannie dobie-
rany, czesto szczesliwy, tu dziwnie wyblakty, ku-
WYy. ,Meznych rycerzow ttuszcza': chyba ry-
mem da sie usprawiedliwi¢. Ktoz sie domysli, iz
»,wzmozeni mierném zasileniem" ma oznacza¢, ze
Sobieski i Zorawinski, skronmém jadtem pokrze-
pili sie u pustelnika.

Napréznoby$my wchodzili w szczegdly. Wojna
Chocimska jest smutng, nieszczesliwg omyitka,
ktérg radzibysmy nic poecie przypisa¢, ale o nig
obwini¢ tych, co go do pisania jej skitonili.

Zaledwie dokonczone poema w Warszawie, pod
okiem krola i Naruszewicza, w tejze chwili roz-
poczeto drukowac.

Wspotczesni, ktorych Krasicki byt ulubiencem,
mimo najzywszej checi admirowania tej epopei,
nie mogli jej pokocha¢, odzywano sie potgebkiem,
z respektem , Dmochowski powtarzat, ze w tak
kietkiem przedsiewzieciu, wyj$¢ nawet na pot
zwyciesko jest chwatg. W kraju wojna Chocimska
nie uczynita wrazenia, bronito j¢j tylko imie autora.

Ale autorowi Epos stusznie juz medal nalezat,
literatura liczyta cho¢ jednejoj probe —nieudanal).

") Zdaje sie, ze Epos, z ktorg tak Spieszono, miata
usprawiedliwic wybicie medalu: ,Musa vetat mori.”
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W tymze samym czasie Biskup dla rozrywki,
dla zabawy swojego dworu, probowat pisa¢ ko-
medye, do ktorych tak mato przywigzywat wagi,
ze ich nic chciat wyda¢ pod swojom imieniem.
Kilka z nich drukowano z nazwiskiem Mrowin-
skiego, starego kamerdynera ksiecia Biskupa.
O tym Mowinskim wiemy tylko tyle, ze w Heils-
bergu na zamku przy ksieciu mieszkat, ze mu
sie, jak catej dworni ksigzecej, dziato bardzo do-
brze, i ze na imieniny swoje gosci wybornemi
podwieczorkami raczyt.

Czy Mowinski byt kamerdynerem, amanuensem,
sekretarzem, doktadnie oznaczy¢ trudny. Ale dziato
mu sie dobrze.

Lecz najprzéd o teatrze naszym ' )wo.

Teatr w Polsce nigdy sie Swietnie, samoistnie,
zywotnie rozwing¢ nie moégt llistorya jego po-
dobng jest do zywota tych roslin, ktérych ziarna
dtugo lezg w ziemi martwe, za najmniejszym pro-
mykiem stonca kietkowaé probujg, i natychmiast
stratowane i zgniecione ging. Tak samo jak gdzie-
indziej uczuwano u nas potrzebe tego wizerunku
zycia, ktéryby dobitniejsze jego przedstawiajgc
momenta, z sitg i Swiattem na nich skupioném,
znaczenie ich, pieknos¢, poezya lub ohyde i brzy-
dote ludziom wrazat.

Tak samo jak w catej Europie, dramat reli-
gijny kietkowat, u nas po kosSciotach czasu Swiat
wielkich, Bozego Narodzenia i meki Panskiej.
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Do niego, jako intermezza, wsciskaty sie sceny
z zycia powszedniego, przeplatajgc uciesznemi
obrazkami karty z historyi biblijnej i Nowego
Zakonu. Sg t¢z slady, ze poganski obyczaj zo-
stawit po sobie rodzime ziarno dramatu. Ze Spiewy,
z przebieraniem sie¢ za zwierzeta i postaci fanta-
styczne, obchodzono Kupaty, Sobotki, Swieto wio-
sny, inne uroczystosci, pozniej na chrzescianskie
zamienione.

Jak u Hebredw wesela t¢z byty obrzedowymi
dramatami, krolem pan miody, krélowa mioda,
marszatek i druzby dworem panskim. Wszyscy
przy porywaniu, wywozeniu, przybyciu do domu
Swiekry, grali dramat podaniowy z piesniami od-
powiadajgcemi ceremonii.

Nie zbywato na wesotkach z tradycyjnemi zar-
cikami. Na pogrzebach najete ptaczki miaty wy-
znaczone role, przemawiano do zmartego i t. p.
Lopienie $mierci Marzanny byto t¢z hieratycznym
dramatem.

Po kosciotach przedstawiane dramata staty sie
wpredce swawolnemi, musiat je w r. 1207 zakazac
papiez Innocenty IlIl. (List do arcyb. Gnieznien-
skiego). ltozporzadzenie to papieskie u nas sie
zwykle przywodzi za dowdd, ze teatralne przed-
stawienia bylty w zwyczaju, i ze wybryki im nie-
przyzwoite towarzyszyty. Zdaje sie wszakze, iz
list ten papieski nie wiele dowodzi, bo podobne
rozestat w tym czasie Innocenty IlIl do innych
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krajow Niemiec, Hiszpanii i Francyi. Byt to wiec
rodzaj cyrkularza.

Z XVI wieku i XVII mamy préby dramatow
liczne, a wieksza ich czes¢ w rekopismach po-
zostata.

Forma w nich bardzo pierwotna, utomna, ale
koloryt zywy i tnotywa domowe uzyte czesto
szczedliwie. Wszystko to zjawiato sie, znikato,
nic nliato ciggu, bo nie miato do rozwijania sie
sprzyjajacych okolicznosci. Zawierucha nadcho-
dzaca rozpedzata artystow. Najlepszg odpowiedzig
na pytanie dlaczego u nas teatrowi sie nie wio-
dito, jest znany ustep w Paska pamiegtnikach, gdy
grajacych w rynku komedye aktoréw, widzowie
postrzelali.

Nieustannym dramatem byto nadéwczas u nas
zycie, teatr stawat sie zbytecznym, brakio dos¢
spokojnego rynku, cierpliwych widzéw i chetnych
aktoréw.

Ledwie tez w szkole i klasztorze, gdzie spokoj
wiekszy panowat, teatr mogt sie czasem prébo-
wac. Wystawne widowiska mieliSmy juz za Wa-
zow, i kunsztowne wioskie czarodziejskie sztuki;
za Augustow SasOw opery wystawiane z przepy-
chem, dramata muzykalne , dekoracyjne, rozbu-
dzity moze ochote do podobnych igrzysk.

Stanistaw August, ktory chciat mie¢ u siebie
wszystko, co posiadaty inne cywilizowane narody,
zapragnat tez i teatru. Stworzyt go dlan Bogu-
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stawski, z pomocg Bohomolca, Zabtockiego, Trem-
beckiego i innych mniejszego znaczenia pisarzy,
ktérzy mniej wiecej Smiato nasladowali, najswie-
tni¢j juz nadwczas rozwiniety teatr francuski.

Gdy stolica i krol sceng sie zajmowali, upodo-
banie w niej wpredce'przeszto i na panskie dwory.
Stato sie modg grywanie przez amatorow sztuk
francuskich, lub polskich z nich przerabianych
i nasladowanych. Grywano w Puftawach u Czar-
toryskich, w Dubnie u Lubomirskich, u Sapiehdw,
a potem i po mniejszych dworach. Wiek ten ele-
gancyi i komedyi w zyciu, musiat sie lubowac
w teatralnych przedstawieniach, ktére i tak co
dzien sie w salonach odbywaty.

Ale jak wszystko w XVIII w. , ktory byt bu-
rzycielem, teatr przewaznie skianiat sie ku ko-
medyi satyrycznej, ku obrazom charakterystycz-
nym. Powazny dramat, tragedya na wysokim ko-
turnie nie odpowiadaty usposobieniom epoki $miechu
i szyderstwa. Wotano maske komiczng i $piewek
wesoty.

Ks. Biskup Warminski i na tém polu sit swoich
probowat. Znamy jego drukowanych komedyj siedm,
w czesci pod imieniem Michata Mowinskiego, a wno-
szac z tytutéw, zdaje sie, iz pare zostato w reko-
pisSmie (Satyryk we czterech aktach, Papillot lub
po modnemu) ¥ Pierwsze z nich ukazaly sie

>‘2 Po modnemu, Papilot i Krosienka nie sg li trzema
tytutami jednej sztuki? Takby sie nam zdawalo..
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w r. 1780, reszta w dopetnieniach Dmochowskiego
(r. 1832).

Sg to najmniej znane z pism Krasickiego, dla
tego nieco obszerniej powiemy o nich, chcac dac¢
wyobrazenie, jak wybornie typy komiczne swego
czasu pojmowat autor.

Dzisiejszemi naszemi wyobrazeniami o0 warun-
kach dobrej komedyi, utworéw tych Biskupa mie-
rzy¢ sie nie godzi. Komedya dzisiejsza jest wiecej
dramatem niz komedyg wiasciwa, jest komedya
intrygi i sytuacyi, gdy Krasicki nie znat innej nad
komedya charakterow.

Wszystkie Krasickiego obrazki dramatyczne sg
lekko naszkicowanemi komedyamf charakteréw.
Jeden, najwybitniejszy zwykle, barwe nadaje.

Nie ma w nich ani sztucznego wezta, ani in-
trygi, ktéraby budzita ciekawos$¢, ani stopniowania
w prowadzeniu i rozwigzaniu, ni zbyt starannej
formy. Charaktery wszystkie, wziete z powsze-
dniego S$wiata, nadzwyczajnych psychologicznych
zagadnien nie przedstawiajag. W tychze cata tresc¢
lezy. Sgto: Medrzec, Pieniacz, tgarz, Solenizant,
Frant, Statysta. Jedna tylko ma zagadkowy ty-
tut: Krosienka, a ta wtasnie do najudatniejszych
nalezy.

Wszystkie widocznie kreSlone sg bez planu,
z pospiechem, curcnte calamo, dla teatru domo-
wego w lleilsbergu, dla pani Charczewskicj, sy-
nowie, krewnych i dworu ksiecia Biskupa.
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Nie zmagat sie autor na wyszukang forme. Co$
to na ksztatt wioskiej comedia del’ arte, w ktorej
oznaczano tylko osnowe i gldwne punkta zwrotne,
dajac artystom swobode, szycia wzoréw wiasnych,
na tej tkaninie. Wiele tu ujg¢, wiele dodawac
byto mozna.

Raz uznawszy za uprawniony na scenie taki
obrazek charakteru dramatyzowany, nie mozna
Krasickiemu odméwi¢ w rysunku postaci, ktore
wprowadza, cho¢ troche jaskrawym i karykatu-
ralnym dla efektu, wielkiej trafnosci i komiki.
Sg tu figury napietnowane doskonale, niedajace
sie zapomnieg.

W najlepszym z tych obrazkéw, w Krosienkach,
wprowadzona jest nieoszacowana para sagsiadow,
pan i pani Kubasiewiczowa. On, zapalony mysli-
wiec, ona niezmordowana papla. W akcie drugim
(scena VII) Nemrod ten na matg stope wychodzi
po raz pierwszy 1, zaledwie przemoOwit, juz sie
nam odmalowat caty.

Wita gospodarza domu :

— ,,Nie wiesz co mi sie stato? Nie mogtem sie
doczeka¢ nim sie moja zona wyguzdrze, kazatem
wiec konia okulbaczy¢ i wzigwszy pare chartow
na smycz, dalej. Tylkom co za wrota wyjechat,
nz tu lis. Ja, bajze! Dolot z jednej strony, Frazia
z drugiej, ja z konia— lis w bok, Frazia tuz,
a Dolot w one, a ja na przetaj. Lis, frant mosci
panie, zapewne juz szczwany, kominka! Frazia pa-
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trzy, lisa nic masz, a ja: llajze! llajze! Dolot
tuz, tuz, tuz, ja lece. llajze! llajze! Jakze sie
posunie Frazia, gdyby strzata, juz tez, mysle so-
bie, polisie. C6z on, Mospanie na to? Jak zacznie
ogonem merda¢, to w lewo, to w prawo, zbata-
mucit Frazie, a tymczasem jak sie posunie ku
krzakom, jak pojdzie po nad krzaki, po za mo-
gite, pomiedzy parowy, z oczu nam zniknat.

— Patrze! zle! wotam, krzycze. Dolot stanat;
Frazia, ja nie wiem czy ja kto w tym punkcie
oczarowat, siadta na kempinie i nuz wyc! A juz
tez, jakem to ustyszat, taka mnie passya wzieta,
zebym jej byt w teb strzelit, porzucitem lisa,
dalej do niej z harapem, frant w nogi, ja za nig,
a tymczasem i Dolota gdzie$ kaci wzieli. Frazia
uciekta, jam lisa nie dostat i konia zmachat na
niwecz, i ledwom sobie piersi nie zerwat.

Poczciwy Kubasiewicz ciggle potem, gdy inni
zajeci sg pannami, gospodarstwem, siedzi w kacie
i pomrukuje :

— Czy kaci nadali tego lisa!

— Czemu ja z sobg Michatka nie wzigt? bytby
zabiegt od chaszczéw.

Rubasicwiczowa réwnie przedziwna ze swg pa-
planing, w ktérej z przedmiotu do przedmiotu
nieustannie przeskakujgc, potapa¢ sie nie moze.
Maz sie z niej Smieje i usta jej zatyka.

Tres¢ komedyi prosta, ale nie bez wdzieku.
Panstwo Spokojscy majg, dwie corki, Juljanne
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faworyte matki i Maryanne, ktérej ona nic lubi.
Ta wiec musi po catych dniach siedzie¢ przy kro-
sienkach, nie majac pozwolenia wychodzi¢ do go-
§ci, a Julianna, pieszczoszka, strojna, $pi do po-
tudnia i robi co 'sie jej podoba. Matka ma na
mysli wyda¢ ja Swietnie za mgz, a miodszg zam-
kna¢ w klasztorze.

Sama pani prosta kobieta, niewielkiej glowy,
ojciec baczny, postepujacy z taktem, z umiarko-
waniem, odwzorowani wybornie. Epizodyczno fi-
gury wielce komiczne. Wiatrakowski, ktérego war-
szawska elegantka mocno proteguje, Usmiechnie-
wicz, Zartulinski, Kubasiewiczowie i pani Lubska,
owa protektorka z Warszawy, kazdy inaczej i do-
bitnie scharakteryzowani. Ojciec jest niepokazny,
ale z wielkg prawdg pojety ; rozumny, spokojny,
przenikliwy, a w postanowieniu wytrwaty.

Wypieszczona Julianna maluje sie cata w je-
dném stowie, gdy w rozmowie z matka, ktéra ja
tak adoruje, na stronie sie o niej odzywa: ,,Co
za sentyment podty !*

Jak w innych autora komedyach, intryga zadna.
Do Juljanny w konkury przyjezdza z kompanig do-
brang JMPan Wiatrakowski, wiozac z sobgw swaty
panig Lubske, ktdra z despotyzmem Warszawianki
rzadzi sie w wiejskim domu, panne porywa, rozuje,
stroi i gwalttem zareczy¢ chce z protegowanym.
Pocieszne sceny idg jedne po drugich. Tymczasem
zamknieta w swoim pokoiku Marynia szyje w Kro-

Zycie i dzieta Krasickiego. 14
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sionkach. Obejscie sie matki z cérka starsza i mtod-
szg wystawione bardzo dobitnie.

W ostatniej chwili, jak zawsze u Krasickiego,
Deus ex machina, wystepuje list przez panig Lub-
ska podarty na papiloty, gdy po$piesznie stroita
Julusie. List to zdradziecki, pisany przez konku-
renta, malujagcy caty dom Spokojskich w najja-
skrawszych kolorach. Naturalnie pierzcha wszystko,
a dawny skromny pretendent panny Juljanny, kto-
rego odegnano, gdy go znéw mama do task przy-
puszcza, prosi 0 reke miodszej, co szyta w kro-
sienkach.

Niektore sceny bardzo komiczne. Zartulinski
improwizuje ciagle wierszyki:

Na co sie tam i bron przyda,
Gdzie tkwi w sercu grot Kupida.

a druga razg:

Sliczne wdzieki
Co poreki
Szukacie.
A czernidia
Z wdziekow sidia
Nie znacie i t. d.

Przez dobrych artystéw odegrana, troche uto-
zona dla sceny, pewni jestesmy, ze ta prosta ko-
medyjka ubawitaby tych, co piekno we wszelkiej
formie oceni¢ umieja.
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Ciekawy jest tu ustep o komedyi polskiej.

Przystojnicki. Szkoda talent zakopywac, pisz
WPan komedye.

Wiatrakowski. Polskie komedye?

Spokojski. Alboz to nie moze by¢ komedya do-
bra po polsku?

Wiatrakowski. Kasza nie komedya, WPanie.
Nasz jezyk do tego sie nie urodzit.

Spokojski. Mnie sie zdaje, ze te rzeczy zawisty
nie od jezyka, ale od pisarza.

Komedye Krasickiego, gdyby innych nie miaty
zalet, szacowne sg pod wzgledem potocznego je-
zyka, wyrazen jego i zwrotdw, a wreszcie oby-
czajowych szczegdtow.

Nie mozna tez do nich przywigzywac tej wagi,
co do innych pism autora, gdyz sg zaledwie na
papier rzucone, nieopracowane, a Krasicki nie
przyznawat sie do nich, czujgc sam zaniedbang
forme i niewykonczenie.

Z porzadku pierwszy tgarz, ktorg z tytutu po-
sgdzaliSmy o nasladowanie stawnej francuskiej,
znanej Krasickiemu, jak sie okazuje z jego zbioru
"wiadomosci i dzieta o Rymotwdrcach, w ktdrém
autora poréwnywa z Molierem — jest oryginalna.
Osnowa prosta. Erast, bohater dramatu, stara sie
0 corke dobrodusznego pana Anzelma, rozkoszu-
jacego sie w jego opowiadaniach. Naprézno matka
panny (Kostusi) stara sie zapobicdz, aby corka
nie padla ofiarg. Nie wiadomo, czyby sie j¢j z me-

b2
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zem powiodto, gdyby, Deus ex machina znowu,
nie nadjechata ciocia tgarza i szalbierstw jego
zuchwatych nie odkryta. Tu takze figura epizo-
dyczna, niejaki Bywalski, doskonale z natury
uchwycony. Cztowiek to, ktory nikogo nie radby
obrazi¢ stéwkiem zbyt ostrom, nikomu wrecz za-
przeczy¢. Niezmiernie delikatnie, ostroznie, zda-
leka, z pewng, ironig ukryta, stara sie rozbujate
umysty na prostszag naprowadzi¢ droge. Bywalski
to typ akomodujgcego sie rezydenta, ktéry i na-
razicby sie nie rad, i zmilcze¢ a falszom potaki-
wacé nie moze.

Anzelm, (ojciec). To nas starych defekt, ze je-
steSmy niedowiarkami.

Bywalski. Arcydoktadnie wytuszczyteS WPan
w krotkich expresyach przywary nasze, i ja nie
moge tylko iS¢ za jogo godném zdaniem. Zdaje
mi sie jednak (moze sie i myle), ale przynajmniej
zdaje mi sig, izem styszat od ludzi nieréwnie ode-
mnie o$wiecenszych, iz pora dojrzatego, albo li
raczej dosziego juz wieku, skianiajgc sie ku owej
pierwszej , ktdrg to wiosng zycia pospolicie zo-
wiem, zarywa tez nieco na jej sposob myslenia.
A ten spieszy sie czasem z decyzya. Nie mowie
ja tego, izby starzy mieli by¢ lekkowiernymi, jak
niemowleta, ale sie nad tom tylko zastanawiam,
i niejako zadziwiam, iz o$wiecensi odemnic tak
trzymali.
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Delikatniej da¢ do zrozumienia p. Anzelmowi,
ze zdziecinniat, niepodobna byto.

Ciocia Grujska, przypomina bardzo Rubasiewi-
czowg w Krosienkach, ale przedziwna. Opowia-
dania jej noszg ceche szlacheckiego, zascianko-
wego paplarstwa przesztego wieku :

»Trzeba, zeby¢ WPan wiedzial, ze jego matka
a moja siostra rodzona (0 co to za biatogtowa,
juz takiej drugiej trudno szukac), ta tedy siostra,
MPanie, ja nie wiem z jakiej okazyi, powiadajg
ze z przestrachu, kiedy u pani Kierzbunskiéj
gumna sie pality, cokolwiekbadz, WPanie, czy
z przestrachu, czy nie z przestrachu, zachorowata
na zotaczke, sprowadzili zyda cyrulika i zapewne
on jg zabit, bo kto to widziat krew puszczac¢
w zoétaczce. Jam tez od tego czasu uczynita so-
bie votum, nigdy krwi nie da¢ puszcza¢, a 0so-
bliwie zydowi. Po $mierci tedy nieboszczki mojej
siostry, ojciec Erasta (to byt wielki pijak) miat
nieszpetng posesyjke, w Kukurowcach poét trzeciej
wihoki i miynek, ale on to wszystko przepit i jak
na nieszczescie poszedt w Swiat bez mojej wia-
domosci, i gdzie$ sie tam ozenit (juz nic pamie-
tam jak sie to miejsce zowie), a co gorsza spto-
dzit czterech syndw i cérek siedm. Patrzajze no
pan, jakie to nieszczescie z temi pijakami! Ale
co mi tam do jego dzieci z powtdrnego matzen-
stwa ! Ja tylko o tych mam i bede miata staranie,
Co z mojej siostry sg urodzeni, chociaz méj ko-
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chany pan szwagier i swoje co miat stracit i po-
sag swojej zony a mojej siostry przemarnowat.
A WPan to zapewne przyjechate$ na wesele mego
siostrzenca? Jam nic o tém w’szystkiém nie wie-
dziata. To nie bardzo grzecznie. Szczesciem prze-
jezdzajac tedy, postrzegtam w karczmie jego wo-
znice i kolaske. (Ja nie wiem zkad on tej ko-
laski dostat, bo odemnie wodzkiem parokonnym
wyjechat), postrzegtam tedy woznice , zawotatam
go do siebie — Wojciechu, a co tu robicie? a on
mi odpowiedziat: Jestem tu z panem, bo pan sie
zeni. Z kimze sie zeni? Z tutejsza panng. Jakem
to ustyszata, takem kazata nawr6ci¢ do dworu.”

Solenizant (we trzech aktach) zbudowany jest
w ten sam sposéb, bez kunsztu, charaktery za-
ledwie narysowane, ale grubo, dosadnie, wyrazi-
sto, cho¢ bez cieniowania. Solenizant jest utra-
cyuszem, ktéry marnuje majgtek, otoczony catym
rojem darmozjadéw zabawnych, wsrdd ktorych
jeden, poczciwy stary szafarz Barttomiej nad swym
panem ubolewa. Solenizant trzyma marszatka dwo-
ru, kapele, wojsko nadworne i do niego zajakli-
wego kapitana, podskarbiego, koniuszego, sekre-
tarza, pokojowcow i t. d. Wiasnie, gdy sie za-
biera uroczyscie i Swietnie obchodzi¢ swe imieniny
wierzyciele go majg tradowac. Stryj dobrodziej
nabywa diugi, traduje go sam, aby nastraszyc,
przebacza mu i zeni go z panng Cze$nikdwna,
wzigwszy stowo, ze szale¢ nie bedzie.
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Scena ze dworem nieptatnym, bardzo dobrze
utozona. Wojskowi, oprocz innych funkcyj, mieli
obowigzek noszenia pétmiskow do stotu. Wydajo
sie to przesadzoném, tym czasem jedna z broszur
wspotczesnych, wyraznie podobny casus wzmian-
kuje w wojsku regularném Rzeczypospolitej. Do-
wad to, jak Krasicki prawdziwe wprowadza obrazy.

Pijany juz JMPan Pogromski wtacza sie win-
szowac Solenizantowi.

— ,,Pana dobrodzieja witam i winszuje aplau-
z6w — statecznego, wyrokéw boskich ! Ale jakiez
to wino u naszego kochanego Czesnika! Przysie-
gam Bogu, to kochany dobrodziej, to pan! (pa-
trzac na kapitana), a Jegomos¢ z Flandryi?

— Nie, to komendant moich nadwornych zot-
nierzy.

— Mosci panie komendancie nadwornych zot-
nierzy, klaniam.

— (Kapitan) k#a-a-aniam.

— Kochany rycerzu, powiedz co tam stychac
we Flandryi?

— Juzem powiedziat WPanu, ze Jego Mos¢
nie z Flandryi.

— Jegomos¢, nie z Flandryi ! przepraszam ! Ale
pan dobrodziej juz to podobno zapomniat o praw-
dziwych stugach swoich.

—1 Po czémze to WPan miarkujesz?

— Po czom miarkuje ? po wszystkiem.

— Jak to?



21G

— Ot tak! Naprzod panowie, jak to bywato za
dawnych czaséw, péki Swiat Swiatem! aha!

— Nie rozumiem.

— Ale ja rozumiem (do kapitana) Monsiu, a kaz
nam wina przynies¢.'

— (Kapitan) Ja nic do kie-kie-liszka stu-uze.

— A do czego ? kochany rycerzu?

— Do ucze-czenia rozu-umu.

— (do kapitana) Daj WPan pokdj, wszak wi-
dzisz, ze pijany, nie rob mi historyi w domu.”

Przynosza tedy wino i pijg: Statecznej przy-
jazni — Cujus feslum colimus i t. p.

I Wyborny jest i Marszatek dworu, ktory wy-
raza dobitnie teorya, jakiej woéwczas hotdowato
wielu:

»Wybaczy¢ chtopu? Nigdy. Wierz mi WPan
dobrodziej, iz ten rodzaj zadnego wzgledu nie. go-
dzien. Dobro¢ go psuje. Urodzony do jarzma,
trzeba, Zzeby jarzmo znat, inaczej sie rozbryka,
i jezeli go batog nie nawrdci, szubienica chyba
reszty dokaze.”

Komiczng jest scena stryja ze starym stuga, czy-
:tajagcym regestr diugéw, komiczna propozycya se-
kretarza, ktory chce na piramidach cukrowych
u stolu da¢ napisy swej inwencyi. Przy herbie
.Rogala (Krasickich):

Wadzieczne rogi,
Trwogi, w nogi.
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Przy Rawiczu panny (Panna na Niedzwiedziu)

| niedZzwiedzio
Afekt wiedzie,

We Francie, ktory intryga sobie usituje wy-
robi¢ taski w domu, a zyskawszy jo z corka sie
ozeni¢, stosunkowo gtowny bohater stabiej jest
narysowany, niz zwykle. Za to figury epizodyczne,
stary nauczyciel, ktory Alwara uczyt miodzienca,
doskonaty pedant, i inni réwnie typowi. Scena
franta z nauczycielem bardzo zrecznie prowa-
dzona.

»(Frant) A mdj serdeczny, kochany dobrodzieju!
Jakzem nieskonczenie rad, zem cie tu zastat!
kazda godzina bez mitej, uczonej, wdziecznej,
WPana konwersacyi, jest mi przykra, nudna, fra-
sobliwa, okrutna.

— Dziekuje za taske WP. D. non sum dignus

quem me facis, sed...
' — Co to za erudycya! sentencyc! maxymy !
wyborne ; sypig sie jak z wora, jak z kornukopij.
Alem podobno przeszkodzit, ze§ WPan, mdj naj-
ukochanszy dobr, nie dokonczyt swej wybornej
sentencyi. Prosze mi ja dopowiedzie¢. Wopisze
w pugilares, bede nosit na sercu, miat zawzdy
w ustach.

— Non sum dignus quern mc facis, sed esse co-
nabor.

— Sed esse condbor!! przewybornie! przecu-
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downie! Sed esse conabor! Czy moze by¢ zdanie,
maxyma, sentencya przcdziwmiejsza. Przepisze,
schowam, bede strzegt jak zrenicy w oku.

— Excess to taski WP. DdAbr. Radbym sie
sta¢ zdolnym do wszelkich ustug.

— Moje¢ to pragnienie, moja che¢, moja po-
winnosé.

— Ale M. Dabr...

— Nie jest to komplement, to prawda szczera,
prosze nakazac.

— JMPan Pradziadowski.

— A to moj dobrodziej, cztowiek zacny, go-
dny, nieoszacowany.

— ktaske mu WPan czynisz.

— Sprawiedliwosc.

— Pradziadowski przymioty WP. et quid in
pectore geris.

— Al c6z to za erudycya! In pectore geris!

— JMPan Pradziadowski pragnie.

— Nie odmowie czego pragnie, zadania jego
dla mnie rozkazem.

— JMPan Pradziadowski, méwieg, pragnie (do
siebie. Ja sam nie wiem czego ?) pragnie tedy,
mowie, JWPan Pradziadowski, aby$ WPan raczyt
zgdania jego synowca...

— Rozumiem zadania sprawiedliwe, zacne, sy-
nowca.

. — Tak jest, synowca JMPana a mego dyscy-
puta.
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+— To miat honor by¢ WPanu dyscyputem!
0! szczesliwy |

— A Msci dobr.

— Fortunny.

— A mosci ddbr.

— Wybrany !

— A! mosci dobrodz. i t. d.”

Frant fapie sie w sidta wiasne i na tém ko-
niec. Intryga zadna, rozwigzanie jak nozem ciat.

W Statyscie, Krasicki odmalowat jedne z wy-
bitnych wad swojego czasu, ktérg bodaj czysSmy
po nim nie odziedziczyli, wade zajmowania sie
kombinowaniem konjunktur politycznych, do kto-
rych ocenienia nie mamy naleznej podstawy ; ba-
tamucenia sie niedorzeczng polityka, ktéra nas
od pracy i obowigzkéw powszednich odwodzi. Za-
palony 6w Statysta, odmalowany do zbytku nai-
wnym i fatwowiernym, ale i tacy sie trafiali, — trzej
politycy domorosli, szczeg6lniej Uwaziewicz w kom-
binacyach politycznych przewyborni. Jeden zchodzi
sie ze Statysta.

»Szukatem WPana, mam ciekawy skrypt, ktory
mi przestano przez poczte.

— Przez jaka poczte ?

— Dzisiejsza.

— Ale tu nie o to idzie. Pytam sie WPana
przez poczte koronng czy litewska?

— Koronna.

— Al to juz wiem.
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1 — Co takiego?
— Kuryer o ktorej godzinie przyjechal?
— O dziesiatej.

— Zrana czy wieczor?

— Zrana! Jeszcze dzi$ trzecia z potudnia nie
wybita.

— Mogt wczoraj przyjechac.

— Przyjechat dzis.

I — Zle.
' — Coéz to ma do ztosci lub dobroci, ze poczta
przyszta rano nie wieczor?

— Pytanie to czyni krzywde WPanu, nie wi-
dzisz Pan, ze w $piesznosci moze by¢ tajemnica.

— Chciatbym ja tu co widzie¢, ale przyznam
sie nie widze i prosze, bys mnie chciat z taski
swojej informowad.

I — Potem o tdm. Teraz ja WPanu komuniko-
wac bede pewne pismo, ktore... ale. Ten kuryer
konny czy wozowy ?

— Konny. Jeszcze i poczty wozowej nie mamy.

— Kuryer! o dziesigtej rano! konny? Wszak
trabit?

— Trabit.

— Kluje sie rzecz! MPanie, zebySmy mogli
jeszcze wiedzie¢ czyli ten kuryer zaraz na poczcie
listy oddat, i czyli byly niektére osobno, a nie-
ktére w pakietach... potem, te pakiety, czyli itd.

Zakonczenie zwykle i dosyC niezreczne; bo
udajacy doktora Pankracego stuzacy amanta do
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zbytku jest niezdarng maryonetka. Wszystko to
nieco dtugie, bo, choé¢ charaktery dobrze sie za-
rysowujg, brak intrygi, rozwiniecia tworzy mo-
notonig. Sytuacya sie nie zmienia, sceny powta-
rzaja, wszystkim tym obrazkom brak planu i ob-
myslenia.

W Medrcu, gtowng role gra Jegomos¢, ktory,
chcac sie z corkg ozeni¢, fantazyom filozoficzno-
naukowym pani matki dogadza i batamuci ja gor-
nolotnemi senteneyami. Wprawdzie u nas takie
panie, zajmujgce sie astronomig zamiast kur i filo-
zofig miasto bielizny, mato sie nadwczas prakty-
kowaty, ale Krasicki nie malowatby zupetnie nie
bywatej istoty. Co$ w tdm jest prawdy. Cala ta
komedya do stabszych nalezy. Intryga subretki
ze stuzacym niepotrzebna, zbyteczne przecigganie
sztuki nieusprawiedliwione. Postaci nawet mnigj
trafnie i dosadnie sg pomyslane.

Rozwigzanie, zuzyte przez samego autora, za-
wsze jedno i nagte.

Ostatnia z komedyj ,,Pieniacz" jest obrazem
obyczajowym, w ktorym sie wiele rysow cieka-
wych epoki zachowato i przez to samo juz jest
cenng. Figury wchodzace do niej jak zywe. Prze-
ciwko pieniactwu i w Podstolim i w Doswiad-
czynskim jest wiele. Byla to namietnos¢ szla-
checka.

Plenipotent Repertowicz, sam pan Anzelm, pa-
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tron, wozny, sg to przypomnienia trybunalskich
czasow.

»Jak tez to tej sprawiedliwosci nie mozna do-
czeka¢! Siedziatem w Piotrkowie od reasumpcii
az do adwentu, w Lublinie od Rcminiscere do
sto] Matgorzaty i czegom doczekat? Na pani Praw-
nicki¢j kondemnata, z sukcesorami nieboszczyka
Pieniackicgo kondescensia, z panig Czubskg kom-
promis, i ten nie doszed}, z kredytorami Rozpro-
szynskiego sprawa oczywista, jasna jak stonce,
wpis nie doszedH! A byt oSmnasty z gory, a je-
szcze dla wigkszego bezpieczenstwa i nizej czter-
dziesty trzeci i nizej siedmdziesigty dsmy i jeszcze
nizej sto czternasty, i jeszcze nizej."

Nieoszacowane sg szczegoly. Anzelm sie ttéma-
czy dlaczego woznym zrobit stuge. ,,Nic nadat mi
sie Lukasz, co go zabito na zajezdzie, bo tez byt
pijak. Prawda, ze to zabdjstwo wiele nam sprawe
poparto, ale jednakowo szkoda cztowieka. Krzy-
sztof nie byt sprawny. Ostatnig razg go postatem
z pozwem, a on pozew zgubit. | gtosu tez nie
miat, a tu jednakowo trzeba, aby wszyscy wo-
znego stuchali, kiedy krzyczy."

Wiasnie 6w nowo kreowany woznym stuga wraca
pobity. Repertowicza to niezmiernie cieszy.

— ,.,Nie Zle. M. Débr, nie zle ! do sprawy praw-
nej sprawa uczynkowa, ad causant juris causa
facti, dwojaki aktorat. Zagramy z taktOw.

— Tak jest, bedzie obdukeya.
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— Tak, tak, M. Dobr., obdukeya! A gdyby
poranienie byto przyczyng $mierci, jeszcze lepiej.

— Stuchajno, szkoda kucharza.

— Niech i zyje, ale M. Dobr, trzeba pospie-
szy¢, poki sie rany nic zagojg. A sprowadzi¢ pen-
dum in lite.

— Kogo ?

— Cyrulika, coby wyemikleowat srogos¢ blizn
zadanych, uczynit wizye sincéw, guzow, ran, zna-
kéw, pottuczenia, naruszenia, uszkodzenia, wyr-
wania, zarwania.

— Dobrze M. DAbr, ale nie mamy peritum.

— Jak to nie mamy peritum ? w potrzebie musi
sie znales¢ ! Sprowadzic.

— Ale koszt!

— Fraszka! byleSmy sie dowiedzieli (co jest
eseneyalna), iz niniejsze pottuczenie, naruszenie
byto szkodliwe, dotkliwe, bole$ne, znaczne, nie-
bezpieczne, a co basis et fundamentum rozmysine."

Osnucie niewiele sztuczniejsze od innych, do-
dano tylko subretke i stuge amanta. Oprocz tego
brat pieniacza, popierajacy pretendenta; gtéwng
jednak warto$¢ stanowig, powiesciowe niemal szcze-
goty obrazu. Te sg wszystkie przedziwnie wy-
konczone.

»Stuchajze mnie wasé, pan Repertowicz, po-
wiada pieniacz. Ot ze to jest mapa rozgraniczenia
miedzy Popowem a Czapajkami, Terminus a quo,
jezioro zwane Drzen , od niego wychodzi struga,
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to jest rzeczka, nazwiska niema, dalej las, zwany
Podbdjczyzna, i jak akt opiewa z prawej strony
pola popowskic, z lewej zaroste lasu a na debach
starych uczynione znaki, wposrodku za$ droga pu-
bliczna, dalej kopce stare, dalej grobla na stawku
popowskim, dalej, jak tranzakeya opiewa, domus
coloni Bartliolomei, dalej tgka zwana Zamojszczy-
zna, dalej btota przysadzkie, dalej Popow, dalej
zaroste, dalej Kototowo, potem struga, dalej pole
Czapajskie i las Dgbrowa. Jezioro Brzen jest i ja
mam wolne towienie. Oto teraz idzie, jak masz
dukt prowadzi¢, bo gdyby tak szedt jak go strona
przeciwna oznacza, stracilibySmy potowe lasu, sta-
wek, tgki zamojskie, a mozeby sie i Popowa ka-
wat nie. lada jaki stronic przeciwnej dostatl, a co
najgorsza w naszym dukcie (wszakze$ AVPan tam
byt?) w naszym dukcie i kopca jednego nic masz,
a oni majg siedmnascic."

Trzeba po tym wykladzie sprawy stysze¢, jak
madry llcpertowicz wywodzi, ze w oryginalnym
dokumencie rozgraniczenia jest karta przedarta,
a po niej dopiero wyraz nie caty: ...chodzi. Coz
znaczy to ...chodzi? czy rzeczka przechodzi, przy-
chodzi czy wychodzi? Poniewaz za$ oryginat jest
w reku strony przeciwnej, po coby ona miata
przedziera¢ go, gdyby on jej postugiwal? Ergo,
przyrasta aktorat o fatszerstwo i o deterioracyg
dokumentu.

llepertowicz przeciwko duktowi strony przeciw-
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n¢j prowadzi swdj dukt, tak ciekawy zaprawde,
ze go warto postuchac!

,Od strugi las Pobodjszczyzna! prawda, ze nie
masz lasu z tej strony jeziora, ale to nic jest racya,
iz co byto lasem w r. 1G32, teraz lasem by¢ ma?
Nie daleko za$ strugi jest mogita, a ze ta ozna-
cza bitwe, boj, zna¢ iz las, ktéry tam przed tom
bywalt, a successu temporis wyciety zostat, od mo-
gity owej bojowej sobie przylegtej zwat sie po-
béjszczyzng kiedy lasow nie ma, znakéw na de-
bach szuka¢ nie mozna, a i druga strona bez tego
ich nie pokazuje. Dalej droga publiczna. Prawda,
ze jej w tom miejscu nie masz, ale i strona prze-
ciwna podobnej nie pokaze. Droga publiczna, M.
Daébr., secundum principia legis, ta jest, ktora
komunikacyg handlowg czynigc z miasta do mia-
sta i to handlowego prowadzi. Nie pokazg Ich-
Mos¢ tego przymiotu drogi swoj, dukt bowiem jej
prosty ze wsi do wsi, ergo nie z miasta do mia-
sta, a chocby ze wsi do miasta albo z miasta do
wsi szta teraz, moze w czasie tranzakcyi dawniej
nie szta, a chocby i szta moze nie byta publiczna
jak tylko nie nad tg strugg i nic okoto tego lasu,
ktory jest wzmiankowany, do poparcia sprawy
stuzy¢ nie moze. Kopce stare, te we dwiescie
lat wklesng¢ powinne, a jak tylko tamta je strona
ukazuje, zna¢ ze usypane pozniej — owolz na sta-
wie popowskim ! Alboz to jeden staw mogt miec
Popow, a per conseguens groble ? Sg z naszej strony

Zycie i dzieta Krasickiego. 15
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niziny i owszem przez jedne idzie strumyk i gdzie
niegdzie widoczne znaki grobli. Dom zagrodnika
Barttomieja, ten z obudwu stron nie trwa, ale ma-
my niedaleko pole Bartniki, zapewne byto dawniej
tego Barttomieja, aper abbrevialionemnnzwane, jak
chtopstwo méwi od Bartka Bartniki. +gka zawoj-
szczyzna referuje sie do mogity Bojowej, dalej Po-
pow, reszta to jestKototowo: Dgbrowa zadnej stro-
nie nie stuzy, poniewaz te nomenklatury z krzywda
naszg a zapewne podstepem strony przeciwnej
zginety. Widzisz tedy WPan dobr, i t. d.”

Rachunek z Repertowiczem réwnie doskonaty.
P. Anzelm po rozmowie z nim, nowemi nadzie-
jami procesu nakarmiony, wykrzykuje — to skarb
nie cztowiek !

Pomimo tych ustepéw i scen pojedynczych do-
brze prowadzonych, budowa komedyi i tu staba,
zaniedbana, niezreczna. Udajacy prawnika stuga
kochanka, figura znana z matlg odmiang w tga-
rzu i Statyscie, rozwigzuje komedyg w potrzebnej
chwili, bardzo nieudatnie. Cato$¢ zbyt dtuga, roz-
wlekta. Na dramatycznym talencie zbywato au-
torowi widocznie, nie umiat sie formag krepowac,
lecz szczegOly sg z innych wzgledow wyborne.

Komedya ze swemi wymaganiami surowszemi,
warunkami pochodu, stopniowania, ograniczania
sie, skupiania $wiatet, rozdziatu cieniéw, nie byta
polem wiasciwém dla dowcipnego satyryka, ba-
jarza i powiesciopisarka, nawyktego do swobodnego
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fantazyi polotu. Sam on to czut zapewne, nie pro-
bujac swym obrazkom nadac staranniejszej formy.
Byty to szkice na papier rzucane, ledwie Mowin-
skiego starego godne, ale dla nas ciekawe pod
wzgledem obyczajowym.

Z ustnych podan wiadomém bylo biografom
Krasickiego, jak sciste i poufne stosunki tgczyty
go z krolem Fryderykiem Il. Szczegéty o nich
znajdujemy w nastepujgcej korespondencyi. Nie-
stety, dowodzg one jak przy catej swoj przeni-
kliwosci i znajomosci serca ludzkiego, ulegat Bi-
skup urokowi, ktory otaczal monarche , zwanego
krolem filozofem, jak nie umiat poznac sie na czto-
wieku , ktéry go dobrodusznoscig swa zachwycat.

W r. 1781, dnia 2 stycznia, z Berlina pisze do
Antoniego : ,,Powinszowanie N. Roku opoznito sie
z przyczyny mojej podrozy, ktérgm bez przykrosci
odprawit. Wislany jednak przew6z byt troche nie-
bezpieczny, ile ze o kilkaset krokdw odemnie za-
tamali-sie zydzi na lodzie z towarami. Ja to wi-
dzac pomyslatem sobie, jak to czasem i dobrze
nie by¢ nadto obcigzonym, i zaczatem témbardzigj
czci¢ Diogenesa.

,»Podréz moja do Berlina trwata ze wszystkiém
dni dziewie¢, alem sie zatrzymat dzien jeden
w Kwidzynie, to jest Marien-Werder, a pottora
dnia w Chetmnie u Grafa llohenthala, Koadju-

i
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tora Chetminskiego. Droge obratem sobie na Ma-
rien-Werder, Grudzigdz, Chetmno i Kustryn, dla
tego, ze jest krétsza, oSmig milami od Gdanskiej,
ktéragdmy razem niegdy$ z WPanem odprawiali.
Wozigtem za towarzysza podrozy ks. Marcina,
(ktory notabene bez mitosierdzia'ostrygi potyka).
Drugi kompan podrézy ks. Puget kustosz wislicki,
syn Starosty Duninowskiego, ktory jest przy mnie
z zalecenia kréla polskiego.

.Przyjety bytem od krola (Fryderyka I1) z wie-
kszg jeszcze taskawoscig i dystynkcyg niz innych
czasow. Bawie sie dobrze, jak zwyczaj w mia-
stach wielkich i tego mi tylko nie dostaje, ze-
byscie byli ze mna.

,»Odgtos powietrza w Polsce uczynit tu wielkg
sensacye i dla tego kordon juz jest na granicach
od Polski zatozony, pod komendg jenerata uta-
now Usedom, majacego swoj garnizon w Bydgo-
szczy, niedaleko granicy.

,»CudzoziemcOw tego roku na karnawat nie li-
czemy wielu, oprécz niektérych z Szlgska, ktorzy
sie za cudzoziemcow niezwykli liczy¢. Graf Lelm-
dorf znajomy WP. mdj sasiad nie znajduje sie,
a przeto ubyt mi jeden dom, gdziem sie byt zwykt
poufale zabawiac.“

Dalej d. 7 stycznia: ,Karnawat tutejszy lubo
wspaniaty, nie jest jednak tak ludny jak przed-
tem, a to z przyczyny niebytnosci brata krolew-
skiego ksiecia Henryka i synowca ksiecia pru-
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skiego, ktory dla febry tercjanny w Potsdamio
zostat.

»Moje przyjecie i codzienne uczeszczanie u krola,
nadzwyczaj, moge mowi¢, z strony monarchy ta-
skawe. Staram sie o ile moznosci, bawigc go,
oSwiadczy¢ mu mojg wdziecznos¢. Jezeli zas w wa-
szym kraju macie jakowe pogtoski o0 jego stabosci,
powiedzze WPan kazdemu, a jesliby chciat i byt
niedowiarkiem, przeczytaj, zem go zastat czer-
stwiejszego i zdrowszego niz byt przed piecig laty,
tak za$ wesotego i raznego, jakby miat lat oimna-
Scie. Pisze WPanu ten list jadlszy z n'm obiad.
SiedzieliSmy cztery godziny u stotu. Tak sie dzia-
dunio rozkomosit i mnie tak rozchichotat, zeSmy
sie Smieli jak dzieci, a napowiadaliSmy sobie ba-
jek z poétorej kopy, a miedzy innemi byt i Du-
bieck i Nienadowa i Nozdrzec. A ci, co stali za
drzwiami rozumieli moze, ze szio o equilibrium
catej Europy, co i on sam powtarzat i Smiat sie
ut octo, a ja, per consequens, tyle drugie. Ale gdy-
bys WPan byt ze mng, jakzebysmy sie bawili,
jakzeby$my ostrygi jedli. Martineau juz ma brzuch
tak odety ostrygami, ze go z sobg do karety brac
ledwo moge.

Jade do kréla znowu na wieczerze."

W lutym znowu: (d. 3 luty). ,,Pokoju ja ko-
niecznie dice i wszyscy go pragnag¢ powinni. Chwata
zas panu Bogu, nie ma aparencyi, zeby sie (przy-
najmniej w tych czasach) miat przerwac. Dosy¢
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tego glupstwa po innych czesciach Swiata. Daj
Boze, zeby jeszcze Francuzi i Angielczycy chcieli
sie uspokoi¢, a my moéwmy Amen!

,Krél, zabawiwszy tu czas zwyczajny, powrdcit
do Potsdamu i tam sobie spokojnie odpoczywa,
zupetnie zdrow. Ksigze pruski po kilkodniowej
febrze przyszedt takze do zdrowia, nie mogt je-
dnak by¢ z krélem w Berlinie, dla swojej sta-
bosci. Ksiecia Henryka takze nie bylo na karna-
wat, siedzi sobie spokojnie w Reinsbergu. Patac
tutejszy bardzo pieknie uformowat, osobliwie apar-
tamentem nowym i galeryg w kopersztychach. Do
zabawek tutejszych braknie komedyi francuskiej,
ktéra tu zwykle przedtem bywata. Opery za$ zwy-
czajnym trybem przez caty karnawat odprawowaty
sie, i ich dekoracye wspaniate, bardzo sie podo-
baty ks. Marcinowi.

,»Ja tu mysle zabawi¢ do marca, z skowronkami
wybiore sie do Warmii na oczekiwanie przybycia
panstwa i infantéw i infantek, zgota catego Du-
biecka.

Oprdcz innych zatrudnien, Biskup pamietat tu
0 swym ulubionym ogrodzie, do ktérego kupit
czterdziesci gwozdzikow zotych, obiecujac tez
kwiaty posta¢ bratowej i zyczac, aby miata ,,Ogroé-
dek, zeby sie nieboszczka krélowa Semiramis,
patrzac nan rozptakata, a moze gorzej z zazdro-
§ci." Nie zapominat tez o portretach do galeryi
swojej, o ktére naglit. Febra kataralna, na ktérg
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cierpiat, nie przeszkadzata mu pilno sie dworem
zajmowac.

»Pisatem onegdaj (d. 3 lut.) wiec od trzech dni
zadnych nowych wiadomosci nie przybyto, ani
publicznych ani prywatnych. Czasy zaczynamy
mie¢ lepsze, a na koncu tego miesigca, Berlin
zaczyna juz uzywac wiosny.

,Krél jest w Potsdamie, zdrow, pomimo tgar-
stwa gazeciarzéw, ktérzy go od lat dziesieciu usta-
wicznie morzg, a on z nich sobie zartuje i ma sie
wys$mienicie. Ja za niedziel kilka, a moze jeszcze
i w tym miesigcu do Potsdamu wybieram sig, spo-
dziewajac sie niczabawem, jak i dawniej, by¢ tam
zawotanym, na koncu tego, albo na poczatku przy-
sztego miesigca. Oj, coby to tam mozna pokrasé
drzewek rzadkich i kwiatéw, ale darmo, bo tam-
tejszy ogrodnik nie byt uczynny."

W marcu jeszcze byt Biskup w Berlinie, i pi-
sze d. 3 marca do brata znowu : ,,Przyczyng po-
wszechnej biedy, wielo$¢ nowych potrzeb, ktorych
przed tém nie znano, te za$ tak dalece w zwy-
czaj weszty, iz co bylo niegdy$ zbytkiem, dzin
bez tego obejs¢ sie nie mozna. Studzy podrozeli,
a stuzba gorsza, towary lada jakie, a cena wy-
soka. Jedném stowem, powiadajg, ze nasz wiek
rozumny, a ja mowie, ze glupi — i mam na to
wiecej niz dwadziescia cztery dowodéw. Co lep-
szego, czy grosz pewny, czy dwa, ktore nie sg?
Bedzie odpowdedZz na towicz... Zdaje sie to in
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fignris, ale racz sie wacpan zastanowi¢, uznasz,
ze lepsza gaska w kojcu niz dudek na kosciele,
i to jeszcze in figuris, ale tatwo WPan u siebie
na to komentarz znajdziesz."

Ustep ten odnosi sie do mysli brata, ktory juz
0 arcybiskupstwo gnieznieniskie wczesnie w War-
szawie zabiegac zyczyt.

Dalej w liscie ,,O0 Hetmanie (Branickim, ktory
sie miat zeni¢ z panng Engelhardt) tu nie mamy
doktadnej wiadomosci, czyli sie ozenit. Partya
z wielu miar dobra, i dama ma by¢ grzeczna i pie-
kna. Szcze$¢ mu P. Boze, ale w tym wieku juz
to podobno p6zno na gniazdo kwili¢. Prawda, ze
to te marjaze...

,.Posytam bardzo polobne silhouette kréla i kscia
pruskiego. Kaz je WPan w pierscienie wsadzic,
takg oprawg jak antyki, bez kamieni, z obwodka
matg ztotg na okoto. Bylbym jo kazat tu opra-
wié, ale zabratoby wiele miejsca w liscie, i port
dos¢ kosztowny, wiecOjby WPana kosztowato. Ja
ztad po jaskotkach wylece do domu, czeka¢ bede
jXpansis manibus, pozadanego przybycia, ktore
rozweseli pustynie lleilsbergska.

,»Z wiadomosci publicznych nic osobliwego, war-
czg, dasajg sie, rece zacierajg, plujg w bok, po
czuprynach sie gtaszcza, z gory patrza, a kiedy
do czego przyjdzie, nic robig nic. Oj prawdziwie
masz wiek, co gtupi to ghupi.

Postatem krélowi do Warszawy nowe wiersze
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w rodzaju Satyry i mam Kkilka jeszcze podobnych
w robocie, ktore, da Bég, za przyjazdem WHPan
zobaczysz, a moze i drugi juz dokonczony tom
pana Podstolego."

Z Berlina jeszcze d. 15 marca:

»Wiadomosci tutejsze dosyc ciche, bajki o zdro-
wiu krolewski¢ém nie warte najmniejszego wzgledu.
Tak dobrze zdrow albo lepiej niz za mtodszych lat.

,C0z WPan powiesz, gdy mu oznajmie, ale
bardziej jeszcze Jejmosci samej, iz ten, ktory
u mnie wczoraj jadt i dzi$ jeszcze jes¢ bedzie
wieczerze , iz ten, ktéry u mnie bywa, ze mng
bywa, przy mnie bywa, koto mnie bywa, zowie
sie... Zgadnij WPan, jak sie zowie? Oj ! zapewne
WPan nie zgadniesz | przeciez zastanow sie WPan,
potéz list, pomysl, rozmysl sie, woz na uwage,
kombinuj rzeczy, miarkuj okolicznosci, gteboko
rzeczy roztrza$, jedno z drugiego wno$ quis?
quid? wubi? quibus? auxilijs? Cur? quomodo?
quando? a no? zgadtes WPan? otdze$ nie zgadt—
Sied'iski.

»Sledliski-ki-ki i jeszcze raz, ki. Nasz sgsiad,
parafianin z Moscisk, dziedzic na Trzciancu.

,,Gora z gorg sie nie zejdzie, cztowiek z czto-
wiekiem sie zejdzie.

»Przebyt Anglie, Francye, Wiochy, Niemce,
teraz tu sie znajduje. Byt prezentowany u dworu
przez Rezydenta Cesarskiego i notabene ma Ba-
ranig gtowe owg pod szyjg i dwie perty w Kie-
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szeni, a to po $. p. ojcu, zastawnym sposobem
od $§. p. Sanguszki. Daj im Panie Jezu Chryste
wieczny odpoczynek— Amen.”

Podréz sie zwlekata do Warmii, w korncu marca
Biskup siedziat jeszcze w Berlinie. Dnia 25 pi-
sze: LU nas tu wiosna juz sie zaczeta, a z nig.
ekzercycye wojenne, burzliwe, wrzaskliwe, grzmo-
tne. Widok jednak bardzo piekny i ja sie wstrzy-
ma¢ sam od tego nie moge, zebym na niego nie
uczeszczat. Rozumiem, ze i WPan, cho¢ nie w tak
wielkiej liczbie, masz u siebie podobne i réwnie
sie ze mng bawisz , wigkszy za$ odemnie jeszcze
smak czujesz, ile jednego z niemi bedgc rzemio-
sta“ (p. Antoni stuzyt wprzédy wojskowo).

O tychi to paradach berlinskich, z tego samego
prawdopodobnie czasu, jest list do S. (wyd. Dmoch.
XXXI) do 8., w ktorym Biskup ostatecznie kon-
kluduje :

Czy to wojna, czy przymierze,
I co daje, i co bierze,

Na to, czém jest, nie pamieta,
Zgota, ludzie sg zwierzeta.

Poréwnywa te ruchy wojskowe do fenomendw
niszczacych w przyrodzie :

Jak Etna ogniami swemi,

Jak nagte trzesienie ziemi,
Jak ptomien mieszkania zrzacy,
Jak ulew nadbrzeza rwacy,
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Jak zywioty w swoim sporze,
Jak zbujate wiatry, morze...

Powr6t do Warmii zwlekat sie ciggle, w liscie
27 marca, odktadat go Biskup do korica kwietnia,
do poczatku maja, bolejgc nad tém, ze w swym
ogrodzie nie zobaczy rozkwitajagcych narcyzow,
aurykutow i tiiacynthow (z Potsdamu).

»Przerwatem pisanie, a wiesz WPan dlaczego?
Oto aktualnie pod mojém oknem o$mnascie do-
boszow bebni. Skonczyli i zaczyna sie parada
gwardyi, a c6z to za piekny lud! jakaz to spra-
wnos¢ | Jakzebys WPan na to z gustem patrzat.
Ot ze krol, — imaginuj sobie WPan cziowieka
siedmdziesiat letniego, na koniu polskim czarnym,
rzezkim, rzeznym, miodym, skaczacym, harcuja-
cym, a ten co na nim siedzi, jak nasz Rudnicki
(Jenerat) skakajacy przez line pod Nozdrzcem.
Ot ze to ten, ktérego mniemajg by¢ w 6zku, ko-
najgcym, dogorywajacym, tlacym sie i ostatnie
sity dobywajacym. Smiej sie WPan z odgtoséw
falszywych, a rozumiem, ze Swiadek lepiej o tém
wie niz gazety.

~Potowe listu pisatem przed obiadem, teraz
powracam i oznajmuje, zesmy gadali o Dubiecku.
Wie krol pruski, iz z Dubieckicm z jednej strony
graniczy Nienadowa, z drugiej Ruska wie$, z trze-
ciej Bachorzec, z czwartej Sljwnica, z piatej Hu-
cisko. Przez dwie godziny, kiedy moze cata Eu-
ropa rozumiata, ze sie interesa Monarchii roztrza-
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Bajg, my gadali o nieboszczyku ks. Janie, co grat
ze mng w Niesmiertelnice, o pani Boznanskicj,
co nas wychowata, o pani Zotkiewskiej, co byta
dwadziescia trzy razy w Czestochowie, o Joézefie
Boznanskim, co byt moim Marszatkiem pod czas
Trybunatu, nawet Kazimierz Kowalski z gulg byt
na placu. Geniusz ten wielki, dyrygujacy maching
Europy, bawi sie szczegdlnosciami i WPana ba-
talia z ks. Jedrzejem rozSmieszyla go tak, jak
gdyby nasz Bukowski opowiadat o Lali, z ktorg
sie kut w pyski, w kaplicy moskiewskiej. Ten
jest tryb naszego zycia w Potsdamie. Staruszek
wesoty, grzeczny, mity, lubi by¢ bawionym i lubi
kiedy ci, co sg z nim, dopomagajg jego rubaszno-
$ci. Imaginuj sobie WPan zwyciezce, prawodawce,
medrca, Smiejgcego sie nad pojedynkiem WPana
z ks. Jedrzejem, powiadajacego najSmieszniejsze
historyjki, $miejagcego sie trzy godziny u obiadu,
dwie u wieczerzy, piszacego ksigzki, dyryguja-
cego nietylko monarchig swojg, ale... Ta jest de-
finieya cztowieka, z ktorym ja m.eszkam, a ktorej
moze potomnos$¢ wierzy¢ nic bedzie.

Owszem, potomnos¢ znakomitego komedyanta
w Fryderyku Il oceni¢ umiata.

Dnia 17 kwietnia w nocy nareszcie Krasicki
opuscit Berlin, miat jeszcze zabawi¢ dni kilka
u ksiecia Henryka w Reinsbergu, a dnia 2 lub 3
stang¢ w Gdansku, zas w lleilsbergu na $go Sta-
nistawa. W Potsdamie rzucat krdla zdrowego i ma-
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newra wojenne, ktoremi byt zajety ,,ze wszystkich
stron, wedle zwyczaju rozpoczete. *

W lleilsbergu oczekiwat Biskup odwiedzin oboj-
ga braterstwa, naprzeciw ktérych wyjecha¢ miat,
cum, subsidio charitativo, ks. Kalnassy, a oprocz
tego wojewody Belzkiego, w powrocie z 1J6landyi,
majacego odwiedzi¢ przyjaciela.

»Ja, przyjechawszy do domu,” pisze d. 25 maja,
,dotad sie jeszcze dobrze roztasowa¢ nie moge,
a musze go w tych dniach porzuci¢ i jecha¢ do
Grudzigdza do krola, aby tam z nim obozowac
dni kilka. Szkoda, ze krucyaty ustaty, zdaje mi
sie, zebym wszystkich biskupéw w rycerstwie
przeszedt.

Zapraszano Krasickiego do Polski: ,,Z War-
szawy,” pisze w liscie d. 14 czerwca, ,,odbieram
nader grzeczne i taskawe oswiadczenia. Pani Kra-
kowska zaprasza mnie do Biatego Stoku. Gdyby
to w kompanii z panstwem te wizyte oddac, ale
ja sobie tylko pochlebiam, a WPanstwo takescie
sie w swojej Galicyi zakochali, ze o nas prusa-
kach nie pamietacie.“

Listy do Dubiecka rzadkie czasu pobytu w War-
szawie , gdzie i ludzie i praca wiecej zajmowata
Krasickiego, teraz sg znowu czestsze. Dnia 3 sier-
pnia tegoz roku (1781) zaczyna tak do brata:

»,B0 co innego bylo w Warszawie, a co innego
w lleilsbergu. Na tamtom miejscu takem byt roz-
targniony, zabatamucony, iz ledwie mozna byite
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wynalez¢ momencik ku pisaniu, teraz w domu
mam icli podostatkiem, a zatem wracam sie¢ do
dawnego trybu.

»Z publicznych wiadomosci to tez WPanu do-
nosze, iz ksigze pruski jodzie do Petersburga.
Siédmego tego miesigca ma z Berlina wyruszyc,
w Krolewcu jedenastego stang¢ i tam dzien za-
bawi. Ja wiec tam takze pojade, zeby go przy-
wita¢, a za powrotem takze droge mu zajechaé
mysle. Politykowie majg sie nad czém zastana-
wiac, ja trzymam z gminem, ze te wszystkie mo-
narchiczne wizyty, zadnych nowych obrotéw na
Swiecie nic przyniosg. Czas reszte odkryje.

»Skonczylem w czasie bytnosci mojej w War-
szawie Wojne Chocimska. Gdym wyjezdzat, juz
pierwsze karty bylty wydrukowane. Kaz je WPan
zatem sobie zamoOwic, jabym przystal, ale trans-
port dalszy, a przeto wiecéjby kosztowat. Takze
tez kilka nowych rzeczy przybyto, te byly dru-
kowane ; to jest wiersze do ks Stanistawa Po-
niatowskiego o podrézy, do p. Lucinskiego pod-
czaszego krolewskiego o piwie i miodzie, do p. Rod-
kiewicza. Z malych rzecze na drugiej karcie ko-
munikuje to, com pisat do Mniszcha Michata se-
kretarza lit., poniewaz te wierszyki nie sg jeszcze
w druku. (Jest to znany: Panie Michale, wiesz
doskonale i t. d.).

. Przez kilka tygodni chory na palce u reki,
Biskup nie pisat; nastepny list poczyna od opisu
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ciekawego obyczaju, przy obchodzie dnia $go Wa-
wrzyhnca (d. 9 sierp.): ,,A u WPanstwa w Du-
biecku w wigilig $go Wawrzynca czy jest ogien
w kuchni? W Heilsbergu nie masz, a panny boso
processye odprawujg. Ot ze najpryncypalniejsza
Warminska nowina.

Chociaz stosunki z dworem Berlinskim, z kroé-
lem starym, z ksieciem nastepcg i ks. Henrykiem
byty jak najlepsze, odzywione pobytem w War-
szawie, a moze naleganiami krdla Poniatowskiego
wspomnienia wiasnego kraju, ciggnety ku Polsce.
Starano sie tu oglednie o jaka$ nowg katedre,
myslac o zrezygnowaniu Warminskiej. Na widoku,
cho¢ dalszym, byto i biskupstwo krakowskie i ar-
cybiskupstwo gnieznienskie, chociaz do obu przy-
step byt trudny, a obietnice dworu bardzo stabe.
Wszystko to na dalekim planie jeszcze sie ukazy-
wato. W listach nastepnych sg tylko napomknienia.

W roku 1782 dnia 27 stycznia, Biskup pisze,
z miejsca chwilowego swojego pobytu we Frauen-
burgu, do brata:

»Zaczatem sie byt gniewaé, a jakem zaczat cia-
gnatem gniew moj az do dnia wczorajszego, w kto-
rym przecie odebralem list WPana z 11 tego
miesigca z Warszawy pisany na wyjezdnom. Usmie-
szyta mnie naprzdéd posta¢ zwierzchnia onego, ja-
kem za$ postrzegt intus. dwa volumina in folio,
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to co wprzod bylo gniewem, stato sie wdzieczno-
§cig. Wyptacam sie z niej, i chociaz in quarto,
niemniej uprzejmie i ochoczo.

»Relacya konferencyi z krolem JMcig tak do-
ktadna, jakbym listy onego stawnego posta w Rzy-
mie kardynata d Ossat czytat. "Wyrozumiate$
Wian tak, jak i ja, iz nas kochaja, a kochajg
dobrze, bo na fundamencie szacunku, ze wiec
i kochajg i dobrze kochajg, nie mamy sie po-
dobno przyczyny obadwa gniewaé. Oj, gdyby
mogli co chca, albo raczej, gdyby raczyli chciec¢
a dzielnie, oszczedzitoby sie z obu stron wiele
przykrosci. Ze wiec chca, wiemy, zeby za$ tak
chcieli, jak sobie zyczem, tego prosi¢ nalezy,
w ktérego reku serca Monarchéw.

»Poznates WP. gruntownie i winszuje, ze$ tak
poznat ksiecia Stanistawa, uznate$, ze com mowit
nic byto uprzedzeniem przyjazni. Mato sie takich
znajduje, osobliwie w miodziezy, w ktorychby
lepsze bylo co wewnatrz niz z wierzchu.

»~Jam w dni kilka wybrat sie do Frauenburga
i dotad tu siedze z ks. koadjutorem Chetminskim,
ktory dopiero d. 4 lutego ma ztad wyjecha¢ do
Chetmna.  ZdrowiSmy wszyscy 1 niezdrowismy
wszyscy, bo czasy niegodziwe, a zatem wszyscy
bez excepcyi w ustawicznym Kkatarze. JuzeSmy
tabaczki wyzyli kilka garncy, a jednakowo i Ki-
chamy i katar trwa, a czy sie czasy poprawia,
albo t¢z wiosna zawita?
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,Dnia onegdajszego byliSmy .na solennej uczcie
w Brunsbergu u Jenerata Goltza in gratiam uro-
dzin kréla pruskiego. Stot byt na czterdziesci
0sob i dobrze jes¢, ale jak nam zaczeli trgbic,
przetrgbili nam uszy, a tak dobrze przetrgbili,
zeSmy prawie glusi. Tryb nasz zwyczajnym spo-
sobem. Loterya dotad trwa, poniewaz ta gra ks.
koadjutorowi najbardziej do gustu. Siedziemy wiec
nad ambem i ternom, a staruszek Markwart rzezko
sie uwija ).

»German za$ z okularami na nosie Slabizuje
numera jak moze.“ W koncu listu dopomina sie
Biskup o obietnice: ,,A owe materyjki fioletowe?
a bedg? a kiedy bedg? a przez kogo? a jak?
Oj ! prosze, prosze! dale obolum Belisario, a juz
notabene dziura na tokciu w mojej czamarze,
ktora sie klania wraz z tom, co jg zdart.”

Zajmowaly go mocno sprawy krajowe, fami-
lijne, nawet kontrakty Iwowskie, zamiany dobr,
kupna i sprzedaze, jak $wiadczy list nastepujacy :
(Frauenburg 9 marca 1782).

,Dawno jeszcze nieboszczyk kasztelan Halicki
pragngt Komarna, uboga wdoéwka tandem go
odzierzy (kasztelan Halicki Jozef Bielski, wddwka,

") Jest to ten sam ks. Jozef Joachim Markwart War-
mijczyk, ktory ttdmaczyt Bajki Krasickiego na jezyk ta-
cinski: (Fabulae principle poloni versu jambico etc. etc.
Varsav. Dufour. 1796) i niemiecki. Nalezat do zgroma-
dzenia Pijaréw.

Zycie i dzieta Krasickiego. 16



242

Konstancya Bekierska, druga jego zona). O Wi-
szniowiecki ! coby$ na to powiedziat! Ale to zwy-
czajny rzeczy ludzkich kotowrot, jednym do gory,
drugim na dot is¢ kaze. Moze i to Komarno przed
Wiszniowiockiemi réznych miato pandéw. Nie no-
wina w Polsce widzie¢ podstaroscim panskiego
syna lub wnuka. Majoraty zabiegajg temu gdzie-
indziej, ale dla powszechnosci kraju czy Piotr
czy Pawet bogaty rzecz obojetna, byleby boga-
ctwa za kraj nie wychodzity.

».Ksigze Jenerat artyleryi (Kazm. Nestor Sa-
pieha) partyg jest dobrg dla ksieznej Marszatko-
wc¢j (Anna z Cetneréw, wdowa po Sanguszce JO-
zefie Marsz. Lit. zmartym 1781), ile przy kanc-
lerstwie i dla tytutu i dla konsyderacyi w kraju
i dla moznosci i dla wsparcia krwi. Nie znam go
gruntownie, alem ojca byt z niemowlectwa, moge
mowic, najscislejszym przyjacielem. Pochlebiam
sobie, iz grunt podsciwy wszedt w syna, a by-
leby porywczo$¢ mitodosci usmierza¢ chcial, stanie
sie i ozdobg, i wsparciem nietylko familii, ale
kraju.

»Rzadki to ptak teraz cztowiek prawy na wy-
sokim stopniu, tém tez gorzej dla klatki. Pomysl-
nos¢ zwykta psué, ale ktérzy sie nig psuja,
dali uczu¢, iz niegodnemi sie stali stanu i sto-
pnia, na ktérych je P. Bdg osadzit. Magisiratus
probat virum. Niech nasz pan Kazmierz wezmie
za cel onego Leona, ktory umial potaczy¢ umie-
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jetnos¢ z religia, zarliwos¢ o dofrro ojczyzny z roz-
tropnoscig, szacunek Tronu z mito$cig braci. Temi
kroki stat sie wielkim nie przez urzad, ale przez
siebie samego.,,

Mowa tu o Lwie Sapiezie lletm. i Kanclerzu
Lit. O projektach warszawskich, pisze Biskup :
(14 marca 1782). ,Jezeli P. BOg zechco stanie sie
co WPan koto mnie zamyslasz, ja w mojej rezy-
gnacyi trwam, zdarzy co Opatrznos¢ Boza, przyjme
z wdziecznoscig, nie zdarzy, przestane z ochotg
na t¢m, co mam, a chocby i to straci¢ przyszio,
impavidum ferlent ruinae. M6j mnie dobry humor
nie odstgpi, bom sie¢ umiat wznie$¢ nad igrzyska
losu. Z gtodu nie umre, chocby mi wszystkiego
brakto, nie watpie, ze znajdg sie tacy, ktorzy da-
dza obolum Belisario.

,U nas tu oprocz wiatrow i dzwonéw cichu-
sienko ; ja jakem w przesztym liscie namienit,
wybieram sie do Krdlewca. Wozieta sie u nas
wiosna bardzo pieknie, juz skowronki S$piewaty,
trawki sie pokazywaty, skorom utozyt projekt
podrézy krélewieckiej, wrdcita sie zima, i kto
wie czy sankami nie pojade.

»Ale, ale, czego przez lat pietnascie nie wi-
dzieliSmy, pierwszy sie przyktad u mnie ziscit.
Wygratem w loteryi quinterno, prosze to Ksawer-
kowi powiedzie¢.

Byta to chwila, gdy sprawa ks. Biskupa Sot-
tyka agitowac sie zaczynata. Donoszono o tém do

16
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Heilsberga. D. 30 marca ksigze odpisuje: ,,Dzie-
kuje za komunikowane wiadomosci o ksieciu Bi-
skupie krakowskim, dochodzg mnie z wielu miejsc,
ale piszagcy w zdaniach sobie tak przeciwni, iz
dotad jeszcze pewnego zdania o postepkach ka-
pituty i stanic zdrowia i rozumu pasterza mieé
nie mozna. Komisya wyznaczona o$wieci nas, je-
zeli tylko i ta jakowag prywatg sie nie uwiedzie,
0 czém jednak watpie, gdyz ludzie godni nietylko
z urzedu ale z charakteru i sposobu myslenia sg
wyznaczeni.

»Wyrazitem byt dawniej o chorobie ks. Pry-
masa (Ostrowskiego Antoniego, ktéry zmart 1784
w Paryzu) nic mi teraz nie pisza. Znac iz albo
w jednym stanie, albo sie t¢z lepiej mie¢ poczyna.
Dnia jutrzejszego spodziewam sie listow od Kal-
nassego z Warszawy" ¥

Wszystkie te starania pochodzity pono gtdéwnie
z t6 przyczyny, ze dochody biskupstwa uszczu-
plone, na zycie wystawne, panskie i dworne nie
starczyty. Poczynaly sie troski i utyskiwania na
niedostatek, ale trybu zycia trudno byto odmieni¢.
Rodzina zabiegata zawczasu o prymasowstwo lub
biskupstwo krakowskie, nie chcac sie dorozumiec
tego, ze krol naprzéd rodzonego brata, Biskupa
Ptockiego, musiat na jedne z tych katedr pro-
wadzi¢.

) Ks. Joachim Kalnassy Kanon. Warm. Sekretarz
1, rawa rek” Biskupa.
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Dnia 4 kwietnia ksigze pisze do brata: ,,Wia-
domo jest dostatecznie WPanu sytuacya moja, po-
towa intraty diugi krajowe optacam, potowg ledwie
sie sam wyzywi¢ moge."

»,CO jest w mocy mojej, udzielam; a ta jest
rada, azeby$ WPan korzystat z okolicznosci mar-
jazu przysztego, a o sobie chciat mysle¢, odio-
zywszy na polem projektu dla mnie. Rzecz jest
pewna, ze ksigze Biskup Ptocki (Poniatowski,
pozniejszy prymas) pryinasowstwa chce. Jestem
0 tém z Warszawy upewniony, z prymasowstwem
Biskupstwo krakowskie ztgczy¢ pragnie. Zapewne
rzeczy i od Moskwy zamowione, i wyprawiony
Ghighiotti do Wiednia dla ukartowania rzeczy
z papiezem, wielkie wiec podobienstwo, iz sie
projekta nadadza, a chocby sie i nie udaty, pry-
mas zdrow i moze jeszcze diugo zy¢ bedzie, nic
Zle jest perspektywe jakowg nadal utozy¢, ale
z drugiej strony dla niepewnych rzeczy, pewnych
opuszcza¢ nie nalezy. Dla tych wiec przyczyn,
jak WPan pojedziesz do Biato Cerkwil), Wmos¢
0 swoim interesie traktuj i staraj sie albo sumg
albo przyjeciem dtugéw swoj los polepszy¢, corki
postanowi¢, a dopiero to utozywszy, o moich plan-
tach nadal mysl. Z serca to mowie, ambieya
mnie i mitos¢ wiasna nie zaslepia, a szczescie
WP. i jego dzieci nad moje przektadam, przy-

* Na wesele Hetmana Branickicgo.
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zwyczajony jestem przestawa¢ na matém, nie be-
dzie mi i nadal przykra moja miernos¢, stodzi¢
za$ moj stan bedzie wies¢ o WPana pomysino-
Sciach.”

Przestrzegat wreszcie Biskup, aby brat nie bar-
dzo obietnicom wierzyt. Czém byta ta ,,miernosc/
o ktorej Krasicki mowi z takg rezygnacya, zoba-
czymy to nizej.

Otdz i nowiny majowe : (Heilsberg d. 5 maja
1782). ,Nie wart ten maj, zeby go majem zwac,
na dworze $nieg, a per consegiiens ogien na ko-
minie. Czy sie Swiat do goéry nogami wywrdcit,
czy Antychryst sie zbliza, czy jakie inne sg przy-
czyny tych zwierzchnych rewolucyj, zostawmy to
teologom i astronomom, a ja sie do odpowiedzi
na list WPana zwracam.

»ltefleksye piekne, moralne, spektatora godne
i ja tez takze umiem czyni¢, ale miedzy czyni¢
a dziata¢ jest przedziat, a w tym przedziale row,
a na rowie mostka czestokro¢ nie masz, a prze-
skoczy¢ albo nie mozna, albo sie i nie chce."

»,D. 15 kwietnia zmart w Gdansku opat Oliwski
w 78 r. zycia. My osobliwie ogrodnicy w zatobie
po nim chodzi¢ powinnismy. Biskup krakowski'
nie dlugo wieczny, Biskupstwo nowe w Galicyi
czyli Spizkie czy Tarnowskie uro$nie. Nie moznaby
téz przez Wojewode Belzkiego i innych zaczaé
mocno w Wiedniu ncgocyacye, zeby sie ktéremu

z ksiezy braci dostato?"
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Myslano t¢z o Przemyslskiom biskupstwie, a tym-
czasowo o Koadjutoryi, o Lwowskiém albo Chetm-
ski¢ém, cho¢ zadne z nich nie doszto braci Bi-
skupa. Pomoc Wojewody Betzkiego, na ktorg
rachowano, zna¢ nie byfa skuteczna.

W czerwcu ksigze zjechat do obozu krélewskiego
na manewra pod Mokosow (?), gdzie go doszia
sztafeta od brata z wiadomoscig o postanowieniu
corki starszej pana Antoniego. Biskup odpisuje
bratu: ,,Znajdowatem sie z krélem. Opowiedzia-
tem mu wiec pomys$Iinos¢ naszg i winszowat jej.
Gdyby do tego winszowania przydat byt ze sto
tysiecy talaréw, komplement bytby tém wdziecz-
niejszy. Ale w tym wieku monarchowie umiejg
tylko zbiera¢, nie dawac. Niechze sobie zbieraja,
a my sie tymczasem cieszmy jak mozemy."

W liscie dos¢ wesotym kiania sie od ogrodow
lleilsbergskich, do ktérych angielskie przybyty,
ogrodom w Dubiecku.

Pomimo tych zarcikdw przebija sie troska i kto-
poty finansowe. Wojewodzie Belzkiemu, chciat
Biskup sprzeda¢ jaki$ obraz za dwieScie czerwo-
nych ztotych, zadajac tylko gotéwki. O krolu
wzmiankuje (d. 8 czerwca): ,,Krol w zupetném
zdrowiu 1 tak rzezwy jak dawniej, mimo wiek
podeszty, najwieksze fatygi, jak miody, rzezko
i wesoto znosi...

,»,O wojnie tureckiej u nas nieustanne odgtosy,,
zdaje mi sie jednak, ze sie ta wies¢ skonczy tak,
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jak sie konczy¢ zwykly w podobnych okoliczno-
Sciach inne. W Kkilka tygodni pdzniej dopisuje
znéw: ,U nas o wojnie nic nie stycha¢, a mnie
sie zdaje, ze to bedzie owo : parturiunt montes.”

Tesknota do rodziny i Dubiecka, pomimo bar-
dzo ciezkich czasow, skionita Biskupa w tym
roku do podrozy, ktdrg, obrocit na Warszawe, aby
sie tam kroélowi i ks. Stanistawowi Poniatowskiemu
przypomniec.

Whptywaty na to moze i widoki jakie na przy-
sztos¢ lub che¢ zbadania potozenia na miegjscu.

Przyjecie poety w stolicy byto nadzwyczaj Swie-
tne i serdeczne, a krol i wszystko, co go ota-
czato, silito sie na okazanie czci i przekonanie,
ze na mitosci w ich sercach nie stracit. Do téj
epoki wszyscy niemal biografowie odnosza wiersz
Trembeckiego ,,Gos¢ w lleilsbergu” zmieniajac
tytut na: ,,Gos¢ z Heilsberga. W istocie poezya
pod tym tytutem jest cale rézng, od tej, ktorg
Trembecki powitat przybywajgcego Biskupa.

Powitalny 6w poemat poczyna sie od wyrazow :

Ksigze! (bo rozum, stuszno$¢, urodzenie zlaty
Razem na twg osobe ten tytut wspaniaty).

Trembecki cieszy sie, iz gos¢ przybywajacy
wcale sie nic odmienit.

Jako$ od nas wyjechat, tak wracasz kochany.
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Przybycie tylko jego cudéw w Warszawie do-
kazuje : (dziwy w Warszawie wyrabia).

A miedzy innemi i ten, ze Trembecki przy-
chodzi razem do Biskupa, ze ,stodkim Organi-
stg,“ to jest z Wegierskim, ktéry mu wiasnie
przypisat Organy.

Wiersz caty peten pochwat i najwiekszej czci
dla poety.

Nie ty gonisz za stawg, lecz za tobg stawa!

Boleje Trembecki nad potozeniem kraju, nad
niemocy jego.

Ztad przybyte$ zkad Polska strapiona. Jest to
aluzya do Fryderyka Il. Przybywasz, mowi dalej,
ztamtad gdzie ci nie wolno zaptaka¢ rzewnie, —
aby$ tu naszego krdla przykry zal ukoit.

Tu dtuznych twojej stawio odbierasz zyczenia,
Tu ci krol, tu cie mozni tu i stabi pedem
Szlg serca na ofiary, z lat pomysinych rzedem.

Dowiadujemy sie, ze Krasicki przywiozt Se-
kretarzowi kréla ks. Ghighiotti pierscien z dia-
mentu czarnego, z wyrytym na nim Jezuitg (?).

Wiersz poczety szumnie, dosy¢ piekny w dal-
szém rozwinieciu, konczy sie jako$ nieforemnie
i stabo. Zamykajace go wyrazenie :

,Dla ciebie tylko bede oddychat umysinie” nie
bardzo szczesliwe.
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Ze wspomnienia o stodkim organiscie okazuje
sie, ze Wegierski tegoz dnia ofiarowat Krasickiemu
swoje Organy, z dedykacya w stylu sobie wiasci-
wym, ktéra sie poczyna:

»Nie ksieciu i kawalerowi orderéw, bo w oczy
moje blask ten nie uderza, nie posiadaczowi pra-
wie udzielnemu rozlegtego biskupstwa, bo kano-
nikiem Warminskim by¢ nie mysle, nie fawory-
towi i poufatemu przyjacielowi dwoch krolow, bo
od jednego daleko W. Ks. Mos¢ mieszkasz, a ob-
cego taska na mato mi sie przyda; al.e wielkiemu
autorowi Myszeidos, ale dowcipnemu krytykowi
trybunatow i sejmikéw w Doswiadczynskim, ale
zabawnemu w posiedzeniu, ale jednemu z naj-
pierwszych na parnasie naszym poecie, to dzieto
moje dedykuje.“

Wegierski puszcza sie potem w dtuga, gawede,
cale nie w miejscu narzekajgc na mnozenie sie
niepotrzebne poetow niedoteznych. Jeden z listow
Krasickiego (XI1X) zdaje sie by¢ odpowiedzig na
to utyskiwanie.

W chwili przybycia Biskupa, Warszawa byta
dosy¢ ozywiong, gotowano sie do Sejmu, ktory
mial roztrzygad o losie Sottyka. By¢ moze, iz
przybycie Krasickiego i pierscien ofiarowany ks.
Ghighiotti przygotowywaly staranie o Biskupstwo
Krakowskie. Na miejscu przekona¢ sie mogt je-
dnak, ze zbyt wiele byto do przezwyciezenia tru-
dnosci.
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Warszawa byta w zatobie po niedawno zmar-
tym Wojewodzie Ruskim ; po upadku Tyzenhauza,
ktory zmieniat wptywy, jakim krél ulegat, w nie-
pokoju o burzliwe sceny, ktore sprawa Biskupa
krakowskiego zapowiadata; a Poniatowski przez
Wojewodzicowe Mscistawskg porozniony z Hetma-
nem Branickim, byt tez w przykrém potozeniu.

Z Warszawy, jak wida¢ z opisu podrozy wier-
szem i prozg przestanej ks. Stanistawowi Ponia-
towskiemu , Biskup udat sie na Willanow, Je-
ziorne, Gore, Czersk, Mniszew (Ryczywol) Ko-
zienice, Sieciechdéw, Czarnolas, Gniewoszow, Pu-
tawy, Tarnogréd, Jarostaw, Sieniawe do celu
swojej wycieczki. List, dowcipnie opowiadajacy
calg te wedrowke, wszystkim jest znany, réwnie
jak powrét z Dubiecka, na Zotkiew’, Krasnystaw
i Kock. Oba listy te osobno byty drukowane.
Krasicki pozniej w tym rodzaju pisat jeszcze wiele
innych, miedzy innemi i do Szczesnego Potockiego
z powodu przyobiecanej, a potem przystanej mu
wilczury. Wesote te, leciuchne, zabawne ptody
muzy miaty w swoim czasie nadzwyczajne powo-
dzenie, prawda, ze wytwornosci ich, Swietnosci
wiersza, fatwosci jego nikt nie dorownywat.

Podréz ta, oprocz pociechy dla serca, ods$wie-
zenia pamigtek rodzinnych, rozrywki, zresztg in-
nych nie miata skutkdw.
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W nastepnym roku 1783, zdajc sie, ze Biskup
pozostat u siebie w lleilsbergu, listbw z tego
czasu mato. W sierpniu jeden nieco dtuzszy pisze
do brata: (22 sierp.). ,,Nie wiem, czyscie mieli
wiadomos$¢ o ksigzce w Hanowerze przed laty
kilku pisanej, w ktorej powiadaja, ze autor prze-
powiedziat trzesienie ziemi w Kalabryi i nowg
wyspe, ktdra razem z morza wyszta okoto Islandyi.
Tenze przepowiada, ze okoto Austryi i Morawy
wielkie w r. 1786 beda powodzie, Ren wyschuie
zupetnie, kanat morski la Manche piaskiem za-
mulony bedzie, a przeto Anglia przestanie by¢
wyspa. Ale mnie sie jednak zdaje, ze to gdzie$
dzwony leja, albo wedlug powiesci francuskiej
farbujg karmazyn.

,,Prosze powiedzie¢ Jejmosci, ze wiele odmian
w ogrodzie tego roku, zamiast jednej trzy kaskady,
promenady przedziwne, a kwiatow bez liku. W ogro-
dach pod mostem fontanny za kilkanascie dni juz
bi¢ beda. Pdétora razy wyzsze niz sa w ogrodzie.
Oj! jakze to bedzie pieknie. JMPani 1[rabina,
a chcesz to pani widzie¢? przyjedzze pani do
Heilsberga.

,O wojnie i pokoju rézne tu wiesci, skoncza
sie jednakze podobno na tém, ze Turczyn sie be-
dzie musiat dobrze optaci¢, a po co gtupi?

8. Barttomiej nadchodzi, czas rozpoczecia u nas
polowan, pojade wiec na kilka dni do Smolan na
koncu tego, albo na poczatku przysztego miesiaca,
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a jaki plon odniose, rzetelnie (mimo przywilej my-
$liwski) — wyrazi¢ nie omieszkam.

»Moje listy pana Wojewode Belzkiego bawig,
prosze mu powiedzie¢, iz jego odpowiedzi réwnie
bytyby mi wdzieczne i mite, a winien juz na
dwa moje listy. A notabene jeden byt o wino
wegierskie, trunek u wpanstwa ut quatuor, a u nas
ut octo.

»Jak widze, z Warszawy Marszatkostwo wiel-
kie wezmie Mniszech, nadworne ztozy Rzewuski,
a to sie ma dosta¢ Raczynskiemu Marszatkowi
Rady Nieustajgcej. Czyby t¢z to kto byt Smiat
wywrozy¢ przed kilkg laty, kiedy przez garde-
robe na audjencye przepuszczano do pana Mi-
nistra ?*

W nastepnym roku 1784, wiemy tylko, iz ulu-
bione ogrody w Smolanach i lleilsbergu zajmo-
waly Biskupa. ,,U nas,” powiada w liscie 6 maja,
»,U nas i pusto i cicho, bawiemy sie jak mozemy.
Ja roboty zwykle okoto ogrodéw rozpoczynam.
Smolanski podoba sie z czasem. Dopiero to tam
pokazg sie angielszczyzny ! a jakie! Oto takie,
o0 jakie w catej okolicy bedzie trudno. Céz czyni¢?
trzeba sie bawi¢ na staros¢ jak mozna, kazdy
w swoim Kkacie.

,.Ja mysle jecha¢ do Tylzy, jak bedzie ciepto
i droga dobra, a tymczasem bede sie przejezdzat
z Heilsberga do Smolan, z Smolan do Heilsberga.”
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Do tego roku odnosi sie 6w wiersz Trembe-
ckiego, ktory ma tytut:

,G0s¢ w Heilsbergull Gosciem jest niekto inny
tylko to postanie poety."

Ksigze, jasnego domu szczepie znakomity,
Ktéremu wieksze dajesz nad wziete zaszczyty.

Zali sie poeta, ze takiego meza za granicami
kraju szuka¢ potrzeba, ubolewa nad tém, iz go
stracono. Zanotujmy tu trafny ten wiersz :

Szerzac Swiatto rozsadku, nic stabite$ wiary.

Slicznie powiada potem, ze Rzeczpospolita od-
jecie jej Krasickiego za ,,czwartg wyrzgdzong so-
bie szkode liczy.” Wzywa go, aby pamietato kraju,
mieszkajagc w ,,bursztynowej" ziemi.

Tu sie znajdujg dwra, tak czesto powtarzane
wiersze :

A cnej pisania sztuki z dowcipem i gustem,

Ty$ pierwsze dat przyktady pod naszym Augustem:
Rzadzca ten, gdy swe panstwa biegtcmi obdarzat,
Ciebie umiat wynalez¢, a innych postwarzat.

Wiersz ten caly piekniejszy, silniejszy, szcze-
Sliwszy jest od powitania w r. 1782. Poeta na-
wiedza nim Biskupa, aby w Heilsbergu zaczer-
pnac sity, poréwnywajac pobyt tam do odwiedzin
Voltair'a w Ferney. Ztad chciat natchnienia Trem-
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becki, aby przeméwi¢ do postow jadacych do
Grodna o0 sejm zgodny, a narady rozumne. Gtdéwng
trescig jest zacheta do przyjaznych stosunkow
z potezndm panstwem sgsiedniom, przejednania
i zapomnienia uraz dawnych. Wzywa postow, aby
radzili zgodnie,, a utozyli ,,rzad czynniejszy.”

W przymierzu z jednym sgsiadem, szukat Trem-
becki ,,ochrony od Tcutonow;" konczy wreszcie
poeta:

Glos mdj staby ustaje, ksigze wznie$ twe tony,
Ktére narod przychylnie stucha¢ wzwyczajony,
Kieruj zywszg namowg umysty swobodne,
Zale¢ zgode obradom,, a stang sie zgodne.

Jest to najlepsze $wiadectwo, jak swego czasu
wiele wazyt gtos Biskupa, umiarkowany, poje-
dnawczy, a rzeczywistg mitoscig kraju natchniony.
On jeden umiat tak do serc i umystéw przema-
wiaé, iz icli nie jatrzyt, a kierowat niemi.

O ile wiemy, Biskup na to wezwanie, powa-
zniejszym wierszem nie odpowiedziat. Z pewnych
wzgledow’ jednak na pot zartobliwy list proza
i -wierszami do 1. B. (Dmochowski, XIV), proszacy
go o donoszenie nowin sejmowych z Grodna, uwa-
za¢ mozna, jesli nie za odpowiedZ wprost, to za
rzecz natchniong tg samag myslg, ktéra Trembe-
ckiemu data pioro w reke. Krasicki prosi p. I. B.
aby mu donidst:
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Jako wszyscy zagrzani ojczyzny mitoscia,
Patajac, godng Sparty, cnotg, zarliwoscia,
Zapomnieli o zadzach, z ktorych sie wyzuli,
Napisz, jako o dobro braci swoich czuli,
Zrzucili uprzedzenia, dobrego sie jeli,

Nie podli, nie matacze, wspaniali i $mieli.
Czyniac, co czyni¢ mozna, bez trwogi, bez zysku,
Jak mogli kraj dzwigneli z nedzy i ucisku.

Radby sie dowiedzie¢, ze nie po to przybyli do

Grodna,
Azeby brali,
Azeby zwiedli,
Pili i jedli,
Aby tracili,
Jedli i pili,
Dawnym zwyczajem,
Gryzli sie wzajem.

Konczy Krasicki swe zyczenia tom

Kiedy sie Wdjt pracy ima,

A gromada z Wéjtem trzyma:
ldzie wszystko dobrym torem:
Ale gdzie idzie oporem,

Gdy z Wdjtem robi¢ nie rada,
Mato zbierze ta gromada.

Sejm ten, pierwszy w Grodnie za panowania
Stanistawa Augusta, o ktory tak sie krél zdawat
leka¢, gdyz jego skazéwce z géry te poetyczne
odezwy przypisa¢ potrzeba, szczesliwiej sie ztozyt,
niz sie spodziewano. Wprawdzie nie zaniedbano
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nic, aby sobie Litwe pozyska¢, postow mie¢ powol-
nych, ale usposobienia sejmujgcych byty w ogoéle
dosy¢ tagodne, opozycya ani zbyt silnie, ani w spo-
sob przykry nie wystepowata — krol przeprowa-
dzit na nim co chciat i, zamykajac obrady, gtosit
sie szczeSliwym.

Z roku nastepujacego 1785 mamy mato wiado-
mosci o Heilsbergu, w listach sg po wiekszej czesci
nowiny domowe i familijne. Z powodu spalenia
sie Niemirowa, majatku Jozefa Stadnickiego, (meza
Katarzyny Krasickiej), Biskup zalecat asekuracye
od ognia, juz w Prusiech praktykowane. Zalit sig,
ze rodzina zapominata o mtodym Fredrze, ktérego
wzigt w swa opieke. ,,Zal sie Boze piekne nazwisko
nosi¢, a mysle¢ gorzej niz dzicy ludzie."

lani Antoniowa -omytkg przesytajgc nasionka
poziomek ananasowych, napisata w liscie do Bi-
skupa “wisznie ananasowej Na to mitosnik ogro-
doéw odpowiada zartobliwie : ,,Moscia dobrodziejko,
z jak najunizenszym pokionem odebratem pare
ziarnek tego, co to WPani nazywasz ananasowemi
Wiszniami. Dziwna to jaka$ rzecz bedzie, gdy sie
z ziarnek wisznio zrodza, bez pestki lub zaszcze-
pienia. Kazatem wiec jak najpredzej owe pare
ziarnek zasia¢ i wiclkiemi literami na garnku na-
pisa¢ . W isznie ananasowe. A jesli z tych wiszen
beda poziomki, oznajmuje, iz ich mam dosyc,

Zycie i dzieta Krasickiego. jy
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i wielce sg rozmnozone, nietylko u mnie, u moich
kanonikéw, n moich plebanéw, u moich szlachci-
coéw, u moich mieszczan, ale juz i Sohysi zaczy-
najg je miec¢, wiec przyjdzie kolej do chtopoéw —
a dalej do zagrodnikow. “

Dobry humor nigdy nie opuszczat Biskupa, jak
widzimy, i rzadko kiedy zaktopotany steknat. Ten
humor byt dlan najszczesliwszom natchnieniem
i jego cechg jako pisarza.

W nastepnym roku 178G wyszty listy i pisma
rézne, mieszczace wiasnie najswiezsze owoce nie-
wyczerpanej werwy ulubionego poety.

Te ,wiersze z prozg,” w ktérych Krasicki ce-
lowat, swojego czasu z nadzwyczajnym aplauzem
przyjmowane — jako dzieto kunsztu sg, prawde
rzekiszy, hybrydem i rzeczg utomng. Nie mogag
one mie¢ nigdy powaznej, jednolitej wysokiej
pieknosci skonczonych dziet artystycznych. Cos$
to jest na ksztatt rzezb kolorowanych, na ksztatt
obrazéw wypuktych, na ksztatt figur woskowych
sukniami prawdziwemi okrytych — co$ niedokon-
czonego i hiezupetnego.

Pomieszanio prozy z wierszem w dramacie
Shakespeara jest zupeinie usprawiedliwionym, sg
postaci w zyciu nieuchronne, ktérym mowa Bo-
gow nie przystata, sa bohaterskie, co pospolitym
jezykiem stanu swoj duszy wyspowiadacby nie
potrafity. Ale w liscie, opisie, opowiadaniu ta
zmiana formy nieustanna, niczom dla nas nieuspra-
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wiedliwiona, oprocz fantazyi autora, razi, niecier-
pliwi, meczy. Poezya schodzi tu na stuge i czyni
wrazenie krolowej, ktora z kuchni potmiski przy-
nosi.

Lecz poezya listow Krasickiego, czy wiasciwie
do tego tytutu krolewskiego ma prawo? Nie wiem.
Jest to zreczna, smakowna stow igraszka, w ktorej
dowcip trefnis gra role gtéwng i prawie jedyna,
humor sprezyna, lekkos¢ i swoboda catg zaleta.

Krasicki uzywatl tej formy hybrydziéj chetnie
i czesto, bo ona do jego charakteru, nieznosza-
cego wiez6w i przymusu, najlepiej przypadata.
Podréz z Warszawy w liscie do ks. Stanistawa
opowiedziana, powrdét do stolicy, inne listy na pot
proza, pot wierszami pisane, byly jednemi z naj-
popularniejszych pism autora. Mndstwo wierszy-
kéw z nich, jak:

O Ryczywole,

Zamilcze¢ wole.

Bracia, nie wszystko ztoto co sie $wieci,
Bije blask czesto od szychowych nici.

Jak zwyczajnie w miescie,
Za dwoch dobrych, totrow dwiescie, itp.

poszty w przystowia.
7
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Z jakaz swoboda, lekkoscig, humorem szcze-
golniej ptyna Krasickiemu te wiersze z proza!
jak to wesote, zabawne, ptoche, i jak doskonale
wiek, co sie w tom kechat, maluje!

Uczono sie na pamie¢ tych trefnych fraszek.
Krotszych i dtuzszych mieszancow tych jest dru-
kowanych okoto czterdziestu, a niewydanych zna-
laztoby sie duzo.

W rzucanych na papier od niechcenia pismach
do brata, gdy byt Biskup w dobrem usposobieniu,
mieszat wierszyki, nie mogac sie od nich po-
wstrzymac.

Jednym z najdoskonalszych w swoim rodzaju,
jest ten obszerny list, z czaséw sejmu czterole-
tniego, ktory dtugo chodzit bezimiennie, nie bedac
przyznawanym Krasickiemu. Organy sg polityczng
satyra, z trafnoscig, dowcipem i wielkim ogniem
napisang. Sejm czteroletni mocno musiat Krasi-
ckiego obchodzi¢, juz dlatego, ze podstawag nowej
kombinacyi politycznej, byt alians z dworem pru-
skim, z ktérym go Sciste fgczyty stosunki. Nic
dlann pomysiniojszom by¢ nie mogto nad zwigzek
dworu, na ktorym byt wzietym i lubionym, z dwo-
rem, do ktérego czut synowskie przywigzanie ; nie
zadlepiato go jednak gorgce pragnienie i widziat
jasno, czém sie ta przyjazn skonczy.

Przypomina sie bajka:

Wsrod najlepszych przyjaciot, psy zajaca zjadly.
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Organy i dwa listy z podrozy sg w tym rodzaju
najudatniejszemi utworami Krasickiego.

Zaliczy¢ tu trzeba, mniej wierszami przeplatane
listy o ogrodach, zawierajgce ich historyg, a za-
konczone tak dowcipnie :

Wiec nowym wysileniem i ksztattu i gustu,

Koto chaty ciosowej, pyramida z chrustu.

Wyspy kilko tokciowej zakrety przeplata,

Cos na ksztjatt rzeczki, ktorg str6z codzien zamiata.
Ta majac w spadkach gruzem najezone toze,.
Chciataby mrucze¢, ale bez wody nie moze.

Kto wie, czy stawny ogrod na Szulcu Ksiecia
Ex-Podkomorzego, ze swa matpig wyspa nie przy-
szedt na mysl poecie, gdy to pisat.

Krasicki byt, jakesmy juz widzieli, namietnym
mitosnikiem ogrodow, miat w lleilsbergu kaskady
i altany, ale przesade, manierowane tworzenie
osobliwych promenad i zdobienie ich dziwacznemi
pomnikami, nielitoSciwie wySmiewal. Rozpisuje
sie 0 tdm i w Podstolim, dotyka w liscie do kcia
Stanistawa, gdy za tazienkami :

Idac dalej przez ulicg,
Postrzegtem jaka$ Swiatnice,
Gust pieknej architektury,
Wieze, baszty, mosty, mury,
Wiec sie nieco zatrzymatem.

1 dowiedziatom sie z niezmierném mojém po-
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dziwieniem, ze zmowitem pacierz przed kuchnig,
a com dla baszty sadzit fortecg, byto gotebnikiem.

W wierszach réznych, miedzy ktéremi sgi piekne
religijne piesni (Do Ciebie Boze, wznosim nasze
modty — Stworco itd.), sg niektore wykonczone
pod wzgledem formy i godne poety. Nie stanowig
one jednak najgtowniejszej czesSci spuscizny po
nim. lwio gawedy (Gderania starego Bartto-
mieja — Marzenia dworaka) juz w sobie majg
pierwsze zarysy formy i tonu gawed, ktére pdz-
niej W. Pol i Syrokomla tak szczesliwie rozwi-
neli. Praojcem gawed tych, jest Krasicki.

W r. 1786 d. 17 sierpnia, zmart, jak wiadomo,
Fryderyk Il. CzytaliSmy w listach Biskupa, zby-
teczne dla niego uwielbienie, lecz zdaje sie, ze
pozniej ostygt z niego znacznie. Zmuszonym byt
wprawdzie przypomina¢ mu sie, lecz nie spoty-
kamy juz w pismach do brata $ladow dawnego
entuzyazmu.

We wrze$niu, ksigze musiat wraz z innymi do-
stojnikami panstwa jecha¢ do Krolewca, dla zto-
zenia hotdu nowemu krolowi. W towarzystwie
sufragana swego ks. Karola de Zehmen i Biskupa
Chelminskiego ks. Karola Hohenzollern, stawit
sie w Krdlewcu, zkad musiat uda¢ sie do Berlina,
gdzie u dworu byt widzianym bardzo dobrze. Z po-
.drozy Bernouilli’ego wida¢, iz Niemcy wiedzieli,
z jakg znakomitoscig mieli do czynienia. T4o6-
maczono jego dzieta, honorowano go nad Sprewa
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i Krolewska Akademia kunsztéw mianowata go
swym cztonkiem honorowym. Dyplom wreczyt mu
na posiedzeniu nadzwyczajnym Minister Wojny,
Kurator Akademii von Steinitz.

W poczatkach r. 1787 (28 stycznia) odzywa sie
do p. Antoniego: ,Sam nie wiem, czym powin-
szowat N. Roku, lubo wiem, zem ztad pisat (Ber-
lin) w r. 1787. Jezelim wiec juz raz powinszowat,
drugi raz winszuje, jezeli nie, zbieram to wszystko
cokolwiek na N. Rok wszyscy powiada¢ zwykli,
a nad tym skiadem, stawiam napis szczerze.

,,Daj Panie Boze niebo starej Boznanskidj i ro-
zumiem, i sadze, i spodziewam sig, iz dat joj Pan
Bog niebo, bo byta dobra, bo byta cnotliwa, bo-
i naszg matke i nas kochata, i juz za zycia jej
dat P. Bdg btogostawienstwo swe na dzieciach,
a dzieci niech sie z tego przykiadu uczg, jak
Pan Bog cnote i wdziecznos¢ btogostawi.

.Ze moj Bobowski (.Jozef—miecznik Sanocki)
i przyjaciel i ustuzny i dobry i szacowany, ja
0 tébm zadnej watpliwosci nie miat, kiedym ten
kwiatek widziat jeszcze w paczku. Nie zawiodta
mnie bystros¢ mojego widzenia, i bardzo mi to
stodko, kiedy stysze potwierdzenie mojego roko-
wania.

»Jak wiec przyjedzie do Dubiecka, niech wy-
pije za pokute, iz mnie juz dawno nie widziat,
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go wypije za moje zdrowie, a potem niech nic nie
pije, zeby nazajutrz na gtowe nie chorowat, bo
dobro gtowy trzeba oszczedzad.

,Bardzo ubolewam nad staboscig mojego ko-
chanego i naszego ze wszech miar kochanego sta-
rosty Chotynieckiego (Antoniego Derszniaka na
Iskani, ktory byt ostatnim z togo domu). Moje
przeczucia wszystkie prawie uiscity sie, aja w tym
momencie mam przeczucie, iz sie z nim upije
d. 28 lipca w Iskani roku 1789, za wrotami nad
izeczka, ktérg on nazywa Kanalia.

»A WPani podobno sie gniewasz, ze ja, oby-
watel berlinski, stotownik kroléw, ksigzat, nic
o krélach ani o ksigzetach, ani o rzeczach wa-
znych nie powiadani. Ale co ja mam powiadac
o krdlach, o ksigzetach i o rzeczach waznych?
A trzeba powiadac, ot ze ja powiem pani o kro-
lach, o ksigzetach i o rzeczach waznych

,Oto tak. Krolowie sg to ludzie bardzo wynie-
sieni nad innych. Patrza z géry na dot, a my na
nich patrzamy z dotu na gore, a ze najlepiej pa-
trze¢ wprost, trafia sie bardzo czesto, a ledwo nie
zawsze, iz i oni nas, i my ich niedobrze znamy.
W kamienicy, ktéra ma cztery pietra, nie dobrze
by¢ na czwartém, bo wschodéw nadto, a wiatr
Swista, a by¢ na pierwszom lada kto przez okno
patrzy.

» Berlin bardzo zabawny, rozrywek wiele, cudzo-
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zieincow znaczna liczba, krdl niezmiernie grzeczny,
taskawy, czuty, mity, poczciwy, azebym sie wiecej
rozszerzyt, rozumianoby moze, iz pochlebstwo, bo
powiadajg, iz taskaw, a bardzo taskaw na kogos,
ale ten kogo$ schronienia szuka i musi sie zamykac
przed innemi kogosiami, ktérzyby mu teb zawro-
cili, zdrowie odjeli, zeby tak, jak inni, chciat ko-
rzysta¢ ze swego kogosiowstwa. Ale kogo$ jednak
co$ z czasem zrobi, co nie zasmuci jego kogosiow.

,, Ttratta ta tarajta.

»,Mosci panie bracie, a wihasnie Oginski Hetman
przyjechat, ktéry mi i zagrat i zaspiewat owg
nute. Rozumiem po stylu, iz te wiersze zrobit
Trembecki, bo to jego styl. Styl, jezeli nie on,
prosze mi oznajmic¢, kto to pisat, bo rzecz piekna.
Sarbiewski co$ podobnego o tym powiedziat, lubo
przed Kkleskg Cecory (?).

Listy do mnie maja by¢ adresowane do Ber-
lina, az do 15 marca, w ton czas albowiem za-
czynajg sie cxercycya wojskowe i krol do Pots-
damu odjedzie. Ja za$ musze go czeka¢ w Pru-
siech i podobno moze w Heilsbergu i Smolanach. “

W kwietniu do bratowej (d. 4 kwietnia 1788
lleilsberg) : ,,Bardzo mnie to cieszy, iz i kaszte-
lanowa Kaminska (niegdy$ dla mnie nieprzyjazna)
odmienita sposob myslenia, gdy raczy listy moje
czyta¢. Ten, ktory do niej postatem, jest wyra-
zem uczucia poszanowania i wdziecznosci. Bo wa-
sza pte¢ lubi kadzidta.
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»List WPani meza, obiecywal mi kontynuacye
tego, co w nim bylo wzmiankowano, ale, ze sie
leniuch zdobyt na cztery c¢wiartki, podobno ja tdj
obiecanej kontynuacyi i za pot roku nie odbiore,
a chciatbym ja miec¢ jak najpredzej. Powiedzze
WPani swojemu brzuchalowi, iz jezeli sie zdoby¢
nie moze na drugi tak spory list,

Niechze sie pierwej wysapie,
Niech sie przespi, niech wychrapie,
Niechaj spocznie na kanapie.

»A dopiero, przetartszy oczy, krzyknawszy,
kichngwszy etc. etc., niech powie, co mi miat po-
wiedzie¢. bo inaczej, ja jego kontynuacyi nie od-
biore , az chyba z kalendarzem na przyszty rok.

»Znatem ja dziecieciem te panig Dulske, o kto-
rej Smierci WPani donosisz. Kto w lat 96 umiera,
na krotkos¢ zycia skarzy¢ sie nie moze, chyba
w tém, ze przezyla ojczyzne swoje.

,Piszesz mi WPani, ze macie zabawi¢ we Lwo-
wie do konca zapust, jak miarkowa¢ moge, z gazet
i innych doniesien, 'bedzie to czas przybycia ce-
sarza do Lwowa, w stawnej jego podrozy do
Chersonu. Prosze bardzo, abym w tej mierze jak
najdoktadniejsze miat wiadomosci.

»Nasz pan Jan (synowiec) pisat niedawno do
mnie list. Zdesperowany juz, iz sie wielkiemi dzie-
fatni ojczyznie przystuzy¢ nie moze, chcac sie je-
dnak koniecznie dystyngwowac, przedsiewzigtuczyé
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sie chodzi¢ i skaka¢ na linie, zeby przeciez i wspot-
ziomki i nastepcy poznali, iz Krasickich krew co$
zawzdy dystyngwowanego zamysla.

»Z najwiekszg radoscig pospieszytbym na we-
sele mojego druzby pana Ignacego, ale ostatnia
Berlinska podréz tak mi dokuczyta, iz pierwszy
raz uznatem staros¢ (miat lat 52), a powtOrzen
takich zaczynam sie obawia¢. Pusci¢ sie w ta-
kowa podréz nie mozna inaczej nam, juz nie mio-
dym, tylko po odetchnieniu. Co wiec nie bedzie
przy $lubie, moze by¢ przy chrzcinach.

»A zapomniatem wzmianki o ogrodzie. Przyszty
mi jabtka astrachanskie przezroczyste i juz mi sie
przyjety. R6z mam tylko czterdzie$ci dwa gatun-
kow, a ze tak mato, rozumiem, ze mnie WPani
zatowaC bedziesz. Pisze w Sobote Wielkanocng
w nocy, przed Rezurekcya i winszuje Alleluja.

W kwietniu (8) roku 1788 humor Biskupa je-
szcze lepszy ; oto list do brata: ,,Dobrze to sie
stato i bardzo dobrze, iz przeciez zawitat Czer-

niechowski postaniec z tym, co do interesu WP.
nalezy.

Przy tasce Bozdj,

Rzecz sie utozy,

a utozy wedle zadania naszego.

Gdyby to zamiast reprezentujgcego, reprezen-
towany przybyt, bytaby rados¢ w najwyzszym
stopniu. Ale, méj bracie, my dwakroc jubileuszowi,
z ciezkoscig sie odrywamy od siedlisk naszych :
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Mite siedliska
Rzeczy sg zbliska,

Z dzieci sg matki,

Z wnuczat sg dziatki,

a rozrzewniony widokiem ojciec i dziad

Plenne chwile czuto trawi,
Pielegnuje, btogostawi,

»10, nieprzyjazd WPana usprawiedliwia.

»Wiec co sie na pierwszej Cwiartce napisato,
bylo za wspomnienie owych wyrazéw, ktérém ja
byt niegdy$ dla pana Ignacego napisat.

. »Zwroémy teraz rzecz i przystgpmy do opowia-
dania.

»Czerniechowski przyjechat przed dwoma go-
dzinami, a ze jutro poczta odchodzi, chciatem
WPanu da¢ najspiesznicjsza wiadomos¢ o jego
przybyciu, tém pozadanszém, ile ze mamy czas
do dwudziestego szdstego tego miesigca.

10, co$ WPan przystat pod kopertg Kalnas-
sego, przejrze jako najpilniej, trzeba albowiem
w tych okolicznoseiach wielce waznych i starania
i pilnosci i uwagi.

(Interesa prywatne).

»Wojujecie z Turczynem, jako Biskup krucyate

btogostawie, ale mi sie co$ zdaje, ze ta krucyata

niezwawo idzie.
»Pan Jan pisat mi z Mohilowa, iz Turcy bojg
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sie Polakéw, zapewne musiat sie dowiedzie¢ Abdul
Hamid, iz pan Jan jest kapitanem.

,C0 mi piszesz WPan o przysztém dziele, wzgle-
dem naszego pana Ignacego, ma to mojg apro-
bacye. Jezeliby wzigt Podhajce, jest to zamek
wielki, siedlisko hetmanéw, a ztad moze poku-
szenie na wielkg reprezentacya, a ztgd wydatek,
a ztad niesposobnos¢, a ztad.... Xaw’erka bardzo-
bym chciat mie¢ u mnie. Starzy$my, ale jednakowo
trzeba t¢z sie zobaczy¢ — przeciag wielki, sity juz
nie owe — trzebaz jednak uczu¢ stodycz brater-
stwa. A mozeby tu drugi klgt los, ze nas tak
srogo przedzielit. Co u modnych przypadek, u pra-
swych zrzadzenie Boze.

Czém braterstwo, uzylisSmy
Zawzdy szczesni, to zaplata.
Czém ojczyzna, straciliSmy
Rozrzewnienie rosnie z strata.

Moscia pani, co téz tu kwiatkdw ksigze moj Dessau
przystal! drzew 800.000, kwiatow 1.200.000."

Inny list z Heilsberga:

»~JMPan Bractawski (Jan hr. Krasicki, poset
z Bractawia) pisat t¢z takze do mnie z Tulczyna.
Wybierat sie z p. Wojewoda (Szczesnym Poto-
ckim) na objazdzke kordondéw granic polskich.
Juz téz temu bedzie lat blisko piec¢dziesiat, jak
10.000 wojska polskiego razem nie byto zgroma-
dzonego.
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,O wzieciu Gdanska i Torunia fatszywa wiesé
mieliscie. To by¢ moze, iz kordon wojsk tutej-
szych na granicach W. Polski bedzie rozstawiony.

»Ja calg zime te strawitem w lleilsbergu, na
tydzien tylko wyjechatem do Frauenburga. Pani
Anna (Charczewska) sie za$ zostata, ile ze w czasy
rézne z dziecieciem wioczy¢ sie nie bylo mozna.

.Bawiemy sie dosy¢ dobrze i po Wielkanocy
Theatrum nasze znowu sie otworzy, ktére w ca-
tym kraju dzi$ stawne jest, poniewaz wysmieni-
tych aktoréw mamy.”

Aktorami tymi byta rodzina i domownicy ksiecia.
Wspomniana tu siostrzenica, pani Anna, ktora
z coreczkg Urszulg bawita w Heilsbergu, byta
znakomitg artystka. Znane sg jej sztychy aqua
forth Rysowata wiele portretow dla wuja i sztukg
sie zajmowata gtdwnie. W sierpniu, po dos¢ dtu-
giem milczeniu, odzywa sie znowu do brata. (Dn.
2 sierp. 1788 Heilsberg) . ,,Prawda, ze ktos dlugo
milczat, a wiec drugi kto$ diugo cierpiat, ale
ze pierwszy kto$ przyznat sie¢ do winy, drugi mu
ja kto$ z serca odpuszcza. Ale jednak z tém ostrze-
zeniem, stanowi swemu wiasnym, izby sie do da-
wnego natogu nie wracac.“

Wzywat Biskup bratanka Xawerego (syna An-
toniego), lat kilka niewidzianego, aby go odwie-
dzit. ,,Potrzebno i Xawerkowi tutejsze mieszkanie.
Pora sejmu, zdaje mi sie, iz bedzie na reke, gdzie
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razem i ojczystos¢ rdze galieyanska przetrze i oko-
licznosci moga co$ udziatac.

»Wchodze i czule w stan troskliwy, w ktorym
zostawacie, ile ze nie znam sie, widze, tak jakby
sie zna¢ pierwej, a gruntownie na tych, ktorych
zaczepiono (??), ktérzy gazet nie majg, nie czy-
tajg Woltera i Rousseau, a bardzo zamaszysci (??).

»My tu sie tak bawiemy, jak na ustroniu ba-
wi¢ sie mozna. Annowiny i Ignacowiny odpra-
wione byly dos¢ nie zle. Owoce dobre jemy,
a pani Anna tak sie melonéw objadta, iz juz ich
od kilku dni jes¢ nie chce, a to, dla zdrowia.
W czém trwata bedac, zjadia dzisiaj na obiedzie
kapuste z wegorzem i szklanke piwa potem wypita.

»JMSci powiadam, ze taz pani Anna w samych
tylko kwiatach, granatach teraz chodzi, a co gor-
sza, zaczyna brakowa¢ miedzy pieknemi i pie-
kuiejszemi.

»Rudzka podobno i Dobrowolska beda nosi¢
odrzutki.

,»,O nowinach nic nic pisze, bo tu u nas cicho,
bojg sie nas wszyscy, wszyscy nas prosza, bo
pieniedzy nic majg, a jak moj zyd llirsz powiada,
sq Dates Szejne Purec, nisz tu geld.

»Moscia dobrodziejko. Nie wiecej, tylko trzy
tysigce cybulek z Londynu, Amsterdamu, Har-
leem, Sardaam, Hamburga, Berlina juz sg w dro-
dze. Nasion korcami, drzew bez liku.”

Piszaca do rodziny pani Anna, o ktdérej wspo-
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jninalismy, w liscie dotozyta, ze ksigze dzieci nie
lubit. Przeczytat to on i do tegoz jej listu, do-
pisuje : ,,Cacka¢ sie z niemi, nie jest wedlug mnie,
rzecz najpozadansza, ale pogtaskac, pochwalic,
da¢ cukierek, albo owoc, to bardzo rzecz mifa.
Nie przestraszajze mng swoje dzieci. Zeby mi sie
raz wraz naprzykrzaty, toby mnie znudzito, ale
i w czasie i po trosze, mito na krew swojg pa-
trzec.

Jak to tam swobodnie i wesoto schodzit czas
na zamczysku w teilsbergu, Swiadczy list tej sa-
mej pani Anny, ,,08innastego wrzesnia juz do stotu
podawano winogrona, a propos tego raz Hatynski
(Kan. Warm.) zjadiszy swoj kawalek, przypa-
trywatl sie bardzo jednej jagddce, ktéra sie byta
na talerzu zostala. Na koncu tentacya go tak ru-
szyta, ze jg wzigt. Ksigze to uwazat, i gdy juz
do ust kiadt, powiedziat mu: questo si clilama un
contentino. Tak jako$ to $miesznie powiedziat,
a znasz Hatynskiego i jego mine, zem dwa dni
z tego zdarzenia sie Smiata."”

Stot w Heilsbergu byt bardzo, jesli nie wy-
kwintny, to pilnie dozierany. 1 w Podstolim Kra-
sicki zalecal posilne i zdrowe jadto, a nie zby-
teczne. W tym czasie wiasnie AtuHer, dawny
kuchmistrz, wyjechat, potrzebowano zastepcy.
,Jakubowski kucharz," pisze Biskup, ,po odjez-
dzie Miillera, tak sie popisuje, iz we dwaojnaséb
lepiej i smaczniej jemy niz przedtem. Niechze
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ten kucharz, co z Warszawy przyjedzic, nie uczyni
w’stydu tym, co go wybiorg. Polskie potrawy zeby
umiat in excellence gotowac, kietbasy, Kkiszki,
pierogi, barszcz i rosot, gdyz tutejszy do ciast
dobry, a ten, co z Berlina przyjedzie, takze nie
lada bedzie i to bardzo do jego talentow potrzebne,
zeby pieczyste dobrze robit, a potrawy jak naj-
czysciej sporzadzat. *

Nalegajac 0 rozmaite przyobiecane przez brata
i bratowg, dostarczy¢ sie majace rzeczy, konczy
list: ,kucharza, kucharza i jeszcze kucharza przy-
pominam. Winko, winko i jeszcze winko. Cybule,
cybule i jeszcze cybule. Sok lemonjowy, lemon-

jowy i jeszcze lemonjowy. Kaszy drobnej, drobnej
i jeszcze drobnej. Co sie tyczy owych rzeczy i acti-
vitati activissimi, magnanimitati magnificentissimi,
generositati generosissimi.
Fratri fraterrimi
et
Fraterrissimi polecam.

Poki pan w Warszawie, poty nadzieja w Heils-
bergu, pan z Warszawy, nadzieja z lleilsberga
wyjedzie."

Pan Antoni te wszystkie polecenia miat spetnic
w Warszawie, do ktdrej udat sie umyslinie; a naj-
gtéwnicj (o czom list przemilcza) dla staran o Bi-
skupstwo Krakowskie. Ze wszech wzgledéw byto
one pozadane, znuzonemu pobytem w miejscu tak

oddaloném od swoich, od spoteczenstwa polskiego,
18

Zycie i dzieta Krasickiego.
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wreszcie juz, po obcieciu dochodéw przez Fryde-
ryka 11, utyskujgcemu na coraz ciezsze interesa
Krasickiemu. Biskupstwo Krakowskie mogto go
wyrwa¢ z tej toni i oswobodzi¢ od codziennej
troski. Brat wiec Antoni wystany byt, aby wszel-
kiemi mozliwemi Srodkami, przez przyjaciot ro-
dziny i osobistych ksiecia starat sie nominacye
te wyrobi¢. Omylono sie podobno na znaczeniu
poczynajacego sejmu, ktérego dalsze rozwinigcie
sie dla wszystkich byto nieprzewidziane. W po-
czatkach krdl ze stronnictwem patryotyczném stat
w opozycyi, musiano wiec chodzi¢ tak, aby sobie
ani jednej ni drugiej nie narazi¢ strony.

To, czy inne Biskupstwo, lub jakiekolwiek be-
nefieyum przynoszace dochody znaczniejsze, ko-
niecznie chciat uzyska¢ ksigze. W listopadzie pi-
sze do brata:

,,Pisza mi, iz ma nadzieje Biskup Wilenski Kra-
kowskiego, to my po Wilno; nie uda sie Wilno,
o Koadjutorye Krakowska, z dobrg pensyg lub
wydziatem dobr kilkadziesigt tysiecy czynigcych.
Nie uda sie o Krakowskie, to my o Koadjutoryg
Wileniska, zgota wszystkich trzeba sposobow wrecz
bez ogrodki tentowac. Prymasa prosi¢, kréla mor-
dowac¢, Generata artyleryi budzi¢. Koniec kon-
cow, czy to tak, czy owak, kilkadziesiat tysiecy
intraty, a najlepiojby byto, zeby jakie dobre opac-
two zyska¢. Rébcie wrescic jak chcecie, ale rzecz
trzeba zwawo, mocno, ciagle popiera¢, nie zalo-
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wac i pracy i sposobOow, a ja mam nadzieje, ze
sie rzecz uda. Hohenzollern jeszcze nic nie przy-
stat ze swojej strony, kto wie, moze Buchholcowi
juz zalecona, poznaj sie z nim WPan i Scisle,
gadaj w moim interesie tak, jakeSmy dawniej uto-
zyli miedzy sobg, siedzac przy kominku. Iz Luc-
chesinim pozna¢ sie trzeba, moze ten dopomoze.
Krolowi i ks. Prymasowi to przetozy¢, iz naj-
wieksze moje motivum, zebym miat w Polsce in-
traty, to jest, zebym chciat przy krolu w War-
szawie co rok kilka miesiecy przepedzi¢, a teraz
choébym chciat, nie moge, bo szczupto$¢ intrat
a wydatki wielkie nie pozwalaja.“

Uzbrojony w protekcyg dworu Pruskiego, opieke
Buchlioltza, poparcie Jmcchesiniego, ruszyt pan
Antoni z lleilsberga, pozegnawszy rodzine, ktorg
tu zostawiat, d. 5 listopada po potudniu. Jechat
na Kwidzyn, gdzie go zatrzymata u lloyma sprawa
jakas o Kkilkadziesigt tysiecy talarow, ktére mu
przysadzono, na Torun do stolicy. Warszawe zna-
lazt tak zajetg naptywem ogromnym przybytych
z prowincyi, ze o pomieszczenie nawet byto tru-
dno i musiat tymczasowo przyja¢ goscine u pp.
Kowalskich na Szulcu.

Pozniej dat mu mieszkanie Generat artyleryi
po hrabi Brtililu (w arsenale) — polne $licznych
obrazéw. Opowiada p. Antoni, ze ostatnich dni
wrzesnia, w Radzie miata stang¢ konfcdcracya
przyjazna Rosyi, ale dowiedziawszy si¢ o ténv

8
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Buchholtz, poset pruski, pojechat do Kanclerza
Matachowskiego z o$wiadczeniem, ze krol J. M.
I ruski nie scierpi kroku podobnego. Kanclerz po-
jechab’z tdbm do krdla, a krél zazadat, aby Buch-
holtz ten protest podat na piSmie; poset pruski
miat na to odpowiedzieC.

— Nadchodzi sejm, na ktérym caty naréd zgro-
madzony Rzeczpospolitg panig reprezentowac be-
dzie, udam sie do niéj, a nie do Rady, ktéra jest
tylko tej pani stuga. Grozba ta Buchholtza miata
by¢ powodem, ze projekt upadt.

Nazajutrz, zaraz po przybyciu, wybieratl sie
p. Antoni do Prymasa, do Gnia Potockiego, do
pani Mniszchow¢j. Po obiedzic miat by¢ u Mar-
szatka Mniszcha, wieczorem u Potockiego i ksie-
cia Generata ziem podolskich i u wielu postow.
Nie tracit wiec czasu. Dalej juz tak sprawe zdaje
z tych zabiegdow.

»W sobote rano bylem u Generata artyleryi
Potockiego, z nim rozméwiwszy sie o interesie
ksiecia Biskupa, pojechatem po obiedzic do krdla.
Tam otrzymawszy audyencye, pomimo nacisku ongj
pragnacych, czutem mu wyrazit podziekowanie za
jego wzgledy i dawniejszo i teraz nieodinawiane.
Zapytat sie mnie, czylim umyslnie o Warszawe
zaczepit. Powiedziatem, ze blizszghym madgt miec
«droge, ale che¢ ucatowania rak jego dobroczyn-
nych, tu mnie przywiodta. Na to tysigc grzecznosci
ustyszatem, w tych wyrazach: moj Hrabio, pewny
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ja jestem, ze wasz dom caty jest mi przyjazny
szczerze, dawaliscie mi dowody tego wielorakie.
Mito mi o was wspomnie¢, milej was widzie¢ ota-
czajacych mnie. Potem zaczat.

— ,Powiem ci tez, mdj hrabio, mite moje zda-
rzenie, oto przed godzing poznatem kobiete tadng
i grzeczng, a WPana wiele interesujgca, Krasicke
z domu za Stadnickim bedacg. Cdrka to moja
odpowiedziatem na to. On— domyslatem sie tego,
bo twarz jej poczciwo$¢ ojca i stryja wydawala.
Notabene, zjechat sie z nig w Krolikarni u To-
matysow, gdzie dla widzenia obrazow jezdzita i mo-
wit z nig wiele i z Teosig sie bawit. Potem mowit
mi, ze z Anusig (Charczewska) koresponduje i po-
kazywalt jej rysunek. Nakoniec rzekt:

— ,M¢j hrabio! przywiez mi Biskupa, niechze
ze mng mieszka czas jaki. Stodka mi przytomnosé
jego, chciatbym jg mie¢ nieprzerwang. Odpowie-
dziatem. W mocy to jest W. Kr. M. tak nim za
przyjazdem rozrzadzi¢, zeby sie nie miat przy-
czyny $pieszy¢ z powrotem, Hozesmiat sie i rzekt.
Rozumiemy sie. Daj Boze tylko pory, a nie za-
wiedziecie si¢ poczciwi i zacni Krasiccy na mo-
jém przywigzaniu. | na téom koniec. Bog by dat,
zeby to prawda byla. W zamku bawitem do
nocy i pojechatem do ksiestwa Czartoryskich na
Sledzie i wegorza,1a potem do domu spac¢. Nie-
dziela. Bytem u dworu rano, gdzie pokazat sie
projekt patryotéw do konfederacyi, w ktorym na-
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przéd wyrazajg potrzebe skonfederowania sie, dla
ocalenia kraju, praw i swobod narodowych, przy
wierze st6] Katolickiej rzymskiej, przy dostojen-
stwie krola pana swego, w punktach takowych,
azeby wojsko do 60.000 pomnozy¢, podatki na-
tozy¢ na kraj, na wojsko tylko expensowac. San-
citbw zadnych nie wydawa¢. Jurysdykcye spra-
wiedliwos$¢ administrujace, to jest Trybunaty, Sady
ziemskie i Grodzkie, marszatkowskie jurysdykcye,
Skarbowg komissyg zachowa¢ i na koncu panu
Potockiemu Generatowi komende wojska oddac.
W tém ukazat sie inny projekt dworski, w ter-
minach troche odmiennych, ale po obranym Mar-
szatku Matachowskim, wystani delegaci do krola
z Senatu, Kasztelan Krakowski, Biskup +tucki
i Walewski Wda Sieradzki, i po jednym posle,
wszyscy poszli do krola i ugodzili sie o projekt
Confederacyi. Caly jest prawie taki, jak patrio-
tyczny.*

Pisze pdzniej pan Antoni. ,,Warszawe zastatem
liczna, postow gorliwych az nadto, mowy junackie
gadajg i niektére prawdziwie piekne. Nad pro-
jektem ustawy komissyi wojskowej siedzg dotad,
nad kazdém stowem do zbytku ostroznie radzac.

,Krdla martwig tak dalece, ze az zastabt i krew
mu dzi§ do dnia puszczano. Onegdajszdj sessyi
odpowiedZ na Noty posta rosyjskiego czytana byta
i styszciny kilka méw przeciw aljansowi. Zbyt
wczesne postrachy, kiedy jeszcze sity w projekcie,
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wojsko na papierze, a pienigdze w obietnicy. Strona
obywateléw powazniej myslaca nie tak jest za-
palona, roztropnos¢ joj towarzyszy we wszelkich
czynnosciach i mowach. Bdg wie, co za koniec
bedzie tego sejmu, od ktorego nalezato sie byto
spodziewac uszczesliwienia.

»Wizyty pierwszego dnia u ksiecia Generata
Ziem Podolskich, gdzie byt wiasnie i poset ro-
syjski. Przychodzi do niego poset pruski wyzna-
czony do Petersburga Graf Lucchesini, a przez
Sejm tu bawigcy sie, z tym komplementem. Po-
wiem WPanu nowine, ktorg od kréla mego mam,
ze, poniewaz do pogodzenia Porty z Rosyg me-
djacya kréla mego pana przez Imperatorowe przy-
jetg nie jest, wojska nasze idg w kraj wasz, za-
czém gdy WRPan #tudzisz wieSciami fatszywemi
powszechnos¢ o zgodzie wojujacych potencyi, ja,
prawde kochajgcego krola minister, przecze temu,
i, gdy o pokoju moéwic¢ bedziesz, ja bede o woj-
nie. Co tak zmieszato posta, ze sie znale$¢ zrazu
nie mogt, ile ze to moéwienie bylo przy wszyst-
kich, gtosno i tonem junackim.”

Bawit, chodzac okoto sprawy ksiecia Biskupa,
brat jeszcze w Grudniu, zapewne tudzony naprézno
lekkiemi stowy. Dnia 8 grudnia donosi : ,,Odebra-
tem od ksiecia sztafete i z Berlina rozkazy do
posta pruskiego, azeby sie za ksieciem seryo sta-
wit imieniem Dworu swego o Biskupstwo Kra-
kowskie. Wpadtem znowu w matnie intereséw



280

nielada. Godzi¢ musze tak okolicznosci, zeby sie
i krolowi nie narazi¢ i z pruskg partyg, to jest
patriotami, by¢ dobrze. Dzi$ juz familje krolewska
widziatem. Pani Krakowska, nasza dobrodziejka,
pokazuje sie dobrodziejka osobliwszg nasza. Z kroé-
lem i ksieciem Prymasem jeszcze jutro potykac
sie bede, a w poniedziatek z postami pruskimi,
poniewaz ci najwiecej teraz zrobi¢ potrafig, gdyz
na to Biskupstwo Sejm obiera¢ bedzie, a oni calg
partyg przeciwnych dworowi, absolutnie rzadza.
Wielki ten interes na mojoém jedynie staraniu.
»W Warszawie to sie znakomitszego stato, ze
Sejm jest przez prawo do tego czasu przediu-
zony, dopoki wszelkie interesa zakonczone nic
bedag; to jest, urzadzenie Koinisyi Wojskowéj,
uchwalenie podatkéw, srodki zebrania aktualnego
stu tysiecznego wojska, i wewnetrzne kraju ustawy.
Sejm na dwie partye podzielony, dworskg i re-
publikantéw. Dworacy nie majg ludzi méwnych,
druga za$ strona czasem az nadto gada. Krdla
martwig, choruje czesto. | nasz Generat Potocki
chorowat, ale sie teraz ma lepiej. Za dwa dni
moze z domu wyjedzie. Mowy niektérych patrio-
tow sg bardzo piekne, ale interesa za to idg po
malusienku. Postéw do cudzych krajow w ponie-
dziatek wybiera¢ majg. Do Petersburga albo nasz
Generat Potocki albo ksigze Generat Czartoryski,
do Stambutu albo Radziwit Wda Wilenski albo
Sottan Chorgzy Litewski, do Berlina ksigze Czar-
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toryski Stolnik, do Wiednia Wojna, do Paryza
Stanistaw Potocki.

Interes ksiecia Biskupa szedt jako$ oporem,
cho¢ oba postowie pruscy silnie go popiera¢ za-
czeli. Spodziewano sie wiele i rachowano na ten
chwilow'o przewazajacy wptyw dwmru berlinskiego;
ostatecznie zas, zdaje sie, ze szczerze i goraco
nikt sprawy tej nie popierat, przy daleko wazniej-
szych, ktére wszystkich zajmowaty.

»W Warszawie balamuctwa wiecej jak roboty,
pisze znekany poset. Opowiem wiecej za przy-
byciem , a teraz cokolwiek wyrazam. Partya pa-
triotdbw czasem tak daleko zapedza sie, ze oba-
wia¢ sie stusznie nalezy, azeby zamiast spodzie-
wanego wsparcia ojczyzny nie stata si¢ przyczyna
jej zguby. Srednia droga najbezpieczniejszg byia,
azeby i Boga chwali¢ i djabta nie gniewa¢. Co
dobrego dla kraju robi¢ byto, to¢ Generat arty-
leryi, za to go okrzykniono... a podobno teraz
juz przestrzegajg sie, ze za predko szli i za zwawo.

»Bardzo leniwo Sejm idzie, dopiero komisyg
robia, ktéra rzadzi¢ ma wojskiem, a ta sktada sie
z artykutéw 31. Jedenasty dopiero (d. 12 grudnia
1788) wczoraj skonczyli. Oprécz tego, jak przyjda
podatki, zapewne dtugi czas zabiorg, oraz Etat
wojska. Nieocliybnie Sejm ten doczeka lata, a tym-
czasem, gdy sie pogodzg wojujace poteneye, pe-
wnie my w dawnym zostaniemy nietadzie.

Ciagneto sie tak do r. 1789 ; a Biskup nareszcie,
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przekonawszy sie, ze przez najlepsze posty wilk
nie tyje, postanowit sam udac¢ sie do Warszawy,
do kréla i przyjaciot.

Podroz sciggneta sie do lata, i ostatnich dni
czerwca wyjechat z lleilsberga.

Chwila, w ktorej wezwany zapewne przez brata,
przez krola pozadany przybywat ksigze Biskup do
Warszawy, po kilku leciech niebytnosci w niej,
ze wszech miar zastuguje, abysmy ja blizej po-
zna¢ dali. Krasicki do niepoznania zmieniong za-
stawat stolice, stosunki i ludzi.

Z catego panowania Stanistawa Augusta byt to
moment najgoretszego przesilenia. Umysty do naj-
Wyzszego stopnia rozzarzone cale sie z rzeczywi-
stoscig nie rachowaly ; kraj, ztudzony wielkiemi
nadziejami, jakie zdawato mu sie dawac pruskie
przymierze, na dwa skrajne dzielit sie obozy..
Lucchesini gromadke goretszych podpedzat je-
szcze na droge najniebezpieczniejszych i najsmiel-
szych krokéw, ktérych juz rozwaga i rachuba
zadna powstrzymac nie mogty.

Krasicki przybywat wiasnie (ki. 4lipca 1789), gdy
goraczka stata sie upajajacg i niemal powszechng;
krol zrazu opierajacy sie, wahajagcy potem, juz
j¢j ulegat; stronnictwo pruskie ze zrecznym je-
dnookim Wiochem na czele, szto na oslep, chcac
ratowac sie reformg radykalng, gwattowna, z re-
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publiki czynigc monarchig dziedziczng, réwnajac
stany, oswobodzajac wtoscian, wyzwalajgc miasta,
tworzac stu tysieczne wojsko, tam gdzie go rze-
czywiscie byto zaledwie kilkanascie tysiecy.

Spodziewane przymierze zaczepne i odporne
z Prusami, obiecujgce ziote gory, wszystkim tym
dziataniom i nadziejom, miato by¢ tarczg i pod-
pora.

Stolica, pomimo wielkiego postepu, jaki uczy-
nita za panowania Stanistawa Augusta, miata je-
szcze oryginalng fizyognomig miasta, ktore sie ze
Sredniowiecznych pieluch rozpowijac zaczyna. Stara
Warszawa, niewielka, z niepieknym zamkiem, za-
wierajgcym wewnatrz najwspanialsze sale i po-
koje, Swiezo wyporzadzone przez kréla z naj-
wiekszg elegancyg i przepychem; — z rynkiem
matym, ratuszem starym, gotyckiemi budowami,
ciasnemi uliczkami ; otoczong juz byta niezmiernej
rozlegtosci miastem nowdm in spe, w ktérém pa-
tace, koscioty, klasztory, walgce sie chaty, ce-
gielnie i browary, magazyny i stosy drzewa mie-
szaty sie najdziwniej z sobg. Najwytworniejsze
budowy opieraty sie o najstraszliwsze brudy.

Byto to jakby marzenie przysztosci, rysunek
rzucony na papier i niedokonczony. Przepych i ne-
dza graniczyly z sobg. Dodajmy do tego ulice,
z ktorych zaledwie dziesie¢ brukowanych byto,
btota i pytu petne wedle pory, niedostatecznie
oSwietlone tu i owdzie, chodniki zajete przez budki
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i krainiki, zapchano mnoéstwem $piewajgcych ubo-
gich, przekupnidw, kalekéw, cizby r6znorodne;j.
Ludnos¢ stolicy, zapewne nie liczac w to przy-
ptywajacych i odptywajgcych gosci, rachowano
na 120.000 (Jezierski).

Przybywajacych cudzoziemcOéw uderzata ulic
fizyognomia malownicza. Najwytworniejsze ekwi-
paze, konni w staroswieckich strojach, kozacy,
hajducy, janczarowie pandw, wojsko fantastycznie,
postrojone, elegancya europejska najSwiezsza,
wprost z Paryza obok delij i czapek jakby z Per-
syi przyniesionych ; w tdbm wszystkiom zycie ogro-
mne, wrzawa straszna, nattok nieprzebyty.

Slepy lirnik ukrainski, grajacy odwieczng piesn
stepowg balonowi Blanchard’a, puszczanemu
z Mniszchéw ogrodu. Jan Potocki, ubrany po arab-
sku, a obok Stanistaw w paryskim fraku. Toz
samo w umystach byto, co na plecach: najwieksza
rozmaitos¢ wyobrazen, dobytych z zamknietej
skrzyni tradycyi i przywiezionych sztafetg z nad
Sekwany.

Sejm z catego kraju, z zagranicy $ciggat czyn-
nych, ciekawych, przyjaciét i klientow moznych
domoéw, miodziez zabawy chciwa, kobiety pra-
gnace sie pokaza¢ Swiatu. Domy RadziwiHow,
Potockich, Lubomirskich, Czartoryskich staty
otworem.

Na zamku do kola kréla, juz znuzonego ciez-
kiom panowaniem, gonigcego ostatkami mtodosci,
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stata jego rodzina blizsza i dalsza. Na czele jej
wszechmocna pani Krakowska (Branicka), Za-
moyska, Tyszkiewiczowie, Mniszchowa i wreszcie
pani Jeneratowa Grabowska, pot-krdlowa.

Stanistaw August, wsrdd nieustannych ciezkich
préb, na jakie byt narazony, postradat juz byt
reszty sity i samoistnosci; wiadaty nim kobiety,
ambasador ; teraz za$ poczynat, przeciwko wpty-
wowi pani Krakowskiej i Prymasa, rzadzi¢ Ignacy
Potocki, stojgcy na czele patryotycznego, pruskiego
obozu. Co dzien krzyzowaty sie tu dwa prady, wa-
zyty wptywy dawne i nowe, krél potajemnie szedt
za jednym, jawnie za drugim, a stabego pana za-
wsze ostatecznie najsilniejszy chwilowo porywat
i ciggnat z soba.

Stronnictwo bedace za utrzymaniem przymierza
z Rosyg, do ktorego stale nalezat ksigze Michat
Poniatowski Prymas, pani Krakowska, jeneratowa
Grabowska, moze z winy ambasadora Stackcl-
berga znacznie byto ostabto. Prymas, niezaprze-
czcnie najwiekszych zdolnosci z catej rodziny,
cztek powazny, surowy, smutny, jasno-widzacy
potozenie, popularnym nie byt

Whptywu t€z nie miat; stowo przez niego wy-

rzeczone rychlej rozjatrzyto niz nawrécito. Drugi
brat krola, ksigze Ex-Podkomorzy, bez zadnego
znaczenia, ptochy, lekkomysiny, prozny, zadtu-
zony, rozrzutny, S$mieszny, ciezarem byt tylko
rodzinie. Lubit krél synowca ksiecia Stanistawa,
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z ktérym poufale poprzyjaznionym byt Krasicki,
cztowieka szlachetnych dazen i mitlego w towa-
rzystwie, ale politycznie znaczacego mato. Ko-
chankiem dworu, kobiet i miasta byt inny syno-
wiec krola ksigze Jozef, miodziuchny, piekny,
wstawiony rang $wiezo odniesiong, i szalenie lu-
bigcy sie bawi¢. Stal on na czele miodziezy,
zwanej tezyzng, tak jak starszym hulaszczym pa-
nom przodowat, nieustraszony, gorgcej krwi, wiel-
kiego dowcipu, niemniejsz6j zuchwatosci lletman
Branicki.

Whptyw rodziny krolewskiej stabnat wiasnie,
nadwerezyta go sita wypadkdéw, rwaca ku alian-
sowi pruskiemu, ku radykalnym reformom w sa-
mym organizmie Rzeczypospolitej.

Stronnictwo, ktére owo pruskie przymierze po-
pierato, widomg swg gtowg miato Ignacego Po-
tockiego, niegdy ucznia Konarskiego, przeznaczo-
nego do duchownego stanu poczgtkowo, meza
zdolnosci ‘wielkich i charakteru energicznego, ale
tez zbytniego zaslepienia, ktére mu niebezpieczen-
stwa dostrzedz nie dozwalato.

Po za Ignacym Potockim stat rzeczywisty wddz
reformatoréw, poteznego umystu, stworzony do
odegrania roli jakiego$ Mirabeau jezeli nie Dan-
tona, znany juz z reformy akademii krakowskiej,
ks. Hugo KoHataj. Przy nim sie wszystko ogni-
skowato. Jako narzedzie Potockiego i jego, wiel-
kich zdolnosci cudzoziemiec, ks. Piatoli pierwsze
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miejsce zajmowat; za nim stat mniej widoczny
ks. Jezierski i kupka pomocnikéw kryjaca sie
w mroku.

Ignacy Potocki i KoHataj wybrali sobie do
wspotdziatania stynnego z prawosci i ofiarnosci,
szlachetnego umystu, cnotliwego, ale zbyt ufaja-
cego wielkim wyrazom, Aristidesa polskiego, Sta-
nistawa Matachowskiego. On byt Marszatkiem
sejmu i szedt, zawierzywszy im zupetnie, z nimi
razem w reformie widzac ocalenie kraju, z nimi
ufajgc Prusom i odrodzeniu przez nie!! Obok
niego postawiono, nieswiadomego celu i drogi,
gorgcego temperamentu, zabawom oddanego, ksie-
cia Kazim. Sapiehe, styngcego fatwg i Swietng
wymowa. Ten szedt razno, $Smiejac sie, do osta-
tniej chwili nie wiedzac dokad go zaprowadzi¢
miano. Starczyto i jemu stowo brzmigce pieknie,
a podniecone uczucie szlachetne. Pod lekkomysing
gtowg, bito w nim serce zacne.

Koto dyplomatow sktadato sie nadwczas, ze sto-
jacego dawniej znaczeniem i wplywem na czele,
ambasadora par exellcnce, Stachelbcrga, ktory
juz byt ociezat, stat sie mniej czynnym, a oto-
czenie jego, zwane dwunastu apostotami, bawito
sie wiecej niz pracowato. Stachelberg, niedawno
jeszcze wszechmogacy u dworu, czut zmienione
potozenie, podkopane przez Prusy, gniewat sig,
ale radzi¢ sobie nie umiat.

Sekretarz jogo Koenigsfels, jak inni pomocnicy
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ambasadora, ktérym on wprzdd nie dozwalat nic
robi¢ bez siebie, teraz na swa reke nic poczac
nie mogli.

Angielski poset Hailes, milczacy, dumny, obser-
wator ztodliwy, stat na uboczu, nie mieszajac sie
czynnie do niczego, cho¢ najlepiej znat potozenie.

Buchholtz pruski, juz zdawna zasiedziaty w War-
szawie, zonaty z corkg Starosty Hamersztynskiego
Unruha, dyrektora Mennicy, (z ktérego ambasador
zwykt sie byt dla zabawy, niemitosiernie wysmie-
wac) — Niemiec powolny i ociezaty ; popieranym
by¢ musiat przez dodanych mu z Berlina, Goltza
naprzod, potem hrabiego Lucchesini.

Girolamo Lucchesini, Wioch w' pruskich ustu-
gach, przybyt tu z zong, panig jeszcze mioda,
pieknej postawy, dosy¢ zalotna.

Najprzewrotniejszy z ludzi, cho¢ o jedném oku,
widziat wiecej niz ci, co ich mieli dwoje, szukat
stabosci ludzkich, aby je wyzyskaé. Zywy, za-
biegty, zreczny, robit z fatwowiernymi co chciat,
ktamstwo go nic nie kosztowato, zwrrét w prze-
konaniach nie ktopotat. Pani Lucchesini potrafita
tez zjedna¢ sobie przyjaciot wsrod miodziezy,
miedzy innymi gorgcego, dowcipnego, wielkich
nadziei posta inflanckiego Niemcewicza, przez kt6-
rego i wiedzie¢ mogli Lucchesiniowie co sie w sej-
mie dziato i patryotycznym obozem kierowac.

Wspomnie¢ tez nalezy w liczbie postow, choc
stowem, starego saskiego, zgryzliwego rezydenta,
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Essena, ktérego pedogra trzymata przykutym w do-
mu, niecierpigcego Polakéw, a karmigcego sie plot-
kami, ktore skrzetnie spisywat. Austryackim byt
nic nieznaczacy De Caché, sfojacy na uboczu,
ktory raz ks. Czartoryskiego zagadnat o bezczyn-
no$¢ stronnictwa austryackiego w Polsce i otrzy-
mat charakterystyczng odpowiedz. Co6z chcesz,
jest nas bardzo mato, ja, ty i mdj piesek. W isto-
cie Austrya nie starata sie nigdy zjedna¢ nikogo
i nie miata wiecej nad to, przyjaciot.

Szwed Engestrom, miody, przybywajacy z Wie-
dnia dyplomata, ciatem i dusza byt z Ignacym
Potockim i mtodymi.

Doméw otwartych, w ktérych postowie znajdo-
wali przyjecie goscinne, stoty nakryte — byto
mnostwo.

Na zamku przyjmowat krol i Marszatek Mni-
szech tych, ktorych zwano ,,pieczeniarzami.” W nie-
dziele obiad bywat wielki u ambasadora, wieczo-
rem przyjmowat ksigze Prymas, gdzie honory domu
robita pani Oborska, w poniedziatek bywato przy-
jecie u krola i marszatka, we wtorek u Mata-
chowskiego, we $rody u ksiecia Adama Czarto-
ryskiego, we czwartki zrazu zapraszat Szczesny
Potocki. Poset Bractawski, a po jego odjezdzie
inni, w piatki Ignacy Potocki, przyjmowata tez
wybranych koétko wieczorami, stynna z dowcipu
Kasztelanowa kaminska Kossakowska, petna fan-
tazyi i Smiatosci ksiezna Dessau z domu Gozdzka,

Zycie i dziela Krasickiego. 19
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ks. Marszatkowa tubomirska i mnostwo innych
domdéw pomniejszych. U hetmana Branickiego na
wrzawliwe wieczory przy Kieliszku, na $niadania
przedsejmowe schodzili sie jego stronnicy i przy-
jaciele, a czesto gospodarowala siostra ksiezna
Wojewodzicowa Mscistawska.

Wspaniale tez, po dorobkowiezowsku i bankier-
sku przyjmowali Tepperowie, zie¢ jego Szulc,
piekng zone majacy pseudo—nhrabia Tomatys,
u ktorego przedewszystkiom grano i zgrywano sie.

Kt6z zliczy zreszta wszystkie miejsca narad
i zabawy ? Sejm wiecej sie bawit niz naradzat.

Na wybitnych i jaskrawych postaciach nie zby-
wato.

Z Ignacym Potockim szli, brat jego Stanistaw,
uczony dziwak Jan, peten ognia, dowcipu, wy-
chowanek Czartoryskich , poeta, potrosze artysta
J. Ursyn Niemcewicz, zacny kolega jego Inflant-
ski Wejssenhof, poset poznanski Zakrzewski, poset
lubelski Czartoryski, Dziatynski, Suchodolski, Sto-
nimski poset Sottan i wielu a wielu innych. Je-
dnym z najzwawidj czynnych byt Niemcewicz,
wymowa, piorem, dowcipem i wplywem.

Przy Branickim i jego republikanach, bronia-
cych starej Rzeczypospolitej ze wszystkiemi joj
narosciami, stal Rzewuski, dowcipny Benedykt
Hulewicz, Moszczenski, duzo mniej znanych i $mie-
szny, popedliwy, gardiujacy Suchorzewski.

Nieszczesliwego Suchorzewskicgo popychano na
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pierwszy ogien, gdzie sie narazi¢ bylo potrzeba,
bodaj na $miech lub na krzyki. Nie zalgkt sie
niczego, a chciat gra¢ role wazng, badz co badz.
Drugim takim oryginatem, byt Jezierski, Kaszte-
lan tukowski, ktory niepomiarkowang wymowg
i dziwnym sposobem wyrazania si¢ izbe rozémieszat.

Benedykt Hulewicz dowcipowat. Od poczatku
sejmu ruch umystéw byt nadzwyczajny, nawata
pism, broszur, satyr, wierszy, niepoliczona. Pisali
wszyscy, czytano ogromnie, a jezyk dawniej za-
niedbany postugiwat jak mogt.

Dowcipny ks. Jezierski pisat na éwczas jeszcze
0 jezyku: ,My naszego jezyka uzywalismy wia-
$nie jak w odziezy uzywajg kaftana. Kaftan jest
suknig najblizszg ciata, insze odzienie stuzy dla
okazatosci i ozdoby, my jezyka narodowego za-
zywaliSmy na wewnetrzne potrzeby w zyciu spo-
teczndm, nigdy go nie pokazujagc w potrzebach
powszechnych towarzystwa, i dla tego kancelarye
facinskie, musztry regimentéw niemieckie, mowy
na obradach sejmowych na pét tacinskie i polskie,
teatra po wiosku lub po francusku, a zatem Po-
lak po facinie sie sadzit, srokatym jezykiem ra-
dzit, po niemiecku wojowat, po wiosku tub fran-
cusku sie bawit, a dla ojczystego jezyka nie zo-
stato nic wiecej tylko rozmowa jednego z drugim,
i kazanie w kosciele."

Tak juz teraz nie bylo, jezyk powracat do praw
swoich ; a pism w nim taka sie moc ukazywata,

19
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ze ich, jak pisza wspotczesni, ani dokupié sie,
ani przeczyta¢ wszystkich nie byto podobna. Ty-
sigce broszur wychodzito pod najdziwaczniejszemi,
dla zwrdcenia na sie uwagi, tytutami: Polak w czui
prawdg podszytej — Cygan cnotliwy gandziarg
prawdy nietad chtoszczacy. Gandziara prawdy nie-
litosciowego Cygana chloszczaca. Ksiadz z kropi-
ditom na Cygana z Gandziarg. Fajerka petna ognia
mitosci ojczyzny na osuszenie zbyt mokrego kro-
pidia. Postyljon warszawski z trgbka itd.
Wierszy 1 wierszykow krazyto tysigcami, roz-
rzucano je w Saskim ogrodzie, w izbie poselskiej,
po fiakrach. W formie zagadek charakterystyka
wszystkich o0sdb wspodtczesnych latata po Warsza-
wie. Zagadki te dorabiano, przerabiano, napra-
wiano i psuto. Byty dowcipne, cyniczne i liche.
Zebrato sie ich kilkaset 1). Niemcewicz tak w nich
scharakteryzowat Hetmana Oginskiego :

Ma wiele cnét,
Zimny jak lod,

Z brylantem chodzi,
Nie pomaga i nie szkodzi.

Zagadka krélewska konczyta sie stowy :

Polacy krola nie mieli,
Walniejszego do kadzieli,

* Mamy ich dwiescie kilkadziesiat.
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Wsréd czynnych piorem, oprocz Trembeckiego,
ktory sie czasem poteznym odzywal gtosem, byt
miody Niemcewicz, ktory zblizyt sie do ksiecia
Biskupa i zawigzat z nim blizsze stosunki. Byty
to dwa charaktery i dwa talenta, ktére przystaé
do siebie musiaty. Mato znany, a znakomicie ob-
darzony byt pomocnik KoHataja, dowcipny ks.
Jezierski i poOzniejszy przyjaciel Biskupa Dmo-
chowski.

Jezierski w swoim stowniczku, niezmiernie dzi$
rzadkim, ma niekiedy postrzezenia i powiedzenia
nadzwyczaj dowcipne i trafne.

Oto mata prébka.

»Anglik rozgniewawszy sie porywa krucice,
Hiszpan puginat, Polak batogiem kaze orznac,
Turczyn do noza, a Wioch przysposobi trucizne
i otruje. Moskal tnie z géry, Wegrzyn na odlew,
Turczyn ku sobie, a Polak na krzyz macha sza-
blg swoja.

Jezierski, ktéry zmart w czasie sejmu, mowit
0 nim smutnie : ,,Francya i Polska sg dzi$ naj-
pierwszemi aktorkami, bo pierwsza wyprawita tra-
gedya, a druga sie do komedyi przygotowata/

Caly ten ob0z zapalczywie idacy naprzdd, cheacy
obali¢ wszystko, nie mogt Krasickiemu, w kto-
rego charakterze byto umiarkowanie, przypasc¢ do
smaku. Przerazi¢ go musiat szczego6lniej, wiasnie
z gwattownoscig niestychang przeciwko arysto-
kracyi i magnatom wystepujacy w swych prze-
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strogach Staszic. Krasicki, co do reformy, w sto-
sunkach z wiloscianami, dzielit jego przekonania,
lecz wyrazat je z wiasciwg sobie miarg i ogle-
dnoscia.

Potozenie jego w stolicy, dawno poufate z kroé-
lem stosunki, przyjazn z ks. Stanistawem, zazy-
to$¢ z panig Krakowska, a razem i z Branickim
i ze Szczesnym i z Ignacym Potockim, czynity
potozenie w stolicy wielce trudném i delikatném.
Musiat wiec trzymac¢ sie neutralnie, w posrodku,
nie zrywajgc z nikim, nie zrazajgc nikogo, ale
téz nie smakujagc w tym stanie gorgczkowym,
ktory przenikliwemu jego umystowi dobrego konca
nie zapowiadat.

Dogorywat nadwczas ks. Podkanclerzy Garnysz,
i zdaje sie, ze miasto Biskupstw, o ktorych my-
Slat Krasicki, ofiarowano mu Podkanclerstwm, za
ktore podziekowat.

Tej podrézy owocem sg wierszem i proza na-
pisano — Organy, list datowany z Warszawy dnia
1 grudnia 1789. Chociaz drukowane wspétczesnie,
nie wiele sie one rozeszty, i Biskup (co tresc tto-
maczy) nie mogt sie do ich autorstwa przyznawac,
chociaz tatwo go w nich pozna¢, z wiasciwego mu
dowcipu, toku wiersza, a nawet sadu o potozeniu
i proroctwie przysztosci.

Chcesz wiedzie¢, co sg.dzisiaj zgromadzone stany,
To stowem ci odpowiem, ze to sg organy,
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Gdzie, kazdy klawisz tkniety swa powinno$¢ czyni
Organistg za$ teraz na nich Lucchesini.

Miechy przysziego szczescia nadziejg odete,
Kalkuje duma z zemstg za rece ujete.

Obraz sejmu jest skre$lony bardzo trafnie, obozy
jego i stronnictwa odmalowane wiernie. Szydzi
potrosze Biskup z obwotanego impetycznie stu-
tysiecznego wojska i narzuconego mu stroju. O ko-
misyi wojskowej powiada :

Ja nie widze lepszosci w tym ukladzie nowym,
Tamten batwan byt z drewna, a ten jest gipsowym.

Alians pruski i nadzieje na nim poktadane, sa-
dzi Krasicki, pomimo swych stosunkéw z dworem
Berlinskim, surowo. Wida¢, ze znajac lepiej uspo-
sobienia i mysli, wcale wen nie wierzy. llzuca
natret straszliwg przepowiednie zgody powasnio-
nych, kosztem tatwowiernej Rzeczypospolitej. Smu-
tne to, ale petne znaczenia stowo:

Jak sie dzieli¢ nie majag, gdy sie dzielim sami?

Organy dozwalajg nam poniekad odgadna¢ z jak
przykrém rozczarowaniem powrocie musiat do
Heilsberga Krasicki. Nie ufat przysztosci, a co
do osobistych spraw, wyjechat nakarmiony stod-
kiemi stowy, obietnicami og6lnemi, zapewnieniami
przyjazni, w ktérg takze nie wiele wierzy¢ sie
nauczyt.
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Nieznany autor bardzo nedznym i bezmysinym,
ale oburzonym wierszem odpowiedziat na organy.
Ledwie to warte wspomnienia.

Pobyt w Warszawie nie byt dituzszy nad trzy
tygodnie ; w koncu lipca Biskup juz sie w lleils-
bergu znajdywat.

Dnia 10 sierpnia pisze do brata:

»Wiadomo juz, co sie z Biskupstwem Krakow-
skicm stato, byle na dobro byta rzecz obrécona,
zmniejszy to zal duchowienstwa polskiego. To sie
wygodzito, ze ci, co nic albo mato co przedtem
mieli, wyjdg z innymi w porOwnanie. Zagrodzi sie
przeto niepotrzebnym intrygom i kazdy bedzie
siedziat u siebie cicho.”

Jest to sad beznamietny, spokojny i prawdziwg
mitoscig kraju natchniony.

,Ubolewam," méwi dalej, ,,nad t¢ém przodwiecz-
néom Urbarium (w Galicyi??) nigdy do skutku
ani do zmniejszenia nieprzychodzacom.

,CO w te] mierze najniezno$niejszg rzecza jest,
zapewne nie co innego nad ustawiczng i bojazn
i niepewnos¢, jak sie rzecz skonczy.

»W Prusiech, prawda, iz razem niezmierny cios
padt, ale t6z na tém sie wszystko skonczyto,
a z czasem i uwagg lubo sie cios sam z istoty
nic zmniejszyt, przyzwyczajenie zwolnito ciezaru,
i nie tak sie juz zdaje przykrym, jako byt odrazu.
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»Powrdt méj (z Warszawy) byt bardzo mity,
dla czasow pieknych, i dos¢ predki, gdyz wia-
snemi konmi jadac, czwartego dnia po potudniu,
dosy¢ weczesnie -stangtem. Porzuciwszy warszaw-
skie gornosci, zatrudniani sie kapustg, marchwig
i grochem, ile ze bardzo milo sie niemi zatiu-
dnia¢, gdyz nadzwyczaj i obfito i piekne. Jejmosci
dziekuje za list osobny, a kilne tego bestye niemca,
pludrasa, szotdre, takiego owakiego i psiajuche,
ktory zalat

Holenderskie wanny,
I domek pustelnika i kosciét Dyanny...”

Na zime wybierat sie ksigze do Krolewca, gdzie
szukat sobie do najecia patacu jakiegos, ale zdaje
sie, ze to do skutku nie przyszio.

Wyjatek z listu z Dubna, pana Macieja do pana
Wojciecha (XXIV. Dmoch.) zdaje sie odnosi¢ do
kontraktéw roku 1790, o ktorych doniesienia od
brata byly bardzo smutne.

»Nie dziwie sie,” pisze Biskup (29 marca), ,,iz
kontrakty byty czcze, i w Ewangelii powiedziano:
nemo dat qui non habet. Moze tez tej sentencyi
i nie ma w Ewangelii, gdziekolwiek jednak jest,
jest to artykut wiary, i godzien nim by¢, zaczawszy
od Turek az do Madagaskaru.

.Pewno sie spodziewac trzeba, iz Smier¢ cesa-
rza ulzy ciezaréw, ile gdy nastepca toz samo uczy-
ni¢ i wzgledem innych krajow panowania swego
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zamysla. Stato sie za$ bardzo dobrze, izeScie z po
miedzy siebie Delegatow z przetozeniem krzywd
i ucigzliwosci wystali. “

Dla wiadomosci dotozymy z tego listu, co Kra-
sicki sam o sobie pisze, iz ,,po hebrajsku czytaé
nie umie, a po grecku niedoskonale.”

Zajmowaty go stosunki galicyjskie po zgonie
Jozefa 11, i w kwietniu (18) pisze do brata znowu ;
,Ze nowy monarcha dobrze wyprawionych postow
przyjat, nie dziwie sie temu. Niederland grzecz-
nosci nauczyt, lubo¢ o terazniejszym zawzdy wies¢
byta, iz nie byt tak porywczym i ostrym, jak
nieboszczyk brat jego, ktéry miat mysli i dobre,
a nie brat sie do przyzwoitych sposobdw, zeby
je do skutku przyprowadzi¢. Juz tedy nieSmier-
telne Urbarium nie bedzie i listéw i rozméw ga-
licyjskich ustawiczng, a bardzo nudng i dla stu-
chajacych i dla czytajgcych materya. Trzeba je-
dnak, aby postowie nie przeskrobywali nadto
wielkieini zadzami, tak jak Prusacy w Krélewcu
uczynili, wzgledem nowego Monarchy, ktory, ura-
zony, iz powolnosci jego na zto uzyli, zamiast
task, ktoére im gotow byt Swiadczy¢, wyjechat
z nicukontentowaniem i obmierzit nieroztropnych
zadaczOw. Tak ja trzymam, iz instrukeye byty
stosowne do okolicznosci krajowych i $ciggajace
sie przeto do uszczesliwienia publicznego, nie za-
stanawiajgc sie na zadng szczegdlnos¢ (??) sty-
szatem, iz znalezli si¢ tak gtupi Galicyanie, kto-
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rzy sie poselstwu temu sprzeciwiali, niegodni sg,
aby czastkg byli podsciwych i dobrze czujacych
obywatelow.

»,U nas tez tu co$ na wojne zanosi sie, w go-
towosci wojska sag i dyspozycye wszystkie takowe,
jakie przodkowa¢ zwykty zaczeciom zwawym, lak
mniemajg, iz bedzie oboz obserwacyjny nad gra-
nicg moskiewska, takiz sam, jak myslg czyni¢ od
Czech z Morawii. Komende najwyzszag ma miec
ksigze panujacy Brunswicki, dobrze swiadom swego
rzemiosta. Pod nim ma kawaleryg komenderowac
Jenerat Kalkreuter, czescig wojska Graf Henckel,
letkiemi poczty Jenerat Fawrat, ktéry w Bruns-
bergu ma garnizon.”

Az do pazdziernika potem nie mamy wiadomosci
0 zyciu i pracach Biskupa. Wiemy tylko, iz sie
zawsze zajmowal mocno swoim ogrodem i rodzing
swych domownikéw, Mowinskiego, Karpinskiego,
Grudzinskiego, ktérych dzieci zenit, wyposazal,
szukat im zatrudnienia. Zenili sie ogrodnicy, ku-
charze, kamerdynerowie, a za to wszystko dobry
pan ptaci¢ musiat. Zakladano ananasarnig, spro-
wadzano drzewka, to byta rozrywka jedyna.

»Z gazet wyczytujemy", donosi w pazdzierniku
(17), ,iz bedzie komendantem wojsk galicyjskich
stawny Wurmser, ma by¢ cziowiek grzeczny i ze
wszech miar szacowny. O cesarzu terazniejszym
(austryackim) dobre sg wiesci, nadzieja wiec dla
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Galicyanéw wzrasta dobrego rzgdu i pomysinych
czasow. |l

W zyciu Jana Sniadeckiego, podiug jego notat
i opowiadan, pracowicie utozoném przez Michata
Balinskiego, znajdujemy pod r. 1790, wzmianke
0 zrobionej przez stawnego astronoma z Bisku-
pem znajomosci, w poczatkach tego lata. O by-
tnosci Biskupa w tym czasie ponowionej w War-
szawie nie wiemy nic, zdaje sie nam ona watpliwa,
i rzecz te nalezatoby odnies¢ do ostatniej podrozy
w r. 1789. Nie idzie tu jednak tyle o Sciste ozna-
czenie chwili, a raczej o wrazenie, jakie poeta
uczynit na nietatwym do zjednania, chtodnym
nieco i surowym sedzig ludzi, Sniadeckim.

»Poznat sie z Krasickiml{, pisze Balinski, ,,i po-
trafit sobie zjedna¢ jego zyczliwos¢. Znamienity
Ow pisarz, stojgcy wowczas na czele odrodzonej
u nas literatury, sprawit dziwnym powabem swo-
jego dowcipu i towarzyskosci, prawdziwy urok na
Janie Sniadeckim. Nie mdgt on nigdy zapomnie¢
opowiadajgc w starosci przygody zycia swojego,
tej chwili, kiedy pierwszy raz zobaczyt zbliska
Krasickiego. Jednego dnia po teatrze w tazien-
kach, Sniadecki, ktory bywat u dworu zawsze,
udat sie do patacu na wieczerze. Same damy procz
krola siedziaty przy stole. Krasicki zblizyt sie
i stangwszy obok pani Krakowskiej, z takim do-
wcipom zaczat rozmawiac (po francusku), ze wszyst-
kich zajmujac, sam jeden przez dtugi czas bawit
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catlo zgromadzenie; ani sie mogli dosy¢ nasyci¢
jego mitg rozmowg. Stawny ten poeta, byt bar-
dzo przystojnym mezczyzng, stodkim i nader ujmu-
jacym w towarzystwie. Sniadecki wyszedt zachwy-
cony jego przymiotami i dowcipem i wkrotce bar-
dzo blizkg z nim zabrat znajomos¢.!

Toz samo wrazenie wywierat Biskup na wszyst-
kich. Sniadecki zachowat dlan uwielbienie do
zgonu i miat za zte pozniej, iz sie tak znakomi-
temu pisarzowi o pomnik nie postarano.

Przypatrzmy sie teraz blizej nieco, jak na sta-
rem zamczysku ksigzat Biskup6éw Warmii, zycie
prawdziwie po ksigzecemu urzgdzone byio.

Nastepca na tej katedrze po Dantyszku, llo-
zyuszu, Kromerze, kardynale Batorym, wzigt po
poprzedniku swoim Stanistawie Grabowskim, za-
mek obszerny, ng nowo wyrestaurowany.

Opis rezydencyi, jesli sie nie mylimy, najlepszy

-jest ten, ktéry Krasicki sam, w liscie brata, do
siostry zostawit (Dmochowski XXXIX).

Miedzy dwoma rzekami ptyngcemi blizko,

Wznosi sie staro$wieckie obszerne zamczysko,
Dhugim wiekéw przeciggiem te wspaniate gmachy,
Dziwig oczy patrzacych wyniostemi dachy.

Co niegdy$ budowali Goty i Krzyzaki,

Tu jeszcze tego $lady i ogromne znaki;

Baszt, wiez, gankow i sklepien ponura wspaniatosc,
Umieszcza z gruntownos$cig dawng okazatosc.



302

Uskarza sie jednak Biskup, ze wiecej tu pi-
whnic znalazt i spichlerzéw niz pokojow, a izby te,
komory, komnaty tak stawione byty, ze sie w nich
nie mozna byto lekac, chocby trzesienia ziemi.
Okrywaty je sklepienia, obejmowaty mury grube
tak, ze ,cho¢ w oknie potudnie, zawsze wieczor
w kacie."

W wielkich izbach, wzmiankuje, kryte drzwi
w podtogach do piwnic prowadzace, a w najgto-
whniejszej z nich teraz umieszczong galeryg obra-
z6w. Obok starego zamczyska byt potaczony z nim
zamek nowy, wygodniejszy i ksztattniejszy.

Obie te obszerne budowy ledwie starczyly na
pomieszczenie bardzo licznego otoczenia ksiecia
Biskupa. Potrzebowat dla serca i dla umystu to-
warzystwa, ktoreby go odzywiato, podbudzato do
pracy, po pracy orzezwialo i zaspakajato mnogie
potrzeby ducha i fantazyi. Dziecie¢ niegdy$ mo-
znego domu, ze wspomnieniami wyniesionemi z ro-
dzinnych zamkow Krasiczyna i Dubiecka, Biskup
zmuszonym byt niejako zy¢ na stopie, jaka ijemu
i ksigzecej stolicy przystawata. Dochody jednego
z najbogatszych biskupstw w Polsce, uszczuplone
teraz, zaledwie mogly wszystkim potrzebom i za-
chceniom starczyc¢.

lleilsberg prawie zawsze peten byt gosci, uko-
chana rodzina, brat Antoni, bratowa, bratanki,
bracia miodsi, pokrewni, wychowancy (jak miody
Fredro) otaczali ksiecia Biskupa ; miodziez, ktorej
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dawat edukacya, i przysztos¢ starat sie zapewnic,
starszo panie z dziatkami, oddalong rodzine przy-
pominajace, krewni potrzebujacy protekcyi, na
ostatek starzy, zastuzeni domu studzy, ktorych
dzieci i wnuki ksigze wyposazat, chrzcit, miescit.

Oprdcz nich odwiedzali czesto starzy domu przy-
jaciele: jak Wojewoda betzki, Hetman Oginski
i inni; przybywali z uszanowaniem jeneratowie
i wyzsi urzednicy pruscy; ciekawos$¢ ogladania
biblioteki, ogrodéw, zbioréw $ciggata damy, tak
ze stot zawsze na kilkadziesigt os6b zastawiany
by¢ musiat.

Ogromne zamczysko, w ktorém sam ksigze miat
apartamenta zimowe i letnie, dlugie na o$mdzie-
sigt kilka krokow galerye dla przechadzki, zimowy
ogrod, oranzeryc i trejbhauzy, miescit w sobie
zawsze kogo$ z blizszych, hrabine Antoniowg
z liczng jej rodzing, panig Anne Charczewska
z corka Urszulka, dwoch kanonikéw braci, ks.
Sekretarza Kalnassego, bibliotekarza dwu ksiego-
zbioréw, polskiego i cudzoziemskiego, na gorze
i na dole i t. p. Bibliotekarz zawiadowat razem
bogatym zbiorem rycin i réznych osobliwosci do
historyi naturalnej.

Miescifa sie tu i sala portretowa Biskupow War-
minskich i galerye stawnych ludzi i jadalnie ob-
szerne i teatr i kaplica domowa i mnogie gabi-
nety, skiady, apartamenta pomniejsze.

Zamczysko byto tak obszerne, ze w czasie kon-
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systencyi wojsk ksigze mogt dla kasy hr. Schwe-
rina i urzednikdéw zngles¢ na ni¢in pomieszczenie.

Zamitowaniu swojemu w sztuce i rzeczach piek-
nych, mogt ksiaze dogodzi¢. Byto to dlan potrzebg
zycia. Sprowadzono mnéstwo gazet, ksiag, rycin,
nowosci wszelkich, $ciggano kopie portretow. Nie-
mal co roku inaczej przerabiano mieszkania, coraz
je wygodniej i piekniej urzadzajgc.

Przez dtugi czas bawit tu malarz Skuraszewski,
zdobigc wykwintnemi arabeskami i malaturami
z antykow pokoje, w ktorych zabytki herkulan-
skie, rysunki Michata Aniota, przypomnienia fre-
skow starozytnych sie rozposcieraty. Pokoj zoty
przed kaplicg byt w etruskach, pokoj przed bu-
duarem w arabeskach.

W sypialnym pokoju- nad kominem odmalowana
byta ,,Clytie" w stotowym nadedrzwiami na tle
niebieskiém ,,L’Education de Bacchus d’aprés le
cachet de Michel Auge.” Tamze znajdowaly sie
cztery obrazy Mirysa, reprezentujgce dzieci.

Nawiasem powiedzmy, ze w galeryi stawnych
ludzi, w bibliotece, po pokojach, wiecej pono byto
sztychdéw angielskich w ramach za szklem, niz
obrazéw, i ze ksigze ogranicza¢ sie musiat wize-
runkami przez Sliwickiego malowanemi z rysun-
kow kuzynki, p. Charczewskicj, przodkow rodziny
swéj i znakomitosci narodowych. Nie wymagat
wiec wiele i wybrednym bardzo nie byt

Nie spotykamy t¢z tu duzo marmurow, ale gtéwnie
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gipsowe odlewy, wedle 6wczesnego zwyczaju, far-
bowane na czarno i bronz reprezentujgce.

Gipsowy byt t¢z 6w dar, ktéry dnia 18 lutego
1791 roku powracajaca z Warszawy pani Zielin-
ska przywiozta od krola polskiego dla ksiecia.
Byto to popiersie Jana Kochanowskiego domnie-
mane, jak sie pdzniej okazato, brata jego, ,ktoro
krol ksieciu Jegomosci, jako wskrzesicielowi dziet
poety przystat przez ksiedza Siarczynskiego."

»Gtowa", pisze jeden ze dworu Biskupa, ,,jest
piekna, fizyognomia bystra (?), powazna, rozumna,
wios na glowie kedzierzawy i gesty. Nos jak
u Wechenitza (?) potezny, was suty i brédka ma-
lenka. Postawiono go w drugim pokoju ksiecia na
stoliku pod zwierciadiem, a przy nim ztozono,
z biblioteki przyniesione dzieta Jana z Czarno-
lasu, ktOre na przywitanie i uczczenie Biskup tam
czytat na nowo."

Zamitowanie w sztuce, ktére nadwczas byto
w klasach uksztatlconych powszechne, bo i krol
wielce sie w dzietach j¢j kochat i wszyscy, co
go otaczali, zbierali obrazy, gromadzili sztychy,
zamitowanie w sztuce ksiecia byto t¢z wielkie,
lecz, jak sie zdaje, do zaspokojenia nietrudne;
gdy je rysunki pani Charczewskicj, malatury Sku-
biszewskiego, miniatury Sliwickiego na pargaminie
do tabakierek zaspakajaty. Sliwicki malowat tu
ksiecia Biskupa, Kochanowskiego, Orzelske, La
Marchande d’amours i t. p.

Zycie i dzieta Krasickiego. 20
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Zbior rycin byt liczny i zapewne piekny, gdy
go z zajeciem, przez dni kilka, zbieracz sani i zna-
weca Jenerat Bruhl ogladat. Wiemy, ze byty w nim
szkoty malarstwa, dzieto Rembrandta, podréze
malownicze, historya naturalna Buffona ilustro-
wana, dzieta o ogrodaeh i t. p.

P. Anna Charczcwska rysowata dobrze, szty-
chowata aqua forti ze smakiem, musiata i rylca
umie¢ uzywac, bo wiemy, ze na portrecie Kar-
pinskiego, ktory sie sztychowat u Groella, kilka
kresek dodata; byta tez i ilustratorka dziet ksiecia,
bo krol Stanistaw August zabawiat sie jej rysun-
kami do Monachpmachii, przy ktérych okazywa-
niu, odnoszace sie do nich miejsca odczytywano.

Znaczna czes¢ portretéw, z kosciotdw i klaszto-
row galicyjskich pozbierana dla Heilsbergskiéj ga-
lery!, byla z jej rysunkdw malowana.

Oprocz wyzej wzmiankowanego popiersia Ko-
chanowskiego, inne podobne zdobity pokoje, mia-
nowicie pani de Sevigné (jeden z najlepszych)
P. Gay i Sterna. Wszystkie nadwczas malowano
czarno. W ogrodzie tez staty liczne posagi: ,,L’a-
mour jouant“, statua zime reprezentujgca i t. p.
Sztuka starozytna, ktorej wartos¢ wiasnie byt
Winkelman wykazat, wszedzie chrzescianskg i re-
ligijng zastepowata. Nawet w archiprezbiteryalnym
domu Skuraszewski nad kominem Bachusa wy-
malowat. Kilku w réznych miejscach ich robit.

Malarz ten pozniej, ukonczywszy w Heilsbergu
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pokoje, powedrowat do Londynu, dokad miat listy
polecajgce do Bukatego. Tu jednak niedtugo po-
gosciwszy wrécit do Warszawy, 1 krél mu z laski,
nie dajgc zadnego zajecia, wyznaczyt pensyg mie-
sieczng, dukatow dziesieC.

Z bronzéw wiemy tylko o jakichs wioskich Caf-
fieri’ego.

Nie same tylko sztuki plastyczne goscity na
Heilsbergskim zamku ; przygrywata muzyka wie-
czorami. Popisywali sie solisci czesto, flotrower-
sista Grabowiecki, doskonaty skrzypek Lollv, ba-
setlista Wallrath z Heilsberga rodem, ktéry miat
gra¢ pieknie, ale przy graniu brzydkie miny ro-
bit. Przejezdzajagcy muzycy popisywali sie takze:
Winterfeld, Putzmacher i maty Giuseppe. Malarz
Skuraszewski jako amator grywat z innymi. Mu-
zyka przybywata po obiedzie, wracata wieczorem.

Nad wszystko jednak, nad malarstwo, teatr,
muzyke, zajmowaty ksiecia ogrody. Byta to jego
stabos¢, fantazya, upodobanie gtéwne, namietnos¢
niemal, dla ktorej tozyt i poswiecat wiole. Mo-
znaby sie tego juz domysla¢ z listbw o ogrodach,
z Podstolego, w ktorym ciggle do nich powraca,
z licznych w dzietach napomknien, ale mie¢ wy-
obrazenia, do jakiego stopnia ksigze sie zajmowat
swymi ogrodami, drzewami, owocami, r6zami nie-
podobna, nie siegngwszy do korespondencji.

Mieniali sie ciagle, sprowadzani z zagranicy
ogrodnicy cudzoziemscy, wypisywano tysigcami

20
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cebule z Molandyi, kupowano drzewa i nasiona.
W wielkich oranzeryach i trejbliauzach dojrzewaty
pomarancze, z ktorych dla dworu biszof ulubiony
robiono, ananasarnia byfa ogromna. Z tych za-
ktadow szty na st6t owoce w porze dla nich nie-
zwyczajnej, szparagi w styczniu, Sliwki i wisnie,
gdy jeszcze na dworze $nieg lezal.

Kwiatéw byto tysigcami. Pod oknami aparta-
mentu ksiecia, jak pisze jeden z przybocznych,
miescita sie cata encyklopedya (sic) drzew.

Ogrody w Heilsbergu i angielski fundowany
w Smolanach, jak zamek nieustannie przerabiano,
ozdabiano, wycinano, przeistaczano coraz nowym
gustem. Byty w nich obeliski, altany, statuy, ka-
skady i wodotryski.

W r. 1791, pisze X. Bibliotekarz, szpalery
w dawnym ogrodzie, otaczajgce promenade an-
gielska, przecieto na gorze pod oranzerya, kilka
tylko duzych drzew zostawujac, a z altanki na
wzgorzu, prospekt sie otworzyt na gore na przeciw
$go Krzyza.

W listach ksiecia do rodziny wspomnienia sg
nieustanne o ogrodach, krzewach, kwiatach, kto-
rymi sie zajmowat z pasyg i znat sie na nich
doskonale. Stynat tez z gustu i umiejetnosci w tym
wzgledzie, dawat plany na ogrody, troszczyt sie
nimi w Dubiecku i po dobrach familii, zasilajgc
je nasionami i cebulami; odbywal podroze dla
zwiedzania stawniejszych w tym rodzaju plantacyj
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w Oliwie pod Gdariskiem i w Dessau. Smiato po-
wiedzie¢ mozna, iz go z potocznych spraw nic tak
zywo nie obchodzito, jak ogrodnictwo ; chociaz
rozrywat sie chetnie kazdym zycia widokiem i nic
mu nie bylo obojetném, az do manewréw woj-
skowych.

Ogrody jednak szty przedewszystki¢m, dla nich
sprowadzano Romanéw i Eckhardow z Berlina,
a wykwittymi hyacyntami cieszyt sie Biskup
i pysznit.

Do rozrywek nalezato takze i polowanie, Kkto-
remu jezdzit sie chetnie przypatrywac. Psiarnia,
mysliwstwo, konie utrzymywaty sie liczne, a po-
wodzeniem fowow interesowat sie ksigze, réwnie
jak towieniem ryb, ktéremu na brzegach stawu
Wesgilskiego czesto asystowat.

Nareszcie, cho¢ podrzedng zapewne, niematg
jednak w tém ‘zyciu panski¢ém i stot grat role,
nader wykwintny i obfity. Kuchmistrz i kucha-
rzow byto kilku, nie liczac cukiernika, do polskich
potraw sprowadzat sie osobny artysta. Nowalie na
stole ukazywaly sie ciggle. Wiemy o kilku mi-
strzach gastronomii, Bachu, Albertsie , Mtillerze
i dla barszczu a zup polskich sprowadzonym
z Warszawy domorostym jakims.

Zastawa stotu, w dnie uroczyste byta pyszna,
z taflami zwierciadlanemi, figurami porcelanowemi,
piramidami i kwiatami. Poczta przywozita ostrygi,
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poczta niosta (1791) Strachino di Milano, nad kto-
rom smakosze kanonicy unosili sie wielce.

W styczniu zwykle przychodzity juz na stot
ogromne potmiski szparagéw, szczawiu, grzyby
Swieze. Pierwsze ostrygi, ktorych tu pochtaniano
moc niezmierng, dostawano w grudniu. tososie,
pstragi mieniaty sie codzien z kunsztownie tuszo-
nymi szczupakami.

Con amore opisujg dworacy ksigzecy co jedli
na Nowy Rok 1791 ,indyki, sarny, zajace, dziki,
pstragi, szparagi, bazanty czeskie, gesi starogrodz-
kie, kawior. Grochowski kucharz popisat sie z we-
tami i lodami cytrynowemi, owocow byto os$m
gatunkdw, a oprocz tego konfitur domowych i mar-
sylskich mndstwo.

Wina tez musialy odpowiada¢ potrawom, spro-
wadzat je ksigze beczkami z Wegier, a oprécz
tego, ulubionego nadwczas burgunda i juz bardzo
wchodzace u nas w mode szampanskie. Wieczo-
rami przymawiano sie czesto o biszof na burgund-
skiém winie i puncz angielski. Jako trofeum z po-
lowania figuruje raz na stole gtowa dzika, olbrzy-
mia, ktorej wage przesadzong podat w liscie ks.
Fox, co sam Biskup rektyfikuje. ,,Juz to jednak
dobry by¢ musiat dzik“, dopisuje donoszacy, ,,gdy
go Bahr z Hawkem niosac tylko przez podworze,
kilka razy edpoczywa¢ musieli.”

Na zamku dla ciggtych gosci i licznego dworu,
oprocz codziennych tych uczt, muzyki i innych
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zabaw, w karnawale teatr grywano (miedzy innemi
grano ksiecia komedyg). Po modnemu: (Krosien-
ka). Bywaty i bale, nawet maskowe. Na jednym
z nich, oprocz innych maszkar pociesznych, byt
Szulmajster Niemiec, but tancujacy, zyd, ktérego
wybornie reprezentowat p. Smetny, panie jakie$
(z familii) poprzebierane za kozaczki, Skuraszew-
ski malarz pomalowany za murzyha, a Sliwicki
jako niemiec garbaty.

Zwyktemi wieczorami zabawiano sie w ,bella
conversazionell w rozmaite gry, loteryjke, Lombra,
Mcdyatora, Maryasza, Wista, Kallabraka, ltalbc-
zwelwe, a nawet Faraona. Ale gra tu nigdy nie
przechodzita w namietnos¢, grano na dydki, i tylko
dla rozrywki.

Stuzba naturalnie musiata byc¢ liczna, oprécz
Michata Mowinskiego, ktory juz stary byt, cho-
dzili okoto pana domu, Karpinski i Grudzynski,
pomniejszych wielu.

Zycie sie tu wiodto bardzo wesoto i mozna po-
wiedzie¢ szczeSliwie, gdyby tak znaczny dwor,
tak wielkie wydatki, nie sprowadzaty ciggtych
pienieznych trosk i zachodow.

Rzadko spotykamy wzmianki o obowigzkach
pasterskich i religijnych ksiecia, chociaz te za-
niedbane nie byty; objezdzat dyecezya, wizyto-
wat koscioty, bierzmowat tysigcami. Mato tez
w listach wspomnien o zajeciach literackich Bi-
skupa, z ktorych sie on niechetnie zwierzal pro
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fanom. Otoczony po wiegkszej czesci cudzoziem-
cami, lub na pét spolszczonymi ludzmi, jak ks.
Kalnassy, Hutynski, Markwarf, Fox, ksigze nie
miat wiasciwie towarzystwa, w ktéromby o lite-
raturze, zwiaszcza polskiej, mogt co moéwi¢. Sam
wiec sie nig zajmowat, rzadko nawet rodzinie
przyznajac sie do tego, nad czém pracowat, wiecej
tajgc sie niz popisujgc z dzietami swemi.

W r. 1791 czytano wiele i rozprawiano 0 no-
winach, ktore dzienniki z Francyi przynosity. Ob-
chodzity one zywo wszystkich, chwytano je, prze-
pisywano, réwnie jak Gazete Narodowsa, ktorg
Niemcewicz przysytat. Do biblioteki ptynety ciggle
broszury i nowosci od Grolla.

Niezmiernie rzadko z listéw familijnych dowie-
dzie¢ sie co$ mozna o zajeciach ksiecia Biskupa.
On sam wspomina, piszac do brata o tém tylko,
co juz wyszto z pod prasy, aby sobie z Warszawy
sprowadzit.

Wyjatkowo ks. bibliotekarz w liscie z 31 pazdz.
1790 pisze o wierszu: ,nie pozwalam" co naste-
puje: ,Ksigze Jegomos¢ przeczytat nam z taski
swojej wiersze, co wczoraj byt napisat z okazyi
wierszy odebranych z Warszawy. Sciggaja sie one
do sejmu terazniejszego i tytut ich jest: ,,nie po-
zwalam.!l Nie zastanawia sie w nich, ks. JMos¢,
jak to sobie juz imaginowa¢ mozna, nad jaka
czynnoscig albo rozolucyg szczeg6lng sejmu, ale
rzecz biorgc w zgigb, idzie prosto do samego po-
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czatku ztego i tam odkrywajac jedno zrédio po
drugiom, z ktorych ono wyptywa, méwi za kaz-
dém : ,Nie pozwalam.“ Zatuje bardzo, ze sie niemi
P. Débr, przystuzy¢ nie moge, bo ksigze nie dice,
zeby sie rozeszty, a to dla tego, ze sg mocne et
que les assertions generales sont susceptibles de toutes
sortes d’interpretations, toutafais contraires, meme
aux sentiments intimes de l'auteur, surtout de la
part des ceux qui ne sont pas bien instruits (i ze
ogdlne takie twierdzenia ulegajg najrozmaitszym
wyktadom, zupelnie przeciwnym wewnetrznym
przekonaniom autora, zwiaszcza ze strony tych,
ktérzy dobrze informowani nie sg").

Z powodu tego wiersza, przy wieczornej roz-
mowie opowiadat kto$ anegdote, zacytowang w li-
Scie o szlachcicu, ktérego spojono, namawiajac,
aby do innego przeszedt obozu. Szlachcic padt
w ulicy, a gdy przechodzacy pies go polizat, za-
wotat— catuj, nie caluj — nie pozwalam!!

Wiersz ,,nie pozwalamll o ile wiemy, znanym
nie jest.

Jak sie tam czas dzielit, iz go stawato na wszy-
stko, nawet na takie zmudne prace jak Zbhior
Wiadomosci i Komentarz do herbarza Niesieckiego,
jest dla nas zagadka. Ksigze na pokojach czesto
do jedynastéj i dtuzej sie zabawiat, zrana w ka-
plicy bywat na mszy, mnodzy potem zawsze na-
chodzili go przyjezdni, nastepowaty ogrodowe za-
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jecia, obiad dtugi, muzyka, gra, wieczerza, nie
liczac obfitej korespondencyi.

Prawda, ze chwilki nic tracit ksigze, ani w do-
mu, ani w podrézy, czytajgc, piszac, notujac ciggle.
W powozie miewat zawsze ksigzki, na popasach
i noclegach pisat lub dyktowat, stowem nie spro-
znowat ani minuty. A miat tez te niezmierng ta-
twos¢ pracy, ktorg daje i talent i wielka w niej
wprawa.

Zamek zawsze prawie byt peten, Sciagali sie
i mnodzy duchowni z dyecezyi, zabiegajac o od-
krywajace sie wakanse i beneficya, rodziny ich,
arystokracja niemiecka, wojskowi, ktérzy wiedzac,
ze ksigze dobrze byt potozony u Dworu w Ber-
linie przyjmowali go z wielkimi honorami i ho-
nory mu wyrzadzali w przyjeciach uroczystych
i jezdzili sie submitowac. Obiady, bale, wycieczki
czeste do Frauenburga, Gutstadtu, Krolewca, Oli-
wy, Smolan i réznych w okolicy probostw, zabie-
raty tez wielo czasu.

Heilsberga nikt nic mijat nic wstgpiwszy.

Tu jednak w Heilsbergu najwiecej sie dziet
narodzito. Jest to przywilejem takich natur i tem-
peramentéw, jak Krasickiego, ze starczg na wszy-
stko, Nigdy prawie w listach i dziennikach nie
spotyka sie wzmianki o ztym jakim humorze ksie-
cia, wesot jest i swobodny zawsze, nawet gdy
mu spodziewane biskupstwo krakowskie z rak sie
wyslizga. Uprzejmy nieskonczenie dla kazdego,
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pamieta 0 najmniejszych, obdarza, karmi, poi,
rozsyla przysmaczki, mysli o mitych niespodzian-
kach. Zartuje ze swojego wychudtego worka i prosi
tylko mysli swobodnej, aby go nic opuszczata.

Rodzina, studzy sa ciggtej opieki jego przed-
miotem ; nie ma tygodnia prawie, zeby kto$ ze
stug nie zenit sie, nie chrzcit, nie swatat, nie cho-
rowat. Ksigze, lub jego dobroczynna reka, jest
wszedzie ; obecnoscig swa zaszczyca ich wesela,
daje sluby, nawiedza chorych, chrzci dzieci, mio-
dym kaze tancowac¢, a w podrézy nie zapomina
0 tém, azeby zawsze spragniony dwor miat sie
czém pokrzepic.

Ta wielka szczodrobliwo$¢ ksiecia, o ktorej
Bartoszewicz wspomina czasu pierwszego pobytu
w Warszawie, cale sie nie zmienia, cho¢ intraty
sie zmniejszyly.

tatwo juz przewidzie¢ jej Skutki, musiaty sie
zwiekszaC i rosng¢ ciezary kiopotliwe, dla kto-
rych zbycia sie, starano w Warszawie 0 opactwo
lub koadjutoryag nadaremnie. Ale ze zawsze Swie-
city jakie$ nadzieje, wierzyciele nie byli natretni,
zmiana trybu zycia prawie niepodobng, musiato
sie to ciggna¢ z dnia na dzien i ciggneto szcze-
Sliwie.

Zdrowie ksieciu stuzyto wybornie, rzadko jest
wzmianka o fluxyi lub katarze, o jaki¢ém$ pra-
wdopodobienstwie pedogry i reumatyzmu. Rato-
wato Biskupa, iz sie ciagle ruszat. Odbywat po-
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droze wielkie, szybko, w réznych roku porach,
nie uskarzajgc sie prawie. Jednego dnia w See-
burgu 1532 o0s6b bierzmowat, drugiego byt na
polowaniu, a powréciwszy do llcilsberga, stat nad
ogrodnikami. Do korespondcncyi rzadko cudzej
pomocy uzywat, mato sie kim wyreczat, a pisat
wiele.

W r. 1791 (13 lutego) ,winszuje Biskup pier-
wszego wnuka bratu. Syn to byt Ignacego, uro-
dzony z Bielskiej, mtodo zmarty, dziadowskie imie
noszacy Antoni.

»Niech go Bo6g btogostawi.
A w zyczeniach to ma by¢ przyzwoitém sadze,
Niech ma wzieto$¢ Krasickich, a Bielskich pienigdze.

~-Karnawat u nas huczny, u mnie we wtorek
bal solenny, co czwartek u Jenerata Grafa Schwe-
rina, co niedziela w Gutstadzie w Jeneralnéj kwa-
terze wojska pod komenda Jenerata Usedom.”
Schwerin dawat obiad in gratiam urodzin ksiecia.
W lipcu (d. 28) zapraszat braterstwo do siebie
na zime, obiecujgc im pomieszczenie wygodne.
»W zamku samym jest sporzadzona szklarnia,
a jak Niemcy mowig, Trepliauz, diugos¢ jego ma
92 stdp, tak bedzie wielki, albo i wiekszy moze,
niz galerya wielka w zamku, gdzie sg obrazy.
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I podczas zimy wiec zazywa z wszelkg wygoda
ogrodu mozna i jada¢ przysmaczki.”

Mtodego pana Jana $ciggat tez, aby sie cudzo-
ziemskim wojskom przypatrzyt.

»Wszystko teraz ku pokojowi zmierza i wojska
po wiekszej czesci do zwyczajnych legowisk swo-
ich powrdcity, a ja przy t6j okazyi utracitem Je-
nerata Grafa Schwerina i Brihl, ktory tu jest
jeszcze, wkrotce do Bydgoszczy wyjedzie.”

W sierpniu, chociaz sie uskarzat na bél w pra-
wym boku, ruszyt oglada¢ ogrody w Oliwie.

,»P0 dlugiem przewleczeniu, znalaziszy pore
wyjechatem do Gdanska i Oliwy, bawitem tam
przez tydzien. Ogrdéd w Oliwie, dawniej wspaniaty,
znacznie 1 rozprzestrzenit i ozdobit ks. Biskup
chetminski. Ogladatem takze i okolice Gdanska
nierdwnie jeszcze piekniejszo niz przedtem byty.
Bedac w Oliwie przypomniatem sobie 6w stawny
obiad w oktawie $go Ignacego, kiedy nas grad
i sttuczone okna z sali jadalnej wypedzity. Cele-
browat gospodarz oktawe $go Ignacego i byt ogrdéd
dos¢ pieknie illuminowany. Ale co tez to ja za
nieuwazny! o swoich imieninach pisze, a tu sta
Réza nadchodzi. Biore sie wiec pod boki i od-
kaslngwszy, tak powiadam

Jasnie Wielmozna hrabino!
Niech ci lata szczesne ptyna,
A do wszelki¢j szczesliwosci,
Niech ptyng i Jegomosci,
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A do szczesliwosci trzeciej,
Niechaj ptyng i dla dzieci!

,Udato mi sie. Odpoczawszy wiec nieco po tak
wielkiej pracy, odzywam sie do WPana, dzieku-
jac za przypisanie do listu Jojmoscinego i za
oznajmienie, ize$ sie WPan upit w Krakowcu
z panem Potockim i za potajanie, ze mnie bok
boli. Co do ostatniego tego punktu juzem wiecej
o tym boku pisat. Jezeli tenze i WPana bolat,
prosze mi powiedzie¢ co$ z nim uczynit, zeby nie
bolat. Moja zétaczka juz to drugi raz byta u mnie,
gdyz w Rzymie bedac, na nig chorowatem, a w ten
czas nie miatem zgryzot, i tu, lubo sie bez nich
nie obeszto, przeciez nic byly tak gwalttowne,
zeby na nie stekac.

.Ze$ sie WPan z p. Potockim upit i potem
-chorowat, nie musiato by¢ wino dobre, albo t¢z
nie pito sie w dobrym humorze, albo t¢z bardzo
sie miare przebrato. Zle ja przebieraé, a zwlaszcza
gdys sie WPau od tego odzwyczait. Ks. Marcin
za$ powiedziatby, ze od tak pieknego natogu od-
zwyczajac sie szkoda, ale téz trzeba mie¢ zelazng
nature tego pratata, ktory im wiecej wypije do
poduszki, tém razniejszy nazajutrz.”

W grudniu (1791) : ,,Winszuje powrotu z polo-
wania, chociaz ja nie polowatem, jednakowo dziki
zjadam, bo mam dobrych strzelcéw. Wyjechatbym
i sam, ale czasy sg bardzo zte i droga zupetnie
zepsuta.
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,Ciesze sie z dobrego zdrowia WPanstwa, ze
mniszki dokuczaja, to niewielka stabos$c¢, i mnie
niekiedy moéj bok naprzykrza sie, ale juzem sie
do tego przyzwyczait, nie wiele to mnie obcho-
dzi. Radze wod zazywa¢, moze w przyszi¢m le-
cie obydwa razem wody jakie nawiedzimy, uda
sie WPan w podr6z zagranice, czyli to do Czech
czyli do Spa lub Pirmontu, a powrdcilibySmy po
téj objazdce do Dubiecka. Ale jest jeszcze na to
czasu dosyC i bedziemy te planty uktada¢ pospotu
w lleilsbergu, kiedy sie panstwo do niego zbie-
rzecie ; bo ja jeszcze watpie, zeby sie chciato de-
licye domowe porzucac.

»W zimie zfa droga, na wiosne roboty ogro-
dowe i polne, w lecie zniwo, w jesieni polowanie.

~Zgota w kazdej porze znajdzie sie pretext,
zeby z domu nie ruszyc.

,»Czytatem list napisany do Tydego, bardzoby sie
dobrze stato, zeby Hohenzollern dowiddt do skutku
to, co przyobiecat. Jak tylko od niego bede miat
wiadomos¢,, iz mu sie udato, zaraz WPana ostrzege,
i zyczylbym nadwczas jak najspieszniej tu przy-
jezdza¢, gdyz skoroby tylko dlug WPana byt
przez kréla zapewniony, zarazby sie znalazty pie-
nigdze na calg sume ryczattem, ktérebym ja sam
dat z kapitatow koscielnych, ktorych mam dyspo-
zycya do lokacyi, przeszto na czterykro¢ stotysiecy
talarow.

,»Spokojnos¢ u nas zupetna, ale wojska nie roz-
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puszczaja., bo na nie wystarczy. Krdél nietylko nic
nie winien, ale ma miliony w gotowiznie. Bodaj
to po Fryderyku Wielkim nastawac, ale takich
Fenixdw (!) nierychto $wiat ujrzy.*“

O wypadkach sejmowych nie ma najmnieiszéj
w listach wzmianki, tu jednak przypada éw Hymn
na rocznice, d. 3 maja napisany, na zadanie kréla,
ktory w dzietach Krasickiego sie miesci.

Mato w ogdle zajmowata go polityka; z pier-
wszych miesiecy r. 1792 listbw braknie prawie,
w lutym S$piesznie powotat brata dla interesu,
0 ktérym wzmianka byta w liscie poprzedzaja-
cym. ,Co sie tyczy podrézy do wod“, dodaje,
,»ja ja odprawie na koncu czerwca, bo to jest pora
do wyjazdu.” Bratu, gdy nie widziatl potrzeby
dla zdrowia, jecha¢ nie zyczyt.

Prawdopodobnie podréz do Karlsbadu odby¢
musiat i do niej sie odnosi znany wiersz Wegier-
skiego ,,na studnig Neubrun,” gdzie pit wody ks.
Krasicki B. W.

Ten, co kastalskio zdroje czerpat, gdy byt miody,
Czerpat dzi$ z tego zZrédia Karlsbadzkie wody,
0 wody! badzcie mu tak jak tamte skuteczne,
Dajcie mu zycie diugie, bo z tamtych ma wieczne.

W zgodnym chdrze powszechnych dla Krasi-
ckiego uwielbien, znajdujemy wszystkich, owego
czasu poetow, pisarzy, statystow, caty, w najroz-
leglejszém znaczeniu wyrazu, ogét. Nie ma prawie
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nieprzyjaciot, niechetnych w zadnym z obozéw
wielu, na ktore kraj sie dzielit. Wyjatkiem jest
odpowiedz na Organy, z ktorcjby nie ledwie wno-
si¢ mozna, ze autor jej nie wiedziat, z kim miat
do czynienia. Do tego tak powszechnego uznania,
oprécz niezaprzeczonych zastug pisarza, przyczynia
sie wielce i to, ze sie trzymat zawsze zdata od
zawiktan politycznych, od stronnictw, od namie-
tnych porywéw i stat pod tym wzgledem na neu-
tralnym gruncie.

Moznaby to wzig¢ za rodzaj oziebtosci i zobo-
jetnienia, gdyby poufne liste nie przekonywaty
jak mocno czul nieszczescia krajowe, na ktére
nie widziat ratunku.

We wrzes$niu, pocieszajac brata, pisze w liscie
(d. 6 wrzesnia): ,,Chwata Bogu, u nas tu i we-
soto i zdrowo i juz suknie rozpuszcza¢ musze,
a z doktorem tylko cosmy sie wczoraj nie upili.”

Ku koncowi 1792 roku Biskup znajdowat sie
w Galicj i, odwiedzit swoj rodzinny Dubieck i czas
jakis bawit we Lwowie.

Cos tu sie sktadato dla pana Jana (syna An-
toniego) o czém (d. 4 grudnia) donosi ksigze w spo-
s6b humorystyczny.

.Bylem wczoraj u ksieznej Kalikstowc¢j (Bar-
bary z Lubomirskich Poninski6j) na jej imieniny,
solennie przyjmowany, pieszczony, wielbiony itd.
Sama zaczela o corce, ja w koperczaki, o sza-
cunku pana Jana, ja w usmiechy — 0 szacunku

Zycie i dziela Krasickiego. 21
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osoby mojej ksigzecej —jawv powagi; 0 nieprze-
ciwieniu sie mojém— ja w uktony; o zyczeniu,
aby to jak najpredzej doszto — ja w pokory ;
0 blogostawienstwie mojém —ja klap plackiem!
A zle??"

Styczen 1793 roku spedzit jeszcze Biskup mie-
dzy Dubieckiem a Lwowem ; w lutym juz byt
w swym lleilsbergu, wsréd swoich kwiatéw i dwo-
ru. ,,Ja“ pisze d. 23 lutego, ,,w swoim zimowym
apartamencie czas zimowy trawie, a mam sie gdzie
przechodzi¢, gdy wcigz o$mdziesigt szes¢ krokow
uczyni¢ moge.

»W przyszty czwartek sprawie Czomber i caty
Heilsberg taricowac bedzie.

,Ogrodek moj zimowy bardzo sie pieknie po-
pisuje, juz Sliwki niezadtugo rumieni¢ sie i doj-
rzewac beda. Zwierzyny radbym udzielit, bo sarn
i dzikéw bardzo wiele mam, a kto z nas lepszy
mysliwy ?*

Z tegoz czasu jest list dtuzszy bez daty, ale
pbzniejszy od poprzedzajacego, w ktorym o nie-
dosztym interesie z Hohenzollernem i o familij-
nych sprawach, sporo.

,»Czerniechowski, oczywisty Swiadek, uwiadomit
mnie o ogromnej cyrkumferencyi WP., winszuje,
ale widze nie dogonig, a chocbym mogt, nie chce
atenta calamitate temporum, boby na suknie zbyt
wielki byt wydatek.*
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Interes niedoszty innych nie wzbudza w Biskupie
utyskiwan nad tych kilka wyrazéw :

»Czy to dla mnie zarobek czy strata, ja sam
nie wiem, ale kiedy sie stato, ja mowie jak mgj
stary Mowinski — Dobrze jest.

»W przechwalonej Galicyi deszcz, $nieg, wiatr,
zimno, a u nas od czterech niedziel pieknie, che-
dogo, zielono, storice Swieci, jakby je kto najat,
synogarlica jeczy, a golgbek grucha, a skowronki
az ochrypty.

,.Pani Charczewska pojechata do Krolewca tan-
cowa¢ i uzywac¢ dobrych czasow. Ma dwie nie-
dziele zabawi¢ i wiele sprawunkéw czyni¢, 0so-
bliwie kupowa¢ futra, bo i przednie i bardzo ta-
nie, a odbytu na nic nie wiele. Sg t¢z Damy Emi-
grantki, ciekawa byta je pozna¢. Tak sie tu one
wloka, jak dzikie gesi. Wszystka ta mnogos¢ do
Moskwy sie cisnie, gdzie majg w udzielonym so-
bie kraju osiadac.

»Powiadajg u nas i gazety gtosza, iz macie by¢
bardzo hojni i grzeczni w dobrowolnych dla dworu
sktadkach, kazdy podobno i w dwojnaséb dat,
byleby sie pozadanego pokoju dokupit, ale diugo
zdajc sie czeka¢ nim tby zapalone ostygna, a tym-
Czasem raz w raz nowe ciezary znosi¢ trzeba.
U nas tu jeszcze o tém nic nie stycha¢ ale téz
Imperium wojsko nasze optaca¢ musi, bo macie
wacpanowie wiedzie¢, ze my sie bijemy dobrze,
ale nie chcemy sie bi¢ gratis. Piekna rzecz stawa,

pal
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ale na ten wesel nikt pieniedzy nie da. Odwotuje
sie w tej mierze do JM. Pana Aredarza WPana.

I ja radbym byt widzie¢ w moim domu mio-
dych Krasickich, ale oni rozumiejg, ze Warmia
o cztery mile za Kamczatkg i ze Prusacy ludzi
jedza.

,.Ja, okoto $go Jana przejade sie po kraju, bede
moze w Berlinie i w Hamburgu, a powréce na
Drezno, a jak sie tak rozmacham, kto wie czy
sie az w Rzymie nie opre. Prosze do Wiednia,
zabiore z soba.

»Sed debes mixtaces deponere et accipere pe-
rukam et sztyblos Hiemieckos. !

»D. 29 sierpnia 1793 — Tandem w Heilsbergu.
Od Wiednia samego bytem leniwy, bom juz o domu
zaczgt myslec, stangwszy nimem sie wyspat, ni-
inem sie wyciggnat, nimem sie rozpatrzyt, kilku
dni potrzeba byto.

»Wiasnie dnia weczorajszego przyjechat Czer-
niechowski, dobrze bytby zrobit, gdyby byt z sobg
wzigt suke Strzelca, ktora sie w Dubiecku zostata
i ktora mnie tu potrzebna do pola. Bardzo prosze
przysta¢ przez pierwszg okazya.

,Ja z taski Bozej zdrow jestem, droga mi do-
brze stuzyta, a Heilsberg zastatem i grzeczny i pie-
kny. W niebytnosci mojej wiele dobrych rzeczy
narobito sie.”

W tym czasie rozpoczat Krasicki obszerng prace
swa, 0 rymotworstwie i rymotworcach, co po$wiad-
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cza dopisek do listu pani Charczewskiéj. ,,(Dnia
3 pazdziernika 1793 r.).

»Ksigze sie Slicznie bawi, pisze wiele, dzieto
bardzo zabawne (?) rozpoczat, zycia poetdéw sta-
wnych wszystkich krajow ; przytém proby ich dziet
najprzedziwnidj, najdoktadniej wierszami ttéma-
czone. Nie bedzie cziowieka cokolwiek uczonego,
coby tego dzieta nie kupit.”

Sam Biskup, jak sie zdaje, do tego dzieta wielkg
przywigzywatl wage. Nie jest to rzeczg bezprzy-
ktadng, ze autor cenigc czy umystowy trud, czy
czas, jaki go dzielo kosztowato, wreszcie moze
i odniesione nad sobg w tworzeniu zwyciestwo,
ceni te z pism swoich najwyzej, ktore rzeczywi-
§cie najmniej majg wartosci.

Zdaje sie, ze tak i Krasicki przeceniat do zbytku
obszerny zbidr, ktoremu dat tytut o Rymotwor-
stwie i rymotworcach.

Juz samo przyjete tu nazwanie poezyi rymo-
tworstwem, niewlasciwoscig uderza. Wiadomosci,
0 poetach poprzedza niby teorya sztuki, ogdélne
prawidta poezyi, za niemi idzie wyliczenie, na na-
rodowosci podzielone i przy znaczniejszej czesci
poetéw wyijatki z pism ich w przektadach wia-
snych autora, Dmochowskiego, Trembeckiego
i Kilku innych.

Wszystko to razem wiele pracy kosztowa¢ mu-
siato, w tych latach pdzniejszych byto rozrywka
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dla niemogacego spocza¢ Biskupa, ale wartosci
wielkiej zbi6r nie ma.

Prawidta i okreslenia rodzajéw poezyi sg nader
ogodlnikowe i nie siegajg gteboko w nature twor-
czosci poetycznej, po wiekszej czesci formg, sie
ograniczaja, powierzchownie ujetg. Poezya dla
Krasickiego, jak dla innych prawodawcow z tej
epoki, nic byta ptodem koniecznym czasu i kraju,
ale owocem pewnego usposobienia i uksztatcenia,
przychodzgcym sporadycznie, zjawiajgcym sie tu
i owdzie, bez Scistego zwigzku z epoka, ziemig
i powietrzem, ktére go zrodzity. Ztad tez niepe-
wne a niejasne okreslenie rodzajow, a pomieszanie
z sobg tak roznorodnych produkcyj jak llias Ho-
mera z Yoltairowsky llenriada.

Czes¢ ta teoretyczna nie ma juz dzi$ wartosci
zadnej, a Swiadczy o ubostwie poje¢ czasu, czasu,
ktory gdy sam tworzyt, co z jego natury phyneto,
miat pewna site sobie wihasciwg, gdy ttomaczy¢
chciat chocby swa wiasng twdrczosé, okrutnie ba-
tamucit. Gdy szedt za natchnieniem i Krasicki
w Bajce i Satyrze tworzyt rzeczy doskonate, gdy
na wzoér i pod strazg zle pojetych prawidet silit
sie na Wojne Chocimska, dawat dowdd niemocy.

Po wstepie mdlym idg rymotworcy greccy,
krociuchno wspomnieni, a gtéwnych z nich préby
poezyi.

Nie mozna mie¢ za zte Krasickiemu, ze Hymn
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do Apollina przyznajo Homerowi, gdyz wspot-
czesna krytyka jeszcze mu go nie odjeta.

Tlomaczenia wiasne Biskupa wszystkie nosza
na sobie ceche raczej ttdbmacza niz oryginatu, po-
dobne sg tonem, jezykiem, barwa. Wiersz gtadki
i zreczny, Scistos¢ nic wielka. Za grekami idg
tacinnicy, w przektadach Dmochowskiego, Trem-
beckiego, Choinowskiego, Molskiego, Wisniew-
skiego i t. p. Poeci facinscy az do Sydonyusza
Apollinarisa i Prudencyusza doprowadzeni.

Za tymi nastepujg polscy, dziat to ciekawy, bo
do pewnego stopnia daje miare erudycyi Krasi-
ckiego w tym przedmiocie, ktora na swodj czas
byta wecale niezwyczajng. Poczgwszy od Bogaro-
dzicy ale po tacinie Sarbiewskiego, idg Krzycki,
Dantyszek, poprzednik Krasickiego na katedrze
Warminskiej (ktorego list z rekopisméw w Heils-
bergu przywodzi) ; Janicki, Klonowicz, Sambor-
czyk, Treter, Rej (wypisany tu rodzaj satyry jego
na marnotrawce i skapca; wybér dobry), Kocha-
nowski Jan, Piotr, Jedrzej i Mikotaj, Szymono-
wicz, Sarbiewski, Otwinowski, Kochowski, Twar-
dowski (oba krétko), Ustrzycki, Grochowski, Bar-
dzinski, Potocki (napomkniety), Morsztynowie,
Lubomirski Stanistaw, Zimorowicz, Gawinski, Chro-
Scinski  (ceniony przez Krasickiego), Zawadzki,
Jabtonowski, Zatuski, Konarski (wiersz tacinski),
Poninski, Lesniowski, Druzbacka, Skop, Rzewuski,
Minasowicz, Korotynski i Naruszewicz.
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Dla czego obok niego nie znalazt sie Trembe-
cki, trudno rozwigza¢. Jest to jednak skazéwka
oceny wspotczesnej. tacinsko-polska poezya wielce
podniesiona, 0 wielu poetéw umieszczonych i opu-
szczonych, upoininaéby sie mozna. Sady sg nader
zwiezte i niewiele moéwigce, niekiedy brak ich
catkiem.

Za Polakami idg Witosi, ktérym Dantes (sic)
przoduje, wyliczeni az do bardzo poslednich, Fran-
cuzi, Niemcy (gdzie Fryderykowi dano miejsce,
cho¢ tylko po francusku pisat), Anglicy i Hiszpanie,
poeci wschodni i Chifnczycy nawet.

Rzecz to powazna a traktowana lekko, swojego
czasu nawet nie miata wielkiego rozgtosu i nie
przyniosta pozytku. Moznaby sie w niej domyslac¢
natchnienia, tak jak wida¢ wspdtpracownictwo
Dmochowskiego. Zawarto tu jego tlumaczenia,
czu¢ duch i maniere jego.

Zdaje sie, ze w tym samym czasie i latach na-
stepnych, ttdmaczyt Krasicki wiele. Na czele tych
przektadéw stoi Ossjan, w ktérego autentycznosc
zupetnie wierzyt i ten mu wielce do serca przy-
padat. Mglistos¢ poety, ton jego smetny, patety-
czny, deklamacyjny, podobaty sie wielce Krasi-
ckiemu, ktory go ,,z pospiechem" (powiada Dmo-
chowski) przetozyt, ale nie bardzo wiernie. Nad
tg pracg, réwnie jak nad innemi ttdmaczeniami
i przerabianiami, nie widzimy potrzeby rozpisy-
wac sie.
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Ryty to rozrywki, gdy juz czas i okolicznosci
do Bajek i Satyr nie dostarczaly tresci, a smu-
tek okrazajacy kazat szuka¢ w pracy ulzenia.
Ttomaczenie Plutarcha, dokonane z przekiadu ta-
cinskiego, bo sam Krasicki do niedostatecznej
znajomosci jezyka greckiego sie przyznaje, nie
ubiega sie nawet o przelanie form oryginatu. Czyta
sie ono dobrze rownie jak Lucjan. Podziwia¢ potrze-
ba pracowito$¢ cztowieka nieznuzonego, szukajace-
go zaje¢, aby o czasach obecnych moédz zapomniec.

W koncu tego roku, w liscie do brata (dnia
18 grudnia 1793): ,,Zapewne pan J. bedzie w tan-
cucie u ksieznej lzabelli Lubomirskiej Marszatko-
woj. Prosze i bardzo prosze, zeby$S sam Wian
pojechat i mojom imieniem nawiedzit a pozdrowit
ksiezne i powiedziat jej, ze to musi byC jakis$
czarnoksieznik, ktory nie pozwala nam sie widzie¢
i ze ja wsigde na hypogryfa albo na koncu w Bal-
lon, zebym Kkoniecznie tego dokazat, izbym sie
z nig mogt widzie¢. Ogladaj WPan ciekawie wszy-
stkie pieknosci tancuta i o wszystkicm relacya
uczyn. Jak bedziesz przysmaki jadt i nowalie,
jedne zjedz za siebie drugg za mnie, toz samo
wypijaj, a opowiadaj jak ja zazdroszcze i zatuje,
ze tego wypehnic¢ nie moge.

,»Ja z taski Pana Boga zdrow, wesot i czerstwy,
reumatyzmy nie réwnie mniejsze a bdléw w boku
juz nie stychaé."

Z listu pani Charczewskioj dowiadujemy sie, ze
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(czerwiec) gazety polskie w Prusiecli, w r. 1794
byty zakazane i listy nawet nie dochodzity ; wia-
domosci wiec z Warszawy tak jak nic miano
w Heilsbergu. Ksigze sie dla zdrowia do wéd wy-
bierat. ,,Zdréw jestem, a jade (pisze 1794 roku
10 czerwca), bo mi podr6z zabawna i zdrowa,
a ze reumatyzmom pomocna, ktére mam honor
mie¢ raz w raz, od lat podobno pieédziesieciu,
wiec moze gdzie bede brat kgpiele. Gdyby mozna
byto w Bachurcu, ale cdz Kkiedy jesteScie za Swia-
tem.

»Wyjezdzam za tydzien, 16 Junii. Wprzody
d. 13. (Sw. Antoni) wypijemy za zdrowie panskie
kielich wielki duszkiem, do ostatniej kropli —
wytrzese ja na dion i chiysne.

.Moze bede zimowat w Berlinie, moze w Kro-
lewcu, prosze do mnie pisa¢ do lleilsberga.

W mojej podrozy Hamburg odwiedze, gdzie
stolica kwiatéw, drzew. Co ja ztamtad przywioze !
Co to ja zasadze! Co to ja bede mogt dac! Co
to ja bede miat pokazywacé! Co to ja bede szcze-
pit! Co to ja bede sadzit! Co to ja bede — Ry-
bejko ! straszna rzecz.*

Nie sprawdzito sie co pisze, ze miat wyruszy¢
w czerwcu, W lipcu jeszcze przyjmowat u siebie
owego excentryczncgo autora rekopismu znalezio-
nego w Saragossie, Jana Potockiego, a wyjechac
miat dopiero d. 10 sierpnia do Karlsbadu.

W liscie, w ktérym o tém donosi z Berlina
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d. 10 lipca, wyrywa mu sie mimowoli wyraz bo-
lesci i smutku, natychmiast przyttumiony zwykig,
jakby obowigzkowsg wesotoscia.

,C0 sie tez to na Swiecie dzieje!

.Daj Boze, azeby sie zte skonczyto, a jezeli
zupetnie nie moze, niechze przynajmniej mniej
bedzie ztego niz jest. Co daj Boze, Amen. A my
jednakze bedziemy weseli, na zto$¢ temu wszyst-
kiemu, co sie dzia¢ bedzie."

We wrzesniu z Berlina donosi: (1794, 1 wrzesn.)
»W miejscu kwiatow, drzew, gustu odpisuje, po-
wréciwszy z Werlitz, najpiekniejszego ogrodu Nie-
miec, a moze przewyzszajgcego wszystkie angiel-
skie. Przecigg jego wiecej jak cztery mile, zgota
kraj caty w najprzedziwniejszoj ozdobie, nad rzeka
Elba. Gospodarz moj ulubiony przyjaciel ks. An-
halt-Dessau, przez o$m dni dawat mi przepyszne
festyny i widowiska. Ah! JAV. Hrabio !

,Co to tam za polowanie! Pedzitem dwakroc
jelenie. Psow angielskich co nie miara. A-ja-ja
A-ja-ja Alali-a-la-li! A tu Waldhorny, a one
traby, a one klarynety, a strzelcow, pikierow,
mysliwcow bez konca, a wszystko z galonami.
A dopieroz konie— au! au! au (zmazany wiersz).

»Rybejko, straszna rzecz, czy kaci nadali tego
Niemca. Powiadam panu mosci panie, ze to taka
rzecz, przysiegam Panu Bogu, ze juz niepodo-
bna 1----------- Jam zdréw z taski Boga, ubolewam
nad staboscig umystu brata, ale kto ma honor
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mie¢ pedogre, nie powinien sie skarzy¢ na jej na-
wiedziny. Wszedzie bieda i ucisk.

Coz czyni¢, kiedy sie Los dla nas wspaczy
I smutng grozi kolejg,

Czyli sie srogiej podda¢ rozpaczy,
Czyli sie wzmaga¢ nadziejg?
Plynacy w fali, kiedy maszt prysnie,
Widzi, iz t6dka ma zgina¢, '
Niechze pogody promyk zabtysnie,
Sili sie brzegdw doptynac.

Straszy zdaleka uprawne role,
Wzmagajaca sie ulewa.
ldzie starowny oracz na pole,
I co uprawit, zasiewa.
Nie wie czy zbierze, na co pracuje,
Nie wie czy zyska pogode,
Jednakze stodycz nadziei czuje,
I wrézy sobie nagrode,”

Znane sg nastepstwa, jakie za sobg rok 1794
pociggnat, zmienito sie potozenie, kraje Rzeczy-
pospolitej, w ktorych lezalo Arcybiskupstwo gnie-
znienskie, miaty przejs¢ pod panowanie pruskie.
Niegdy$ Prymasowska stolica oprdzniong wiasnie
byta. Dziwny skiad okolicznosci dawat jg teraz
niemal w rece Biskupowi Warminskiemu, ale
w jakze smutnych dniach zatoby! Stosunki z Ber-
linem, potozenie u dworu, znany charakter tago-
dny Biskupa, ufatwiaty nominacya na to niegdy$
najwyzsze dostojenstwo polskiego kosciota.
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Widzimy go w poczatku roku 1795 w Berlinie,
gdzie zapewne powotanym byt z powodu grcybi-
skupstwa. Dnia 15 lutego 1795 r. w liscie do
brata nie ma jeszcze wspomnienia 0 nominacyi,
ktora musiata nastgpi¢ dnia 16 lutego. Krasicki
pisze pod tg datg do p. Antoniego.

»Ja tu (Berlin) siedze spokojnie i z daleka sie,
po mojemu, na rzeczy patrze, coraz powtarzajgc
z Kochanowskim :

Niech drudzy za tby chodzg a ja sie dziwuje.

»Niemasz nic innego do czynienia w tych cza-
sach niespokojnych, gdzie tylko tego zada¢ nalezy,
azeby przecie odpocza¢ i by¢ dla siebie.

»Stodkg sie nadziejg ciesze i uprzedzam przy-
szte uzycie, ktére przeciez kiedykolwiek nastgpic¢
musi. Wszyscy powtarza¢ powinnismy koscielng
modlitwe : Da pacem Domine in diebus nostris.
Wieksza cze$¢ tych dni w ustawicznych odgto-
sach zamieszania przeszta, niechze przynajmniej
reszta, spokojnos$¢ przyniesie. Uzywajcie j6j, tego
i sobie i swoim zycze.*

We dwa dni po tym liscie, w sposdb oryginalny
uwiadamia brata (d. 17 luty): ,,Zgadnij WP. co
jest za przyczyna jeszcze insza pisania mojego,
oto ta, iz mi potrzeba wegierskiego wina.

,,Prosze bardzo takiego, ktoreby byto stotowe,
biate brzoskwinowate, cho¢by miata beczka ko-
sztowac 25 albo 30 czerw, zH. zamoéwi¢ dla mnie
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beczek sze$¢. | antatkéw chocby jeszcze lepszego
ze dwa albo ze trzy.

,Oproécz tego zas starego, wytrawionego, drja-
kwig pachnacego, chocby i sto czerwonych zio-
tych kosztowato, beczke lub dwa antaty. Ko-
nieczna tego potrzeba. A to dla czego? Oto dla
tego, iz prosi oto Ksigze Nominat Arcybiskup Gnie-
znienski, z serca kochajacy brat.4

Otrzymawszy bulle papiezka, wyruszyt Arcy-
biskup najprzéd do towicza, gdzie stanat dnia
11 sierpnia. Gazeta Warszawska tak o t¢ém do-
nosi: ,,JO. Ksigze JM. Krasicki Arcb. G. bytno-
Scig swojg miasto towicz, stolice catego ksiestwa,
w dniu dzisiejszym udarowac raczyt. Jak upra-
gnione byly checi obywateléw miasta tego w ocze-
kiwaniu przybycia kscia pana swego, tak gtos ra-
dosci odezwat sie w ich sercach, skoro jego uj-
rzeli osobe.l Tym stylem donosi, iz magistrat po-
witat przybywajacego mowg p. Urbanskiego Radz-
cy ; i szumnym panegirykiem szczesliwg przysztoscé
dla miasta i archidyecezyi zwiastuje.

W pazdzierniku, jezdzit sie juz rozglada¢ w Skier-
niewicach , zkad miat ruszy¢ do Gniezna i tam
czeka¢ na brata. Z listow wida¢ niezmierne za-
jecie, pospiech i zaprzatnienie. W Gnieznie zna-
lazt go w istocie, pilno powotany brat Antoni,
i piszac ztad do zony, cieszy sie przyjeciem, ja-
kiego doznal wszedzie Arcybiskup.

,,Ksigze nasz dosy¢ zdréw i bardzo czynny, kraj
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go caty adoruje, kapituta, stawna wiekami z zu-
chwatosci, bo z pandéw samych ziozona, nietylko
ze ksiecia kocha, ale stara sie uprzedza¢ jego
rozkazy i o$lep idzie na jego zawotanie. Dziwié¢
sie prawdziwie nalezy, jak ksigze umie ich do
siebie przywiazac i najpiekniejszemi przyktadami
zachowuje ich w obowigzkach powotania swego."

Z Gniezna, wyruszyt Nominat do Poznania, na
dni kilka, ztad udat sie¢ do Berlina, gdzie dnia
24 listopada po potudniu przybyt. ,,Z nowin tu-
tejszych®, piszc, ,,niezawodnie potwierdzam panu,
iz podtug ukoniczonych uktadéw, krol JMos¢ Pru-
ski odbiera Warszawe. Wiec ja tam wyjezdzam,
do mego przepysznego patacu, ale nie zaraz, bo
zimno, a katar i reumatyzm takiz sam w pozia-
canych pokojach, jako i w karczmie.

Kiedy sie nie wie kiedy, jak i jako boli,
Lepiej sobie spoczywac zletka i powoli.

Powoli wiec i zletka do Warszawskich Swietej
pamieci wspaniatosci wybiera¢ sie przyjdzie, gdzie
da BOg, gdy sie osiedzie, lepsza ozdoba nad po-
ztoty i marmoryzowane mozaiki bedzie JWPan
Hrabia modj wielce mitosciwy pan i brat, a co
wieksza rodzony. "

(D. 2 grudnia 1795 Berlin). ,,Skarzytes$ sie WPan,
Ze ja nie pisuje czesto (co, za pozwoleniem WPana,
byta nieprawda), wiec ten list umyslnie pisze,
w cztery dni po pierwszym napisanym i pytam
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sie go, jak sie podréz odprawita. Wiele razy upi-
liscie sie z Czechowskim? w jakim stanie Jano-
wiec byt znaleziony? Kiedy sie przybyto do Du-
biecka? Jak tam byt WPan przyjety? Czy pili za
zdrowie ksiecia JMosci? Czy moje taranty, wino
dobre do Skierniewic przywiozg? Czy mam sie
spodziewa¢ ananasowego wina i innych wytrawio-
nych dobrych starych i Wpanskich? Czy sie JMo-
Sci koronki podobaty? Czy panna Leonora kon-
tenta z towickiego jarmarku? a nadewszystko
czyli cata JW. procedencya, syny, corki, wnuki
i wnuczki zdrowi? A choc to przeciw respektowi
JW. familii czyli krowy, byki, cieleta stawnego
folwarku JWPani w dobrym sg stanie? Ja z faski
Bozej zdréw i odpoczywam.
J. Ksigdz Pleban."

D. 19 grudnia, opowiada w liscie o Frankfur-
ckim jarmarku, ktory w podrézy pod koniec na-
wiedzit. ,,Nie kupitem nic, oprécz mniemanej ta-
baki francuskiej, na ktdrej oszukali$my sie wszyscy.

,»Ja tu (Berlin) dawnym zwyczajem, uzyczam
sie niekiedy wspaniatoSciom stotecznym, a ile mo-
znosci spokojnie sobie w domu odpoczywam.

»Zaczynamy karnawat, ktéry bedzie bardzo
wspaniaty i huczny. Bawi to drugich, ale mato
tego, ktéremu sie to juz wszystko (jak mowia)
przejadio.

»Moskale z Warszawy wychodzg, juz w moim
patacu gotowy dla WPana apartament i wcze$nie
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zapraszam. Nie bedzie Warszawa tak wspaniata
jak byta, jednakze u mnie zabawi¢ sie bedzie
mozna."

Dnia 26 marca 1796 wyszedt, drukowany w Ber-
linie, List Pasterski do archidyecezyi przy objeciu
jej, na ktorym Krasicki pisze sie: Ignacy z Sie-
cina i Krasiczyna s. p. r. hrabia Krasicki z Bozej
i apostolskiej taski Arcybiskup Gniezninski, Ksig-
ze, Legatus natus itd.

W tym roku przewozenie sie z Heilsberga do
Skierniewic, urzadzanie na nowo, rozmieszczenie
galeryi, biblioteki, zbioréw, rozpoznanie sie na
miejscu w towiczu i Skierniewicach, sprawy archi-
dyecezyi, uregulowanie réznych zalegtosci w War-
mii, nie dozwolity pojecha¢ do Karlsbadu. Ksigze
pit w domu wody egierskie i wybierat sie tylko
do Krzeszowic, ktére, od niedawna na wzoér wod
zagranicznych urzadzone, zastynely.

W styczniu musiat by¢ Biskup w Berlinie, ztad>
nastepujacy list, dowodzacy dobrego zawsze hu-
moru, stat do brata. (Dnia 6 stycznia 1796).

»Diaryusz prozg i wierszem prawdziwie mi przy-
niost ukontentowanie, zna¢ ze pan odpoczywajac
przy cieptym kominku i piwko pieniste tykajac
w dobrym humorze pisat. Niech ten raz, raz wraz
trwa, to najistotniejsza szczesSliwos¢, a zatem jéj
w dbugi czas zycze.

»A nie mowilze ja, ze ta nieszczesliwa kolasica
figiel jaki wyrzadzi. Oddaj WPan te kaleke do

Zycie i dzieta Krasickiego. 22
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szpitala, zbadz, zamieniaj jako tako, zeby znowu
zawodu nic zrobita. Owa, moje paradng, takze
najprzewielebniejszego ojca Dangla, juz trzy razy
naprawiano.

Powiadano to zawsze, powiadano wszedzie,
Co byto niedorzeczy, niedorzeczy bedzie.

»Wracajac sie do rzeczy od niedorzeczy, ostrze-
gam jak najuroczyscigj.

1z jezeli gdzie oko potrzeba mie¢ czute,
Pierwsza czuto$¢ na zong, druga na szkatule.

,Jasnie Wielmozng WP. Dobrodziejke przepra-
szam, iz mi sie to wypsneto, ale nie ja to powie-
dziat, nauczytem sie tego na jarmarku w towi-
czu, w wigiljg $go Mateusza apostota.

»Wracajac sie tedy od $go Mateusza apostota
do szkatuty, rozumiem iz starozytnoscig swojg za-
stuzyta na wzgledy i moze w niej umieszczona zo-
stanie szacowna od ziota, srebra az do miedzi
kollekcya JWPani dobrodziejki.

Zbierac rzeczy szacowne, piekna jest robota,
Najszacowniejsza jednak od srebra i ztota.

»Jak to powiedziat nieboszczyk P. Bobrykie-
wicz, panie $wie¢ nad dusza jego.

»Zdaje mi sie, ze kto do sklepu idzie, pierwej
worek odwiedzi¢ powinien.

339

Gdyby sie to wtenczas stato
Gdy sie w Opatéw wjezdzato.

Nie bytoby ambarasu:

Bo gdy pustki w worku czuja,
| pgdpoviaja.

Chwataz Bogu, iz sie szkoda znalazta, bo juz
nie wiedziatem, jak sie z Opatowa W}/dostaé.

"Wiec juz nie jestem przelekty,
Kiedy trzy butelki pekty.

»Lepiej to niz worek, $§. pamieci pani Bobry-
kiewiczowa raz wraz powtarzata synom, wnucz-
kom, prawnuczkom swoim :

Dzieci' szanujcie pienigdze,

To za rzecz istotng sadze.
Dobre sg wszelkie tytuty,
Lecz gdy tytut bez szkatuty,

I Jasnie Wielmoznos$¢ zgasnie,
Zgasnie dzieci, a tak wiasnie,
Jako knotek gdy bez toju.

A poki to tych wierszow? Rozszalato sie pidro,
nie wiem sam zkad mi sie biorg. A dali Bog i to
wiersze. Wiec prozg Sciskam, Nowego Roku win-
szujac.

Ojcu, matce, corkom, synom,
| ksiedzu proboszczowi i wszystkim parafianom.
Dos$¢ na mnie staruszka."

22
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W lutym (19) jest jeszcze w Berlinie i pisze:
»Kiedy kto staremu urodzin winszuje — przyma-
wia. Ale ze nie miody staremu te grzecznosé
wyrzadzit, nie ma miejsca przymowka, a wrescie
gdysmy juz dziady, pozwdlmy miodszym, zeby
nam jeszcze przez lat dwadziescia przymawiali.

,Krol mi dat annum gratiae, to jest intrate je-
szcze roczng Arcybiskupstwa po mojej $mierci.
To prezencik nieszpetny. Nie bytbym go pragnat
dla siebie, ale dla WP. i dzieci dogodny, bo jest
fundusz na optate diugéw, ktore, gdy odstagpicie
procenta, zarazem uspokojone beda, a wiec jest
to toz samo, jak gdybym Ruskg wie$s darowalt,
(wie$ graniczacg z Dubieckiem). Jestem w nego-
cyacyi wynalezienia kapitatu, azebym WP. i in-
nych od razu na fundamencie tej juz pewnej hi-
poteki zaspokoit. Mozna, to przeczytawszy, wypic
kielich za moje zdrowie.

»Wyzwates mnie WPan na wiersze, odstrzeli-
tem wyzywajgcemu, teraz gotuje co$ na ksztaht
Monitoréw i co niegdy$ tygodniowe pisma wy-
chodzity z Warszawy, bedag sie teraz drukowac
z towicza. A ze to az na przyszty rok, kiedy sie
drukarnia wyporzadzi/

Wydawszy list pasterski, Arcybiskup po W.
Nocy miat wyruszy¢ z Berlina i w potowie kwie-
tnia by¢ w Skierniewicach. Za bulle z Rzymu,
zwykle bardzo kosztowne, ustgpiono znacznag czes¢
optat. W marcu miat sie dobrze i donosi bratu

341

(8 marca) : ,Kto pisat WPanu, zem chorowat
zetlgat, kaszlatem tak, jak caty Berlin przez kilka
dni i na tém sie skonczyto.“

Pismo majace sie drukowac¢ w towiczu, o kto-
rém juz zamyslat Arcybiskup, wychodzito p6zniej
przez czas krotki, pod tytutem: ,,Co tydzienl,
wspomnimy o niém nizej.

Wyjazd z Berlina nastgpit w oznaczonej porze;
w Skierniewicach spodziewat sie Arcybiskup od-
wiedzin hrabiego Hoyma, ktéry miat zjecha¢ na
jaki dzien dla wypoczynku po trudach warszaw-
skich kilko tygodniowych.

Zaledwie stangwszy w nowej swoj rezydencyi,
0 drukarni w towiczu a ogrodzie w Skierniewi-
cach juz myslat, starajgc sie o ogrodnika. Ztad
robit wycieczki do Warszawy na krotko. Zdrowie
zapewne i znuzenie sprawito, Zze pierwszych dni
czerwca wyjazd do Wroctawia i do wdd zostat
przyspieszony.

Przy nowosiedlinach i zupetnie zmienionym try-
bie zycia Arcybiskupa, dtuzsze pisma do rodziny,
pisywane z lleilsberga, ustajg. Zastepujg je cza-
sem juz dyktowane, zawsze znacznie krotsze.

W r. 1797 w lutym bawit Krasicki w Berlinie,
zaklopotany swemi finansami, ktorych Arcybisku-
pie dochody, zdaje sie, nie polepszyty. Wydatki
sie zmienity, ale nie zmniejszyty. Cztery taranto-
wate konie zamowione w Galicyi przez brata,
jak sie okazuje, na prezent dla Hoyma byty prze-
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znaczone. Tymczasem ksigze ofiarowat mu co$
innego, rownie kosztownego, i tarantow juz nie-
potrzebowat ; kazac sie nie S$pieszy¢ z niemi.
»My tu“, pisze, ,po uszy w plejzyrach, i gdy
koncze, ide na bankiet do zamku.*

Weselszy nieco jest list marcowy (dnia 16 m.
1797) z Berlina jeszcze: ,Na samem wsiadaniu
na moj kon dereszowaty (ten sam com go kupit
w Birczy na jarmarku od pana Rzepeckiego), na
samem wiec wsiadaniu odebratem list panski, dos¢
predko doszty, bo 6 marca pisany.

»Wyjezdzam z Berlina ta droga, tym sposobem,
tym ksztattem, jako dnia onegdajszego juz namie-
nitem.

»Grzecznieby to byto, gdyby i ojciec i syn od-
wiedzili i mnie i kréla i Carewiczéw, ktdrzy majg
by¢ w Warszawie. Nie sztuka to dlawi¢ dziki,
kona¢ zubry, pedzi¢ jelenie, ale:

»Rzuciwszy w kniejacli zniszczone zwierzeta,
mogladaé wojska, kréla i ksigzeta.

,T0 mi to potéw i godne umystu wspaniatego
widowisko.

,» 10 wyraziwszy, jestem— dzi$ w Berlinie a ju-
tro w karczmie.”

I Na maj zjechat Krasicki do Skierniewic, gdzie
juz ogrod ,,jak ciasto na drozdzach rosnat,” dzielac
sie miedzy Warszawa, a wiejska rezydencya. Ztad,
gdy ogromne upaty nieco ustaty, ruszyt, jak zwykle
co roku do Karlsbadu. Wyjechawszy d. 6 sierpnia
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ze Skierniewic potrzebowat dni czterech do Wro-
ctawia. Tu miat tylko przenocowaé, ale na usilne
nalegania ministra lloyma, musiat pare dni z nim
zosta¢. Z Wroctawia, w pore bardzo brzydka,
ztemi, kamienistemi drogami ciasnemi, dostat sie
ledwie do Pragi z klopotem wielkim, bo i Lan-
dara Danglowska w koncu sie ztamata. Przesiadt-
szy sie do kocza, nie czekajac na jéj naprawe,
Arcybiskup pojechat ogladac¢ starg czeskg stolice.

Byc¢by bardzo mogto, ze sie tu z nim spotkat
profesor Meisner, ktorego powiastka schodzi sie
tak dziwnie z Dziekanem w Badajoz Krasickiego.

Podr6z do Karlsbadu trwata od 6 do 21 sier-
pnia. Zdrowie ksiecia, jak donosit sekretarz jego
Michalski, wcale byto nie zte, humor, jak zwyklo,
wesoty i wyborny. Na wody sie nie gniewal. Go-
§ci w Karlsbadzie w tym roku mniej bylo, ale
Polakdéw duzo, miedzy innemi ksiezna Maciejowa
Jabtonowska, Staroscina Olbromska, Hrabina
Oledzka z mezem, Jenerat Raczynski z Poznan-
skiego, Gajewski i t. d. Krasicki po jednemu, po
dwaoch, Sciggat do siebie na obiady.

Plan juz na reszte roku byt Scisle obrachowany.
Do dnia 11 wrzes$nia trwata kuracya karlsbadzka,
potem dni kilka egerskie wody, i po$pieszny po-
wrot na Drezno do Berlina, gdzie koniecznie sta-
na¢ bylo potrzeba na imieniny krélewskie. Tu za-
bawiwszy dni kilkanascie na zime wybierat sie do
Skierniewic i Warszawy.



W pazdzierniku jednak jeszcze go znajdujemy
w Berlinie, zkad pisze: ,,Winszuje pokoju, ze
wszech miar mitym bedzie, tak jest pozgdanym
catemu narodowi ludzkiemu. Mitym za$ bedzie
wam Galicyanom, témbardziéj, ile ze zmniejszy
ciezary podatkow i furazéw. Ja musiatem sie tu
zabawi¢ przez ten miesigc, przeciggne jednak
siedzenie przez nastepujacy, az sie zima zupetnie
wzmoze. Czasy mamy piekne i ostryg uzywamy
w obfitosci. Zabawy sie niedtugo rozpoczna." Praw-
dzi si¢ na mnie dawne przystowie, pisze w listo-
padzie (d. 28). Homo proponit. Smier¢ krola za-
trzymata mnie i zatrzyma w Berlinie dtuzej niz
sobie utozytem. W marcu wiec, albo na poczatku
kwietnia, do domu wroce.

.Pierwiastki nowego kréla obiecujg szczesliwe
panowanie. Miody ten krol ma stary rozum. No-
wos$¢ panowania, ciekawos$¢, rozmaite szczegol-
nych zamiary i powszechne okolicznosci, wielkg
liczbe $ciagajg tu i swoich i cudzoziemcow. Ja,
wedlug mego zwyczaju, ws$rod zgrai siedze sa-
motny i powtarzam z Kochanowskim:

Niech drudzy za tby chodzg, a ja sie dziwuje.

,Dobra duchownym odbieraja, ja przy Skier-
niewicach utrzymanym bede, a jeszcze kwota
pieniezna nie ze wszystkiém uregulowana. Mniej
bedzie niz byto, trzeba tez mniej wydawac niz
sie wydawato, a tak co los ujmie, oszczedno$¢
przyda. Zdecht mi jeden z moich tarantéw, prosze
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mi na wiosne ze dwoch przyprowadzi¢, ale pa-
mietac¢, zeby byty réwnej miary, dla wiekszego
za$ bezpieczenstwa, kaz WPan napisa¢ do Ty-
dego, zeby miare najwyzszego i najmniejszego
z pozostatych przystat.

»W styczniu 1798 r. jeszcze Arcybiskup jest
w Berlinie i pisze do brata: (D. 6) ,po przesztym,
bardzo zwyczajnym, lepszego sie przeciez roku
spodziewac nalezy, a raczej zyczyC i sobie i dru-
gim, bo rodzaj ludzki tak zgtupiat (uczciwszy
uszy), iz ledwo spodziewac sie moze, izby przy-
szedt do rozumu, aczkolwiek badz:

(Powtarza po raz trzeci 6w ulubiony wiersz Ko-
chanowskiego : niech drudzy za tby chodzg).

»My sobie w kacie dziwujmy sie, a jednakze
miejmy sie na ostroznosci, izby nas w ukryciu
nie znaleziono. Ja siedze na wielkim Swiecie, bo
mnie zima napadta, skoro skowronki $piewac za-
czng, zabiore sie do Skierniewic, zeby przeciez
na wolném powietrzu odetchnag.

»Rasztadskie konfereneye wszystkich zastana-
wiajg, musi sie to przeciez na czéms$ zakonczyg,
a jak sie zakonczy, daj nam Panie Boze uzy¢
spokojnosci.”

Odkladajac tak powrét, dla zimna i zt6j drogi,
dla straszacej zdaleka pedogry (,,chociazem ja na
sejmach i sejmikach nie bywat, kulikami nie je-
zdzi¥*) zasiedziat sie Arcybiskup w Berlinie do
pierwszych dni kwietnia.



Karnawat tez w tym roku sie przedtuzat i dnia
2 kwietnia jeszcze byt bal u hr. Arnima, na kté-
mrym chciat, a raczej musiat sie znajdowac dla
pozegnania krélowej i rodziny krolewskiej. Krol
juz byt w Potsdamie.

Zatrzymawszy sie krétko w Poznaniu i Gnie-
znie, okoto dziesigtego stangt Krasicki w Skier-
niewicach. ,,Juz ci, co w Skierniewicach, to w Skier-
niewicach — pisze do brata — ale nimem sie do
nich dostat, przeklagtem podr6z najniegodziwsza
w Swiecie. Od samego Berlina miatem ustawiczny
deszcz, $nieg, wiatr, a btota po uszy. Zgota tak
-sie gniewam, iz musze przesta¢, bo gdybym sie
dalej zapomniat, na témby sie skonczyto, zebym
list podart.

,Jeszcze sie dotad z domem pozna¢ nie moge,
a zwilaszcza, ze czasy zimne nie bardzo pozwa-
lajg wychodzi¢. Zakrzatajg sie ludzie jednak okoto
ogrodu i juz zaczyna by¢é u nas zielono, o czém
watpie pod Karpatami u was siedzgcych, za pa-
rawanem od potudnia.

»Jeszczem sie z Nieborowem nie widziat, ksigze
Radziwitt Wojewoda (Michat, Wojewoda Wilenski
ostatni, zmarty 1831 r. zonaty z Przezdziecka)
siedzi w Litwie, gdzie znaczne dobra pupila!
(Dominika syna Hieronima Podkom. lit. z ksiezng
-Turn et Taxis, zmartego z rany otrzymanej pod
Hanau 1813 r. d. 11 listopada w Lauternach.
Zone miat Teofile Morawska, rozwiedziong ze
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Starzenskim. Corka za ks. Witgensteinem). Zna-
czne dobra pupilla od kredytorow wydobyt w gte-
bokiej Litwie od Birzéw, witosci niezmiernej, gdzie
posesorowie dawniej ledwo nie corocznie odbie-
rali z zastawu sumy swoje, a dziedzic tape lizat.

,Dawno nie miatem listu od WPana, moze
mnie goni ktory z Berlina, a ciekawy jestem bar-
dzo wiedzie¢ o czynno$ciach szczegélnych kon-
traktowych. Kto co kupit, a kto co sprzedat, kto
oszukal—3Smieje sie, a kto gtupi, oszukanym
zostat i placze.

»,O Wojewodzie betzkim, co robi, jak sie ma
i Staroscic. Urzedowskic¢j, jaki teraz stan i po-
wodzenie. Powiadali nam tu, ze sie Marszatek
Potocki z ksiezng Wirtemberskg zeni. Ja to biore
za romans, ale w terazniejszym czasie, mozna
wszystkiemu wierzy¢ i nie wierzy¢. A pan Jan
jak raz w Wiedniu zasnat, tak $pi sobie spo-
kojnie."

Zdaje sie, ze w tym roku i zajecia i moze
uszczuplone znowu dochody podr6zowac nie do-
zwolity. Przyczynito sie zapewne do tego, ze
Smier¢ krola pruskiego i wstgpienie na tron Fry-
deryka Wilhelma 111 zmuszato jecha¢ dla hotdu
do Krolewca, gdzie Arcybiskup na znak taski
order Orfa czerwonego otrzymat.

Z dworem krolewskim potem -wrdcit do War-
szawy, asystujgc uroczystosciom, jakie z tego po-
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wodu odbywaly sie tu w czerwcu. Pare listow
datowane sg ze Skierniewic.

W lipcu (28) konczy pismo do brata: ,,ze pan
Maciej bez wiadomosci rodzicow do wojska od-
dany, tego chwali¢ nie mozna, ale jezeli ma cheé
do wojowania, przeszkadza¢ mu nie nalezy. Pra-
wda, iz to rzemiosto niebezpieczne, ale w tych
okolicznosciach jedyna to prawie droga zostaje
miodziezy do ustania sobie karyery, do stawy
i do szczescia. Starsi nig szli, a jednakowoz je
Pan Bog zachowat, zeby i dawniej mtodziez pol-
ska tak myslata, nie bylibySmy tom, czém je-
stesmy."

W pazdzierniku pan Antoni odwiedzit brata
w Skierniewicach i miedzy innemi, pisze do Zony.
»Bylem w Warszawie trzy dni dla pozegnania sie
z ksiezng Sutkowska. Zastatem zdrowa, lubo mo-
wita, ze chora, ale tego nie zna¢ byto i po twa-
rzy i po chodzie i po mowie. Wyprawita do Kra-
kowca trzy bryki roslin, drzew i kwiatow, ktore Au,
stawny warszawski botanista, przywiozt z Anglii.

»Samo pakowanie, jak mi powiadata, kosztowato
ztotych 400. Miedzy innemi byty tam drzewa cy-
namonowe i gwozdzikowe, a zatem musiaty by¢
i muskatotowe gatki, bo i to specyat nieposledni.
Ksiezna Radziwittowa, ktéra, bedac w Warszawie,
odwiedzata te osobliwosci, opowiadata drogosé
niezmierng onych specyatéw; z tych niektére
miaty oznaczong wartos¢ do 40 czerw, zlotych.
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Uczciwszy uszy wszystkich botanikéw, wotatbym
ja krowe niz taki kwiatek.

,Jak bytem w Warszawie, powiadano, ze Ka-
sztelanowa Kaminska miata wole tam przybyé
i mieszka¢. Woatpie ja o tom, chciatbym sie je-
dnak prawdy dowiedzie¢, prosze wiec da¢ mi w tcj
mierze informacya."

W grudniu inusiat by¢ Arcybiskup, wedle zwy-
czaju w Berlinie, bo ztamtad datowane sg listy
brata, ktory mu towarzyszyt. Na karnawat spo-
dziewano sie zjazdu bardzo licznego, synéw krola
angielskiego Augusta i Adolfa. Z Polakéw wzmian-
kuje Jenerata Bronikowskiego, zonatego z Kra-
sinska, bogatg z Galicyi jedynaczka, ktora pier-
wsza z Paryza ,tamtejsze mody przezroczyste
przywiozta."

W r. 1799 w sierpniu Arcybiskup, rzadziej te-
raz pisujacy, odzywa sie do brata (14 sierpnia).

,»Od dni kilku w Nieborowie ksiezna Jenera-
towa, ksiezna Wirtembergska bawig i zapewne
wraz z gospodynig czynig plany, jak najbardziej
jeszcze ogrody zdobi¢, ruiny stawiaé, kioski ksztat-
ci¢, botanike zwieksza¢, a worek wyprézniac."

»Na te zime zamyslam w Warszawie 0sigsc,
bo mi sie zbyt dluga a niewygodna podroz do
Berlina uprzykrzyta. Jeszcze nie mam najetego
domu, i dla tego sam na kilka dni odwiedze to
Swietej pamieci stoteczne miasto. Nigdyby sie spo-
dziewac tego nie mozna, zeby byto jeszcze tak
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ludne i zywe, osobliwie w zimie. Zewszad sie
zjezdzajg i do$¢ wesolo a prawie ze zbytkiem
zyja."

W liscie z pazdziernika sg wspomnienia ulu-
bionego mu Dubiecka, w ktéorym dla Xawerzat,
Leonczat, Maciuczat, Jozefiat, radzit oficyny roz-
szerzyc.

.Mamy jesien bardzo piekng, a ja zasadzitem
drzew, tak cudzoziemskich jak swojskich moc nie-
zliczong. Teraz, gdy to pisze, krece sie na stotku
caty obsypany bablami, a’doktér Spiewa Te Deum
Laudamus, a ja go taje, bo sie drapie jak zyd.
Ze on sie jednak lepiej na tém zna niz ja i opo-
wiada, ze to bardzo dobrze i pieknie, to¢ i ja toz
samo, jak sroka, za nim potakiwa¢ musze."

List to ostatni.

Bartoszewicz, w swoj biografii Krasickiego, ma-
luje go nam, po przeniesieniu sie do Skierniewic
i Warszawy, jako cztowieka ztamanego, przybi-
tego, zyjacego juz tylko wspomnieniami, zamiast
dawnych dowcipnych poezyj ttdmaczacego Plu-
tarcha i Lucyana, zbierajgcego materyaty do wiel-
kiego dzieta o Rymotworstwie i Rymotwdrcach.
Co do tego ostatniego widzielismy, ze je w lleils-
bergu jeszcze rozpoczat.

Wiek i smutne kraju potozenie musiaty zapewne
wptynaé na przyémienie wesotosci dawnej i do-
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wecipu, kiopoty osobiste nie mato sie do tego przy-
czynialy, lecz, jak widzieliSmy z listébw ostatnich,
Arcybiskup miat zawsze humor dobry i ze stoi-
cyzmem znosit, cokolwiek go spotkato. W cha-
rakterze jego byto godzi¢ sie z kazdém potoze-
niem, nie opuszcza¢ rak nigdy, umie¢ sie zasto-
sowac do koniecznosci, jakie los narzucat. W War-
szawie i Skierniewicach widzimy go, prawie do
ostatnich chwil zycia, niezmiernie czynnym, ra-
dujagcym sie ogrodowi skierniewickiemu, ktory
rosnie jak na drozdzach, zaktadajgcym juz dru-
karnie w towiczu i tygodniowe pismo, majgce
z niej wychodzi¢. Nie wida¢ w tém ztamanego
niedolg cztowieka.

Smetne wspomnienia kréla, zamku opustosza-
tego, w ktorym sie z nim tyle chwil wesotych
przebyto, przesuwaly sie jak obtoki po tém czole
pogodném, po umys$le meznym, do zgonu czyn-
nym, na pozor lekkim, a na raz obranej drodze
trzymajacym sie z Zelaznem wytrwaniem.

Owczesna spoteczno$é warszawska, bardzo liczna,
z wielce rozmaitych ztozona zywiotéw, ozywiona
i zabawiajgca sie az do zbytku, szalejgca potro-
sze, przyjmowata z wielkg czcig i wspotczuciem
ksiecia poetow, z pieknego gmachu dawnego po-
zostatg kolumne. Krasicki tez wcale od niej nie
stronit. Znajdowat tu dawnych przyjaciét, znajo-
mych, znalazt i wspotpracownikéw. Miat na mysli
rozbudzi¢ tu zycie literackie, do naukowych prac



352

zacheci¢. Pomagat mu do tego Dmochowski, kto-
rego wielce polubit i ktory sie stat powiernikiem
jego 1 pomocnikiem. Dopomogt mu Arcybiskup
do powrotu do kraju.

Z nim razem i Kkilkg jeszcze wspotpracowni-
kami, rozpoczat drukowa¢ w towiczu zapowie-
dziane ,,Co Tydzien* w rodzaju Monitora, na kto-
rego wstepie powiada:

,»Jest nas pieciu, ktorzy myslimy, dwoch, kto-
rzy gadamy, a jeden co pisze.”

Tym jednym byt sam Arcybiskup, znac tu jego
pioro i dowcip, a wstep tak zywo jest stylizowany,
jak za najlepszych czasow.

W dalszym ciagu rozwlekta nieco gaweda przy-
pomina wprawdzie Monitora, lecz do tygodniowego
pisemka jest j¢éj za wiele. Przeplatajg uwagi,
bajki i powiastki.

Ma to pewien wdziek naiwny, a jest Swiadec-
twem zycia z tego czasu, gdy sie ono cate w czcze
i puste szaty zabaw przelato.

Zastugg jest Arcybiskupa, ze chciat je na inng
wprowadzi¢ droge. Nie przestajac na tém, dopo-
magat Dmochowskiemu do wydawnictwa Nowego
Pamietnika Naukowego i czynnie sie¢ krzatat, chcac
okoto siebie skupi¢ ludzi zdolnych, tworzac w da-
wnej stolicy nowe ognisko Swiatta.

. Szczatki Stanistawowskiej epoki, rozbitki roz-
proszone, garnety sie okoto ksiecia.

Owczesna spoteczno$é warszawska na poty roz-
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tamana, gromadzita sie w czesci okoto patacu
pod Blacha, okoto ksiecia Jozefa Poniatowskiego
i pani de Vauban, w czesci okoto powazniejszego
grona, z ktorego francuska emigracya i j¢j przy-
jaciele szydzili. Watpimy bardzo, azeby Arcybi-
skup mégt bywa¢ pod Blachg i przypomniat sie
njatdj znajomosci z ks. Jozefem, do ktdérego sie
nigdy nie zblizat. Charakter towarzystwa, ktére
go otaczato, dwuznaczne potozenie pani domu pod
Blacha, ktorg rzadko pani Tyszkiewiczowi wyre-
czata, nie dopuszczato blizszych stosunkow.

Z jednym ks. Stanistawem Poniatowskim byt
Krasicki poufatym i poprzyjaznionym, a tego wWar-
szawie nie byto.

Sposdb zycia dogorywajacego tu ksiecia Ex-pod-
komorzego, okoto ktorego do najpOzniejszej sta-
rosci jakies damy sie krecity, nie dopuszczat tez
Arcybiskupowi uczci¢ w nim brata krola.

Nie wiemy, czy bywTat u' pani Tyszkiewiczowdj
i u Jeneratowdj Grabowskiej, zamieszkatej nadw-
czas w Warszawie, lecz odwiedzat czesto panig
Marye ze Swidzinskich Lanckoronska, kasztela-
nowg potaniecka, czcigodng staruszke, i Wielo-
polska staroscine krakowska, bywat z upodoba-
niem w domu Ex-podstolego Koronnego Stanistawa
Sottyka, gdzie sie powazniejsi ludzie zbierali. Tu
sie spotykat z Chreptowiczem, z Aristidesem Ma-
tachowskim, z Tadeuszem Czackim, z Albcrtran-
dim, dawmo sobie przyjaznym.

Zycie i dzieta Krasickiego. 23
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Z tego kotka wyszta pierwsza mysl zatozenia
Towarzystwa Przyjaciét Nauk, ktéreby nigdy do
skutku nie przyszto, gdyby Arcybiskup calg sitg
wptywu swojego nie popart go w Berlinie i nie
wyrobit potwierdzenia.

Faktem jest, iz ono winno byto swoj byt Kra-
sickiemu, ktéry do najpierwszych cztonkéw jego
nalezat.

W Skierniewicach, w towiczu, w Warszawie,
gdziekolwiek przebywat, pomimo ciezkich czaséw,
dla samego dostojenstwa swego trzymaé¢ musiat
dwor panski, kigzecy. Zbierano sie na obiady,
wieczory, na naukowe rozprawy. Krasicki zawsze,
jak pisze Wdz. Nakwaska, troche zalotny, do-
wcipny, zywy mimo wieku swojego (w 1799, miat
lat 64) rej wiodt i powaga dostojenstwa i stawa,
ktora imie jego otaczata, i znaczeniem i niewy-
czerpang umystu sitg nicopuszczajacg go nigdy.

Miedzy wszystkimi literatami éwczesnymi Dmo-
chowski, niegdy$ duchowny, niegdy przyjaciel
i pomocnik Kohataja, byt jego ulubiencem, po-
wiernikiem w pracach, prawg rekg. Moznaby sie
zdziwi¢, znajac przeszto$¢ jego, iz Arcybiskup
mogt sie tak zblizy¢ do niego i wybra¢ go za
przyjaciela; ale to wtasnie byto cechg charakteru
Krasickiego, ze byt wyrozumiatym, pobtazajacym,
ze sie ludzi nie obawiat, rachujgc na wpltyw, jaki
na nich wywierat, i nie watpit, ze kazdego na-
wroci¢, jednajac go sobie, potrafi.
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Pomimo wszystkich klesk, jakie na kraj spa-
dly, w Warszawie nie czu¢ i nie wida¢ byto
zwatpienia i upadku. Miasto sie poruszato i byto
przepetnione.

Bawili sie szalenie jedni, pracowali drudzy,
krzatato sie co zyto, mtodziez dokazywata do zby-
tku. Pruskie wiadze przez szpary patrzaty na to
zycie, szafujgce sie dosyC pusto, dosy¢ bezuzy-
tecznie. Nie tamowaly tego wyczerpujgcego, go-
raczkowego ruchu. System wynaradawiania, juz
w Galicyi za zasade przyjety, tu jeszcze byt nie
nastat, a raczej objawic¢ sie czynnie nie miat czasu.
Potozenie Krasickiego u dworu w Berlinie, sto-
sunki poufate z calg rodzing krolewska, od cza-
sow Fryderyka Il utrzymywane, dawaty mu tu
wyjatkowe znaczenie, mogace nieraz wptynaé¢ na
fagodniejsze obchodzenie sie i wyrozumiatosc.

Podnosimy ten moment ostatni zycia Arcybi-
skupa, bo on jest dla nas probierzem jego cha-
rakteru. Nic to nie znaczy, ze w listach do ro-
dziny jest zawsze zartobliwym, wesotym i na pozor
lekko rzeczy biorgcym; bylo catego jego zycia
cecha, ze z mysli i prac powazniejszych, z uczuc
glebszych, nie spowiadat sie przed nikim. Okry-
wat sie tg pozorng obojetnoscia, tg zartobliwoscia,
aby nikt nie zajrzat, co sie w duszy jego dziato.
Pospolity cztowiek w podobném potozeniu czutby
sie ztamanym, rozstrojonym, zniecheconym do
wszelkiego w pracy udziatu, bytby spoczat na

23
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dawnych lauracli ; Krasicki dawat przykiad krza-
tania sie w granicach mozliwych, granice te wpty-
wem swym rozszerza¢ sie starajgc. Najwyzsza to
zastuga, ze w tym momencie, gdy pod Blachg
czas marnowano na batamutne trzpiotanie sig, on
inny kierunek nadawat umystom i, skupiajac lu-
dzi czynu, torowat droge do pracy mozliwej a po-
zytecznej.

Nie widzimy go ani ztamanym, ani bezsilnym.
Whprawdzie na te lata ostatnie przypadajg dzieta,
wiecej wymagajace trudu niz natchnienia. Plu-
tarch, Lucyan, Ossyan, rzecz o Rymotwaorstwie,
Niesiecki, lecz na staro$¢ nie mogt sie czém in-
ném zajmowac. Plutarch 6w byt takze ulubioném
czytaniem krola Poniatowskiego, zastawano go nad
nim w chwilach, gdy najbardziej dziata¢ byto po-
trzeba (1792), gdy najwieksze zdawaly sie grozi¢
niebezpieczenstwa (1794) i dla Krasickiego te
obrazy przesztosci ludzkiej, loséw przemiennych
stanowity niejaka pocieche. Lucyan byt dlan roz-
rywka, rozmowy umartych w formie dramatycznej
ttomaczyty mysli jego, zbaczajgce z historyi sta-
rozytnej ku wiasnej. Mamy w nich zdanie o Ka-
zimierzu Wielkim (w zywotach takze), o Zamoy-
skim, o Sarbiewskim. Kazimierza porownywat
w paralellach z Alfredem angielskim ; Sarbiew-
skiego z Horacym; Zamoyskiego z Pawlem Emi-
lyuszem.

Pracowata mysl jego ciggle.
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Prawda, ze juz mu 6w wiersz dawny, leciuchny,
iskrzacy sie, zywy, barwny, nie tak ptynat, jak
niegdys$, ale wiek ma prawa swoje.

Chociaz w listach zadnej o tom wzmianki nie
znajdujemy, wiemy z innych zrddet, ze juz w r.
1798 arcybiskup zmuszonym byt trudne swe i za-
wiktane interesa pocza¢ regulowac i uktadac tak,
aby spokojnie zycia mogt dokonac.

lleilsbergski pobyt, dwodr zbyt liczny, podréze,
wydatki na zbiory, w ktérych sie kochat, obrazy,
ksigzki, ogrody, zmusity go do zaciggania diugow,
ktére w koncu dokuczliwemi i niepokojacemi sie
staty. Dla sptacenia ich gotow byt Arcybiskup
ograniczy¢ jak najscislej swe wydatki i zazadat,
jak sie zdaje, posrednictwa krodla pruskiego, ktory
dekretem d. 25 lipca 1798 r. naznaczyt komisyg
do uporzadkowania dtugdw.

W sierpniu rozpoczeta ona swe czynnosci, a ka-
nonik Siegl, jako pelnomocnik wyznaczony przez
Krasickiego, ofiarowat wszelkie dochody arcybi-
skupstwa na rzecz wierzycieli, excypujac tylko
24.000 talarbw na utrzymanie domu. W tymze
roku, ku koncowi, wezwano wierzycieli do wyka-
zania pretensyj swych, ktore wyniosty przeszio
169.000 talaréw; kanonik Siegl podwyzszyt kom-
petencyg dla Arcybiskupa do 41.454 talaréw.

Nie wchodzac w drobne szczegoly tej likwida-
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cyi, ktora sie przeciagneta po za kres zycia Arcy-
biskupa, powiemy tylko, ze za wdaniem sie kréla
w 1799 r., bank berlinski obowigzat sie cze$¢ na-
leznosci wyptaci¢, z ktérych wierzyciele dobro-
wolnie ustgpili od ¢wierci do potowy.

Tymczasem Arcybiskup zamieszkiwat w Skier-
niewicach i Warszawie na przemiany, znacznie
zmniejszywszy dwor swoj i spos6b zycia. Zdaje
sig, ze zwyklym trybem na zime, wr. 1800, wy-
ruszyt do Berlina, chcgc sie dworowi przypomnie.

Tu na kilka dni przed $miercig dokonczyt Li-
sty o Ogrodach i umart, jak pisze Dmochowski,
niemal z piérem w reku.

Zastabt w poczatkach 1801 r. i $mier¢ go za-
skoczyta d. 14 marca. Szczegdtow zgonu nie mamy.
Ciato tymczasowo ztozone zostato w kosciele $tcj
Jadwigi.

Spoczywato ono tutaj do roku 1829, i dopiero
ks. Arcybiskup Wolicki, przy pomocy ks. Anto-
niego Radziwitta Namiestnika W. ks. Poznan-
skiego, przeprowadzit je do kosciota katedralnego
gnieznienskiego, gdzie uroczyscie przy obchodzie
zatobnym ztozone zostato.

Strate znakomitego meza, uczut kraj mocno ;
dla Warszawy szczegdlniej byta ona dotkliwa, bo
tu go nikt nie mogt zastgpi¢. Zostato po nim jako
ostatnia spuscizna Towarzystwo Przyjaciot Nauk,
ktore byto jego dzietem, i ktérego on w pocza-
tkach byt dusza.
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Na posiedzeniu jego d. 12 grudnia 1801 roku,
Prane. Dmochowski pierwszy w pochwalnej, ob-
szernej mowie podnidst znaczenie Krasickiego w li-
teraturze i zastugi jego jako pisarza. Byt on spad-
kobiercg rekopismow po zmartym, ktore pdzniej
w zbiorowém ogélném dziet wydaniu ogtosit.

W tej mowie wspomniat Dmochowski o udziale
Arcybiskupa w zatozeniu towarzystwa: ,Nalezy
sie od tego zgromadzenia najwyzsza wdziecznosc¢
zmartemu, ze imie swoje w regestr jego najskwa-
pliwi¢j zapisat, ze w poczatkach zaraz, najwieksza
gorliwo$é, wzgledem jego ustanowienia, utwier-
dzenia i skutkow okazat. “

Charakterystyka, ktorg w pochwale swoj skre-
$lit Dmochowski, jest w ogole trafng i wierng,
tam gdzie méwi o nim jako o czlowieku, pane-
giryczng nieco, gdy sadzi pisarza.

W r. 1802 na posiedzeniu 16 listopada, Molski
czytat ode na $mier¢ Krasickiego, ktéra z innemi
jego pismami w niepamie¢ poszia.

Jeszcze spoczywatlo ciato poety w podziemiach
ko$ciota §t¢j Jadwigi, gdy w r. 1810 Jan Snia-
decki pisat do Staszica.

»Myslac o Koperniku, ktory nic nie potrzebuje
do swej stawy, trzeba, zebyscie panowie pomy-
Sleli o Krasickim, najpiekniejszym dowcipie swo-
jego narodu, a wedle mego zdania, swego wieku.
Im czesciej czytam jego dzieta, tém wiecej za-
jety jestem podziwianiem dla tak pysznego ta-
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lentu. Sg podobno jeszcze niewydane jego pisma,
ktoreby trzeba z wielkiém staraniem zebrac i ogto-
si¢. Familia wystawita mu nikczemny nagrobek
w katedrze krakowskiej, ale nardd winien mu
wspaniaty monument, jako cztowiekowi, ktéry stwo-
rzyt w Polakach gust i zrobit szczesliwg rewolu-
cya w myslach i sposobie pisania. Dmochowski
napisat piekng jego pochwate, ale nie powiedziat
w niej wszystkiego, co o tym wielkim cztowieku
i pisarzu powiedzie¢ mozna.

Najlepszg i najtroskliwiej utozong biografig Kra-
sickiego, winnisSmy nieodzatowanemu Bartoszewi-
czowi §

Rozpatrujgc sie pilniej w literaturze Stanista-
wowskiej epoki, musimy w koncu uzna¢, iz na
zadne wielkie, monumentalne dzieto, wysokiej ar-
tystycznej, wiekowej wartosci sie nie zdobyta.

Nie bylo to jej zadaniem i przechodzito sity.

Epoki jak ta nie budujg, burzg tylko, a co naj-
wiecej jesli gruz uporzadkujg. Moralne i matery-
alne warunki nie dopuszczaty jej nic stworzyc.
Najdzielniejsze téz umysly, pojmujace postanni-
ctwo wieku, zmuszone byly i$¢ na plac i wywra-
ca¢, czestokro¢ to nawet, co za fundament nowej
budowy postuzy¢ mogto.

") Biblioteka po Krasickim wecielong zostata do Uni-
worsyteckiéj w Warszawie; ze sprzedazy pozostatosci
w Berlinie zebrano (okragto) 4.478 tal. Za obrazy w Skier-
niewicach 2.382 tal., meble i drobiazgi 7.546, malowidta,
biusty i bronzy 13.682 tal.
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W umystach nie ma nic, coby do tworzenia
usposabiato. Niepokoj ogarniat spoteczenstwo i te
jego cze$¢, co po walgcej sie budowie ptakata
i co do ruiny miata przylozy¢ reke. Walito sie
wszystko, podkopano starg wiare, instytucye do-
gorywaty skoszlawione i wypaczone, sam byt byt
zagrozony.

Z zachodu wiat silny prad destrukcyjny ; wszyst-
kie klasy spoteczenstwa czuty sie na swych sta-
nowiskach zagrozonemi, krol niepewnym na tronie,
senat na krzestach, sejm na tawach, wojsko w prze-
starzatym rynsztunku, ktéry trzeba byto porzucié
i rycerstwo zotnierzem zastgpi¢. Wiasnosc kraju,
starostwa i krolewszczyzny, panis bene merentium,
stawszy sie przedmiotem frymarku i marnotraw-
stwa, musialy zmieni¢ nature i przeznaczenie.
Whiasciciele ziemi drzeli, zaniepokojeni bedaca
w powietrzu reformg stosunku patryarclialnego
z wioscianami, klasztory sie chwiaty, miasta do-
magaty sie praw.

M szystkie stare wezty pekaty. Literatura czynna,
postuszna swemu zadaniu, cata musiata utongé
w terazniejszosci. Nie miata td) swobody, ktoéra
dozwala duchowi lecie¢ i buja¢ w Swiecie ideatdw;
cisnela ja rzeczywistos¢ i trzymata przykutg do
ziemi.

Cale t¢z pismiennictwo epoki jest miotem, co
rozwala ruine, poezya nawet musi sie sta¢ stugg
tej idei; wszystkie pisma sg jej narzedziami.
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Trembecki, Naruszewicz, nadewszystko Krasicki
sg ludzmi swojego wieku, a gdy znuzeni przestajg
by¢ nimi, gdy ksigze Biskup dice opiewa¢ wojne
Chocimska, brak mu gtosu i sity. Naruszewicz
ttébmaczy Tacyta i dziwi sie, ze go nikt nie czyta.
Alégtze kto napawaé sie stylem dziejopisa, gdy
szto 0 zycie?

W chwili, gdy walka przychodzi do kulmina-
cyjnego punktu i samopoznania, w czasie cztero-
letniego sejmu, okolicznoSciowe pisma sypig sie
gradem, spadajg ¢ma niepoliczong. Skarzy sie na
'pismakow  Trembecki, drwi z tej gawiedzi We-
gierski, wotajac ,,piszg kasztelany !“ ale to nic nie
pomaga, pisza nawet ci, co pisa¢ nie umieja, ka-
mienie Kkrzycza.

Rodzajem poezyi, do ktérego natura i usposo-
bienie pociggalty Krasickiego, byt wiersz lekki,
dowcipny, humorystyczny, ironig stodkg zaprawny,
napastujacy gtéwnie przywary i wady wieku.

Powaznym, wzniostym, uroczystym nie umiat
by¢, a ile razy prébowat zanuci¢ z tego tonu,
stawat sie prawie zawsze chtodnym, wymuszo-
nym, niezrecznym. Pierwszemi pewnie probami
poezyi, kcéremi go miodziencza muza natchneta,
musiaty by¢ bajki i listy; pierwsze szczegolniej,
w ktérych jest czestokro¢ nieporéownanym. Cztero-
wicrszowa jego bajeczka zwiezta, wyrzezbiona,
skonczona, jest catym poematem. Nic ujgc, nic
dodac.
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Myzl bywa powszednia, stara, zuzyta, bo na
znalezienie jej nie silit sie umyst, biorgc ze skarb-
nicy doswiadczenia wiekdw; kunszt poety nadaje
jej Swiezos¢, barwe i wdziek.

W nich nawet jezyk, ktéry w pisarzach wszy-
stkich Stanistawowskiej epoki zdradza zerwane
tradycye i wskrzeszanie umartego, jest niemal
zawsze zywy, S$liczny i niewyszukany.

W mnogich dzietach Krasickiego rozrézni¢ po-
trzeba, co ma warto$¢ historyczng i artystyczna,
co pozostanie w literaturze, od tego, co dla po-
trzeb i gustu chwili napisane, dzi$ stracito dla
nas urok i znaczenie, bedac pamiatkg tylko je-
zyka i stylu.

Bajki i Satyry niezaprzeczenie stojg na czele,
stanowig najdrozszy klejnot w tej spusciznie.
Obok nich niektére poezye, nieokreslonego ro-
dzaju, zawsze nieco satyryczne. Po za temi da-
leko idzie Myszeis, Monachomachja, a w ostatku
chybiona wojna Chocimskg, ttdmaczenic poetow
itp. Na czele pism proza stoi pan Podstoli, jesli
nie forma, to trescigiwybornemi obrazkami, ktére
go zdobig. Dalej Doswiadczynski, Historya i po-
wiesci niniejsze, miedzy ktéremi sg bardzo tadne.

Wiersze z prozg, rzecz o rymotworcach, roz-
mowy umartych, zywoty na wzor Plutarcha, ko-
medye, inne prace erudycyi konczg ten spis dhugi.
Gdyby z catej tej pozostatoSci zostaty tylko bajki,
satyry i Podstoli, juzby Krasicki niemi pierwsze,
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przyznane mu miejsce miedzy pisarzami Stanista-
wowskiej epoki utrzymat. Reszta jest tym bala-
stem zycia, wedle wyrazenia Goethego, potrzeb-
nym, aby sie utrzymac¢ na falach. Nie modgt byc
bezczynnym poeta i szukat zajecia w pracy po-
wszedniej, dla zatrudnienia umystu. Sam jednak,
w liscie do Betzanina przyznaje, iz wiek mu od-
jat site.

Gdy wiek rzezki wiadat piorem,

Szty te rzeczy nie oporem,

Byta jazda i dos¢ zywa,

Teraz Pegaz odpoczywa.

A spoczywajacy 0w Pegaz past sie na history-
kach , herbarzach i zielonych tgkach poezyi Os-
syana. Godna uwagi, ze rozpoczawszy artykutami
Monitora, skonczyt wielce do nich podobnemi
w pisemku: Co tydzien. 7i pozostatych po nim
rekopismow, wiele pono z réznych wzgledéw dru-
kowanemi nie bylo. Niektére z nich potracaty
0 osoby i wypadki, ktorych tykac¢ albo nie byto
mozna, lub nie wypadato.

Nie szukajmy w Krasickim ani gtebokiej filo-
zofii, ani jasnowidzenia przysztosci, ani zaciekania
sie w te prawdy zdobyte wiedzg badawcza, ktore
po nad ziemie i zycie podnosza. Krasicki idzie
po ziemi zawsze, jest dziecieciem swego wieku,
nie opoznia sie i nie zostaje w tyle po za ruchem
jego, ani go wyprzedza, réwno z nim mierzonym
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postepuje krokiem, postuszny temu jedynemu za-
daniu pisarzy narodowych, przeznaczonych, aby
wywierali wptyw ogromny na wspotecznych—za-
daniu by¢ wiernym ttdmaczenr idei wieku, pra-
gnien i pradéw swojego czasu.

Nie jest to ani Rabelais, ani Montaigne, ani
wiekuiscie i wszedzie wielki Shakespeare ; czto-
wiek w Krasickim jest wecieleniem epoki, maluje
to, co zna, pisze co czut i przezyt, jest ciggle
w zywym zwigzku z zywym Swiatem, ma jego
ton, poslubia jego mowe, przybiera lekko$¢, stroi
sie w dowcip, ktory byt bronig per excellentiam
XVIII wieku. Spetnia doskonale swe zadanie,
spetnia je prawie bezwiednie, z naiwnoscig i po-
stuszenstwem tych twordéw natury, ktore z ziemi,
powietrza, stonca otaczajgcego rosng cate, odda-
jac co z nich wziety, nie zmieniwszy ani w tru-
cizne, ani w excentryczne jakie$ tajemnicze pier-
wiastki.

Powtarzamy raz jeszcze, cztowiek to swojego
wieku, ttébmacz swojego czasu, reprezentant swej
epoki; to czyni go tém, czém by}, pisarzem nie-
zmiernego znaczenia, chocby sie ono nam, dzi$
nie zdawato usprawiedliwionom. W tej zgodnosci
pisarza z epoka lezy cata tajemnica popularnosci,
wptywu i trwatego znaczenia w literaturze. Sam
soba, on przedstawia w peini koniec XVIII w.
w literaturze naszej. Zaden z jemu wspotczesnych
mierzy¢ sie z nim nie moze.
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Naruszewicza czu¢ celg, zakonng, z ktérej wy-
szedt; obcy jest Swiatu, zna historyg i ksigzki,
widziat troche ludzi, ale w nim puisa zywotne
calego spoteczenstwa nie bija.

Trembecki przedstawia nie czas swdj, ale typ
swoj i siebie; mistrz we wihadaniu jezykiem, nie
ma w sobie mysli i woli, coby ten jezyk zuzytko-
wata, natchnienie dlan zastepuje gniew, oburzenie,
wola panska, dworacza ustuznos¢, fantazya, chwi-
lowy kaprys. Uwielbia i pluje naprzemiany, nie
ma ani poczucia terazniejszosci, ani jasnego po-
jecia celu i drogi. Wszystko mu obojetne.

O innych zaledwie przy Krasickim wspomnie¢
sie godzi. Karpinski jest to teskliwy kochanek
Justyny, liryk bolejacy nad soba, ktory ze Swia-
tem ani sie godzi, ani go rozumie. Spiewa wdziecz-
nie matym gtosem, drobne serca zeschtego dzieje.
Kniaznin ma tez co$ z jego natury chorobliwej,
ale bujniej na gruncie putawskim urostdj, ma na-
dewszystko zmyst artystyczny wiecej rozwiniety
niz talent, ktéremu on stuzy. Wegierski bawi sie
poezya, ale joj nie bierze na seryo, kladnie ja
jak zabot i fryzure, aby mu sie na ulicy dziwo-
wano; jest ona dla niego rozrywka, popisem, na-
rzedziem pomsty, moze $rodkiem uprzyjemnienia
zycia. Krasicki jeden czuje, rozumie i spetnia
swe powotanie pisarza. Pracuje zycie cate, na
kazde niemal pytanie swego czasu znajdujac od-
powiedz w gtebi ducha. Wszystkie wielkie zaga-
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dnienia epoki, jesli nie sg rozwigzane u niego, to
przynajmniej dotkniete i wskazane ; poczgwszy od
emancypacyi witoscian, od otrze$nionia sie z fa-
natyzmu i ciemnoty, az do kwestyi stroju i mody.

Ta encyklopedycznos¢ Krasickiego ptynie z prze-
jecia sie swém postannictwem. Nic mu nie jest
obcom, radby rolne gospodarstwo réwnie zrefor-
mowac jak klasztory, wychowanie jak ogrody,
szlacheckie dwory i szlacheckie zarybione sa-
dzawki.

Dreczy go ta zadza podotania wszystkiemu.
Jest ona przyczyng moze, iz zbyt czesto jest po-
wierzchownym, ale porusza role odtogujaca, trzebi
zagony, zdziera darnie z instynktowg wiarag, ze
na nie przyjdzie ziarno i zejs¢ musi.

W catém znaczeniu wyrazu jest to pisarz $wia-
dek swoj epoki, pisarz przedewszystkiom, wiecej
nawet niz biskup i duchowny, wiecej niz poeta.
Konczy na rewizyi szlacheckiego herbarza, na
encyklopedyi i kalendarzu, bo wszystkiego do-
tkng¢ musi, nic nie chce zostawi¢ nieporuszoném.
Pisze od pierwszej miodosci do ostatnich dni zy-
cia, pisze w Sans-Sougi i Heilsbergu, w Berlinie,
w Skierniewicach, w Dubiecku, dzien i noc, na
wszelki sposob, wierszem i proza, jak cziowiek,
ktory sie do tego urodzit i wzigt na siebie postanni-
ctwo. Niezmordowany, nieznuzony, chwili nie jest
bezczynnym, usta¢ nie moze, znuzy¢ go niepodo-
bna, $mier¢ dopiero z reki mu piéro wytraca.
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Wszystko, co pisze— a znak to jest wielki—
echem szerokiom odbija sie w sercach i umystach.'
Miedzy nim a czytelnikami istnieje ten tajemni-
czy zwigzek, ktéry nie zawsze nawet fgczy ge-
niusze ze Swiatem.

Cata spoteczno$¢ czuje w nim siebie, i on sie
czuje w catém spoteczenstwie swojém; zaden typ
jego epoki obcym mu nie jest, jakiejbykolwiek pici
byt i wieku. Dos¢ spojrze¢ na karty Podstolego.

Po dwdchset latach pustki i milczenia, Krasicki
znowu tworzy te catos¢, jaka istniata za czasow
Kochanowskiego, gdy $piewak i naréd jedném byli;
gdy miedzy spoteczenstwem wyksztatcondm a poetg
z tona jego wysztym serdeczny trwat zwigzek,
gdy nad przywiezionemi z zagranicy wierszami
Kochanowskiego stary Rej z radosci ptakat, a gro-
mada mu przyklaskiwata. Okoto ksigzki Krasi-
ckiego kupi sie nie jedna klasa, ale wszystkie
stany. Mowi jezykiem dostepnym, rozumiejg go
wszyscy, 1 ci co nigdy nie bywali w Swiecie mysili,
w S$lad za nim don wkraczajg ze swobodg i ta-
twoscig, ktdrej sie dziwig sami.

Po dwochset latach naréd i pisarz znowu sobie
podajg dionie, jedno serce w ich piersiach bije.
Wielkie to zaprawde postannictwo wzbudzi¢ do
zycia, a kto je spehnit tak godnie, temu sie imie
wielkiego nalezy.
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